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Miniszteri rendeletek

57/2007. (VII. 6.) FVM r. A Magyar Élelmiszerkönyv közösségi elõírások átvételét megvalósító kötelezõ elõírásairól szóló
56/2004. (IV. 24.) FVM rendelet módosításáról - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2843

58/2007. (VII. 9.) FVM r. Egyes állategészségügyi tárgyú miniszteri rendeleteknek Bulgária és Románia Európai Unióhoz
történõ csatlakozásából eredõ kiegészítésérõl - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2868

59/2007. (VII. 10.) FVM r. Az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból a termelõi csoportok létrehozásához és mû-
ködéséhez nyújtandó támogatások részletes feltételeirõl - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2869

60/2007. (VII. 11.) FVM r. Az egységes területalapú támogatási rendszer alapján támogatásra jogosult mezõgazdasági terme-
lõknek nyújtott elkülönített cukortámogatásról szóló 48/2006. (VI. 22.) FVM rendelet módosí-
tásáról - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2870

61/2007. (VII. 13.) FVM r. A vad védelmérõl, a vadgazdálkodásról, valamint a vadászatról szóló 1996. évi LV. törvény végre-
hajtásának szabályairól szóló 79/2004. (V. 4.) FVM rendelet módosításáról- - - - - - - - - 2872

62/2007. (VII. 13.) FVM r. A Nemzeti Vidékfejlesztési Terv alapján a központi költségvetés, valamint az Európai Mezõgazda-
sági Orientációs és Garancia Alap Garancia Részlege társfinanszírozásában megvalósuló, az
Európai Unió környezetvédelmi, állatjóléti és -higiéniai elõírásainak való megfeleléshez nyúj-
tott támogatás igénybevételének részletes szabályairól szóló 139/2004. (IX. 24.) FVM rendelet
módosításáról - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2873

63/2007. (VII. 13.) FVM r. Az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alap társfinanszírozásában megvalósuló támogatások
igénybevételének általános szabályairól szóló 23/2007. (IV. 17.) FVM rendelet módosításáról 2876

67/2007. (VII. 10.) GKM–
EüM–FVM–SZMM e. r.

A vendéglátó termékek elõállításának feltételeirõl - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2879

Közlemények

A Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal 45/2007. (VI. 12.) MVH közleménye az EU környe-
zetvédelmi, állatjóléti és -higiéniai elõírásainak való megfeleléshez nyújtott támogatás kereté-
ben vállalt beruházások befejezésére rendelkezésre álló határidõ megállapításáról, valamint a
kifizetési kérelem határidõn túl történõ benyújtásához kapcsolódó szankciókról és mentessé-
gekrõl - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2886

A Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal 46/2007. (VI. 28.) MVH közleménye a félig önellátó
mezõgazdasági üzemek szerkezetének átalakításához nyújtott támogatás 2007. évi kifizetésé-
nek igénylésérõl- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2887

A Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal 47/2007. (VI. 29.) MVH közleménye a 2007/2008.
gazdasági évre jóváhagyott körte-feldolgozókról - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2912

A Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal 48/2007. (VII. 3.) MVH közleménye a magyar inter-
venciós készletbõl származó gabona belsõ piacon történõ értékesítésére vonatkozó folyamatos
pályázati felhívás megnyitásáról - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2913

A Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal 49/2007. (VII. 3.) MVH közleménye az Eastern
Sugar Zrt.-hez tartozó termelõk és gépipari beszállítók részére nyújtandó cukoripari szerkezet-
átalakítási támogatásról - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2944

A tartalomjegyzék a 2842. oldalon folytatódik.
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A Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal 50/2007. (VII. 5.) MVH közleménye a keményítõ-
felhasználás támogatásának igénybevételérõl, valamint a 18/2004. (V. 20.), a 42/2004. (VII. 15.),
valamint az 53/2004. (IX. 14.) MVH közlemények hatályon kívül helyezésérõl - - - - - - - 2956

A Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal 51/2007. (VII. 16.) MVH közleménye az EU környe-
zetvédelmi, állatjóléti és állathigiéniai elõírásoknak való megfeleléshez nyújtott támogatás
igénylésérõl - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2992

A Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal 52/2007. (VII. 20.) MVH közleménye az anya-
kecske-tartás „de minimis” támogatásáról szóló 56/2007. (VII. 2.) FVM rendelet szerinti támo-
gatás igénybevételérõl - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3008

Közlemény az Európai Közösség más tagállama vagy harmadik ország által benyújtott földrajzi
árujelzõ bejelentéshez kapcsolódó Összefoglaló lapok megjelentetésérõl - - - - - - - - - - 3017

A Fõvárosi és Pest Megyei Mezõgazdasági Szakigazgatási Hivatal Erdészeti Igazgatóságának hir-
detménye erdõgazdálkodó keresésérõl - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3026

Pályázati felhívás a 2008. évi Magyar Agrárgazdasági Minõség Díj elnyerésére - - - - - - - - 3027

Pályázati felhívás a mezõ- és erdõgazdasági szaktanácsadást szolgáló szervezetek EU-konform
Területi Szaktanácsadási Központként történõ elismertetésére - - - - - - - - - - - - - - - 3031

Tájékoztatás a Földmûvelésügyi és Vidékfejlesztési Minisztérium által ágazati szakmai és társa-
dalmi szervezeteknek nyújtandó, a Kormány által jóváhagyott támogatásokról - - - - - - - 3040



Miniszteri rendeletek

A földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter
57/2007. (VII. 6.) FVM

rendelete
a Magyar Élelmiszerkönyv közösségi elõírások
átvételét megvalósító kötelezõ elõírásairól szóló
56/2004. (IV. 24.) FVM rendelet módosításáról

Az élelmiszerekrõl szóló 2003. évi LXXXII. törvény
20. §-ának (5) bekezdésében foglalt felhatalmazás alapján
– a szociális és munkaügyi miniszterrel, valamint az egész-
ségügyi miniszterrel egyetértésben – a következõket ren-
delem el:

1. §

A Magyar Élelmiszerkönyv közösségi elõírások átvéte-
lét megvalósító kötelezõ elõírásairól szóló 56/2004.
(IV. 24.) FVM rendelet (a továbbiakban: R.) Melléklete az
e rendelet mellékletében foglaltak szerint módosul.

2. §

(1) Ez a rendelet – a (2) bekezdésben foglalt eltéréssel –
a kihirdetését követõ 8. napon lép hatályba.

(2) E rendelet mellékletének 2. pontja 2007. december
1-jén lép hatályba.

(3) Az R. Mellékletének
a) 57. sora és a 3-1-2001/22 Mintavételi és vizsgálati

módszerek az élelmiszerekben található ólom-, kadmium-,
higany- és 3-MCPD-szintek hatósági ellenõrzésére 2. ki-
adása,

b) 59. sora és a 3-1-2002/69 Az élelmiszerekben lévõ
dioxinok hatósági ellenõrzésére, valamint a dioxin jellegû

PCB-k meghatározására szolgáló vizsgálati és mintavételi
módszerek 2. kiadása,

c) 62. sora és a 3-1-2004/16 Mintavételi és vizsgálati
módszerek a konzervekben lévõ ón mennyiségének ható-
sági ellenõrzésére 1. kiadása, valamint

d) 63. sora és a 3-1-2005/10 Élelmiszerek benzo[a]pi-
rén tartalmának hatósági ellenõrzésére szolgáló mintavé-
teli és vizsgálati módszerek (1. kiadás)
e rendelet hatálybalépésével egyidejûleg hatályát veszti.

3. §

Ez a rendelet a következõ közösségi jogi aktusoknak
való megfelelést szolgálja:

a) az Európai Parlament és a Tanács 2006/52/EK irány-
elve (2006. július 5.) a színezékeken és édesítõszereken kí-
vüli egyéb élelmiszer-adalékanyagokról szóló 95/2/EK
irányelv és az élelmiszerekben felhasználandó édesítõsze-
rekrõl szóló 94/35/EK irányelv módosításáról,

b) a Bizottság 2006/128/EK irányelve (2006. december 8.)
az élelmiszerekben használható édesítõszerek különleges
tisztasági követelményeinek megállapításáról szóló
95/31/EK irányelvének módosításáról és helyesbítésérõl,

c) a Bizottság 2006/129/EK irányelve (2006. decem-
ber 8.) a színezékeken és édesítõszereken kívüli egyéb
élelmiszer-adalékanyagokra vonatkozó különleges tisz-
tasági követelmények megállapításáról szóló 96/77/EK
irányelv módosításáról és helyesbítésérõl,

d) a Bizottság 333/2007/EK rendelete (2007. már-
cius 28.) az élelmiszerek ólom-, kadmium-, higany-, szer-
vetlen vegyületben lévõ ón-, 3-MCPD- és benzo[a]pirén-
tartalmának hatósági ellenõrzése céljából végzett minta-
vétel és vizsgálat módszereinek megállapításáról.

Gráf József s. k.,
földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter
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Melléklet az 57/2007. (VII. 6.) FVM rendelethez

1. Az R. Melléklete a következõ 66. sorral egészül ki:

[Sor-
szám

Magyar
Élelmiszerkönyv

elõírás jele
Magyar Élelmiszerkönyv elõírás címe

Irányadó
közösségi

elõírás száma

Kötelezõ alkalmazás
idõpontja]

„66. 1-2-2006/52 A színezékeken és édesítõszereken kívüli egyéb
élelmiszer-adalékanyagokról szóló 1-2-95/2 elõírás és az
élelmiszerekben felhasználandó édesítõszerekrõl szóló
1-2-94/35 elõírás módosításáról

Az Európai
Parlament
és a Tanács
2006/52/EK
irányelve

2008. február 15.”



2. Az R. Melléklete a következõ 67–68. sorral egészül ki:

[Sor-
szám

Magyar
Élelmiszerkönyv

elõírás jele
Magyar Élelmiszerkönyv elõírás címe

Irányadó közös-
ségi elõírás

száma

Kötelezõ alkalmazás
idõpontja]

„67. 1-3-2006/128 Az élelmiszerekben használható édesítõszerek különleges
tisztasági követelményeinek megállapításáról szóló
95/31/EK irányelv módosításáról és helyesbítésérõl

A Bizottság
2006/128/EK
irányelve

2008. február 15.

68. 1-2-2006/129 A színezékeken és édesítõszereken kívüli egyéb
élelmiszer-adalékanyagokra vonatkozó különleges
tisztasági követelmények megállapításáról szóló
96/77/EK irányelv módosításáról és helyesbítésérõl

A Bizottság
2006/129/EK
irányelve

2008. február 15.”

Az 57/2007. (VII. 6.) FVM rendelet mellékletében jelzett 66. sorszámú elõírása

MAGYAR ÉLELMISZERKÖNYV
(Codex Alimentarius Hungaricus)

1-2-2006/52 számú elõírás

A színezékeken és édesítõszereken kívüli egyéb élelmiszer-adalékanyagokról szóló
1-2-95/2 elõírás és az élelmiszerekben használható édesítõszerekrõl szóló

1-2-94/35 elõírás módosításáról

1. §

A Magyar Élelmiszerkönyv a színezékeken és édesítõszereken kívüli egyéb élelmiszer-adalékanyagokról szóló
1-2-95/2 számú elõírás (a továbbiakban: 1-2-95/2 számú elõírás) a következõképpen módosul:

1. A 2. § (1) bekezdésének c) pontja helyébe a következõ szöveg lép:
„c) hordozók (beleértve a hordozóoldószereket): olyan, saját technológiai hatás nélküli anyagok, amelyeket az élelmi-

szer-adalékanyagok vagy aromák oldására, hígítására, diszpergálására vagy másféle fizikai módosítására használnak,
hogy megkönnyítsék azok kezelését, alkalmazását vagy használatát anélkül, hogy funkcióját megváltoztatnák;”

2. Az 5. § (2) bekezdésében az „elválasztás elõtt készült ételekre” szavak helyébe a „feldolgozott gabona-alapú élel-
miszerekre és bébiételekre” szavak lépnek.

3. A Magyar Élelmiszerkönyv 1-2-95/2 számú elõírás mellékletei ezen elõírás 1. számú melléklete szerint módosul-
nak.

2. §

A Magyar Élelmiszerkönyv az élelmiszerekben használható édesítõszerekrõl szóló 1-2-94/35 elõírás melléklete
(a továbbiakban: 1-2-94/35 számú elõírás) ezen irányelv 2. számú mellékletével összhangban módosul.

3. §

1. Ez az elõírás a kihirdetését követõ 8. napon lép hatályba.

2. Az ezen elõírásnak nem megfelelõ termékek 2008. augusztus 15-ét követõen nem hozhatóak forgalomba, de az ed-
dig az idõpontig forgalomba hozott vagy címkézett termékek azonban a készletek kimerüléséig forgalmazhatók.
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4. §

Ez az elõírás a színezékeken és édesítõszereken kívüli egyéb élelmiszer-adalékanyagokról szóló 95/2/EK irányelv és
az élelmiszerekben felhasználandó édesítõszerekrõl szóló 94/35/EK irányelv módosításáról szóló, 2006. július 5-i
2006/52/EK európai parlamenti és a tanácsi irányelvnek való megfelelést szolgálja.

1. számú melléklet az 1-2-2006/52 számú elõíráshoz

Az 1-2-95/2 számú elõírás mellékletei a következõképpen módosulnak:

1. Az 1. számú melléklet a következõképpen módosul:

a) A bevezetõ megjegyzés a következõ megjegyzéssel egészül ki:
„4. A következõ E 400, E 401, E 402, E 403, E 404, E 406, E 407, E 407a, E 410, E 412, E 413, E 414, E 415, E 417,

E 418 és E 440 számok alatt felsorolt anyagok nem használhatók fel zselés minicsészékben, amelyek ezen irányelv alkal-
mazásában szilárd állagú zselés édességet jelentenek, félmerev minicsészékben vagy minikapszulákban, amelyek egy
falatban történõ elfogyasztásra valók, a minicsészékre vagy minikapszulákra gyakorolt nyomással juttatva õket a száj-
ba.”

b) A táblázat a következõ sorral egészül ki:

„E 462 Etil-cellulóz”

2. A 2. számú melléklet a következõképpen módosul:

a) Az „érlelt sajt” sor helyébe a következõ lép:

„Érlelt sajtok E 170 kalcium-karbonát GMP
E 504 magnézium-karbonátok
E 509 kalcium-klorid
E 575 glükono-delta-lakton
E 500ii nátrium-hidrogén-karbonát GMP (csak a savanyútejsajt esetében)”.

b) A ,,Pain courant français” sor a ,,Pain courant français” szavak után a következõ szavakkal egészül ki: ,,Friss bú-
zakenyér, fehér és félbarna kenyerek”.

c) A ,,Foie gras, foie gras entier, blocs de foie gras” sor a ,,Foie gras, foie gras entier, blocs de foie gras” szavak után
a következõ szavakkal egészül ki: ,,Libamáj, libamáj egészben, libamáj tömbben”.

3. A 3. számú melléklet a következõképpen módosul:

a) Az A. rész a következõképpen módosul:
(i) A „Szorbátok, benzoátok és p-hidroxi-benzoátok” táblázatában az „E 216 propil-(p-hidroxi-benzoát)” és „E 217

nátrium-propil-(p-hidroxi-benzoát)” sorokat törölni kell.
(ii) Az élelmiszerek táblázata a következõképpen módosul:
– A következõ sorokat el kell hagyni:

„Fõtt, apró tengeri rákok 2 000

Rákfarok fõzve és elõrecsomagolt, pácolt,
fõzött puhatestûek

2000

Folyékony diétás élelmiszer-kiegészítõk 2 000”

– A következõ sorokat hozzá kell adni:

„Fõtt rákfélék és puhatestûek 1 000 2 000

A 37/2004. (IV. 26.) ESZCSM rendelet
szerinti folyékony étrend-kiegészítõk

2 000”

– ,,Speciális gyógyászati célra szánt tápszerek” szavak helyébe a „24/2003. (V. 9.) ESZCSM rendelet szerinti speciá-
lis gyógyászati célra szánt tápszerek” szavak lépnek.
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b) A B. részben az élelmiszerekre vonatkozó táblázat a következõképpen módosul:
– A „Rákok és cephalopodusok (fejlábúak)” sor helyébe a következõ lép:

„Rákfélék és lábasfejûek:

– friss, fagyasztott és gyorsfagyasztott 150(1)

– rákfélék, Penaeidae, Solenoceridae, Aristaeidae család:

– 80 egységig 150(1)

– 80 és 120 egység között 200(1)

– 120 egység felett 300(1)

Rákfélék és lábasfejûek:

– fõtt 50(1)

– fõtt rákfélék, Penaeidae, Solenoceridae, Aristaeidae család:

– 80 egységig 135(1)

– 80 és 120 egység között 180(1)

– 120 egység felett 270(1)

(1) Ehetõ részekben.”

– A „Keményítõk (kivéve az elválasztás alatt adott élelmiszerek, anyatej-helyettesítõ és anyatej-kiegészítõ tápszerek
keményítõit)” szövegrész helyébe a következõ szövegrész lép: „Keményítõk (kivéve az anyatej-helyettesítõ és anya-
tej-kiegészítõ tápszerekben, feldolgozott gabona-alapú élelmiszerekben és a bébiételekben lévõ keményítõket)”.

– A következõ sorokkal egészül ki:

,,Salsicha fresca 450

Csemegeszõlõ 10

Friss licsi 10 (ehetõ részekben mérve)”.

c) A C. résznek az E 249, E 250, E 251 és E 252 sorai helyébe a következõ lép:

[E szám Név Élelmiszer

Az elõállítás során
hozzáadható
legnagyobb
mennyiség

(NaNO2-ben
kifejezve)

Legmagasabb
maradékszint
(NaNO2-ben

kifejezve)]

,,E 249 Kálium-nitrit(x) Húskészítmények 150 mg/kg
E 250 Nátrium-nitrit(x) Sterilezett húskészítmények (Fo > 3.00)(y) 100 mg/kg

Hagyományos sós lében pácolt
húskészítmények (1.):
Wiltshire bacon (1.1.);
Entremeada, entrecosto, chispe, orelheira e
cabeça (salgados)
Toucinho fumado (1.2.);
és hasonló termékek

175 mg/kg

Wiltshire ham (1.1.);
és hasonló termékek

100 mg/kg

Rohschinken nassgepökelt (1.6);
és hasonló termékek

50 mg/kg

Cured tongue (1.3.) 50 mg/kg
Hagyományos szárazon pácolt
húskészítmények (2.):
Dry cured bacon (2.1.);
és hasonló termékek

175 mg/kg

Dry cured ham (2.1.); 100 mg/kg
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[E szám Név Élelmiszer

Az elõállítás során
hozzáadható
legnagyobb
mennyiség

(NaNO2-ben
kifejezve)

Legmagasabb
maradékszint
(NaNO2-ben

kifejezve)]

Jamón curado, paleta curada, lomo
embuchado y cecina (2.2.);
Presunto, presunto da pá és paio do lombo
(2.3.); és hasonló termékek
Rohschinken trockengepökelt (2.5.)
és hasonló termékek

50 mg/kg

Egyéb hagyományosan pácolt
húskészítmények (3.):
Vysoèina
Selský salám
Turistický trvanlivý salám
Polièan
Herkules
Lovecký salám
Dunajská klobása
PaprikáŠ (3.5.);
és hasonló termékek

180 mg/kg

Rohschinken, trocken-
/nassgepökelt (3.1.);
és hasonló termékek
Jellied veal and brisket (3.2.)

50 mg/kg

E 251 Nátrium-nitrát(z) Nem hõkezelt, száraz húskészítmények 150 mg/kg
E 252 Kálium-nitrát(z) Hagyományos sós lében pácolt

húskészítmények (1.):
Kylmäsavustettu poronliha;
Kallrökt renkött (1.4.);

300 mg/kg

Wiltshire bacon és Wiltshire
ham (1.1.);

250 mg/kg

Entremeada, entrecosto, chispe, orelheira
e cabeça (salgados) és
Toucinho fumado (1.2.);
Rohschinken, nassgepökelt (1.6.);
és hasonló termékek
Bacon, Filet de bacon (1.5.);
és hasonló termékek

250 mg/kg
hozzáadott
E 249 vagy
E 250 nélkül

Cured tongue (1.3.) 10 mg/kg
Hagyományos szárazon pácolt
húskészítmények (2.):
Dry cured bacon és Dry cured ham
(2.1.);
Jamón curado, paleta curada, lomo
embuchado y cecina (2.2.);

250 mg/kg

Presunto, presunto da pá és paio do
lombo (2.3.);
Rohschinken, trockengepökelt (2.5.); és
hasonló termékek
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[E szám Név Élelmiszer

Az elõállítás során
hozzáadható
legnagyobb
mennyiség

(NaNO2-ben
kifejezve)

Legmagasabb
maradékszint
(NaNO2-ben

kifejezve)]

Jambon sec, jambon sel sec et autres
pièces maturées séchées similaires (2.4.)

250 mg/kg
hozzáadott
E 249 vagy
E 250 nélkül

Egyéb hagyományosan pácolt
húskészítmények (3.):
Rohwürste (Salami és Kantwurst) (3.3.); 300 mg/kg

(hozzáadott
E 249 vagy
E 250 nélkül)

Rohschinken, trocken-/nassgepökelt
(3.1.);
és hasonló termékek

250 mg/kg

Salchichón y chorizo tradicionales de
larga curación (3.4.);
Saucissons secs (3.6.);
és hasonló termékek

250 mg/kg
(hozzáadott
E 249 vagy
E 250 nélkül)

Jellied veal and brisket (3.2.); 10 mg/kg
Kemény, félkemény és féllágy sajtok
Tejalapú sajtanalógok

150 mg/kg a
sajttejben vagy
ennek
megfelelõ
szint,
amennyiben a
hozzáadás a
savó
eltávolítását és
a víz
hozzáadását
követõen
történik

Pácolt hering és ruszli 500 mg/kg

(x) Amennyiben „élelmiszerhez történõ felhasználásra” címkével van ellátva, a nitrit csak sóval vagy egy sóhelyettesítõvel összeke-
verve értékesíthetõ.

(y) A 3-as Fo-érték 3 percig 121 °C-on történõ hõkezelésnek felel meg (az 1000 konzervdobozban lévõ egy milliárdnyi baktériumspó-
ra-mennyiség 1 spóra szintre csökkentése).

(z) Néhány hõkezelt húskészítmény tartalmazhat nitrátokat, a nitriteknek alacsony savtartalmú környezetben nitráttá történõ termé-
szetes átalakulásából származóan.

1. A húskészítményeket nitriteket és/vagy nitrátokat, sót és más összetevõket tartalmazó páclébe merítik. A húskészítményeket to-
vábbi kezelésnek is alávethetik, pl. füstölés követheti.

1.1. A húsba páclevet fecskendeznek, ezt követõen pedig 3–10 napon keresztül páclében pácolják. A pácsólé mikrobiológiai starter-
kultúrákat is tartalmaz.

1.2. Sós lében történõ pácolás 3–5 napon keresztül. A terméket nem hõkezelik, és a terméknek magas a vízaktivitása.

1.3. Sós lében történõ pácolás legalább 4 napon keresztül és elõfõzés.

1.4. A húsba páclevet fecskendeznek, ezt követõen pedig páclében pácolják. A pácolás idõtartama 14–21 nap, amelyet 4–5 hétig tartó
hideg füstön való érlelés követ.

1.5. Sós lében történõ pácolás 4–5 napon keresztül 5–7 °C hõmérsékleten, jellemzõen 24–40 órán keresztül tartó, 22 °C hõmérsékleten
végzett érlelés, esetleg 24 órán keresztül 20–25 °C hõmérsékleten történõ füstölés, és 3–6 hétig 12–14 °C hõmérsékleten történõ
tárolás.
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1.6. A húsdarabok formájától és súlyától függõ pácolási idõ kb. 2 nap/kg, ezt követõen stabilizálás/érlelés.

2. A száraz pácolási eljárás azt jelenti, hogy a nitriteket és/vagy nitrátokat, sót és más összetevõket tartalmazó páckeveréket szárazon
felviszik a hús felületére, majd stabilizálják/érlelik. A húskészítményeket további kezelésnek is alávethetik, pl. füstölésnek.

2.1. Száraz pácolás, ezt követõen legalább 4 napig tartó érlelés.

2.2. Száraz pácolás, legalább 10 napos stabilizálási és legalább 45 napos érlelési idõtartammal.

2.3. 10–15 napig tartó száraz pácolás, ezt követõen 30–45 napos stabilizálási és legalább 2 hónapos érlelési idõtartam.

2.4. Száraz pácolás 3 napig + kilogrammonként 1 napig, ezt követõen egy hetes utósózási idõtartam, majd 45 nap–18 hónap érlelés.

2.5. A húsdarabok formájától és súlyától függõ pácolási idõ kb. 10–14 nap/kg, ezt követõen stabilizálás/érlelés.

3. Nedves és száraz pácolási eljárás együttes alkalmazása, vagy nitrit és/vagy nitrát jelenléte valamilyen vegyületben, vagy fõzés
elõtt a páclé befecskendezése a termékbe. A terméket további kezelésnek vethetik alá, pl. füstölésnek.

3.1. Száraz és nedves pácolás együttes alkalmazása a páclé befecskendezése nélkül. A húsdarabok formájától és súlyától függõ pácolá-
si idõ kb. 14–35 nap, ezt követõen stabilizálás/érlelés.

3.2. A páclé befecskendezése, ezt követõen – legkorábban két nap múlva – forrásban lévõ vízben, legfeljebb 3 óra hosszáig történõ fõ-
zés.

3.3. A terméket legalább 4 hétig érlelik, a víz/fehérje arány kisebb mint 1,7.

3.4. Legalább 30 napos érlelési idõtartam.

3.5. Szárított termék: a 70 °C hõmérsékletre történõ hevítést 8–12 napos szárítási és füstölési eljárás követi. Fermentált termék:
14–30 napig tartó, háromszakaszos fermentálási eljárás, ezt követõen füstölés.

3.6. Nyersen fermentált, szárított kolbász, hozzáadott nitrit nélkül. A terméket 18–22 °C vagy ennél alacsonyabb (10–12 °C) hõmér-
sékleten fermentálják, majd legalább 3 hétig érlelik. A termékben a víz/fehérje arány kisebb mint 1,7.”

d) A D rész a következõképpen módosul:

(i) A megjegyzés az alábbira változik: „A táblázatban található * jel az arányossági szabályra utal: a gallátok, TBHQ,
BHA és BHT együttes alkalmazása esetén az egyedi szinteket arányosan csökkenteni kell.”

(ii) Az E 310, E 311, E 312, E 320, és E 321 bejegyzés helyébe az alábbi sorok lépnek:

[E-szám Név Élelmiszer
Maximális szint

(mg/kg)]

„E 310 Propilgallát Zsírok és olajok hõkezelt élelmiszerek
ipari elõállításához

200* (gallátok, TBHQ és
BHA, önállóan vagy
együttesen)

E 311 Oktilgallát Sütõolaj és sütõzsír, az olivapogácsa-olaj
kivételével

100* (BHT)

E 312 Dodecilgallát Sertészsír, halolaj, baromfizsír, marha- és
birkafaggyú

Zsírtartalomra számítva
mindkét esetbenE 319 Tercier-butil-hidroxi-kinon

(TBHQ)

E 320 Butil-hidroxi-anizol (BHA) Sütemények keveréke
Gabonaalapú rágcsálnivalók (snackek)
Tejpor italautomatához
Leves és erõlevesporok
Mártások, szószok
Szárított hús
Feldolgozott diófélék
Elõfõzött gabonafélék

200 (gallátok, TBHQ és
BHA, önállóan vagy
együttesen)

Zsírtartalomra számítva

E 321 Butil-hidroxi-toluol (BHT) Fûszerek és ételízesítõk 200 (gallátok és BHA
önállóan vagy együttesen)
zsírtartalomra számítva

Szárított burgonya 25 (gallátok, TBHQ és
BHA, önállóan vagy
együttesen)

Rágógumi
Étrend-kiegészítõk a 37/2004. (IV. 26.)
ESZCSM rendelet szerint

400 (gallátok, TBHQ,
BHT és BHA önállóan vagy
együttesen)
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[E-szám Név Élelmiszer
Maximális szint

(mg/kg)]

Illóolajok 1000 (gallátok, TBHQ és
BHA önállóan vagy
együttesen)

Aromák az illóolajok kivételével 100* (gallátok önállóan vagy
együttesen)
200* (TBHQ, BHA önállóan
vagy együttesen)”

(iii) A táblázat a következõ sorral egészül ki:

„E 586 4-hexil-rezorcin Friss, fagyasztott és gyorsfagyasztott
rákok

2 mg/kg
maradékmennyiségként a
rákhúsban”

4. A 4. számú melléklet a következõképpen módosul:

a) Az E 385 sor helyébe a következõ lép:

„E 385 Kalcium-dinátrium
(etilén-diamin)-tetraacetát
(kalcium-dinátrium-EDTA)

Emulgeált szószok, mártások 75 mg/kg

Hüvelyes-, gomba és articsóka-konzervek
dobozban és üvegben

250 mg/kg

Rák- és kagylókonzervek dobozban és
üvegben

75 mg/kg

Halkonzerv dobozban és üvegben 75 mg/kg
A 2991/94/EK rendelet B. és C.
mellékletében meghatározott kenhetõ
zsírok legfeljebb 41% zsírtartalommal

100 mg/kg

Fagyasztott és gyorsfagyasztott rákok 75 mg/kg
Libamáj, egészben és tömbben 250 mg/kg”

b) Az E 967 sor után a táblázat a következõ sorral egészül ki:

„E 968 Eritrit Élelmiszerek általában [az italok és a 4. §
(3) bekezdésében említett élelmiszerek
kivételével]

GMP

Fagyasztott és gyorsfagyasztott
feldolgozatlan halak, rákok, puhatestûek
és lábasfejûek

GMP

Likõrök GMP (édesítésen kívüli
egyéb célra)”

c) A táblázat a következõ sorral egészül ki:

„E 426 Szója-hemicellulóz Kiskereskedelmi értékesítésre szánt
tejtermék alapú italok

5 g/l

Étrend-kiegészítõk 37/2004. (IV. 26.)
ESZCSM rendelet szerint

1,5 g/l

Emulgeált mártások 30 g/l

Kiskereskedelmi értékesítésre szánt,
elõcsomagolt finom pékáruk

10 g/kg
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Kiskereskedelmi értékesítésre szánt,
elõcsomagolt fogyasztásra kész kelt
tészták

10 g/kg

Kiskereskedelmi értékesítésre szánt,
elõcsomagolt fogyasztásra kész rizs

10 g/kg

Kiskereskedelmi értékesítésre szánt,
elõcsomagolt feldolgozott burgonya- és
rizstermékek (beleértve a fagyasztott,
gyorsfagyasztott, hûtött és szárított
termékeket)

10 g/kg

Sûrített, fagyasztott és gyorsfagyasztott
tojáskészítmények, tojáspor

10 g/kg

Zselés édességek a zselés minicsészék
kivételével

10 g/kg”

d) Az E 468 sorban a ,,Szilárd – az étrend-kiegészítõkrõl szóló 37/2004. (IV. 26.) ESZCSM rendelet szerinti – ét-
rend-kiegészítõk” szavak helyébe a „Szilárd étrend-kiegészítõk a 37/2004. (IV. 26.) ESZCSM rendelet szerint” szavak
lépnek;

e) Az E 338–E 452 sorokban az ,,Étrend-kiegészítõk” szavak helyébe a „Szilárd étrend-kiegészítõk a 37/2004.
(IV. 26.) ESZCSM rendelet szerint” szavak lépnek;

f) Az E 405 sorban a ,,Különleges táplálkozási célokra készített élelmiszerek, testtömeg-szabályozó élelmiszerek, amelyek
a teljes napi étrendet vagy egyszeri étkezést helyettesítenek” szavak helyébe, az E 416, E 432-E 436, E 475 sorokban a „Dié-
tás étrend-kiegészítõk” szavak helyébe, az E 473-E 474, E 491-E 495, E 551-E 559 sorokban az ,,Étrend-kiegészítõk” szavak
helyébe, az E 901-E 904 sorokban az ,,A 37/2004. (IV. 26.) ESZCSM rendelet szerinti étrend-kiegészítõk” szavak helyébe
a „Szilárd étrend-kiegészítõk a 37/2004. (IV. 26.) ESZCSM rendelet szerint” szavak lépnek;

g) Az E 1201 és az E 1202 sorában az ,,Étrend-kiegészítõk, tablettázott és drazsézott formában” szöveg kiegészül
„a 37/2004. (IV. 26.) ESZCSM rendelet szerint” szavakkal;

h) Az E 405 sorban az ,,Étrend-kiegészítõk”, továbbá az E 432-E 436, E 473-E 474, E 475, E 477, E 481-E 482, E 491-
E 495 sorokban az ,,A 27/2004. (IV. 24.) ESZCSM rendelet szerinti csökkentett energiatartalmú élelmiszerek” szavak helyé-
be a „24/2003. (V. 9.) ESZCSM rendelet szerinti speciális gyógyászati célra szánt tápszerek” szavak lépnek;

i) Az E 1505-E 1520 sorok helyébe a következõ lép:

„E 1505 Trietil-citrát Aromák 3 g/kg az összes forrásból, a fogyasztásra kész vagy a
gyártó útmutatásainak megfelelõen elkészített
élelmiszerben egyedileg vagy keverten.
Italokban – a krémlikõrök kivételével az E 1520
maximális szintje 1 g/l”

E 1517 Gliceril-diacetát
(diacetin)

E 1518 Gliceril-triacetát
(triacetin)

E 1520 Propán-1,2-diol
(propilénglikol)

j) A táblázat a következõ sorokkal egészül ki:

„E 1204 Pullulán A 37/2004. (IV. 26.) ESZCSM rendeletben
meghatározott kapszula és tabletta formájú
étrend-kiegészítõkben

GMP

Leheletfrissítõ apró édességek film
formájában

GMP

E 1452 Keményítõ-alumínium-
oktenil-szukcinát

a 37/2004. (IV. 26.) ESZCSM rendeletben
meghatározott étrend-kiegészítõ kapszulázott
vitaminkészítmények

35 g/kg az
étrend-kiegészítõben”
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5. Az 5. számú melléklet a következõképpen módosul:

a) Az E 967 sor után a táblázat a következõ sorral egészül ki:

„E 968 Eritrit”

b) Az E 466 sor után a táblázat a következõ sorral egészül ki:

„E 462 Etil-cellulóz”

c) Az E 551 és az E 552 sor harmadik oszlopa a következõ mondattal egészül ki:
„E 551 esetében: az E 171- titán-dioxidban és az E 172 vas-oxidokban és vas-hidroxidokban (max. 90% a pigmenthez

képest).”

6. A 6. számú melléklet a következõképpen módosul:

a) A bevezetõ megjegyzés 1., 2. és 3. bekezdésében az „elválasztási ételei” szavak helyébe a „feldolgozott gabona-
alapú élelmiszerek és bébiételek” szavak lépnek.

b) A 3. részben a címben az E 170–E 526, az E 500, az E 501, az E 503, az E 338, E 410–E 440 az E 1404–E 1450 és
az E1451 sorokban az „elválasztási ételek” szavak helyébe a „feldolgozott gabonaalapú élelmiszerek és bébiételek” sza-
vak lépnek.

c) A 4. rész E 472 c) sora után az alábbi sor írandó be:

„E 473 Zsírsavak szacharóz észterei 120 mg/l Hidrolizált fehérjéket, peptideket és
aminosavakat tartalmazó termékek”

2. számú melléklet az 1-2-2006/52 számú elõíráshoz

Az 1-2-94/35 számú elõírás melléklete a következõképpen módosul:
a) Az E 420–E 497 sor elsõ oszlopa az „E 968” szöveggel egészül ki.
b) Az E 420–E 497 sor második oszlopa az „eritrit” szóval egészül ki.

* * *

Az 56/2004. (IV. 24.) FVM rendelet mellékletének 67. sorszámú elõírása

MAGYAR ÉLELMISZERKÖNYV
(Codex Alimentarius Hungaricus)

1-2-2006/128 számú elõírás

Az élelmiszerekben használható édesítõszerek tisztasági követelményeinek
megállapításáról szóló 1-2-95/31 elõírás módosításáról és helyesbítésérõl

1. §

A Magyar Élelmiszerkönyvnek az élelmiszerekben használható édesítõszerek tisztasági követelményeirõl szóló
1-2-95/31 számú elõírásának (a továbbiakban: 1-2-95/31 számú elõírás) melléklete ezen elõírás mellékletének megfele-
lõen módosul.

2. §

Ez az elõírás 2008. február 1-jén lép hatályba.

3. §

Ez az elõírás az élelmiszerekben használható édesítõszerek különleges tisztasági követelményeinek megállapításáról
szóló 95/31/EK irányelvének módosításáról és helyesbítésérõl szóló, 2006. december 8-i 2006/128/EK bizottsági irány-
elvnek való megfelelést szolgálja.
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Melléklet az 1-2-2006/128 számú elõíráshoz

Az 1-2-95/31 számú elõírás melléklete a következõképpen módosul és kerül helyesbítésre:

1. A melléklet az E 968 eritritolra vonatkozóan a következõ szöveggel egészül ki az E 967 xilit után:

,,E 968 ERITRIT

Szinonimák mezo-eritrit, tetrahidroxibután, eritrit.

Jellemzés Biztonságos és megfelelõ, élelmiszer-minõségû ozmofil élesztõk
– pl. Moniliella pollinis vagy Trichosporonoides megachilensis –
segítségével szénhidrátforrás erjesztésével, azt követõen pedig tisztítással
és szárítással nyert anyag.

Kémiai név 1,2,3,4-butántetraol

EINECS* 205–737–3

Összegképlet C4H10O4

Molekulatömeg 122,12

Tartalom Legalább 99%, szárazanyagra vonatkoztatva.

Leírás Fehér, szagtalan, nem higroszkópikus, hõstabil kristályok a szacharóz
kb. 60–80%-os édességével.

Azonosítás

A. Oldhatóság Vízben tökéletesen, etanolban kismértékben, dietil-éterben egyáltalán nem
oldódik.

B. Olvadáspont-tartomány 119–123 °C

Tisztaság

Szárítási veszteség Legfeljebb 0,2% (70 °C, hat óra, vákuum exszikkátorban).

Szulfáthamu Legfeljebb 0,1%.

Redukáló anyagok Legfeljebb 0,3%, D-glükózban kifejezve.

Ribitol és glicerin Legfeljebb 0,1%.

Ólom Legfeljebb 0,5 mg/kg.”

* European inventory of existing commercial chemical substances (Európai kereskedelmi forgalomban lévõ kémiai anyagok adattára).

2. Az E 954 szacharinra, valamint Na-, K- és Ca-sóira vonatkozó szöveg helyébe a következõ szöveg lép:

,,E 954 SZACHARIN, VALAMINT ANNAK
NÁTRIUM-, KÁLIUM- ÉS KALCIUM-SÓI
(I) SZACHARIN
Jellemzés

Kémiai név 3-oxo-2,3-dihidro-benzo[d]izotiazol-1,1-dioxid
EINECS 201–321–0
Összegképlet C7H5NO3S
Relatív molekulatömeg 183,18
Tartalom Legalább 99% és legfeljebb 101% C7H5NO3S, szárazanyagra

vonatkoztatva.
Leírás Fehér kristályok vagy fehér, kristályos por, szagtalan vagy

gyengén aromás illatú, édes ízû, még a nagyon híg oldatai is.
Kb. 300–500-szor édesebb a szacharóznál.

Azonosítás
Oldhatóság Vízben kismértékben oldódik, lúgos oldatokban oldódik, etanolban

mérsékelten oldódik.
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Tisztaság
Szárítási veszteség Legfeljebb 1% (105 °C, két óra).
Olvadáspont-tartomány 226–230 °C
Szulfáthamu Legfeljebb 0,2%, szárazanyagra vonatkoztatva.
Benzoesav és szalicilsav Elõzõleg öt csepp ecetsavval megsavanyított, 10 ml 1:20 arányú

oldathoz kell vas-klorid kb. egymólos vizes oldatából három
cseppet adni. Csapadék vagy lila elszínezõdés nem jelenik meg.

o-Toluol-szulfonamid Legfeljebb 10 mg/kg, szárazanyagra vonatkoztatva.
p-Toluol-szulfonamid Legfeljebb 10 mg/kg, szárazanyagra vonatkoztatva.
Benzoesav-p-szulfonamid Legfeljebb 25 mg/kg, szárazanyagra vonatkoztatva.
Könnyen elszenesíthetõ anyagok Nincsenek jelen.
Arzén Legfeljebb 3 mg/kg, szárazanyagra vonatkoztatva.
Szelén Legfeljebb 30 mg/kg, szárazanyagra vonatkoztatva.
Ólom Legfeljebb 1 mg/kg, szárazanyagra vonatkoztatva.

(II) SZACHARIN-NÁTRIUM SÓJA
Szinonimák Nátrium-szacharin, nátrium-szacharinát.

Jellemzés
Kémiai név nátrium-o-benzoszulfimid,

a 2,3-dihidro-3-oxobenz-izoszulfo-nazol nátriumsója,
oxobenz-izoszulfonazol, 1,2-benz-izotiazolin-3-on-1,1-dioxid
nátriumsó-dihidrát

EINECS 204–886–1
Összegképlet C7H4NNaO3S · 2H2O
Relatív molekulatömeg 241,19
Tartalom Legalább 99% és legfeljebb 101% C7H4NNaO3S, szárazanyagra

vonatkoztatva.
Leírás Fehér kristályok vagy fehér, kristályos, málló por; szagtalan vagy

gyenge illatú, nagyon édes, még a nagyon híg oldatai is.
Kb. 300–500-szor édesebb a szacharóz híg oldatainál.

Azonosítás
Oldhatóság Vízben tökéletesen oldódik, etanolban mérsékelten oldódik.

Tisztaság
Szárítási veszteség Legfeljebb 15% (120 °C, négy óra).
Benzoesav és szalicilsav Elõzõleg öt csepp ecetsavval elsavasított, 10 ml 1:20 arányú

oldathoz kell vas-klorid kb. egymólos vizes oldatából három
cseppet adni. Csapadék vagy lila elszínezõdés nem jelenik meg.

o-Toluol-szulfonamid Legfeljebb 10 mg/kg, szárazanyagra vonatkoztatva.
p-Toluol-szulfonamid Legfeljebb 10 mg/kg, szárazanyagra vonatkoztatva.
Benzoesav-p-szulfonamid Legfeljebb 25 mg/kg, szárazanyagra vonatkoztatva.
Könnyen elszenesíthetõ anyagok Nincsenek jelen.
Arzén Legfeljebb 3 mg/kg, szárazanyagra vonatkoztatva.
Szelén Legfeljebb 30 mg/kg, szárazanyagra vonatkoztatva.
Ólom Legfeljebb 1 mg/kg, szárazanyagra vonatkoztatva.
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(III) SZACHARIN KALCIUM SÓJA
Szinonimák Kalcium-szacharin, kalcium-szacharinát

Jellemzés
Kémiai név kalcium-o-benzoszulfimid, a

2,3-dihidro-3-oxobenz-izoszulfo-nazol kalciumsója,
1,2-benz-izotiazolin-3-on-1,1-dioxid, kal-ciumsó-hidrát (2:7)

EINECS 229–349–0
Összegképlet C14H8CaN2O6S2 · 31/2H2O
Relatív molekulatömeg 467,48
Tartalom Legalább 95% C14H8CaN2O6S2, szárazanyagra vonatkoztatva.

Leírás Fehér kristályok vagy fehér, kristályos por; szagtalan vagy gyenge
illatú, és nagyon édes, még a nagyon híg oldatai is.
Kb. 300–500-szor édesebb a szacharóz híg oldatainál.

Azonosítás
Oldhatóság Vízben tökéletesen oldódik, etanolban oldódik.

Tisztaság
Szárítási veszteség Legfeljebb 13,5% (120 °C, négy óra).
Benzoesav és szalicilsav Elõzõleg öt csepp ecetsavval elsavasított, 10 ml 1:20 arányú

oldathoz kell vas-klorid kb. egymólos vizes oldatából három
cseppet adni. Csapadék vagy lila elszínezõdés nem jelenik meg.

o-Toluol-szulfonamid Legfeljebb 10 mg/kg, szárazanyagra vonatkoztatva.
p-Toluol-szulfonamid Legfeljebb 10 mg/kg, szárazanyagra vonatkoztatva.
Benzoesav-p-szulfonamid Legfeljebb 25 mg/kg, szárazanyagra vonatkoztatva.
Könnyen elszenesíthetõ anyagok Nincsenek jelen.
Arzén Legfeljebb 3 mg/kg, szárazanyagra vonatkoztatva.
Szelén Legfeljebb 30 mg/kg, szárazanyagra vonatkoztatva.
Ólom Legfeljebb 1 mg/kg, szárazanyagra vonatkoztatva.

(IV) SZACHARIN KÁLIUM SÓJA
Szinonimák Kálium-szacharin, kálium-szacharinát.

Jellemzés
Kémiai név kálium-o-benzoszulfimid, a 2,3-dihidro-3-oxobenz-izoszulfonazol

káliumsója, az 1,2-benz-izotiazolin-3-on-1,1-dioxid-monohidrát
káliumsója

EINECS
Összegképlet C7H4KNO3S · H2O
Molekulatömeg 239,77
Tartalom Legalább 99% és legfeljebb 101% C7H4KNO3S, szárazanyagra

vonatkoztatva.
Leírás Fehér kristályok vagy fehér, kristályos por; szagtalan vagy gyenge

illatú, és nagyon édes, még a nagyon híg oldatai is. Kb. 300–
500-szor édesebb a szacharóz híg oldatainál.

Azonosítás
Oldhatóság Vízben tökéletesen oldódik, etanolban mérsékelten oldódik.
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Tisztaság
Szárítási veszteség Legfeljebb 8% (120 °C, négy óra).
Benzoesav és szalicilsav Elõzõleg öt csepp ecetsavval elsavasított, 10 ml 1:20 arányú

oldathoz kell vas-klorid kb. egymólos vizes oldatából három
cseppet adni. Csapadék vagy lila elszínezõdés nem jelenik meg.

o-Toluol szulfonamid Legfeljebb 10 mg/kg, szárazanyagra vonatkoztatva.
p-Toluol szulfonamid Legfeljebb 10 mg/kg, szárazanyagra vonatkoztatva
Benzoesav-p-szulfonamid Legfeljebb 25 mg/kg, szárazanyagra vonatkoztatva
Könnyen elszenesíthetõ anyagok Nincsenek jelen.
Arzén Legfeljebb 3 mg/kg, szárazanyagra vonatkoztatva.
Szelén Legfeljebb 30 mg/kg, szárazanyagra vonatkoztatva.
Ólom Legfeljebb 1 mg/kg, szárazanyagra vonatkoztatva.”

3. Az E 955 szukralózra vonatkozó szöveg helyébe a következõ szöveg lép:

„E 955 SZUKRALÓZ

Szinonimák 4,1’,6’-triklór-galakto-szukróz

Jellemzés

Kémiai név 1,6-diklór-1,6-dideoxi-�-D-fruktofuranozil-4-klór-
4-deoxi-�-D-galaktopiranozid

EINECS 259–952–2

Összegképlet C12H19Cl3O8

Molekulatömeg 397,64

Tartalom Legalább 98% és legfeljebb 102% C12H19Cl3O8, szárazanyagra
vonatkoztatva.

Leírás Fehér-törtfehér, gyakorlatilag szagtalan kristályos por.

Azonosítás

A. Oldhatóság Vízben, metanolban és etanolban tökéletesen oldódik.
Etil-acetátban kismértékben oldódik.

B. Infravörös abszorpció A minta kálium-bromid diszperziójának infravörös spektruma
relatív maximumot mutat a szukralóz referenciaminta segítségével
nyert referenciaspektrumban kimutatott hullámszámok esetén.

C. Vékonyréteg-kromatográfia A tesztoldatban a fõ folt Rf értéke ugyanannyi, mint az egyéb
klórozott diszacharidok vizsgálatában referenciát jelentõ
„A” standard oldaté. Ezt a standard oldatot 10 ml metanolban
1,0 g szukralóz referenciaminta feloldásával nyerik.

D. Fajlagos forgatóképesség [ ]α
D

20
= +84,0° és +87,5° között, szárazanyagra számítva

(10 vegyes százalékos oldat).

Tisztaság

Víz Legfeljebb 2,0% (Karl Fischer-módszer).

Szulfáthamu Legfeljebb 0,7%.

Egyéb klórozott diszaharidok Legfeljebb 0,5%.

Klórozott monoszaharidok Legfeljebb 0,1%.

Trifenilfoszfin-oxid Legfeljebb 150 mg/kg.

Metanol Legfeljebb 0,1%.

Ólom Legfeljebb 1 mg/kg.”
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4. Az E 962 aszpartám-aceszulfám sóra vonatkozó szöveg helyébe a következõ szöveg lép:

,,E 962 ASZPARTÁM-ACESZULFÁM SÓ

Szinonimák Aszpartám-aceszulfám.
Aszpartám-aceszulfám só.

Jellemzés A só aszpartám és K-aceszulfám megközelítõleg 2:1 arányú (m/m),
savas pH-jú oldatának a kristályosodás bekövetkeztéig tartó
felmelegítésével készül. A káliumot és a nedvességet eltávolítjuk.
A termék szilárdabb, mint önmagában az aszpartám.

Kémiai név az L-fenilalanil-2-metil-L-�-aszparaginsav
6-metil-1,2,3-oxatiazin-4(3H)-on-2,2-dioxidsója

Összegképlet C18H23O9N3S

Molekulatömeg 457,46

Tartalom 63,0%–66,0% aszpartám (szárazanyag) és 34,0%–37,0%
aceszulfám (sav formában, szárazanyagra vonatkoztatva).

Leírás Fehér, szagtalan kristályos por.

Azonosítás

A. Oldhatóság Vízben alig oldódik, etanolban gyengén oldódik.

B. Transzmittancia Vízben 1 cm-es cellában, 430 nm-en, megfelelõ
spektrofotométerrel meghatározva – referenciaként vizet
használva – az 1%-os oldat transzmittanciája legalább 0,95, ami
legfeljebb kb. 0,022 abszorbanciával egyenértékû.

C. Fajlagos forgatóképesség [ ]α
D

20
= +14,5° és +16,5° között.

100 ml hangyasavban (15 N) 6,2 g koncentráció mellett, az oldat
elkészítésétõl számított 30 percen belül határozzuk meg.
A számított fajlagos forgatóképességet 0,646-tal osztjuk az
aszpartám-aceszulfámsó aszpartám-tartalmának kiigazításához.

Tisztaság

Szárítási veszteség Legfeljebb 0,5% (105 °C, 4 óra).

5-Benzil-3,6-dioxo-2-piperazin-ecetsav Legfeljebb 0,5%.

Ólom Legfeljebb 1 mg/kg.”

5. Az E 965 (i) maltitra vonatkozó szöveg helyébe a következõ szöveg lép:

,,E 965 (i) MALTIT

Szinonimák D-maltit, hidrogénezett maltóz.

Jellemzés

Kémiai név (�)-D-glükopiranozil-1,4-D-glucit

EINECS 209–567–0

Összegképlet C12H24O11

Relatív molekulatömeg 344,31

Tartalom Legalább 98% D-maltit tartalom, C12H24O11 szárazanyagra
vonatkoztatva.

Leírás Édes ízû, fehér, kristályos por.

Azonosítás

A. Oldhatóság Vízben nagyon jól, etanolban kismértékben oldódik.

B. Olvadáspont-tartomány 148–151 °C

C. Fajlagos forgatóképesség [ ]α
D

20
= +105,5° és +108,5° között (5 vegyesszázalékos oldat)
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Tisztaság

Víz Legfeljebb 1% (Karl Fischer-módszer).

Szulfáthamu Legfeljebb 0,1%, szárazanyagra vonatkoztatva.

Redukálócukrok Legfeljebb 0,1%, szárazanyagra vonatkoztatva.

Klorid Legfeljebb 50 mg/kg, szárazanyagra vonatkoztatva.

Szulfát Legfeljebb 100 mg/kg, szárazanyagra vonatkoztatva.

Nikkel Legfeljebb 2 mg/kg, szárazanyagra vonatkoztatva.

Arzén Legfeljebb 3 mg/kg, szárazanyagra vonatkoztatva.

Ólom Legfeljebb 1 mg/kg, szárazanyagra vonatkoztatva.”

6. Az E 965 (ii) maltitszirupra vonatkozó szöveg helyébe a következõ szöveg lép:

,,E 965 (ii) MALTITSZIRUP

Szinonimák Hidrogénezett, nagy maltóztartalmú glükózszirup, hidrogénezett
glükózszirup.

Jellemzés Fõleg maltitot tartalmazó elegy, amelyben a maltiton kívül szorbit
és hidrogénezett oligo- és poliszacharidok találhatók. Nagy
maltóztartalmú glükózszirup katalitikus hidrogénezésével vagy
egyes összetevõi hidrogénezésével, majd összekeverésével állítják
elõ. Kereskedelmi forgalomba szirupként, valamint szilárd
halmazállapotú termékként kerül.

Tartalom Legalább 99% az összes hidrogénezett szacharid, szárazanyagra
vonatkoztatva; és legalább 50% a maltit, szárazanyagra
vonatkoztatva.

Leírás Színtelen és szagtalan, tiszta viszkózus folyadék vagy fehér,
kristályos massza.

Azonosítás

A. Oldhatóság Vízben nagyon jól, etanolban kismértékben oldódik.

B. Vékonyréteg-kromatográfia Megfelel a tesztnek.

Tisztaság

Víz Legfeljebb 31% (Karl Fischer-módszer).

Szulfáthamu Legfeljebb 0,1%.

Redukálócukrok Legfeljebb 0,3% (glükózban kifejezve).

Klorid Legfeljebb 50 mg/kg.

Szulfát Legfeljebb 100 mg/kg.

Nikkel Legfeljebb 2 mg/kg.

Ólom Legfeljebb 1 mg/kg, szárazanyagra vonatkoztatva.”

7. Az E 966 laktitra vonatkozó szöveg helyébe a következõ szöveg lép:

,,E 966 LAKTIT

Szinonimák laktit, laktozit, laktobiozit

Jellemzés

Kémiai név 4-O-�-D-galaktopiranozil-D-glucit

EINECS 209–566–5

Összegképlet C12H24O11

Relatív molekulatömeg 344,32

Tartalom Legalább 95%, szárazanyagra vonatkoztatva.
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Leírás Édes ízû, kristályos por vagy színtelen oldat. A kristályos termékek
vízmentes, monohidrát és dihidrát formában fordulnak elõ.

Azonosítás

A. Oldhatóság Vízben nagyon jól oldódik

B. Fajlagos forgatóképesség [ ]α
D

20
= 13° és +16° között, szárazanyagra számítva

(10 vegyesszázalékos vizes oldat)

Tisztaság

Víz Kristályos termékek; legfeljebb 10,5% (Karl Fischer-módszer).

Egyéb poliolok Legfeljebb 2,5%, szárazanyagra vonatkoztatva.

Redukálócukrok Legfeljebb 0,2%, glükózban, szárazanyagra vonatkoztatva.

Klorid Legfeljebb 100 mg/kg, szárazanyagra vonatkoztatva.

Szulfát Legfeljebb 200 mg/kg, szárazanyagra vonatkoztatva.

Szulfáthamu Legfeljebb 0,1%, szárazanyagra vonatkoztatva.

Nikkel Legfeljebb 2 mg/kg, szárazanyagra vonatkoztatva.

Arzén Legfeljebb 3 mg/kg, szárazanyagra vonatkoztatva.

Ólom Legfeljebb 1 mg/kg, szárazanyagra vonatkoztatva.”

A kémiai nevek kialakítása és helyesírása „A magyar kémiai elnevezés és helyesírás szabályai” címû sorozat Szervetlen Kémiai Nevezéktan (Szerkesztette:
Fodorné Csányi Piroska és Simándi László,, Magyar Kémikusok Egyesülete, 1995) és az Útmutató a szerves vegyületek IUPAC-nevezéktanához (Szerkesztet-
te: Nyitrai József és Nagy József, Magyar Kémikusok Egyesülete, 1998) könyveiben közölt szabályoknak felel meg.

* * *

Az 56/2004. (IV. 24.) FVM rendelet mellékletének 68. sorszámú elõírása

MAGYAR ÉLELMISZERKÖNYV
(Codex Alimentarius Hungaricus)

1-2-2006/129 számú elõírás

A színezékeken és édesítõszereken kívüli egyéb élelmiszer-adalékanyagokra vonatkozó különleges tisztasági köve-
telmények megállapításáról szóló 1-2-96/77 elõírás módosításáról és helyesbítésérõl

1. §

A Magyar Élelmiszerkönyvnek a színezékeken és édesítõszereken kívüli egyéb élelmiszer-adalékanyagokra vonatko-
zó különleges tisztasági követelmények megállapításáról szóló 1-2-96/77 számú elõírásának (a továbbiakban: 1-2-96/77
számú elõírás) melléklete ezen elõírás mellékletének megfelelõen módosul.

2. §

Ez az elõírás 2008. február 1-jén lép hatályba.

3. §

Ez az elõírás a színezékeken és az édesítõszereken kívüli egyéb élelmiszer-adalékanyagokra vonatkozó különleges
tisztasági követelmények megállapításáról szóló 96/77/EK irányelv módosításáról és helyesbítésérõl szóló 2006. decem-
ber 8-i 2006/129/EK bizottsági irányelvnek való megfelelést szolgálja.
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Melléklet az 1-2-2006/129 számú elõíráshoz

Az 1-2-96/77 számú elõírás melléklete a következõképpen módosul és kerül helyesbítésre:

1. Az E 216 propil-p-hidroxi-benzoátra és az E 217 nátrium-propil-p-hidroxi-benzoátra vonatkozó részeket törölni
kell.

2. Az E 307 alfa-tokoferolra vonatkozó szöveg helyébe a következõ szöveg lép:

,,E 307 ALFA-TOKOFEROL

Szinonimák DL-�-tokoferol.

Jellemzés

Kémiai név DL-5,7,8-trimetil-tokol.

DL-2,5,7,8-tetrametil-2-(4’,8’,12’-trimetil-tridecil)-6-kromanol.

EINECS* 233-466-0

Összegképlet C29H50O2

Molekulatömeg 430,71

Tartalom Legfeljebb 96%.

Leírás A halványsárgától a borostyánig változó színû, majdnem szagtalan,
tiszta, viszkózus olaj, amely levegõ vagy fény hatására oxidálódik és
elsötétedik.

Azonosítás

A. Oldhatóság Vízben nem oldódik, etanolban jól oldódik, éterrel keverhetõ.

B. Spektrometria Abszolút etanolban az abszorpció maximumértéke kb. 292 nm.

Tisztaság

Törésmutató n D
20=1,503–1,507

Fajlagos abszorpció E 1cm
1% etanolban E 1cm

1% (292 nm) 72–76

(0,01 g 200 ml abszolút etanolban).

Szulfáthamu Legfeljebb 0,1%.

Fajlagos forgatóképesség [ ]α
D

25
= 0°±0,05° (kloroform 1:10 arányú oldatában).

Ólom Legfeljebb 2 mg/kg.”

* European inventory of existing commercial chemical substances (Európai kereskedelmi forgalomban lévõ kémiai anyagok adattára).

3. Az E 315 D-eritroaszkorbinsavra vonatkozó szöveg helyébe a következõ szöveg lép:

,,E 315 D-ERITROASZKORBINSAV

Szinonimák Izoaszkorbinsav.

D-arabo-aszkorbinsav.

Jellemzés

Kémiai név D-eritro hex-2-énsav-�-lakton.
Izoaszkorbinsav.
D-izo-aszkorbinsav.

EINECS 201–928–0

Összegképlet C6H8O6

Molekulatömeg 176,13

Tartalom Legalább 98%, szárazanyagra vonatkoztatva.
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Leírás Fehértõl a halványsárgáig változó színû, kristályos, szilárd anyag,
amely fény hatására fokozatosan elsötétedik.

Azonosítás

A. Olvadáspont-tartomány Kb. 164 °C és 172 °C között lebomlással.

B. Aszkorbinsav- és színreakcióteszt Pozitív

Tisztaság

Szárítási veszteség Legfeljebb 0,4%, csökkentett nyomáson, szilikagélen 3 órán át
végzett szárítást követõen.

Szulfáthamu Legfeljebb 0,3%.

Fajlagos forgatóképesség az [ ]α
D

25
érték 10 vegyes%-os vizes oldat esetén –16,5° és –18,0°

között van.

Oxalát 1 g anyagnak 10 ml vízzel készített oldatához hozzá kell adni
2 csepp jégecetet és 5 ml 10%-os kalcium-acetát oldatot. Az
oldatnak tisztának kell maradnia.

Ólom Legfeljebb 2 mg/kg.”

4. Az E 316 nátrium-D-eritroaszkorbátra vonatkozó szöveg utáni rész a következõ, E 319 tercier-butil-hidroxi-kinon-
ra (TBHQ) vonatkozó szöveggel egészül ki:

,,E 319 TERCIER-BUTIL-HIDROXI-
KINON (TBHQ)

Szinonimák TBHQ

Jellemzés

Kémiai név Terc-butil-1,4-benzoldiol.

2-(1,1-dimetiletil)-1,4-benzoldiol.

EINECS 217–752–2

Összegképlet C10H14O2

Molekulatömeg 166,22

Tartalom Legalább 99% C10H14O2-tartalom.

Leírás Fehér színû, kristályos, jellegzetes szagú szilárd anyag.

Azonosítás

A. Oldhatóság Gyakorlatilag nem oldódik vízben. Etanolban oldódik.

B. Olvadáspont Legalább 126,5 °C.

C. Fenolvegyületek 5 mg mintát kell feloldani 10 ml metanolban, és ehhez hozzá kell
adni 10,5 ml dimetil-amin-oldatot (1:4). Vöröstõl rózsaszínig terjedõ
szín keletkezik.

Tisztaság

Tercier-butil-p-benzokinon Legfeljebb 0,2%.

2,5-di-tercier-butil hidroxi-kinon Legfeljebb 0,2%.

Hidroxikinon Legfeljebb 0,1%.

Toluol Legfeljebb 25 mg/kg.

Ólom Legfeljebb 2 mg/kg.”
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5. Az E 415 Xantángumira vonatkozó szövege helyébe a következõ szöveg lép:

,,E 415 XANTÁNGUMI

Jellemzés A xantángumi nagy molekulatömegû poliszacharid, amelyet
valamely szénhidrátnak a Xanthomonas campestris természetes
törzseivel végzett tiszta kultúrájú fermentációjával állítanak elõ,
majd etanollal vagy propán-2-ollal történõ kivonással tisztítják, ezt
követõen szárítják és megõrlik. Domináns hexóz egységként
D-glükózt és D-mannózt tartalmaz, D-glükuronsavval és
piroszõlõsavval együtt, elkészítése nátrium-, kálium- vagy
kalciumsó formájában történik. Oldatai semlegesek.

Molekulatömeg Kb. 1 000 000

EINECS 234-394-2

Tartalom Szárazanyagra vonatkoztatva legalább 4,2% és legfeljebb 5% CO2-t
képez, ami 91% és 108% közötti xantángumi-tartalomnak felel meg.

Leírás Krémszínû por.

Azonosítás

A. Oldhatóság Vízben oldódik. Etanolban nem oldódik.

Tisztaság

Szárítási veszteség Legfeljebb 15% (105 °C, 2,5 óra).

Összes hamu Legfeljebb 16%, 105 °C-on történõ négyórás szárítást követõen
650 °C-on, szárazanyagra meghatározva.

Piruvinsav Legfeljebb 1,5%.

Nitrogén Legfeljebb 1,5%.

Etanol és propan-2-ol Legfeljebb 500 mg/kg egyedileg vagy keverten.

Ólom Legfeljebb 2 mg/kg

Összes élõcsíraszáma Legfeljebb 5000 telepképzõ egység/gramm.

Élesztõ és penészgombák Legfeljebb 300 telepképzõ egység/gramm.

E. coli Nincs jelen 5 g-ban.

Salmonella spp. Nincs jelen 10 g-ban.

Xantomonas campestris Nincsenek csíraképes sejtek 1 grammban.”

6. Az E 425(ii) konjac glükomannán utáni rész a következõ, az E 426 szója-hemicellulózra vonatkozó szöveggel egé-
szül ki:

,,E 426 SZÓJA-HEMICELLULÓZ

Szinonimák

Jellemzés A szója-hemicellulóz finomított, vízben oldódó poliszacharid,
amelyet a természetes szójabab rostjából nyernek forró vizes
extrakció segítségével.

Kémiai név Vízben oldódó szója-poliszacharidok.

Vízben oldódó szójarost.

Tartalom Legalább 74% szénhidrát.

Leírás Folyékony, porlasztásos szárítással elõállított fehér por.

Azonosítás

A. Oldhatóság Forró és hideg vízben oldódik gélképzõdés nélkül.

1%-os oldat pH-értéke 5,5±1,5

B. 10%-os oldat viszkozitása Legfeljebb 200 mPa.s.
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Tisztaság

Szárítási veszteség Legfeljebb 7% (105 °C, 4 óra).

Fehérje Legfeljebb 14%.

Összes hamu Legfeljebb 9,5% (600 °C, 4 óra).

Arzén Legfeljebb 2 mg/kg.

Ólom Legfeljebb 5 mg/kg.

Higany Legfeljebb 1 mg/kg.

Kadmium Legfeljebb 1 mg/kg.

Normál csíraszám Legfeljebb 3000 telepképzõ egység/gramm.

Élesztõ és penészgombák Legfeljebb 100 telepképzõ egység/gramm.

E. coli Nincs jelen 10 g-ban.”

7. Az E 461 metil-cellulóz utáni rész a következõ, az E 462 etil-cellulózra vonatkozó szöveggel egészül ki:

,,E 462 ETIL-CELLULÓZ

Szinonimák Cellulóz-etil-éter.

Jellemzés Az etil-cellulózt közvetlenül a rostos növényi anyagból nyerik, és
részben etilcsoporttal éterezik.

Kémiai név Cellulóz etil-éter.

Összegképlet A polimerek az alábbi általános képlettel rendelkezõ,
szubsztituenseket tartalmazó glükóz-anhidrid egységeket
tartalmazzák:

C6H7O2(OR1)(OR2) ahol R1 és R2 a következõk
bármelyike lehet:

– H

– CH2CH3

Tartalom Legalább 44% és legfeljebb 50% etoxicsoport-tartalom (-OC2H5)
szárazanyagra vonatkoztatva (legalább 2,6-etoxicsoport
anhidroglükóz egységenként).

Leírás Kismértékben higroszkópikus, fehértõl törtfehérig terjedõ színû,
szagtalan, íztelen por.

Azonosítás

A. Oldhatóság Gyakorlatilag nem oldódik vízben, glicerinben és
propán-1,2-diolban, de az etoxitartalomtól függõen változó
mennyiségben oldódik bizonyos szerves oldószerekben. A
legfeljebb 46-48% etoxicsoportot tartalmazó etil-cellulóz jól oldódik
tetrahidrofuránban, metilacetátban, kloroformban és aromás
szénhidrogén elegyekben. A legalább 46-48% etoxicsoportot
tartalmazó etil-cellulóz jól oldódik etanolban, metanolban,
toluolban, kloroformban és etilacetátban.

B. Filmképzõdési vizsgálat 5 g mintát kell feloldani 95 g 80:20 m/m%-os toluol-etanol
elegyben. Tiszta, stabil, enyhén sárgás oldat keletkezik.
Cseppentsen néhány ml oldatot egy üveglapra, és párologtassa el.
Vastag, kemény, folyamatos, tiszta cellulózfilm keletkezik. A film
éghetõ.

Tisztaság

Szárítási veszteség Legfeljebb 3% (105 °C, 2 óra).

Szulfáthamu Legfeljebb 0,4%.
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1%-os kolloid oldat pH-értéke Lakmuszpapíron semleges.

Arzén Legfeljebb 3 mg/kg.

Ólom Legfeljebb 2 mg/kg.

Higany Legfeljebb 1 mg/kg.

Kadmium Legfeljebb 1 mg/kg.”

8. Az E 472c zsírsavak mono- és digliceridjeinek citromsav észtereirõl szóló szöveg helyébe a következõ szöveg lép:

,,E 472c ZSÍRSAVAK MONO-
ÉS DIGLICERIDJEINEK CITROMSAV
ÉSZTEREI

Szinonimák Citrem.

A mono- és digliceridek citromsav észterei.

Citrogliceridek.

A zsírsavak mono- és digliceridjei citromsavval észterezve.

Jellemzés A glicerin étolajokban és étkezési zsírokban található citrom- és
zsírsavas észterei. Kis mennyiségû szabad glicerint, szabad
zsírsavat, szabad citromsavat és szabad glicerideket
tartalmazhatnak. Nátrium-hidroxiddal vagy kálium-hidroxiddal
részben vagy teljesen semlegesíthetõk.

Leírás Sárgás vagy világosbarna színû folyadéktól viaszos szilárd anyagig
vagy félig szilárd anyagig váltakoznak.

Azonosítás

A. Pozitív glicerin-, zsírsav- és
citromsavteszt

B. Oldhatóság Hideg vízben nem oldódik.

Forró vízben diszpergálható.

Olajban és zsírban oldódik.

Hideg etanolban nem oldódik.

Tisztaság

Citrom- és zsírsavaktól eltérõ, egyéb savak Nem mutatható ki.

Szabad glicerin Legfeljebb 2%.

Összes glicerin Legalább 8% és legfeljebb 33%.

Összes citromsav Legalább 13% és legfeljebb 50%.

Szulfáthamu (800±25 °C hõmérsékleten
meghatározva)

Nem semlegesített termékek: legfeljebb 0,5%.

Részben vagy teljesen semlegesített termékek: legfeljebb 10%.

Ólom Legfeljebb 2 mg/kg.

Szabad zsírsavak Legfeljebb 3% (olajsavban kifejezve).

A tisztasági követelmények olyan adalékanyagra vonatkoznak, amely nem tartalmaz zsírsav nátrium- kálium- és kal-
ciumsót, bár ezen anyagok megengedett maximális elõfordulási szintje 6% (nátriumoleátban kifejezve).”
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9. Az E 559 alumínium-szilikátra (kaolin) vonatkozó szöveg helyébe a következõ szöveg lép:

,,E 559 ALUMÍNIUM-SZILIKÁT
(KAOLIN)

Szinonimák Kaolin, könnyû vagy nehéz.

Jellemzés A vizes alumínium-szilikát (kaolin) tisztított, fehér mintázóanyag,
kaolinitbõl, kálium-alumínium-szilikátból, földpátból és kvarcból
álló agyag. A feldolgozáskor nem szabad vízmentesítést végezni.
Az alumínium-szilikát elõállításakor használt nyers kaolintartalmú
agyag dioxintartalma nem veszélyeztetheti az emberi egészséget, és
alkalmasnak kell lennie emberi fogyasztásra.

EINECS 215–286–4 (kaolinit)

Összegképlet Al2Si2O5(OH)4 (kaolinit)

Molekulatömeg 264

Tartalom Legalább 90% (a szilikát és az aluminát összege, hevítés után).

Szilikát (SiO2) 45% és 55% között.

Aluminát (Al2O3) 30% és 39% között.

Leírás Finom, fehér vagy szürkésfehér, zsíros por. A kaolin a
kaolinitpelyhek halmazaiból vagy az önálló hatszögletû pelyhek
véletlenszerûen orientált laza halmazaiból áll.

Azonosítás

A. Aluminát- és szilikátteszt Pozitív

B. Röntgendiffrakció Jellegzetes csúcsok 7,18 / 3,58 / 2,38 / 1,78 �.

C. Infravörös abszorpció Csúcsok 3700 és 3620 cm-1.

Tisztaság

Hevítési veszteség 10% és 14% között (1000°C, tömegállandóságig).

Vízben oldódó anyag Legfeljebb 0,3%.

Savban oldódó anyag Legfeljebb 2%.

Vas Legfeljebb 5%.

Kálium-oxid (K2O) Legfeljebb 5%.

Szén Legfeljebb 0,5%.

Arzén Legfeljebb 3 mg/kg.

Ólom Legfeljebb 5 mg/kg.

Higany Legfeljebb 1 mg/kg.”

10. Az E 578 kalcium-glükonát utáni szöveg a következõ, az E 586 4-hexil-rezorcinra vonatkozó szöveggel egészül ki:

,,E 586 4-HEXIL-REZORCIN

Szinonimák 4-hexil-1,3-benzoldiol.

Hexilrezorcin.

Jellemzés

Kémiai név 4-hexilrezorcin.

EINECS 205-257-4

Összegképlet C12H18O2

Molekulatömeg 197,24

Tartalom Legfeljebb 98,0%, szárazanyagra vonatkoztatva.
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Leírás Fehér por.

Azonosítás

A. Oldhatóság Jól oldódik éterben és acetonban, rosszul oldódik vízben.

B. Salétromsav-vizsgálat A minta 1 ml telített oldatához kell 1 ml salétromsavat hozzáadni.
Az oldat halványvörös színûre változik.

C. Brómvizsgálat A minta 1 ml telített oldatához kell 1 ml bróm tesztoldatot
hozzáadni. Sárga, pelyhes anyag csapódik ki, az oldat sárga színûvé
válik.

D. Olvadáspont-tartomány 62-67 °C.

Tisztaság

Savasság Legfeljebb 0,05%.

Szulfáthamu Legfeljebb 0,1%.

Rezorcin és más fenolok Pár percig össze kell keverni 1 g mintát 50 ml vízzel, majd leszûrni
azt, ezután a szûrlethez 3 csepp vasklorid tesztoldatot kell
hozzáadni. Az oldat nem változhat vörös vagy kék színûre.

Nikkel Legfeljebb 2 mg/kg.

Ólom Legfeljebb 2 mg/kg.

Higany Legfeljebb 3 mg/kg.”

11. Az E 1200 polidextróz utáni szöveg a következõ, az E 1204 pullulánra vonatkozó szöveggel egészül ki:

,,E 1204 PULLULÁN

Jellemzés Egyenes láncú, semleges glükán, mely elsõsorban -1,6 glikozidos
kötés által összekapcsolt maltotrióz egységekbõl áll. A pullulánt
élelmiszer-minõségû hidrolizált keményítõ fermentációjával állítják
elõ, az Aureobasidium pullulans nem mérgezõ keményítõjének
felhasználásával. A fermentáció befejezése után a gombasejteket
mikroszûréssel távolítják el, a szûrletet hõkezeléssel sterilizálják,
majd a pigmenteket és egyéb szennyezõdéseket adszorpciós és
ioncsere kromatográfiával segítségével távolítják el.

EINECS 232-945-1

Összegképlet (C6H10O5)x

Tartalom Legfeljebb 90% glükán, szárazanyagra vonatkoztatva.

Leírás Fehértõl a törtfehérig változó színû, szagtalan por.

Azonosítás

A. Oldhatóság Vízben oldódik, etanolban gyakorlatilag nem oldódik.

B. 10%-os oldat pH-értéke 5,0-7,0

C. Csapadékképzés a 600-as
polietilénglikollal

2 ml 600-as polietilén-glikolt kell 10 ml 2%-os pullulán vizes
oldathoz adni. Fehér csapadék képzõdik.

D. Pullulanáz segítségével történõ
depolimerizáció

Készítsen elõ két, egyenként 10 ml-es, 10%-os pullulán oldatot
tartalmazó kémcsövet. Töltsön az egyik kémcsõbe 0,1 ml,
10 egység/g aktivitású pullulanáz oldatot, a másik kémcsõbe
0,1 ml vizet. Az oldat 20 percig tartó, kb. 25 °C mellett történõ
inkubációját követõen a pullulanázzal kezelt oldat viszkozitása
lényegesen kisebb lesz, mint a kezeletlen oldaté.
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Tisztaság

Szárítási veszteség Legfeljebb 6% (90 °C és legfeljebb 50 Hgmm nyomáson, 6 óra
alatt).

Mono-, di- és oligoszacharidok Legfeljebb 10% (glükózban kifejezve).

Viszkozitás 100-180 mm2/s (10 m/m%-os vizes oldat esetén 30 °C mellett).

Ólom Legfeljebb 1 mg/kg.

Élesztõ- és penészgombák Legfeljebb 100 telepképzõ egység/gramm.

Koliformok Nincsenek jelen 25 g-ban.

Szalmonella Nincs jelen 25 g-ban.”

12. Az E 1451 acetilezett oxidált keményítõ utáni szöveg a következõ, az E 1452 keményítõ-alumínium-okte-
nil-szukcinátra vonatkozó szöveggel egészül ki:

,,E 1452 KEMÉNYÍTÕ-ALUMÍNIUM-
OKTENIL-SZUKCINÁT

Szinonimák SAOS

Jellemzés A keményítõ-alumínium-oktenil-szukcinát olyan keményítõ,
amelyet oktenilborostyánkõsav-anhidriddel észtereztek,
és alumíniumszulfáttal kezeltek.

Leírás Fehér vagy törtfehér por vagy szemcsék tömege vagy (ha
elõzselatinizált) pelyhek tömege, amorf por vagy durva szemcsék
tömege.

Azonosítás

A. Mikroszkop vizsgálattal Ha nem elõzselatinizált

B. Jódfestés (sötétkéktõl világosvörösig
terjedõ szín) Pozitív

Tisztaság

(valamennyi érték szárazanyagra vonatkozik
a szárítási veszteség kivételével)

Szárítási veszteség Legfeljebb 21%.

Oktenilszukcinil csoportok Legfeljebb 3%.

Oktenilborostyánkõsav-maradék Legfeljebb 0,3%.

Kén-dioxid Legfeljebb 50 mg/kg módosított gabonakeményítõk esetében.

Legfeljebb 10 mg/kg egyéb módosított keményítõk esetében, kivéve
eltérõ rendelkezés esetén.

Arzén Legfeljebb 1 mg/kg.

Ólom Legfeljebb 2 mg/kg.

Higany Legfeljebb 0,1 mg/kg.

Aluminium Legfeljebb 0,3%.”

A kémiai nevek kialakítása és helyesírása „A magyar kémiai elnevezés és helyesírás szabályai” címû sorozat Szervetlen Kémiai Nevezéktan (Szerkesztette:
Fodorné Csányi Piroska és Simándi László, Magyar Kémikusok Egyesülete, 1995) és az Útmutató a szerves vegyületek IUPAC-nevezéktanához (Szerkesztet-
te: Nyitrai József és Nagy József, Magyar Kémikusok Egyesülete, 1998) könyveiben közölt szabályoknak felel meg.
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A földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter
58/2007. (VII. 9.) FVM

rendelete
egyes állategészségügyi tárgyú miniszteri

rendeleteknek Bulgária és Románia Európai Unióhoz
történõ csatlakozásából eredõ kiegészítésérõl

Az állategészségügyrõl szóló 2005. évi CLXXVI. tör-
vény 47. §-a (2) bekezdésének 3., 5., 8., valamint 25. pont-
jában kapott felhatalmazás alapján a következõket rende-
lem el:

1. §

(1) Az egyes tengeri puhatestû állatokat érintõ egyes be-
tegségek elleni védekezésrõl szóló 14/2004. (II. 6.) FVM
rendelet 8. §-a (2) bekezdésének a) pontja helyébe a követ-
kezõ rendelkezés lép:

[Ez a rendelet a következõ uniós jogi aktusoknak való
megfelelést szolgálja:]

„a) a Tanács 95/70/EK irányelve (1995. december 22.)
a kéthéjú kagylókat érintõ egyes betegségek elleni védeke-
zés céljából közösségi minimumintézkedések bevezetésé-
rõl, valamint annak módosításáról szóló a Bizottság
2006/775/EK határozata, a Tanács 2006/104/EK irányel-
ve,”

(2) Az egyes tengeri puhatestû állatokat érintõ egyes be-
tegségek elleni védekezésrõl szóló 14/2004. (II. 6.) FVM
rendelet 1. számú melléklete a következõ szövegrésszel
egészül ki:

[A tengeri puhatestû állatok betegségeinek laborató-
riumai:]

„Bulgária:

���������� 	��
������� ����������	������-
��� �������������	������� �������� „����. 	-p
����
� ������” ���������� ���������� ������-
����� „������� �� ������ � �������� ��������”

���. „���� ���������” 15

����� 1606

(,,Prof. Dr. Georgi Pavlov” Országos Állatgyógyászati
Ellenõrzési Kutatóintézet, Halbetegségek és Puhatestûek
Országos Referencialaboratóriuma

15 Pencho Slaveykov Blvd.

1606 Szófia);

Románia:

Institutul de Diagnostic ºi Sãnãtate Animalã

Strada Dr. Staicovici nr. 63

sector 5

codul 050557, Bucureºti”

2. §

(1) Az afrikai sertéspestis elleni védekezésrõl szóló
98/2003. (VIII. 22.) FVM rendelet 24. §-ának (4) bekezdé-
se helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(4) Ez a rendelet a Tanács 2002. június 27-i, az afrikai
sertéspestis elleni védekezésre vonatkozó külön rendelke-
zések megállapításáról, valamint a fertõzõ sertésbénulás
(Teschen-betegség) és az afrikai sertéspestis tekintetében
a 92/199/EK irányelv módosításáról szóló 2002/60/EK
irányelvének, valamint annak módosításáról szóló a
Tanács 2006/104/EK irányelvének való megfelelést szol-
gálja.”

(2) Az afrikai sertéspestis elleni védekezésrõl szóló
98/2003. (VIII. 22.) FVM rendelet 4. számú mellékletének
1. pontja a következõ szövegrésszel egészül ki:

[Az egyes országok afrikai sertéspestis-laboratóriumai
a következõk:]

„Bulgária
���������� 	��
������� ����������	������-

��� �������������	������� �������� „����. 	-p
����
� ������” ���������� ���������� ������-
����� „��������� � ���������� ��� �����”

���. „���� ���������” 15
����� 1606
(,,Prof. Dr. Georgi Pavlov” Országos Állatgyógyászati

Ellenõrzési Kutatóintézet, A klasszikus sertéspestis és az
afrikai sertéspestis Országos Referencialaboratóriuma

15 Pencho Slaveykov Blvd.
1606 Szófia.)
Románia
Institutul de Diagnostic ºi Sãnãtate Animalã
Strada Dr. Staicovici nr. 63
sector 5
codul 050557, Bucureºti”

3. §

Ez a rendelet a Tanács 2006. november 20-i, a mezõgaz-
daság területén elfogadott egyes irányelveknek (állat- és
növény-egészségügyi jogszabályok) Bulgária és Románia
csatlakozására tekintettel történõ kiigazításáról szóló
2006/104/EK irányelvnek való megfelelést szolgálja.

4. §

Ez a rendelet a kihirdetése napján lép hatályba.

Gráf József s. k.,
földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter
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A földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter
59/2007. (VII. 10.) FVM

rendelete
az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból
a termelõi csoportok létrehozásához és mûködéséhez

nyújtandó támogatások részletes feltételeirõl

A mezõgazdasági, agrár-vidékfejlesztési, valamint ha-
lászati támogatásokhoz és egyéb intézkedésekhez kap-
csolódó eljárás egyes kérdéseirõl szóló 2007. évi
XVII. törvény (a továbbiakban: Tv.) 81. § (3) bekezdésé-
nek a) pontjában kapott felhatalmazás alapján a földmûve-
lésügyi és vidékfejlesztési miniszter feladat- és hatásköré-
rõl szóló 162/2006. (VII. 28.) Korm. rendelet 1. §-ának
a) pontjában meghatározott feladatkörömben eljárva a kö-
vetkezõket rendelem el:

A támogatás célja

1. §

A támogatás célja, hogy elõsegítse a termelõi csoportok
tagjai termelésének és teljesítményének a piaci követelmé-
nyekhez való igazítását, az áruk közös forgalmazását
– ideértve az értékesítésre történõ elõkészítést, az értékesí-
tés központosítását és a nagy tételben vásárlók ellátását
is –, valamint a termelési, betakarítási, elérhetõségi infor-
mációkra vonatkozó közös szabályok létrehozását.

Fogalmak

2. §

E rendelet alkalmazásában:
1. elismerési okirat: a termelõi csoportokról szóló

81/2004. (V. 4.) FVM rendelet 9. § (5) bekezdése alapján
kiadott, a termelõi csoport állami elismerésérõl szóló hatá-
rozat;

2. támogatási idõszak: az elismerési okirat keltétõl szá-
mított legfeljebb ötéves idõtartam;

3. tagi árbevétel: az elismert termék vagy termékcso-
port vonatkozásában a számvitelrõl szóló törvény alanya-
ként mûködõ termelõnél a számvitelrõl szóló törvény sze-
rinti értékesítés bizonylattal igazolt nettó árbevétele, azon
termelõnél, amely nem alanya a számvitelrõl szóló tör-
vénynek, a tárgyévi értékesítés során realizált bizonylattal
igazolt ellenérték összege;

4. termelési érték: a termelõi csoport tagjai bizonylattal
igazolt tagi árbevételének kompenzációs felárral csökken-
tett összege. A termelõi csoport elismerésének dátumát
követõen csak a termelõi csoporton keresztül történõ érté-
kesítésbõl származó tagi árbevétel képezheti a támogatás
alapját.

A támogatás jellege, tárgya, mértéke

3. §

(1) E rendelet alapján támogatás vehetõ igénybe a ter-
melõi csoport létrehozásának és adminisztratív mûködésé-
nek elõsegítésére.

(2) A támogatás átalányösszegû támogatásként, éves
részletekben vehetõ igénybe, a termelõi csoport elismeré-
sének napját követõ elsõ öt éven keresztül.

(3) A támogatás mértéke az adott évi támogatási vagy
kifizetési kérelem benyújtását megelõzõ naptári évre vo-
natkozó termelési érték alapján kerül kiszámításra a mel-
lékletben foglaltak szerint.

A támogatás igénybevételének feltételei

4. §

(1) A támogatás igénybevételére az ügyfél akkor jogo-
sult, ha elismerési okirattal rendelkezik, és a támogatási
idõszak alatt elismerési okirata nem kerül visszavonásra.

(2) Nem jogosult támogatásra
a) a dohány, illetve a halászati ágazatban elismert ter-

melõi csoport, továbbá
b) az a termelõi csoport, amely a Nemzeti Vidékfejlesz-

tési Terv alapján a központi költségvetés, valamint az
Európai Mezõgazdasági Orientációs és Garancia Alap
Garancia Részlege társfinanszírozásában megvalósuló, a
termelõi csoportok létrehozásához és mûködtetéséhez
nyújtott támogatás igénybevételének részletes szabályai-
ról szóló 133/2004. (IX. 11.) FVM rendelet alapján támo-
gatásban részesült.

A támogatási kérelem benyújtása

5. §

(1) A támogatási kérelmet a Mezõgazdasági és Vidék-
fejlesztési Hivatal Központjához (a továbbiakban: MVH)
lehet benyújtani évente szeptember 1. és 30. között.

(2) A támogatási kérelemhez mellékelni kell
a) a termelõi csoport által kiállított összesítõt, amely

alapján a támogatás alapját képezõ termelési érték megha-
tározható,

b) a számviteli törvény szerinti éves beszámolót.

(3) A támogatási kérelem egyben az elsõ évre vonat-
kozó kifizetési kérelem is.

(4) Jelen rendelet alapján egy termelõi csoport esetében
csak egy támogatási kérelem hagyható jóvá.
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A kérelem elbírálása

6. §

A támogatási kérelmeket az MVH a benyújtás sorrend-
jében bírálja el.

Kifizetés

7. §

(1) A támogatási idõszak második évétõl kezdõdõen a
támogatásra jogosult termelõi csoportoknak a támogatási
összeg igénylése érdekében évente egy alkalommal kifize-
tési kérelmet kell benyújtaniuk az MVH-hoz, június 1. és
30. között.

(2) A kifizetési kérelem benyújtására az 5. § (2) bekez-
désében foglaltakat is alkalmazni kell.

Jogkövetkezmények

8. §

(1) Az elismerési okirat visszavonása esetén a termelõi
csoport támogatási jogosultsága megszûnik, illetve a már
kifizetett tárgyévi támogatási összeg jogosulatlanul igény-
be vett támogatásnak minõsül.

(2) Amennyiben az ellenõrzés során bizonyosságot
nyer, hogy a támogatásra jogosult a termékértékesítésbõl
származó termelési értéknél

a) több mint tíz százalékkal, de kevesebb mint húsz
százalékkal nagyobb összeget jelöl meg a kérelmében, úgy
a tényleges adatok alapján kiszámított adott évi támogatási
összeget az MVH ötven százalékkal csökkenti;

b) több mint húsz százalékkal nagyobb összeget jelöl
meg a kérelmében, úgy az MVH az adott évben nem fizet
támogatást a kérelmezõ részére;

c) a támogatási idõszak alatt másodszor közöl a kérel-
mében legalább tíz százalékkal nagyobb összeget, úgy az
MVH adott évben nem fizet támogatást az igénylõ részére.

Záró rendelkezés

9. §

Ez a rendelet a kihirdetését követõ harmadik napon lép
hatályba.

Az Európai Unió jogának való megfelelés

10. §

Ez a rendelet az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesz-
tési Alapból nyújtandó vidékfejlesztési támogatásról szóló
1698/2005/EK tanácsi rendelet 35. cikkének végrehajtásá-
hoz szükséges rendelkezéseket állapítja meg.

Gráf József s. k.,
földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter

Melléklet
az 59/2007. (VII. 10.) FVM rendelethez

A támogatás mértéke kiszámításának módja

Támogatási
év

A támogatás mértéke

Az igénybe vehetõ
támogatás leg-

magasabb összege

a termelési érték
1 M €-t meg nem
haladó része után

a termelési érték
1 M €-t meghaladó

része után

a támogatás alapját képezõ
éves termelési érték%-ában

1. év 5 2,5 100 000 €

2. év 5 2,5 100 000 €

3. év 4 2 80 000 €

4. év 3 1,5 60 000 €

5. év 2 1,5 50 000 €

A földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter
60/2007. (VII. 11.) FVM

rendelete
az egységes területalapú támogatási rendszer alapján

támogatásra jogosult mezõgazdasági termelõknek
nyújtott elkülönített cukortámogatásról szóló

48/2006. (VI. 22.) FVM rendelet módosításáról

A mezõgazdasági, agrár-vidékfejlesztési, valamint ha-
lászati támogatásokhoz és egyéb intézkedésekhez kapcso-
lódó eljárás egyes kérdéseirõl szóló 2007. évi XVII. tör-
vény 81. § (3) bekezdés a) pontjában kapott felhatalmazás
alapján, a földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter
feladat- és hatáskörérõl szóló 162/2006. (VII. 28.) Korm.
rendelet 1. § a) pontjában meghatározott feladatkörben
eljárva a következõket rendelem el:
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1. §

(1) Az egységes területalapú támogatási rendszer alap-
ján támogatásra jogosult mezõgazdasági termelõknek
nyújtott elkülönített cukortámogatásról szóló 48/2006.
(VI. 22.) FVM rendelet (a továbbiakban: R.) 1. §-ának
c) pontja helyébe a következõ rendelkezés lép:

(E rendelet alkalmazásában:)
„c) integrátor: az a természetes vagy jogi személy, jogi

személyiséggel nem rendelkezõ gazdasági társaság, aki
(amely) a referencia-idõszakban saját maga termelt, illetve
termeltetési szerzõdéssel cukorrépa-termelõkkel termelte-
tett cukorrépáját a kvótajogosult gazdálkodó szervezet
számára értékesítette;”

(2) Az R. 1. §-a kiegészül a következõ e)–f) pontokkal:
(E rendelet alkalmazásában:)
„e) zöldség-gyümölcs termelõi értékesítõ szervezet

(a továbbiakban: TÉSZ): a gyümölcs- és zöldségpiac
közös szervezésérõl szóló 2200/1996/EK tanácsi rendelet-
nek megfelelõen elõzetesen, illetve véglegesen elismert
gazdasági társaságként vagy szövetkezeti formában mû-
ködõ jogi személy;

f) egyes termékek beszerzését, értékesítést, szolgálta-
tást nyújtó szövetkezés és egyéb gazdálkodó szervezet
(a továbbiakban: BÉSZ): a szövetkezetekrõl szóló külön
jogszabály alapján alakult vagy átalakult, mezõgazdasági
termeléshez szükséges szolgáltatások nyújtását végzõ
szervezet.”

2. §

Az R. 4. § (1) bekezdése helyébe az alábbi rendelke-
zés lép:

„(1) A kérelmet egy példányban, minden évben az egy-
séges területalapú támogatási kérelem benyújtására nyitva
álló idõszakban, külön kérelemként a Mezõgazdasági és
Vidékfejlesztési Hivatal (a továbbiakban: MVH) honlap-
ján közzétett formanyomtatványon lehet benyújtani.”

3. §

Az R. 5. §-a kiegészül a következõ (5)–(9) bekezdéssel:
„(5) Amennyiben a támogatást integrátor, TÉSZ, illetve

BÉSZ igényli, úgy a kérelemhez mellékelni kell az MVH
által közzétett betétlapon az integrált termelõk, TÉSZ,
illetve BÉSZ tagok listáját.

(6) Az (5) bekezdés szerinti esetben az integrátor,
a TÉSZ, illetve a BÉSZ köteles a támogatást a jogosult
cukorrépa-termelõk részére a kifizetést követõ 15 napon
belül továbbítani. A támogatás továbbításánál az elosztás
arányai tekintetében a támogatás mértékére és kiszámítási
módjára vonatkozó szabályok irányadóak.

(7) Az integrátor, a TÉSZ, illetve a BÉSZ köteles a
támogatási összegek utalását követõ 40 napon belül az
MVH felé benyújtani az egyes integrált termelõkre vonat-
kozó támogatási összeg részletes kiszámítását, valamint az
átutalás tényét bizonyító dokumentumokat (bankszámla
kivonat másolata). Amennyiben a támogatás nem kerül
továbbításra határidõn belül, úgy jogosulatlanul igénybe
vett támogatásnak minõsül és az integrátor, a TÉSZ, illetve
a BÉSZ a jegybanki alapkamat kétszeresével növelten
köteles azt visszafizetni.

(8) Az integrátor, a TÉSZ, a BÉSZ – a Cukor Termék-
tanács írásos engedélyével – az (1) bekezdés a) pontja sze-
rinti szállítási joga és az (1) bekezdés b) pontja szerinti
leszállított mennyiség figyelembevételével dönthet úgy,
hogy az (1) bekezdés a) pontja szerinti integrált termelõi-
nek, illetve tagjainak a támogatás közvetlen igénylésének
jogosultságát átengedi.

(9) A (8) bekezdés szerinti esetben

a) a szállítási jog
aa) egyes integrált termelõre esõ mértékét az integrátor,

ab) a TÉSZ egyes tagjára esõ mértékét a TÉSZ,

ac) a BÉSZ egyes tagjára esõ mértékét a BÉSZ
igazolja;

b) az integrátor, a TÉSZ, illetve a BÉSZ által átadott
összes mennyiségrõl a feldolgozók, az összes mennyiség-
hez az integrált termelõk, illetve a tagok által teljesített
hozzájárulásról pedig az integrátor, TÉSZ, BÉSZ állítja ki
az igazolást.”

4. §

(1) E rendelet a kihirdetését követõ ötödik napon lép ha-
tályba azzal, hogy rendelkezéseit az elsõfokú határozattal
még le nem zárt ügyekre is alkalmazni kell.

(2) Az R. 6. §-a hatályát veszti.

(3) E rendelet a következõ közösségi jogszabályok vég-
rehajtásához szükséges rendelkezéseket állapítja meg:

– a Tanács 319/2006/EK rendelete (2006. február 20.)
a közös agrárpolitika keretébe tartozó közvetlen támoga-
tási rendszerek közös szabályainak megállapításáról és a
mezõgazdasági termelõk részére meghatározott támoga-
tási rendszerek létrehozásáról szóló 1782/2003/EK rende-
let módosításáról;

– a Bizottság 660/2006/EK rendelete (2006. április 27.)
az 1782/2003/EK tanácsi rendelet IV. és IVa. címeiben
meghatározott támogatási rendszereket, továbbá a pihen-
tetett terület alapanyag-termelésre való használatát ille-
tõen ugyanezen rendelet alkalmazása részletes szabályai-
nak megállapításáról szóló 1973/2004/EK rendelet módo-
sításáról;
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– a Bizottság 659/2006/EK rendelete (2006. április 27.)
a közös agrárpolitika keretébe tartozó közvetlen támoga-
tási rendszerek közös szabályainak megállapításáról és
a mezõgazdasági termelõk részére meghatározott támoga-
tási rendszerek létrehozásáról szóló 1782/2003/EK tanácsi
rendelet által elõírt kölcsönös megfeleltetés, moduláció,
valamint integrált igazgatási és ellenõrzési rendszer végre-
hajtására vonatkozó részletes szabályok megállapításáról
szóló 796/2004/EK rendelet módosításáról.

Gráf József s. k.,
földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter

A földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter
61/2007. (VII. 13.) FVM

rendelete
a vad védelmérõl, a vadgazdálkodásról, valamint

a vadászatról szóló 1996. évi LV. törvény
végrehajtásának szabályairól szóló

79/2004. (V. 4.) FVM rendelet módosításáról

A vad védelmérõl, a vadgazdálkodásról, valamint a va-
dászatról szóló 1996. évi LV. törvény 100. § (1) bekezdé-
sének a) pontjában kapott felhatalmazás alapján, valamint
a földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter feladat- és
hatáskörérõl szóló 162/2006. (VII. 28.) Korm. rendelet
1. § k) pontjában meghatározott feladatkörömben eljárva a
következõket rendelem el:

1. §

A vad védelmérõl, a vadgazdálkodásról, valamint a va-
dászatról szóló 1996. évi LV. törvény végrehajtásának
szabályairól szóló 79/2004. (V. 4.) FVM rendelet (a továb-
biakban: R.) a következõ 27/A. §-sal egészül ki:

„27/A. § (1) Amennyiben nincs más kielégítõ megoldás,
a vadászati hatóság a döntést az alábbi esetekben hozhatja
meg:

a) a Vtv. 28. § (4) bekezdése esetében a közegészség és
közbiztonság, vagy a légi közlekedés biztonsága, vagy a
mezõgazdasági hasznosítású növények és állatok, az er-
dõk, a halgazdaságok és a vizek súlyos károsodásának
megelõzése, vagy a növény- és állatvilág természetvédel-
mi célú védelme érdekében, valamint az állományfeljaví-
tás, a visszatelepítés és az ezekhez szükséges tenyésztés
céljából;

b) a Vtv. 30. § (2) bekezdése esetében a közegészség és
közbiztonság, vagy a mezõgazdasági hasznosítású növé-
nyek és állatok, az erdõk, a halgazdaságok és a vizek sú-
lyos károsodásának megelõzése vagy a növény- és állatvi-
lág természetvédelmi célú védelme érdekében, valamint

az állományfeljavítás, a visszatelepítés és az ezekhez
szükséges tenyésztés céljából;

c) a Vtv. 38. § (3) bekezdésének a) és d) pontja eseté-
ben a közegészség és közbiztonság, vagy a légi közlekedés
biztonsága, vagy a mezõgazdasági hasznosítású növények
és az állatok, az erdõk, a halgazdaságok és a vizek súlyos
károsodásának megelõzése vagy a növény- és állatvilág
természetvédelmi célú védelme érdekében, valamint a ku-
tatás és oktatás, az állományfeljavítás, a visszatelepítés és
az ezekhez szükséges tenyésztés céljából;

d) a Vtv. 39. § (3) bekezdése esetében a közegészség és
közbiztonság, vagy a légi közlekedés biztonsága, vagy a
mezõgazdasági hasznosítású növények és állatok, az er-
dõk, a halgazdaságok és a vizek súlyos károsodásának
megelõzése vagy a növény- és állatvilág természetvédelmi
célú védelme érdekében.

(2) Az (1) bekezdés szerinti döntésben meg kell hatá-
rozni:

a) azt a vadfajt és az egyedek számát, amelyre a döntés
vonatkozik,

b) a befogás vagy elejtés engedélyezett módját, esz-
közeit,

c) azt a területet, ahol a döntésben foglalt tevékenység
gyakorolható,

d) a döntés érvényességi idejét.
(3) A vadászati hatóság meghatározott esetekben az

engedélyes (kötelezett) részére a döntésben foglaltak vég-
rehajtásáról jelentéstételi kötelezettséget is elõírhat.”

2. §

(1) Az R. 45. § (1) bekezdése helyébe a következõ ren-
delkezés lép:

„45. § (1) A vadászható madárfajok jogszerûen elejtett,
befogott egyedeit szállítani és értékesíteni, az ország terü-
letérõl kivinni, az országba behozni, valamint az ország
területén átszállítani úgy szabad, ha a madár legalább
egyik szárnyán a vadfaj meghatározásához szükséges mér-
tékben a tollazatot meghagyták.”

(2) Az R. 45. § (2) bekezdése a következõ második
mondattal egészül ki:

„Ezen cselekmények az egyéb vadászható madárfajok
esetében csak a jogszerûen elejtett, befogott egyedekkel
végezhetõk.”

3. §

Az R. 52. § (3)–(5) bekezdése helyébe a következõ ren-
delkezés lép:

„(3) A vadászati engedéllyel rendelkezõ vadász vadá-
szatát – a vadászat megkezdése elõtt legalább huszonnégy
órával – a jogosultnak kell bejelentenie az érintett vadász-
terület szerint illetékes vadászati, valamint védett termé-
szeti terület esetében a természetvédelmi hatósághoz.
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(4) A vadászati engedéllyel rendelkezõ vadász apróvad-
ra szervezett vadászatát – a vadászat megkezdése elõtt leg-
alább huszonnégy órával – a jogosult védett természeti te-
rületen kívül is köteles bejelenteni az illetékes természet-
védelmi hatósághoz.

(5) Ha a vadászati engedéllyel rendelkezõ vadász raga-
dozó madárral folytat vadászatot, a kérelemhez mellékelni
kell az illetõ ország hatósága által a ragadozó madár tartá-
sára kiadott engedélyt, továbbá a behozatalára külön jog-
szabály által kiadott engedélyt.”

4. §

Az R. 5. számú melléklete e rendelet melléklete szerint
módosul.

5. §

Ez a rendelet a kihirdetését követõ 8. napon lép hatály-
ba, egyidejûleg hatályát veszti az R. 14/A. § (4)–(6) bekez-
dés, 19. § (3) bekezdés, 24. § (2) bekezdés második mon-
data, 24. § (5) bekezdés, 25. §, 27. § (5) bekezdés, 42. §,
43. § (1) bekezdés hatodik mondata, 47. § (2) bekezdés
harmadik mondata, 47. § (3) bekezdés második mondata,
52. § (6) bekezdés, 63. § (2) bekezdés második mondata,
66. § (1) bekezdés harmadik mondata, 75/A. § (1) bekezdés.

6. §

Ez a rendelet a vadon élõ madarak védelmérõl szóló,
1979. április 2-i 79/409/EGK tanácsi irányelv 6. cikke
(1) és (2) bekezdésének, valamint 9. cikke (1) és (2) bekez-
désének való megfelelést szolgálja.

Gráf József s. k.,
földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter

Melléklet
a 61/2007. (VII. 13.) FVM rendelethez

Az R. 5. számú mellékletének 5. pontja helyébe a követ-
kezõ rendelkezés lép:

(I. VADÁSZATI IDÉNYEK)
„5. Az erdei szalonkára csak húzáson lehet vadászni.

A miniszter határozattal az erdei szalonka elejtésének vé-
delmére vadgazdálkodási körzetenként hasznosítási
kvótákat állapít meg, amely országosan az évente átvonuló
erdei szalonkák mennyiségének 1%-át nem haladhatja
meg. Az erdei szalonka vadászatát a vadászati hatóság – a

vadgazdálkodási körzetenkénti hasznosítási kvótával
összhangban – engedélyezi, amely nem haladhatja meg
vadászterületenként az adott idényben elejthetõ mennyisé-
get. Naponta, személyenként legfeljebb 4 darab erdei
szalonkát szabad elejteni. A vadászati hatóság az engedé-
lyekben foglaltak betartását köteles ellenõrizni.”

A földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter
62/2007. (VII. 13.) FVM

rendelete
a Nemzeti Vidékfejlesztési Terv alapján a központi
költségvetés, valamint az Európai Mezõgazdasági
Orientációs és Garancia Alap Garancia Részlege

társfinanszírozásában megvalósuló, az Európai Unió
környezetvédelmi, állatjóléti és -higiéniai elõírásainak

való megfeleléshez nyújtott támogatás
igénybevételének részletes szabályairól szóló

139/2004. (IX. 24.) FVM rendelet módosításáról

A mezõgazdasági, agrár-vidékfejlesztési, valamint ha-
lászati támogatásokhoz és egyéb intézkedésekhez kapcso-
lódó eljárás egyes kérdéseirõl szóló 2007. évi XVII. tör-
vény 81. § (3) bekezdésének a) pontjában kapott felhatal-
mazás alapján, a földmûvelésügyi és vidékfejlesztési mi-
niszter feladat- és hatáskörérõl szóló 162/2006. (VII. 28.)
Korm. rendelet 1. §-ának a) pontjában meghatározott fel-
adatkörömben eljárva, a következõket rendelem el:

1. §

A Nemzeti Vidékfejlesztési Terv alapján a központi
költségvetés, valamint az Európai Mezõgazdasági Orien-
tációs és Garancia Alap Garancia Részlege társfinanszíro-
zásában megvalósuló, az Európai Unió környezetvédelmi,
állatjóléti és -higiéniai elõírásainak való megfeleléshez
nyújtott támogatás igénybevételének részletes szabályai-
ról szóló 139/2004. (IX. 24.) FVM rendelet (a továbbiak-
ban: R.) 3. §-ának b) pontja helyébe a következõ rendelke-
zés lép:

„b) tartási hely: bármely olyan, egy járványügyi egysé-
get képezõ létesítmény, építmény, illetve fedetlen farm
esetén bármely olyan hely, ahol állatokat állandó vagy idõ-
szakos jelleggel tartanak, vagy ahol állatok tartózkodnak.
Több létesítmény, építmény egy tartási helynek tekinten-
dõ, ha az állatok egymással közvetlenül érintkezhetnek,
függetlenül az ott tartott állatok fajától, hasznosításuk
módjától. A szarvasmarha, sertés, illetve juh állatfajok tar-
tási helyének rendelkeznie kell a Tenyészet Információs
Rendszerben regisztrált egyedi tartásihely-azonosítóval.”
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2. §

Az R. 5. §-ának (6) bekezdése helyébe a következõ ren-
delkezés lép:

„(6) Ugyanazon évben egy tartási helyre vonatkozóan
az e rendelet alapján adható támogatások esetében nem ad-
ható egyidejûleg állatjóléti jövedelempótló támogatás és
alapvetõ állatjóléti szabályok betartására irányuló állat-
jóléti beruházási támogatás. Az állatjóléti jövedelempótló
támogatás, valamint a környezetvédelmi beruházási támo-
gatás, illetve kiegészítõ állatjóléti szabályok betartására
irányuló állatjóléti beruházási támogatás együttes odaíté-
lése lehetséges. A környezetvédelmi célú és az állatjóléti
célú beruházási támogatás együttesen adható.”

3. §

Az R. 6. §-ának (2) bekezdése kiegészül a következõ
d) ponttal:

[(2) Az (1) bekezdésben foglaltakra is figyelemmel a
rendelet alapján igénybe vehetõ támogatás esetében a tá-
mogatási idõszak:]

„d) a 2007-ben benyújtott támogatási kérelmek esetén
egy év.”

4. §

Az R. 8. §-a kiegészül a következõ (7) bekezdéssel:
„(7) A 2006. november 1-jétõl benyújtott kifizetési ké-

relmek és a 2007. július 16-tól benyújtott támogatási kérel-
mek esetén a tartási helyen tartott állatok száma a
(3)–(6) bekezdésben foglalt korlátozásokra tekintet nélkül
meghaladhatja az (1)–(2) bekezdésben foglalt értékeket.”

5. §

Az R. 9. §-a (1) bekezdésében a „Növény- és Talajvé-
delmi Szolgálat” szövegrész helyébe a „Mezõgazdasági
Szakigazgatási Hivatal (a továbbiakban: MgSZH)” szö-
vegrész lép.

6. §

(1) Az R. 11. §-ának (2) bekezdése helyébe a következõ
rendelkezés lép, valamint az R. 11. §-a kiegészül a követ-
kezõ (3)–(4) bekezdéssel:

„(2) Állatjóléti és -higiéniai célú jövedelempótló támo-
gatási kérelem 2007. július 16. és 2007. augusztus 31. kö-
zötti idõszakban nyújtható be tartási helyenként az MVH
által rendszeresített formanyomtatványon.

(3) Egy tartási helyre vonatkozóan a támogatási kérelem
benyújtási periódus alatt egy támogatási kérelem nyújt-
ható be a tartási hely szerint illetékes megyei MVH kiren-
deltségre.

(4) Egy tartási helyre vonatkozóan állatjóléti és -higié-
niai célú jövedelempótló támogatási kérelem kizárólag
egy alkalommal hagyható jóvá.”

7. §

Az R. 12. § (1) bekezdésének a) pontjában „az Állo-
más” szövegrész helyébe „az MgSZH” szövegrész lép.

8. §

Az R. 14. §-ának (3) bekezdése helyébe a következõ
rendelkezés lép:

„(3) Egy tartási helyre vonatkozóan a kifizetési kérelem
benyújtási periódus alatt minden jóváhagyott támogatási
kérelemhez kapcsolódóan egy kifizetési kérelem nyújt-
ható be.”

9. §

Az R. 4. számú melléklete helyébe e rendelet melléklete
lép.

10. §

(1) Ez a rendelet a kihirdetését követõ 3. napon lép ha-
tályba.

(2) A Nemzeti Vidékfejlesztési Terv alapján a központi
költségvetés, valamint az Európai Mezõgazdasági Orien-
tációs és Garancia Alap Garancia Részlege társfinanszíro-
zásában megvalósuló támogatások igénybevételének álta-
lános szabályairól szóló 131/2004. (IX. 11.) FVM rendelet
(a továbbiakban: Általános Rendelet) 11. § (1) bekezdésé-
ben az „MVH” szövegrész helyébe az „Irányító Hatóság”
szövegrész lép.

(3) Az Általános Rendelet 11. §-ának (2) bekezdése he-
lyébe a következõ rendelkezés lép:

„(2) A 10. § (2) bekezdése szerinti esetben, amennyiben
az adott támogatási intézkedésre rendelkezésre álló forrás-
nál nagyobb összegû támogatási igény kerül benyújtásra,
úgy az Irányító Hatóság döntése alapján az MVH a rendel-
kezésre álló forrás szerint az igényelt támogatási összege-
ket vagy arányosan visszaosztja, vagy az Európai Mezõ-
gazdasági Vidékfejlesztési Alapból – az 1698/2005/EK ta-
nácsi rendeletben elõírt vidékfejlesztési támogatásra törté-
nõ átmenet szabályainak megállapításáról szóló
1320/2006/EK bizottsági rendelet 4. és 7. cikkében foglal-
tak szerint – kifizeti.”

Gráf József s. k.,
földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter
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Melléklet a 62/2007. (VII. 13.) FVM rendelethez

„4. számú melléklet a 139/2004. (IX. 24.) FVM rendelethez

...................................... Megyei (Fõvárosi) Mezõgazdasági Szakigazgatási Hivatal fejléce

Igazolás

Az állattartó által beterjesztett kérelem alapján igazolom, hogy a ............................................................ címen mûködõ
(szarvasmarha, borjú, sertés, tojótyúk, brojler, juh, ló) .............................................................................. telepet/tartási
helyet (név) ....................................................................................................................................... állattartó mûködteti.

Az állattartó telepen/tartási helyen tartott állatállomány:

az állomány létszáma: ................................................. db

korcsoportok felsorolása: ..............................................................................................................................................

Az állattartó telep/tartási hely a .......................................................... megyei (fõvárosi) Mezõgazdasági Szakigazgatási
Hivatal hivatalos állomány-nyilvántartásában

egy önálló állat-egészségügyi egységként szerepel.

Nevezett címen tartott állatállomány hatósági, valamint kezelõ állatorvosi felügyelete biztosított.

Jelen igazolást az ügyfél kérésére, a Nemzeti Vidékfejlesztési Terv alapján a központi költségvetés, valamint az Európai
Mezõgazdasági Orientációs és Garancia Alap Garancia Részlege társfinanszírozásában megvalósuló, az Európai Unió
környezetvédelmi, állatjóléti és -higiéniai elõírásainak való megfeleléshez nyújtott támogatás igénybevételének
részletes szabályairól szóló 139/2004. (IX. 24.) FVM rendeletben foglalt kérelem benyújtásához adtam ki.

................................................., ................................ év ............ hó ..... nap.

P. H.

..........................................................................
igazgató fõállatorvos”
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A földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter
63/2007. (VII. 13.) FVM

rendelete
az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alap
társfinanszírozásában megvalósuló támogatások

igénybevételének általános szabályairól szóló
23/2007. (IV. 17.) FVM rendelet

módosításáról

A mezõgazdasági, agrár-vidékfejlesztési, valamint ha-
lászati támogatásokhoz és egyéb intézkedésekhez kapcso-
lódó eljárás egyes kérdéseirõl szóló 2007. évi XVII. tör-
vény (a továbbiakban: Tv.) 81. § (3) bekezdésének
a) pontjában kapott felhatalmazás alapján a földmûvelés-
ügyi és vidékfejlesztési miniszter feladat- és hatáskörérõl
szóló 162/2006. (VII. 28.) Korm. rendelet 1. §-ának
a) pontjában meghatározott feladatkörömben eljárva a kö-
vetkezõket rendelem el:

1. §

Az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alap társ-
finanszírozásában megvalósuló támogatások igénybevéte-
lének általános szabályairól szóló 23/2007. (IV. 13.) FVM
rendelet (a továbbiakban: R.) 2. §-ának (5) bekezdése he-
lyébe a következõ rendelkezés lép:

„(5) Az R. 66. cikkében meghatározott technikai segít-
ségnyújtás céljára biztosított támogatás esetében a támo-
gatás kedvezményezettje a földmûvelésügyi és vidékfej-
lesztési miniszter, mint Irányító Hatóság (a továbbiak-
ban: IH), a Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal, a
Magyar Nemzeti Vidéki Hálózat, valamint a Vidékfejlesz-
tési Képzési és Szaktanácsadási Intézet.”

2. §

Az R. 5. §-ának (4) bekezdése helyébe a következõ ren-
delkezés lép:

„(4) A 2. § (5) bekezdése szerinti technikai segítség-
nyújtás céljára biztosított támogatást a kedvezményezett
az IH-hoz benyújtott finanszírozási kérelemmel igényel-
heti.”

3. §

Az R. 5. §-ának (5) bekezdése helyébe a következõ ren-
delkezés lép, egyidejûleg a § a következõ (6)–(9) bekez-
déssel egészül ki:

„(5) Az IH az Agrárgazdasági Kutató Intézet (a továb-
biakban: AKI) közremûködését veszi igénybe az alábbi

feladatok végrehajtása során, amelyet az AKI kizárólago-
san végez:

a) a mezõgazdasági beruházások környezetvédelmi, ál-
latjóléti és -higiéniai alapkövetelményeinek (minimum
követelmények) összegyûjtése;

b) az ÚMVP éves jelentéseinek elkészítéséhez szüksé-
ges adatok elemzésével és szolgáltatásával kapcsolatos
feladatok ellátása;

c) a termelõi csoportok monitoring és ellenõrzési rend-
szerének mûködtetésére vonatkozó adatelemzéssel és
adatszolgáltatással kapcsolatos feladatok ellátása.

(6) Az IH a Mezõgazdasági Gépesítési Intézet (a továb-
biakban: MGI) közremûködését veszi igénybe az alábbi
feladatok végrehajtása során, amelyet az MGI kizárólago-
san végez:

a) a trágyatárolásra, trágyák beltartalmi értékeire vo-
natkozó elemzések, összefoglalók elkészítése;

b) az állattartó telepek korszerûsítéséhez nyújtandó tá-
mogatások részletes feltételeirõl szóló 27/2007. (IV. 17.)
FVM rendelet végrehajtásához kapcsolódó szakmai mo-
dulok aktualizálása;

c) az önálló, építéssel nem járó gépek, technológiai be-
rendezések beszerzéséhez nyújtandó támogatások részle-
tes feltételeirõl szóló 26/2007. (IV. 17.) FVM rendelet
végrehajtásához kapcsolódó gépkatalógus szakmai felül-
vizsgálata, modulok karbantartása;

d) az ÚMVP egyes intézkedéseinek végrehajtáshoz
kapcsolódó szakmai modulok aktualizálása.

(7) Az IH a Földmûvelésügyi és Vidékfejlesztési Mi-
nisztérium Vidékfejlesztési, Képzési és Szaktanácsadási
Intézete (a továbbiakban: FVM VKSZI) közremûködését
veszi igénybe az alábbi feladatok végrehajtása során, ame-
lyet az FVM VKSZI kizárólagosan végez:

a) a helyi vidékfejlesztési közösségek központi munka-
szervezeti feladatainak ellátása, együttmûködési projektek
kezdeményezése, ezek koordinációja; továbbá

b) a helyi vidékfejlesztési irodákra alapozott rendszer
koordinációja.

(8) Az IH kizárólagos jelleggel a Magyar Agrárkamara
közremûködését veszi igénybe az ÚMVP közvetlen tájé-
koztatásával összefüggõ feladatok végrehajtása során.

(9) Az (5)–(8) bekezdésekben felsorolt szervezetekkel
az egyes feladatok ellátására az IH szerzõdést köt.”

4. §

Az R. 28. §-a a következõ 28/A. §-sal egészül ki:
„28/A. § (1) A 2. § (1) bekezdésének fa), fb), fc), és

fe) pontjában felsorolt intézkedés alapján igénybe vehetõ
támogatás részletes feltételeit megállapító jogszabály
alkalmazásában fiatal mezõgazdasági termelõnek minõsül
az az ügyfél, akinek ezt a minõségét az FVM VKSZI iga-
zolja. A fiatal mezõgazdasági termelõi minõségrõl szóló
igazolás megszerzésének célja többlettámogatás igénybe-
vétele.
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(2) Fiatal mezõgazdasági termelõ lehet az a természetes
személy, aki

a) az igazolás kiállítása iránti kérelem benyújtásának
évében elmúlt 20 éves, de a 40. életévét nem töltötte be,

b) mezõgazdasági termelõ tevékenységet végzõ õster-
melõ vagy egyéni vállalkozó,

c) az 5. számú mellékletében felsorolt végzettségek
legalább egyikével rendelkezik vagy felsõfokú oktatási
intézmény agrár karán szerzett oklevelet, diplomát,

d) a 6. számú melléklet szerinti üzleti terv értékelése
során legalább 30 pontot elér.

(3) Az igazolás kiállítása iránti kérelmet a 7. számú mel-
léklet szerinti formanyomtatványon az FVM VKSZI telep-
helyéhez kell benyújtani

a) elsõ évben e rendelet hatálybalépésétõl augusztus
15-ig,

b) ezt követõen évente augusztus 1–31-ig.
(4) Az igazolás kiállítása iránti kérelemhez mellékelni

kell
a) az õstermelõi, illetve az egyéni vállalkozói igazol-

vány másolatát,
b) a végzettséget igazoló okiratot,
c) az üzleti tervet elektronikus adathordozón, amely-

nek mintája az FVM VKSZI hivatalos honlapjáról letölt-
hetõ.

(5) Az FVM VKSZI a kérelmet a benyújtástól számított
15 napon belül bírálja el. A feltételeknek eleget tevõ ügy-
fél részére az FVM VKSZI igazolást állít ki arról, hogy az
ügyfél fiatal mezõgazdasági termelõnek minõsül, és azt
megküldi az ügyfél, valamint az MVH részére. Az igazo-
lás a kiállítását követõ év december 31. napjáig érvényes.”

5. §

Az R. 29. §-a a következõ (9) bekezdéssel egészül ki:
„(9) A gépkatalógus 6216. gépcsoport kódja alá kizáró-

lag üzembiztos, referenciával rendelkezõ gép, berendezés,
technológiai elem vehetõ fel.”

6. §

Az R. e rendelet 1–3. számú mellékletével egészül ki.

7. §

E rendelet a kihirdetését követõ harmadik napon lép ha-
tályba úgy, hogy rendelkezéseit a folyamatban lévõ ügyek-
re is alkalmazni kell.

Gráf József s. k.,
földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter

1. számú melléklet
a 63/2007. (VII. 13.) FVM rendelethez

[5. számú melléklet
a 23/2007. (IV. 17.) FVM rendelethez]

Az Országos Képzési Jegyzékrõl szóló 37/2003.
(XII. 27.) OM rendelet alapján

31 6203 2 Állattenyésztõ (az állatfaj megjelölésével)
31 6203 10 Általános állattenyésztõ
31 6207 1 Dísznövény- és zöldségtermesztõ
31 6206 3 Dohánykertész
31 6206 1 Gyógynövénytermesztõ és -feldolgozó
31 6203 5 Lótenyésztõ
31 6203 6 Méhész
31 6280 10 Mezõgazdasági gépkezelõ (a gép megjelölé-

sével)
31 6280 7 Növénytermesztõ gépész
31 6206 2 Növényvédõ és méregraktár-kezelõ
31 6207 2 Szõlõ- és gyümölcstermesztõ
32 6201 1 Aranykalászos gazda
32 6201 2 Mezõgazdasági vállalkozó
32 6206 4 Mikroszaporító
33 6203 1 Belovagló (Bereiter)
33 6207 1 Dísznövénykertész
33 6201 1 Gazda
33 6207 3 Kertész
33 6280 1 Mezõgazdasági gépész
33 6203 2 Vadász, vadtenyésztõ
34 6280 1 Állattartó-telepi gépész
34 6206 1 Biotermesztõ
34 6280 3 Kertészeti gépész
34 6206 2 Vetõmagtermesztõ és -minõsítõ
51 7872 2 Lovastúra-vezetõ
51 6207 2 Vincellér
52 6201 2 Agrárkörnyezet-gazda
52 3439 3 Agrárközgazdasági és áruforgalmazó technikus
52 6203 1 Állattenyésztõ és állat-egészségügyi technikus
52 6207 1 Kertész- és növényvédelmi technikus
52 5452 2 Mezõgazdasági gépésztechnikus
52 6201 1 Mezõgazdasági technikus
52 6206 1 Növénytermesztõ és növényvédelmi technikus
52 6203 2 Vadgazdálkodási technikus
53 6203 1 Baromfi- és kisállattenyésztõ szaktechnikus
53 6207 1 Dísznövénytermesztõ szaktechnikus
53 6207 2 Gyümölcstermesztõ és -feldolgozó szaktech-

nikus
53 6203 2 Juhtenyésztõ szaktechnikus
53 6203 3 Lótenyésztõ szaktechnikus
53 5452 2 Mezõgazdasági gépüzemeltetõ szaktechnikus
53 6203 4 Sertéstenyésztõ szaktechnikus
53 6203 5 Szarvasmarha-tenyésztõ szaktechnikus
53 6207 3 Szõlész-borász szaktechnikus
53 6208 1 Takarmányozási szaktechnikus
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53 6207 5 Zöldségtermesztõ és -feldolgozó szaktech-
nikus*

55 3434 1 Agrárkereskedelmi menedzserasszisztens
55 6203 1 Baromfitenyésztõ és -termék-elõállító tech-

nológus
55 6206 1 Gyógynövény- és fûszernövénytermesztõ és

-feldolgozó
55 6203 4 Ménesgazda
55 6249 1 Mezõgazdasági menedzserasszisztens

(a szakirány megjelölésével)
55 5452 1 Mezõgazdasági mûszaki menedzserasszisz-

tens (a szakirány megjelölésével)
55 6206 2 Növénytermesztõ és növényvédõ technológus
55 6203 2 Sertéstenyésztõ és -termék-elõállító tech-

nológus
55 6203 3 Vadgazdálkodási technológus

Az Országos Képzési Jegyzékrõl és az Országos Képzési
Jegyzékbe történõ felvétel és törlés eljárási rendjérõl szóló
1/2006. (II. 17.) OM rendelet alapján

31 Mezõgazdasági vállalkozó
31 Állatgondozó / Haszonállat gondozó
31 Állattenyésztõ (baromfi és kisállat)
31 Állattenyésztõ (juh és kecske)
31 Állattenyésztõ (sertés)
31 Állattenyésztõ (szarvasmarha)
31 Belovagló
31 31 Kertész / Dohánykertész
31 31 Kertész / Gyümölcstermesztõ
31 31 Kertész / Szõlõtermesztõ
31 31 Kertész / Zöldségtermesztõ
31 Lótartó és -tenyésztõ
31 Lovastúra-vezetõ
31 Mezõgazdasági gépkezelõ / Mezõgazdasági erõ- és

munkagépkezelõ
31 Mezõgazdasági gépkezelõ / Mezõgazdasági rakodó-

gép kezelõ
31 Mezõgazdasági gépkezelõ / Növényvédelmi gép ke-

zelõje
31 Mezõgazdasági gépkezelõ / Önjáró betakarítógép

kezelõje
33 31 Dísznövénykertész / Faiskola és csemetekert-

kezelõ
33 31 Dísznövénykertész / Mikroszaporító
33 31 Dísznövénykertész / Növényházi dísznövényter-

mesztõ
33 31 Dísznövénykertész / Szabadföldi dísznövényter-

mesztõ
33 31 Gazda / Aranykalászos gazda
52 31 Agrárkörnyezetgazda / Bioállat-tartó és tenyésztõ
52 31 Agrárkörnyezetgazda / Biomasszaelõállító
52 31 Agrárkörnyezetgazda / Bionövénytermesztõ
52 33 Agrárkörnyezetgazda / Ökogazda
52 Méhész

54 1 Erdõgazdasági / gépésztechnikus
54 2 Gépésztechnikus / Mezõgazdasági gépésztechnikus
54 Agrártechnikus
54 Mezõgazdasági technikus
54 Vidékfejlesztési technikus
54 Állategészségügyi technikus
54 Állattenyésztõ technikus
54 31 Növénytermesztési, kertészeti és növényvédelmi

technikus / Növénytermesztõ
54 31 Növénytermesztési, kertészeti és növényvédelmi

technikus / Növényvédõ és méregraktár-kezelõ
54 31 Növénytermesztési, kertészeti és növényvédelmi

technikus / Vetõmagtermesztõ
54 54 Növénytermesztési, kertészeti és növényvédelmi

technikus / Kertész és növényvédelmi technikus
54 54 Növénytermesztési, kertészeti és növényvédelmi

technikus / Növénytermesztõ és növényvédelmi technikus
54 31 Vadgazda / Vadász, vadtenyésztõ
55 Agrármenedzser-asszisztens / Agrárkereskedelmi

menedzserasszisztens
55 Agrármenedzser-asszisztens / Élelmiszeripari mene-

dzser
55 Agrármenedzser-asszisztens / Ménesgazda
55 Agrármenedzser-asszisztens / Mezõgazdasági mene-

dzserasszisztens
55 Agrármenedzser-asszisztens / Mezõgazdasági mû-

szaki menedzserasszisztens
55 Agrármenedzser-asszisztens /
55 Agrármenedzser-asszisztens /
55 Agrártechnológus / Gyógynövény- és fûszer-

növény-termesztõ és -feldolgozó
55 Agrártechnológus / Hulladékgazdálkodási technológus
55 Agrártechnológus / Mezõgazdasági laboratóriumi

szakasszisztens
55 Agrártechnológus / Növénytermesztõ és növényvé-

dõ technológus
55 Agrártechnológus / Sertéstenyésztõ és sertéster-

mék-elõállító technológus
55 Agrártechnológus / Vadgazdálkodási technológus

OKJ 18/1986

31 31-100 Mezõgazdaság / Növényvédelmi
1700 Növénytermesztés
1701 Dísznövénykertész
1705-1 Kertész / szõlõ- és gyümölcstermesztõ
1705-2 Kertész / zöldségtermesztõ
1706-1 Mezõgazdasági gépész / állattartótelepi gépész
1706-2 Mezõgazdasági gépész / kertészeti gépész
1706-3 Mezõgazdasági gépész / növénytermesztõ gépész
1707 Általános kertész
1800 Állattenyésztés
1801-1 juhtenyésztõ
1801-2 lótenyésztõ
1801-3 sertéstenyésztõ
1801-4 szarvasmarha-tenyésztõ
1804 méhész
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1805 vadász-vadtenyésztõ
1806 baromfitenyésztõ
1807 állategészségõr
1809 általános állattenyésztõ
1810 kisállattenyésztõ

2. számú melléklet
a 63/2007. (VII. 13.) FVM rendelethez

[6. számú melléklet
a 23/2007. (IV. 17.) FVM rendelethez]

Szakmai
és komplex

értékelés
szempontja:

max.
50 pont

Üzleti és
pénzügyi
terv

I. Vezetõi összefoglaló
II. Támogatás-igénylõ bemutatása
III. Piacelemzés és Értékesítés
IV. Termelés
V. Szervezet, emberi erõforrások
VI. Tevékenység-fejlesztések bemutatása
VII. Kommunikációs terv
VIII. A vállalkozás társadalmi
felelõsségvállalása

2
5

10
5
4

14
5
5

Összesen: max.
50

pont

3. számú melléklet
a 63/2007. (VII. 13.) FVM rendelethez

[7. számú melléklet
a 23/2007. (IV. 17.) FVM rendelethez]

Kérelem
a fiatal mezõgazdasági termelõi minõség

megállapításához

Ügyfél személyi adatai:
– családi neve
– utóneve(i)
– születéskori családi neve
– születéskori utóneve(i)
– születési helye
– születési ideje
– állampolgársága
– anyja születéskori neve

Vállalkozás formája:
– egyéni vállalkozó
– õstermelõ
– adóazonosító jele
– egyéni vállalkozói igazolvány/õstermelõi igazolvány

száma

Ügyfél lakhelye:

Ügyfél elérhetõségi adatai:
– levelezési cím
– telefonszám
– fax
– e-mail

Kérem a csatolt mellékletek alapján a fiatal mezõgazda-
sági termelõi minõség igazolását.

Dátum: .............................

................................................
aláírás

A gazdasági és közlekedési miniszter,
az egészségügyi miniszter,

a földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter,
valamint a szociális és munkaügyi miniszter

67/2007. (VII. 10.) GKM–EüM–FVM–SZMM
együttes rendelete

a vendéglátó termékek elõállításának feltételeirõl

Az élelmiszerekrõl szóló 2003. évi LXXXII. törvény
(a továbbiakban: Étv.) 20. §-ának (12) bekezdésében
kapott felhatalmazás alapján, a gazdasági és közlekedési
miniszter feladat- és hatáskörérõl szóló 163/2006.
(VII. 28.) Korm. rendelet 1. §-ának d) pontjában, az egész-
ségügyi miniszter feladat- és hatáskörérõl szóló 161/2006.
(VII. 28.) Korm. rendelet 1. §-ának a) pontjában, a földmû-
velésügyi és vidékfejlesztési miniszter feladat- és hatáskö-
rérõl szóló 162/2006. (VII. 28.) Korm. rendelet 1. §-ának
e) pontjában, a szociális és munkaügyi miniszter feladat-
és hatáskörérõl szóló 170/2006. (VII. 28.) Korm. rendelet
1. §-ának k) pontjában meghatározott feladatkörben eljár-
va a következõket rendeljük el:

1. §

(1) A rendelet hatálya a vendéglátó üzletet üzemeltetõ,
a vendéglátás keretében történõ élelmiszer-elõállító és
-forgalmazó tevékenységet folytató gazdálkodó szerveze-
tekre [Ptk. 685. § c) pont] (a továbbiakban: vendéglátó)
terjed ki.
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(2) Az (1) bekezdésben meghatározott tevékenység
folytatására szolgáló üzletre, illetve annak létesítésére,
bõvítésére vonatkozó közegészségügyi, élelmiszer-higié-
niai és kereskedelmi feltételeket külön jogszabályok tar-
talmazzák.

(3) E rendelet tekintetében az élelmiszerjog általános el-
veirõl és követelményeirõl, az Európai Élelmiszer-bizton-
sági Hatóság létrehozásáról és az élelmiszer-biztonságra
vonatkozó eljárások megállapításáról szóló 178/2002/EK
európai parlamenti és tanácsi rendelet, valamint az élelmi-
szer-higiéniáról szóló 852/2004/EK európai parlamenti és
tanácsi rendelet, továbbá az Étv. és a kereskedelemrõl
szóló 2005. évi CLXIV. törvény fogalommeghatározásait
kell alkalmazni.

2. §

(1) A gazdasági és közlekedési miniszter (a továbbiak-
ban: miniszter) és az egészségügyi miniszter a Magyar
Élelmiszerbiztonsági Hivatal bevonásával a Helyes Higié-
niai Gyakorlatra (Good Hygiene Practice) (a továbbiak-
ban: GHP) vonatkozó útmutatókat értékeli abból a szem-
pontból, hogy tartalma nem ütközik közösségi jogi aktus-
ba, illetve jogszabályba.

(2) A miniszter továbbítja az Európai Bizottságnak
a GHP-ra vonatkozó, az (1) bekezdés szerint megfelelõ
útmutatókat.

(3) A miniszter a Gazdasági és Közlekedési Minisz-
térium hivatalos lapjában tájékoztatást ad az Európai Unió
Hivatalos Lapjának C sorozatában kihirdetett GHP útmu-
tatók elérhetõségérõl.

3. §

(1) Az üzletben a „Veszélyelemzés Kritikus Szabályo-
zási Pontok (HACCP)” rendszer (a továbbiakban: HACCP
rendszer) dokumentációja meglétének ellenõrzésére a
fogyasztóvédelmi hatóság, az alkalmazásának ellenõrzé-
sére az Állami Népegészségügyi és Tisztiorvosi Szolgálat
kistérségi, fõvárosi kerületi intézete (a továbbiakban:
ÁNTSZ), az állat-egészségügyi-járványvédelmi elõírások
betartásának ellenõrzésére – állatjárvány fennállása vagy
annak gyanúja esetén az ÁNTSZ egyidejû értesítésével –
a területileg illetékes Mezõgazdasági Szakigazgatási
Hivatal jogosult.

(2) A vendéglátó a HACCP rendszer elkészítéséhez
olyan szaktanácsadó közremûködését veheti igénybe, aki
felsõfokú szakirányú végzettséggel vagy felsõfokú köz-
egészségügyi, higiénés végzettséggel rendelkezik, és aki
a HACCP rendszerre vonatkozó, legalább tanfolyami vég-
zettséget igazol.

4. §

(1) A vendéglátónak gyártmánylapot nem kell vezetnie.
A vendéglátó a vendéglátó termékek összetételére, csoma-
golására vonatkozó adatokról az elõállítás helyén a minõ-
ség-ellenõrzés céljára is alkalmas módon, termékenként
anyaghányad-nyilvántartást köteles vezetni. Vendéglátó-
terméket kizárólag az anyaghányad-nyilvántartásban fog-
laltak alapján lehet elõállítani.

(2) Az anyaghányad-nyilvántartás tartalmazza:
a) a vendéglátó nevét,
b) a vendéglátó termék megnevezését,
c) a kalkuláció készítésének idõpontját,
d) az egységnyi termékhez felhasznált élelmiszer-

összetevõ megnevezését és mennyiségét (az ételek ter-
mékösszetételét – a szakmai sajátosságok figyelembevéte-
lével – 10 adagra, a közétkeztetésben 100 adagra, illetve
cukrászati készítményeknél formára, darabra kell nyilván-
tartani),

e) a termékhez felhasznált élelmiszer adalékanyagok
megnevezését és mennyiségét,

f) a csomagolás esetén a csomagolóanyag megneve-
zését, az egységnyi termék csomagolásához felhasznált
mennyiséget,

g) az elõrecsomagolt termékeknél a fogyaszthatóság
vagy a minõségmegõrzés idõtartamát, és szükség szerint
a tárolási hõmérsékletet,

h) a tömegre értékesített vendéglátó-termékeknél a fel-
használt élelmiszer-összetevõk bruttó tömegét, a készter-
mék nettó tömegét.

(3) A (2) bekezdésben meghatározott adatokban bekö-
vetkezõ bármely változást az anyaghányad-nyilvántartás-
ban a változást követõen haladéktalanul át kell vezetni.
Amennyiben a termék elõállítását megszüntetik, az arról
vezetett anyaghányad-nyilvántartást a megszüntetéstõl
számított egy évig meg kell õrizni.

5. §

(1) Vendéglátó-termék közvetlen hûtésére csak ivóvíz
minõségû vízbõl elõállított jég használható fel. Az italok
felszolgálásakor a jeget kézzel érinteni nem szabad, azt
kizárólag az erre a célra rendszeresített tárolóedényben
szabad a vendégnek átadni.

(2) A gyorsan romló cukrászati és hidegkonyhai készít-
mények csak a hûtõlánc megtartásával szállíthatók, ennek
hiányában csak az elõállítás helyéhez közvetlenül csatla-
kozó, illetve ugyanazon épületben lévõ üzletben, és csak
hûtõtérben tárolhatók, továbbá csak onnan hozhatók for-
galomba.
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6. §

(1) A vendéglátó melegkonyhás üzletében, a grillkony-
hában vagy a vendéglátó-termék elõállítási helyén, a hús-
elõkészítõben hurkát és kolbászt is elõállíthat, és azt ven-
déglátó-termékként értékesítheti.

(2) A lefagyasztott termék csomagolásán fel kell tün-
tetni az élelmiszer megnevezését, a lefagyasztás idõpontját
és az eltarthatóság végsõ idõpontját. A felengedett élelmi-
szert újra lefagyasztani és tovább tárolni tilos. Darálthús és
húskészítmény lefagyasztása tilos.

(3) A vendéglátó saját termékei elõállításához szük-
séges mennyiségben zöldséget, gyümölcsöt tartósíthat a
külön jogszabályokban meghatározott elõírások betartá-
sával.

7. §

(1) A vendéglátó kötelessége a közegészségügyi köve-
telményeknek való megfelelés és a vendéglátó-termékek
minõsége megfelelésének tanúsítása. A vendéglátó-termé-
kek csomagolásán a 9. § (1) bekezdésében meghatározott
jelölés egyben a megfelelõség tanúsítását is jelenti.

(2) A vendéglátónak a cukrászati és hidegkonyhai
készítmények minõségmegõrzési idejét a termékhez fel-
használt legrövidebb minõségmegõrzési idejû élelmi-
szer-összetevõ alapján – az alkalmazott technológiai eljá-
rás figyelembevételével – kell megállapítania.

(3) Olyan terméket, amelynek minõségmegõrzési ideje
lejárt, forgalomba hozni, élelmiszer-összetevõként fel-
használni tilos.

(4) Amennyiben a vendéglátó, vagy felelõs alkalma-
zottja arról szerez tudomást, hogy az általa elõállított vagy
forgalmazott termék elfogyasztása következtében megbe-
tegedés történt, vagy annak gyanúja merült fel, a termék
elõállítását és kiszolgálását azonnal be kell szüntetnie, és
a meglévõ készlet megõrzése mellett haladéktalanul érte-
sítenie kell az ÁNTSZ-t.

8. §

(1) Vendéglátó-termékek szállításakor, tárolásakor biz-
tosítani kell, hogy azokat minõségcsökkenés, sérülés és
szennyezõdés ne érje. A szállítás csak a közegészségügyi
követelményeket kielégítõ zárt edényzetben, az Étv. 9. és
10. §-ában meghatározott feltételeket kielégítõ csomago-
lásban történhet. A kísérõjegyen tanúsítani kell a gyártás
és a minõségmegõrzés idejét.

(2) Vendéglátó-termék szállítására csak tiszta, szag-
talan, szennyezõdéstõl és fertõzõ anyagoktól mentes,

könnyen tisztítható, fertõtleníthetõ szállítóeszközt, jármû-
vet, szállítótartályt szabad használni, amely alkalmas a
vendéglátó-termék minõségének és állagának megóvá-
sára.

(3) Vendéglátó-termék végsõ fogyasztó részére történõ
kiszállító tevékenység végzéséhez az ÁNTSZ engedélye
szükséges.

9. §

(1) A vendéglátásban elõállított és elõrecsomagolt élel-
miszer csomagolásán jól láthatóan és közérthetõen fel kell
tüntetni a termék

a) megnevezését;
b) mennyiségét (nettó tömeg, db, térfogat);
c) fogyasztói árát az árak feltüntetésére vonatkozó ren-

delkezések szerint;
d) minõségmegõrzési idõtartamának lejárati napját a

következõk szerint:
da) ,,minõségét megõrzi: .... dátum”, vagy
db) ,,minõségét megõrzi: ..... (utalás a dátum feltünte-

tési helyére)”;
e) a fokozott közegészségügyi veszélyforrást jelentõ,

az összetételük miatt (állati eredetû élelmiszer, gomba stb.,
illetve ezeket tartalmazó) mikrobiológiai vagy más okból
gyorsan romló, ezért a minõségük megõrzéséhez 0–10 °C
közötti tárolási hõmérsékletet igénylõ élelmiszerek eseté-
ben a „minõségét megõrzi” felirat és dátum helyett a
„fogyasztható” felirat és a hónap, nap megjelölésével a dá-
tumot;

f) a tárolási hõmérsékletét, amennyiben az a minõség-
megõrzés, fogyaszthatóság szempontjából lényeges.

(2) A helyszíni eladáskor történõ csomagolás kivételé-
vel minden csomagoláson fel kell tüntetni a vendéglátó
vagy az elõállító nevét és telephelyét is.

10. §

(1) A vendéglátás keretében történõ csoportos étkezte-
tésre vonatkozó energia-tápanyagbeviteli, illetve élelmi-
szer-nyersanyag felhasználási ajánlásokat – a korcsopor-
tonként megadott napi energia- és tápanyagbevitel ajánlott
értékeit, valamint az egésznapos étkeztetéshez, a napi
háromszori étkeztetéshez, és a csak ebéd szolgáltatáshoz
megadott (1 fõre 10 élelmezési napra vonatkozóan) –
a melléklet „A”, „B”, „C” és „D” táblázata tartalmazza.

(2) A hivatásos és a szerzõdéses állományú katonák
– e rendelettõl eltérõ – energia- és tápanyagbeviteli, illetve
élelmiszer-felhasználási szabályait külön jogszabály álla-
pítja meg.
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11. §

(1) Ez a rendelet a kihirdetését követõ 8. napon lép ha-
tályba, egyidejûleg hatályát veszti

a) a vendéglátás és közétkeztetés keretében történõ
élelmiszer-elõállítás és -forgalmazás feltételeirõl szóló
80/1999. (XII. 28.) GM–EüM–FVM együttes rendelet
2–16. §-a, 20–27. §-a, valamint 2. és 3. számú melléklete,

b) a vendéglátás és közétkeztetés keretében történõ
élelmiszer-elõállítás és -forgalmazás feltételeirõl szóló
80/1999. (XII. 28.) GM–EüM–FVM együttes rendelet mó-
dosításáról szóló 41/2001. (XII. 22.) GM–EüM–FVM
együttes rendelet,

c) a vendéglátás és közétkeztetés keretében történõ
élelmiszer-elõállítás és -forgalmazás feltételeirõl szóló
80/1999. (XII. 28.) GM–EüM–FVM együttes rendelet mó-
dosításáról szóló 54/2002. (XII. 29.) GKM–ESZCSM–
FVM együttes rendelet,

d) az élelmiszer-forgalmazás rendjérõl szóló 1/1997.
(I. 17.) IKIM rendelet,

e) a fogyasztói forgalomba kerülõ áruk és szolgáltatá-
sok árának feltüntetésérõl szóló 7/2001. (III. 29.) GM ren-
delet 8. §-a (2) bekezdésének b) pontja.

(2) Ez a rendelet a vendéglátó termékek elõállításának
vonatkozásában az élelmiszer-higiéniáról szóló, 2004. áp-
rilis 29-i 852/2004/EK európai parlamenti és tanácsi ren-
delet végrehajtásához szükséges rendelkezéseket állapítja
meg.

Budapest, 2007. június 30.

Dr. Kóka János s. k., Dr. Horváth Ágnes s. k.,
gazdasági és közlekedési egészségügyi miniszter

miniszter

Gráf József s. k., Kiss Péter s. k.,
földmûvelésügyi és vidékfejlesztési szociális és munkaügyi

miniszter miniszter
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Melléklet a 67/2007. (VII. 10.) GKM–EüM–FVM–SZMM együttes rendelethez

,,A” táblázat

Napi energia- és tápanyag-beviteli, illetve élelmiszer-felhasználási ajánlások csoportos étkeztetés számára

1–3 év 4–6 év 7–10 év 11–14 év 15–18 év 19–60 év 60 év felett

energia kJ (kcal) 5643
(1350)

7106
(1700)

9196
(2200)

10 450
(2500)

10 868
(2600)

11 286
(2700)

10 450
(2500)

összes fehérje (g) 43–53 54–66 70–86 79–98 82–101 79–85 82–92

fehérje energia (%) 13–16 13–16 13–16 13–16 13–16 12–14 13–15

összes zsír (g) 41–44 51–55 66–71 75–81 78–84 81–87 75–81

zsír energia (%) 28–30 28–30 28–30 28–30 28–30 28–30 28–30

összes szénhidrát (g) 178–194 224–245 290–317 329–360 342–374 356–395 335–360

szénhidrát energia (%) 54–59 54–59 54–59 54–59 54–59 56–60 55–59

hozzáadott cukor energia
(%)

0–10 0–10 0–10 0–10 0–10 0–10 0–10

megengedett koleszterin
(mg)

135 170 220 250 300 300 300

,,B” táblázat

Élelmiszer-felhasználási javaslat egész napos ellátásra
(a megadott értékek egy fõre, 10 napra vonatkoznak)

Élelmiszer (g)
1–3
éves

4–6
éves

7–10
éves

11–14
éves

15–18
éves

19–60
éves

60 év
felett

hús (baromfi, sertés, marha) 250 330 440 500 550 600 450

húskészítmény,
húskészítmény-konzerv

80 125 180 200 250 350 200



Élelmiszer (g)
1–3
éves

4–6
éves

7–10
éves

11–14
éves

15–18
éves

19–60
éves

60 év
felett

belsõség,
belsõségkészítmény

90 100 130 140 150 150 150

hal, halkonzerv 80 100 120 140 200 200 150

tej, savanyított tejtermék
(kefir, joghurt, aludttej)

3500 3000 3000 3200 3500 2800 3200

tejtermékek (sajt, túró) 200 250 300 350 350 300 400

egyéb tejkészítmény (tejföl,
tejszín)

150 180 200 220 230 250 200

fõzõzsiradék (sertészsír,
baromfizsír, olaj,
fõzõmargarin)

120 140 200 250 250 250 250

kenõzsiradék (margarin, vaj,
vajkrém)

100 130 170 200 200 200 200

cukor, méz 250 300 350 400 400 400 400

cereáliák (liszt, rizs,
gabonamagvak,
gabonapelyhek, egyéb
gabonakészítmények)

300 380 500 600 600 600 600

kenyérfélék, péksütemények 1200 1400 2000 2400 2700 3000 2400

száraztészta 50 140 180 200 200 200 200

burgonya 650 800 1000 1200 1200 1200 1200

zöldségfélék (friss, mirelit,
konzerv, szárított)

1600 1800 2000 2200 2200 2200 2000

gyümölcsök (friss, mirelit,
befõtt, kompót, aszalt)

1500 1500 1600 1800 1800 1800 1800

száraz hüvelyes – 90 110 130 150 150 100

tojás 160 160 200 200 200 200 200

rostos üdítõ 400 600 800 800 800 800 800

lekvár 20 20 30 30 30 30 30

olajos mag 20 30 40 40 40 40 40

,,C” táblázat

Élelmiszer-felhasználási javaslat ellátásra, tízórai, ebéd, uzsonna szolgáltatása esetén
(a megadott értékek egy fõre, 10 napra vonatkoznak)

Élelmiszer (g)
1–3
éves

4–6
éves

7–10
éves

11–14
éves

hús (baromfi, sertés, marha) 200 260 350 400

húskészítmény, húskészítmény-konzerv 70 100 150 170

belsõség, belsõségkészítmény 80 100 130 140

hal, halkonzerv 50 70 90 100

tej, savanyított tejtermék (kefir, joghurt,
aludttej)

2000 1800 1800 2000

tejtermékek (sajt, túró) 180 220 250 300
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Élelmiszer (g)
1–3
éves

4–6
éves

7–10
éves

11–14
éves

egyéb tejkészítmény (tejföl, tejszín) 120 150 170 190

fõzõzsiradék (sertészsír, baromfizsír, olaj,
fõzõmargarin)

80 100 135 170

kenõzsiradék (margarin, vaj, vajkrém) 80 90 125 150

cukor, méz 0–170 0–200 0–230 0–260

cereáliák (liszt, rizs, gabonamagvak,
gabonapelyhek, egyéb
gabonakészítmények)

250 300 400 500

kenyérfélék, péksütemények 700 900 1400 1700

száraztészta 50 80 100 120

burgonya 550 650 800 1000

zöldségfélék (friss, mirelit, konzerv,
szárított)

1000 1200 1500 1700

gyümölcsök (friss, mirelit, befõtt, kompót,
aszalt)

800 800 900 1000

száraz hüvelyes – 90 110 130

tojás 120 120 150 150

rostos üdítõ 200 300 400 400

lekvár 20 20 30 30

olajos mag 20 30 40 40

,,D” táblázat

Élelmiszer-felhasználási javaslat csak ebéd szolgáltatása esetén
(a megadott értékek egy fõre, 10 napra vonatkoznak)

Élelmiszer (g)
4–6
éves

7–10
éves

11–14
éves

15–18
éves

19–60
éves

60 év
felett

hús (baromfi, sertés, marha) 260 350 400 400 450 350

húskészítmény,
húskészítmény-konzerv

30 50 60 60 60 60

belsõség, belsõségkészítmény 80 100 100 100 100 100

hal, halkonzerv 70 90 100 150 150 150

tej, savanyított tejtermék (kefir,
joghurt, aludttej)

300 400 500 300 300 500

tejtermékek (sajt, túró) 80 100 100 100 100 100

egyéb tejkészítmény (tejföl,
tejszín)

100 130 150 150 150 150

fõzõzsiradék (sertészsír,
baromfizsír, olaj, fõzõmargarin)

110 150 190 200 200 200

kenõzsiradék (margarin, vaj,
vajkrém)

– – – – – –

cukor, méz 0–60 0–80 0–100 0–100 0–100 0–100
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Élelmiszer (g)
4–6
éves

7–10
éves

11–14
éves

15–18
éves

19–60
éves

60 év
felett

cereáliák (liszt, rizs,
gabonamagvak, gabonapelyhek,
egyéb gabonakészítmények)

250 300 400 400 400 400

kenyérfélék, péksütemények 300 400 500 600 600 500

száraztészta 80 100 120 120 120 120

burgonya 600 700 800 800 800 800

zöldségfélék (friss, mirelit,
konzerv, szárított)

1100 1350 1500 1600 1600 1600

gyümölcsök (friss, mirelit,
befõtt, kompót, aszalt)

600 700 800 800 800 800

száraz hüvelyes 90 110 130 150 150 100

tojás 100 120 120 120 120 120

rostos üdítõ – – – – – –

lekvár – – – – – –

olajos mag 30 40 40 40 40 40

A csoportos étkeztetésben az „A” táblázatban meghatározott korcsoportoknak megfelelõ külön étrend, illetve anyag-
kiszabás alkalmazása szükséges.

A csoportos étkeztetés ellenõrzésekor az étlapok és anyagkiszabatok alapján történõ energia- és tápanyagszámítás
legalább a következõkre terjedjen ki:

– energia (kJ, kcal),
– fehérje (g, energia%),
– zsír (g, energia%),
– szénhidrát (g, energia%),
– hozzáadott cukor (energia%),
– koleszterin (mg).

A napi energia- és tápanyagbeviteli ajánlások teljesítendõ aránya a szolgáltatott étkezések függvényében a következõ:
– csak reggeli esetén 20%,
– csak ebéd esetén 35%,
– tízórai, ebéd esetén 50%,
– tízórai, ebéd, uzsonna esetén 65%,
– reggeli, tízórai, ebéd, uzsonna esetén 75%,
– csak vacsora esetén 25%.

A hozzáadott zsiradék felhasználása változatos legyen és legfeljebb 30%-a legyen állati eredetû. A bõ zsiradékban-
sütéshez használt zsírmennyiség legfeljebb 1/3-át lehet a tápanyagtartalomba, a nyersanyag-összesítésbe beszámolni.

Az étkeztetés ellenõrzésekor figyelembe kell venni, hogy a „B”, „C”, „D” táblázatokban található élelmiszernyers-
anyag-felhasználási javaslatokból egy hónapos átlagot véve az eltérés ne legyen nagyobb plusz-mínusz 10%-nál.
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Közlemények

A Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal
45/2007. (VI. 12.) MVH

közleménye
az EU környezetvédelmi, állatjóléti és -higiéniai elõírásainak való megfeleléshez nyújtott támogatás keretében

vállalt beruházások befejezésére rendelkezésre álló határidõ megállapításáról,
valamint a kifizetési kérelem határidõn túl történõ benyújtásához kapcsolódó szankciókról és mentességekrõl

I. A beruházások befejezésére megállapított meghosszabbított határidõ

A 139/2004. (IX. 24.) FVM rendelet 17. § (2) bekezdés a) pontja alapján a Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal
(a továbbiakban: MVH) állapítja meg a határidõt a 2006. évre vállalt beruházások megvalósítására azon ügyfelek szá-
mára, akik valamely, az említett évre vállalt, és az MVH által hozott határozattal jóváhagyott beruházás típust 2007. jú-
nius 30-ig hetvenöt százalékot meghaladóan, de nem száz százalékban valósítják meg.

Az MVH által a 139/2004. (IX. 24.) FVM rendelet 17. § (2) bekezdés a) pontja alapján meghosszabbított határidõ a
2006. évre vállalt beruházások befejezésére:

2007. augusztus 31.

II. A határidõ meghosszabbítására vonatkozó igény bejelentése

A határidõ módosítására vonatkozó igényt a kifizetési kérelemben kell jelezni, amelyet a 103/2006 (XI. 6.) MVH köz-
leményben foglaltaknak megfelelõen 2007. június 30-ig kell benyújtani az MVH területileg illetékes kirendeltségére.

Kifizetési kérelem benyújtására abban az esetben is szükség van, ha egyes beruházások megvalósítására nem, vagy
csak részben került sor 2007. június 30-ig.

Kifizetési kérelem hiányában a kérelmezõ támogatásra való jogosultsága megszûnik.

III. A kifizetési kérelem határidõn túl történõ benyújtásához kapcsolódó szankciók és mentességek

A 2419/2001 EK bizottsági rendelet 13. §-a – 131/2004. (IX. 11.) FVM rendelet 9. §-a – alapján a kifizetési kérelem
késedelmes benyújtása esetén minden egyes késedelmes munkanap után 1% levonásra kerül abból az összegbõl, amelyre
a határidõig benyújtott kérelme alapján jogosult lett volna az ügyfél. A szankció alkalmazására 2007. július 3-tól kerül
sor, így a 2006. július 2-án postára adott kérelmek szankció nélkül elfogadásra kerülnek.

Amennyiben a késedelem meghaladja a 25 naptári napot, azaz a kifizetési kérelem 2007. július 27. után kerül postá-
zásra, a kérelem elutasításra kerül.

Azon ügyfelek, akik a 2007. június 30-ig a vállalt beruházások (vagy egy adott beruházás) megvalósítását legalább
hetvenöt százalékban nem teljesítették, a 139/2004. (IX. 24.) FVM rendelet 9. § (5) bekezdése értelmében az adott beru-
házás típust szankció nélkül átütemezhetik a következõ évre. Erre abban az esetben van lehetõség, ha a 2006. évre vál-
lalt beruházás típusok közül legalább egy beruházás típus megvalósításra kerül legalább 75%-os mértékben 2007. jú-
nius 30-ig és 100%-os mértékben legkésõbb 2007. augusztus 31-ig.

IV. Kapcsolódó jogszabályok és közlemények

– a Tanács 1999. május 17-i, 1257/1999/EK rendelete az Európai Mezõgazdasági Orientációs és Garancia Alapból
(EMOGA) nyújtandó vidékfejlesztési támogatásokról, valamint egyes rendeletek módosításáról illetve hatályon kívül
helyezésérõl;

– a Tanács 2003. szeptember 29-i, 1783/2003/EK rendelete az Európai Mezõgazdasági Orientációs és Garancia
Alapból (EMOGA) nyújtandó vidékfejlesztési támogatásról szóló 1257/1999/EK rendelet módosításáról;
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– a Bizottság 2004. április 29-i, 817/2004/EK rendelete az Európai Mezõgazdasági Orientációs és Garancia Alapból
(EMOGA) nyújtandó vidékfejlesztési támogatásról szóló 1257/1999/EK tanácsi rendelet alkalmazására vonatkozó rész-
letes szabályok megállapításáról;

– a Bizottság 2001. december 11-ei, 2419/2001/EK rendelete a 3508/92/EGK tanácsi rendelettel az egyes közösségi
támogatási intézkedésekre vonatkozóan létrehozott egységes igazgatási és ellenõrzési rendszer részletes alkalmazási
szabályainak megállapításáról;

– a mezõgazdasági és vidékfejlesztési támogatásokhoz és egyéb intézkedésekhez kapcsolódó eljárás egyes kérdései-
rõl és az ezzel összefüggõ törvénymódosításokról szóló 2003. évi LXXIII. törvény;

– az Európai Unió Közös Agrárpolitikája magyarországi végrehajtásában, illetve a nemzeti agrártámogatási rend-
szerben érintett ügyfelekkel összefüggõ ügyfélregiszter létrehozásáról és az ezzel kapcsolatos nyilvántartásba vételrõl
szóló 141/2003. (IX. 9.) Korm. rendelet;

– a vizek mezõgazdasági eredetû nitrátszennyezéssel szembeni védelmérõl szóló 49/2001. (IV. 3.) Korm. rendelet;
– a vizek mezõgazdasági eredetû nitrátszennyezéssel szembeni védelmérõl szóló 27/2006. (II. 7.) Korm. rendelet;
– a Nemzeti Vidékfejlesztési Terv kihirdetésérõl, valamint az Európai Mezõgazdasági Orientációs és Garancia Alap-

ból nyújtandó vidékfejlesztési támogatásokkal összefüggésben a kedvezõtlen adottságú területek és az azokhoz tartozó
települések megállapításáról szóló 137/2004. (IX. 18.) FVM rendelet;

– a Nemzeti Vidékfejlesztési Terv alapján a központi költségvetés, valamint az Európai Mezõgazdasági Orientációs
és Garancia Alap Garancia Részlege társfinanszírozásában megvalósuló támogatások igénybevételének általános szabá-
lyairól szóló 131/2004. (IX. 11.) FVM rendelet;

– a Nemzeti Vidékfejlesztési Terv alapján a központi költségvetés, valamint az Európai Mezõgazdasági Orientációs
és Garancia Alap Garancia Részlege társfinanszírozásában megvalósuló, az Európai Unió környezetvédelmi, állat-
jóléti és -higiéniai elõírásainak való megfeleléshez nyújtott támogatás igénybevételének részletes szabályairól szóló
139/2004. (IX. 24.) FVM rendelet;

– az Európai Mezõgazdasági Orientációs és Garancia Alap Garancia Részlegébõl finanszírozott egyes támogatások
tekintetében a Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal egyes végrehajtási intézkedéseirõl és tájékoztatási feladatairól
szóló 44/2004. (IV.9.) FVM rendelet;

– a mezõgazdasági haszonállatok tartásának állatvédelmi szabályairól szóló 32/1999. (III. 31.) FVM rendelet;
– 103/2006 (XI. 6.) MVH közlemény az EU környezetvédelmi, állatjóléti és -higiéniai elõírásainak való megfelelés-

hez nyújtott támogatás 2005-2006. évi kifizetésének igénylésérõl.

További információk a www.mvh.gov.hu, www.fvm.hu, www.europa.eu.int weboldalakról kérhetõek.

Budapest, 2007. június 12.
Margittai Miklós s. k.,

elnök

A Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal
46/2007. (VI. 28.) MVH

közleménye
a félig önellátó mezõgazdasági üzemek szerkezetének átalakításához nyújtott támogatás

2007. évi kifizetésének igénylésérõl

I. A kifizetés igénylésének feltételei

A Nemzeti Vidékfejlesztési Terv alapján a központi költségvetés, valamint az Európai Mezõgazdasági Orientációs és
Garancia Alap Garancia Részlege társfinanszírozásában megvalósuló támogatások igénybevételének általános szabá-
lyairól szóló 131/2004. (IX. 11.) FVM rendelet 13. § (1) bekezdése és a Nemzeti Vidékfejlesztési Terv alapján a köz-
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ponti költségvetés, valamint az Európai Mezõgazdasági Orientációs és Garancia Alap Garancia Részlege társfinanszíro-
zásában megvalósuló, a félig önellátó mezõgazdasági üzemek szerkezetének átalakításához nyújtott támogatás igénybe-
vételének részletes szabályairól szóló 145/2004. (IX. 30.) FVM rendelet 9.§-a alapján az erre jogosultak kifizetési
kérelmet nyújthatnak be.

II. A kifizetési kérelem benyújtása

A félig önellátó gazdaságok szerkezetének átalakításához nyújtott támogatáshoz kapcsolódó kifizetési kérelmet azok
a kérelmezõk jogosultak benyújtani, akik támogatási kérelmük vonatkozásában helyt adó határozattal rendelkeznek.
Azok a kérelmezõk azonban, akiknek a 2006. évi kifizetési kérelmük vonatkozásában hozott határozattal a támogatási
kérelemnek helyt adó határozatuk visszavonásra került, nem jogosultak kifizetési kérelmet benyújtani a 2007. évtõl
kezdõdõen.

A kérelmet az MVH által rendszeresített nyomtatványon, az MVH területileg illetékes megyei kirendeltségére (5. szá-

mú melléklet) postai úton, tértivevényes küldeményben kell benyújtani egy példányban.
A kifizetési kérelem benyújtásának határideje: 2007. július 1.–2007. július 31.

III. A kifizetési kérelemként kitöltendõ nyomtatvány

A kifizetési kérelem formanyomtatványa beszerezhetõ az MVH megyei kirendeltségein, valamint letölthetõ a
www.mvh.gov.hu weboldalról.

Kifizetési kérelemként kitöltendõ a Félig önellátó gazdaságok szerkezetének átalakításához nyújtott támogatás
2007. évi kifizetési kérelme, R3073 számú ûrlap (1. számú melléklet).

A 2006. évi bevétel igazolására benyújtandó:
– Õstermelõi igazolvány és a 2006. évre érvényesített értékesítési betétlap másolata, amennyiben a bevétel igazolása

az õstermelõi igazolvány és betétlapjának másolatával történik, illetve
– Nyilatkozat a 2007. évi kifizetési kérelemhez (R3074) (2. számú melléklet) abban az esetben, ha a kifizetési kérel-

mét a 2006. évrõl szóló személyi jövedelemadó bevallása, illetve a Nyugdíjfolyósító Igazgatóság által kiállított, 2006.
évi ellátások összegérõl szóló igazolás alapján töltötte ki.

A 2004. évi támogatási kérelem alapján támogatást elnyert ügyfelek esetében benyújtandó Az üzleti terv harmadik
évi ellenõrzése (2004-2006.), R3077 számú ûrlap is (3. számú melléklet).

A formanyomtatványok kitöltésekor kérjük, olvassa el a 4. számú melléklet szerinti Kitöltési útmutatót!

IV. Közlemény kapcsolódó mellékletei

– Félig önellátó gazdaságok szerkezetének átalakításához nyújtott támogatás 2007. évi kifizetési kérelem (R3073)
(1. számú melléklet),

– Nyilatkozat a 2006. évi bevétel igazolásáról a Félig önellátó gazdaságok szerkezetének átalakításához nyújtott tá-
mogatás 2007. évi kifizetési kérelméhez (R3074) (2. számú melléklet),

– Az üzleti terv harmadik évi ellenõrzése (2004-2006), R3077 nyomtatvány a 2004-ben támogatási jogosultságot el-
nyert ügyfelek részére (3. számú melléklet),

– Kitöltési útmutató a félig önellátó gazdaságok szerkezetének átalakításához nyújtott támogatás kifizetési kérelmé-
hez (4. számú melléklet),

– MVH megyei kirendeltségeinek címei (5. számú melléklet).
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V. Kapcsolódó jogszabályok

– a Tanács 1999. május 17-i, 1257/1999/EK rendelete az Európai Mezõgazdasági Orientációs és Garancia Alapból
(EMOGA) nyújtandó vidékfejlesztési támogatásokról, valamint egyes rendeletek módosításáról illetve hatályon kívül
helyezésérõl;

– a Tanács 2003. szeptember 29-i, 1783/2003/EK rendelete az Európai Mezõgazdasági Orientációs és Garancia
Alapból (EMOGA) nyújtandó vidékfejlesztési támogatásról szóló 1257/1999/EK rendelet módosításáról;

– a Bizottság 2004. április 29-i, 817/2004/EK rendelete az Európai Mezõgazdasági Orientációs és Garancia Alapból
(EMOGA) nyújtandó vidékfejlesztési támogatásról szóló 1257/1999/EK tanácsi rendelet alkalmazására vonatkozó rész-
letes szabályok megállapításáról;

– a Bizottság 2001. december 11-i, 2419/2001/EK RENDELETE a 3508/92/EGK tanácsi rendelettel az egyes közös-
ségi támogatási intézkedésekre vonatkozóan létrehozott integrált igazgatási és ellenõrzési rendszer részletes alkalmazási
szabályainak megállapításáról;

– a mezõgazdasági, agrár-vidékfejlesztési, valamint halászati támogatásokhoz és egyéb intézkedésekhez kapcsolódó
eljárás egyes kérdéseirõl szóló 2007. évi XVII. törvény;

– a Nemzeti Vidékfejlesztési Terv alapján a központi költségvetés, valamint az Európai Mezõgazdasági Orientációs
és Garancia Alap Garancia Részlege társfinanszírozásában megvalósuló támogatások igénybevételének általános szabá-
lyairól szóló 131/2004. (IX. 11.) FVM rendelet;

– a Nemzeti Vidékfejlesztési Terv alapján a központi költségvetés valamint az Európai Mezõgazdasági Orientációs
és Garancia Alap Garancia Részlege társfinanszírozásában megvalósuló, a félig önellátó mezõgazdasági üzemek szerke-
zetének átalakításához nyújtott támogatás igénybevételének részletes szabályairól szóló 145/2004. (IX. 30.) FVM rende-
let [módosította: 27/2005. (III. 31.) FVM rendelet és 54/2005. (VI. 17.) FVM rendelet];

– az Európai Mezõgazdasági Orientációs és Garancia Alapból nyújtandó vidékfejlesztési támogatásokkal össze-
függésben a tesztüzemi rendszer keretében kialakított standard fedezeti hozzájárulás értékek alkalmazásáról szóló
146/2004. (IX. 30.) FVM rendelet;

További információk a www.mvh.gov.hu, www.fvm.hu és a www.europa.eu.int weboldalakról tölthetõk le.

Budapest, 2007. június 28.

Margittai Miklós s. k.,
elnök
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KITÖLTÉSI ÚTMUTATÓ

a „Félig önellátó mezõgazdasági üzemek szerkezetének átalakítása” intézkedés
kifizetési kérelmének kitöltéséhez

1. A formanyomtatványokat kék vagy fekete tintával, olvashatóan, nyomtatott nagybetûkkel, minden kérdésre választ
adva kérjük kitölteni!

2. A formanyomtatványok kitöltése elõtt alaposan tanulmányozza át a kitöltési útmutatót!

3. A 2007. évi kifizetés igényléséhez az alábbi formanyomtatványt töltse ki egy példányban:

– Kifizetési kérelem 2007 (R3073).

4. Kifizetési kérelméhez a következõ mellékletet csatolja:

– Õstermelõi igazolvány és a 2006. évre érvényesített értékesítési betétlap másolata (abban az esetben, ha a kifizetési
kérelmét az õstermelõi igazolvány és az értékesítési betétlap alapján töltötte ki).

– Nyilatkozat a 2007. évi kifizetési kérelemhez (R3074) (abban az esetben, ha a kifizetési kérelmét a 2006. évrõl szóló
személyi jövedelem-adó bevallása, és/vagy a Nyugdíjfolyósító Igazgatóság által kiállított igazolás alapján töltötte ki).

– Az üzleti terv harmadik évi ellenõrzése (2004-2006), R3077 nyomtatvány (benyújtandó csak a 2004. évi támogatási
kérelem alapján támogatást nyert ügyfelek esetében!)

5. A csatolandó igazolások, okiratok másolatát kizárólag akkor tekintjük hitelesnek, ha azokat kézjegyével és dátum-
mal ellátta.

6. A formanyomtatványokat és a mellékleteket minden esetben írja alá! A kérelem aláírás nélkül nem fogadható el!

7. Javasoljuk, hogy a kitöltött kifizetési kérelemcsomagról készítsen másolatot, és õrizze meg a támogatási idõszak
alatt.

A kitöltött kifizetési kérelemcsomagokat a Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal területileg illetékes megyei ki-
rendeltségeire kérjük küldeni! (Címlistát ld. 2. számú melléklet.)

Valamennyi nyomtatvány elérhetõ az MVH megyei kirendeltségein és a www.mvh.gov.hu honlapon.
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Félig önellátó gazdaságok támogatása, kifizetési kérelem
(R3073)

A kifizetési kérelemnek ezt a részét az MVH tölti ki, kér-
jük, ide ne írjon semmit, hagyja üresen!

Az 1. Ügyfél-azonosítási információ rovatba írja be az
MVH által kiadott ügyfél-regisztrációs igazolásán szerep-
lõ 10 jegyû azonosító számot!

A 2. Kérelmezõ adatai rovatba írja be saját nevét, vala-
mint szükség esetén nevének elõtagját (dr., ifj., id., özv.
stb.)!

A 3. Igényelt kifizetés rovatban kérjük, tüntesse fel azt a
10 jegyû iktatószámot, mely a félig önellátó gazdaságok
támogatásával kapcsolatos támogatási kérelemnek helyt
adó határozata bal felsõ sarkában található.

A 4. Gazdasági adatok rovatba kérjük, írja be a 2006. évi bevétel, illetve jövedelem adatait forintban kifejezve!

2006. évi mezõgazdasági bevétel:
Ebben a sorban az adott évben megszerzett (kézhez vett, jóváírt) mezõgazdasági bevételeinek (mezõgazdasági ter-

melõ tevékenységbõl és a mezõgazdasági támogatásból származó bevétel) összegét kell feltüntetnie.
1. Családi gazdaságok esetében a mezõgazdasági bevétel összege nem osztható szét a gazdaság tagjainak arányában,

annak teljes összegét kell feltüntetni!
2. Õstermelõk esetében, ha több családtag közös õstermelõi igazolványt vált ki (de nem családi gazdálkodók), azaz

az õstermelõi igazolványon a kérelmezõ neve mellett, más nevek is szerepelnek, a betétlapon szereplõ mezõgazdasági
bevételt arányosan meg kell osztani közöttük! (Pl. amennyiben 3 személy szerepel az igazolványon, úgy az azzal igazolt
bevételt harmadolni kell.)

2006. évi mezõgazdasági termelõ tevékenységbõl származó bevétel:
Ebben a sorban az adott évben megszerzett (kézhez vett, jóváírt) mezõgazdasági termelõ tevékenységébõl származó

összes bevételét kell feltüntetnie. Ebbe a kategóriába értendõ a mezõgazdasági termelésbõl, mezõgazdasági jellegû szol-
gáltatásnyújtásból, illetve tulajdon bérbeadásából származó (tehát az adóévben elszámolt jogszabály alapján kapott tá-

mogatás összegével csökkentett) bevétel.

2006. évi mezõgazdasági támogatásokból származó bevétel:
Ebben a sorban az adóévben elszámolt (kézhez vett, jóváírt), jogszabály alapján kapott mezõgazdasági támogatás

összegét kell feltüntetnie!

A 2006. évi egyéb jövedelem:
Ebben a sorban a mezõgazdasági tevékenységen kívül bármely rendszeres forrásból származó összes jövedelmét

(pl.: munkabér, nyugdíj, biztosítás, tõkejövedelem, haszonbérleti díj stb.) kell feltüntetnie. (Családi gazdaságok eseté-
ben csak a családi gazdálkodó által elért egyéb jövedelmet kell feltüntetni!)
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– Amennyiben a mezõgazdasági bevételi adatokat az õstermelõi igazolványa betétlapja alapján adta meg, kérjük,
jelölje be a felsõ négyzetet és mellékelje a Kifizetési kérelem 2007 (R3073) formanyomtatványhoz õstermelõi igazolvá-
nya, valamint a 2006. évre érvényesített betétlap saját kezû aláírásával hitelesített másolatát!

– Amennyiben a bevételi, illetve jövedelmi adatokat (mezõgazdasági, egyéb) a személyi jövedelemadó bevallása
és/vagy a Nyugdíjfolyósító Igazgatóság által az Ön részére kiállított igazolás alapján adta meg, kérjük, jelölje be a meg-
felelõ négyzetet és mellékelje a Kifizetési kérelem 2007 (R3073) formanyomtatványhoz a kitöltött R3074 számú Nyilat-
kozat a 2007. évi kifizetési kérelemhez formanyomtatványt!

A 5. Növénytermesztés (2006) táblázatban tüntesse fel a
gazdaságban a 2006. év során termesztett növényeket és a
termesztés alá vont terület nagyságát! Az egyes kultúrnö-
vények kódjait a 146/2004. (IX. 30.) FVM rendelet tartal-
mazza. Lásd: 1. számú melléklet! Az itt található táblázat
segítséget nyújt az Ön által termesztett növények besoro-
lásához. Az egyes kódok 3, 4, vagy 5 tagból állnak.
A termesztésbe vont egyes növények 2006. évi terület
nagyságát hektárban, két tizedesjegy pontossággal, kere-
kítés nélkül adja meg!
Az egyes kódokhoz tüntesse fel a termesztett növényfaj
megnevezését is! (Az egyes kódokhoz tartozó növényfa-
jok közül válassza ki a megfelelõt, pl.: D09F kód – len-
cse.)

Családi gazdaságok esetében a vezetõ és a tagok ke-
zelésében lévõ összes földterületet fel kell tüntetni!
A földterületek nem oszthatók szét a tagok között!

Felhívjuk figyelmét, hogy a táblázatban feltüntetett terü-
leti adatok keresztellenõrzésre kerülnek a Területalapú tá-
mogatás keretében bejelentett adatokkal!

Kérjük, hogy a 6. Állattenyésztés (2006) táblázatban tüntesse fel a gazdaságban a 2006. év során tartott (legeltetett,
nem legeltetett) állatok számát korcsoportonként! Az egyes állatok faj és korcsoport szerinti kódjait a 146/2004.
(IX. 30.) FVM rendelet tartalmazza. (Lásd: 1. számú melléklet.) Kérjük, hogy a táblázat kitöltésekor a rendeletben talál-
ható három-, négy- vagy ötjegyû kódokat használja!

Felhívjuk figyelmét, hogy a törzsállomány (pl. tenyészkoca, fejõstehén, anyatehén, tojótyúk stb.) esetében a 2006.
évi átlagos állatlétszámot kell feltüntetni! A törzsállományon kívül tartott állatok (pl. hízósertés, pecsenyecsirke,
hízóbika stb.) korcsoport meghatározásánál mindig azt a korcsoportot kell választani, amelyben az adott állat a gaz-
daság szempontjából értéket termelt értékesítés, termelésbe vonás, vagy saját fogyasztás során! (Például, ha a gazda-
ságban született malacokat a születéskori korcsoportban értékesítette, akkor a J11 kódot kell használni, azonban, ha hí-
zóként lettek értékesítve, vagy hízóként kerültek saját felhasználásra, akkor a J13 kódot kell feltüntetni).
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Az egyes kódokhoz tüntesse fel a tenyésztett állatfaj nevét is! (Az egyes kódokhoz tartozó állatfajok közül válassza
ki a megfelelõt, pl.: J13 kód – süldõ hízlalásra, mivel a korcsoport csak akkor lesz egyértelmû, ha azt szövegesen is fel-
tünteti.)

Családi gazdaságok esetében a vezetõ és a tagok tulajdonában lévõ teljes állatállományt fel kell tüntetni! Az ál-
latlétszám nem osztható szét a tagok között!

Figyelem! A táblázatban megadott kódok közül mindig a lehetõ legrészletesebb kódot kell választani.
(Szükség esetén ebbõl a dokumentumoldalból vagy ezzel formailag teljesen megegyezõ, szerkesztett táblázatból to-

vábbi oldalak mellékelhetõk a támogatási kérelemhez. A pótlólagos oldalak csak abban az esetben elfogadhatóak, ha
azon szerepel a kérelmet benyújtó neve, regisztrációs száma, aláírása, valamint a kitöltés dátuma.)

A 7. Monitoring adatok rovat a gazdaság egészére, a ter-
melés szerkezetére vonatkozó tájékoztató jellegû adatok
megszerzését célozza. Ennek érdekében, kérjük, válaszol-
jon a következõ kérdésekre!

a) Történik-e értékesítés az elõállított termékbõl?
Kérjük, abban az esetben válaszoljon igennel, ha a gazda-

ságban elõállított termékek egy részét vagy egészét értékesí-

ti (háztól, piacon, felvásárlónak, integrátornak, TÉSZ felé,
TCS felé, stb.). Abban az esetben, ha az elõállított termékek
csak saját fogyasztásra és/vagy a gazdaságon belüli fel-

használásra kerülnek, kérjük a nem választ jelölje be.

b) A termelés során specializálódott-e bizonyos termékek
elõállítására?

Kérjük, a felsorolt kategóriák közül válassza ki, hogy Ön
elsõsorban mely termékek elõállításával foglalkozik (akár
több kategóriát is megjelölhet)! Szükség esetén használja az
üresen hagyott mezõket.
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c) Tervezett-e beruházást a támogatási periódus alatt?
Amennyiben a támogatási idõszak 5 éves idõtartamára
tervezett (már megvalósított, még nem megvalósított) be-
ruházásokat, kérjük, hogy a felsoroltak közül jelölje meg,
hogy mely kategóriá(k)ban). A gazdaság (mezõgazdasá-
gi) tevékenységeinek diverzifikálása alatt értendõ annak
más jövedelemszerzési lehetõségekhez való társítása. Pl.
falusi/vidéki turizmus mûködtetése stb.

d) Az elõállított termékek hány százalékát értékesítette
2005-ben?
Kérjük, becsülje meg, hogy a gazdaságban elõállított
összes mezõgazdasági termék hány százalékát értékesítet-
te 2005-ben!

e) Az elõállított termékek hány százalékát értékesítette
2006-ban?
Kérjük, becsülje meg, hogy a gazdaságban elõállított
összes mezõgazdasági termék hány százalékát értékesítet-
te 2006-ban!

f) Rendelkezett-e új piaci kimenettel 2006-ban (2005. év-
hez képest)?
Kérjük, abban az esetben válaszoljon igennel, ha a 2005.
évhez képest 2006.-ban lettek új vásárlói, ellenkezõ eset-
ben nem választ adjon.

Kérjük, figyelmesen olvassa el a 8. Nyi-
latkozat rovatot! Kifizetési kérelmét csak
abban az esetben írja alá és nyújtsa be, ha
a nyilatkozattal egyetért!

A 9. Kitöltési dátum és aláírás rovatba írja
be a helységet (falu, város stb.), ahol tartóz-
kodik, az aláírás dátumát, és írja alá a nyom-
tatványt!
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Félig önellátó gazdaságok támogatása,
Nyilatkozat a 2007. évi kifizetési kérelemhez (R3074)

Ezt a nyomtatványt csak abban az esetben kell kitöltenie, ha az R3073 számú Kifizetési kérelem 2007 nyomtatvány
4. Gazdasági adatok rovatában feltüntetett, bevételre, illetve jövedelemre vonatkozó adatokat, a személyi jövedelemadó
bevallása és/vagy a Nyugdíjfolyósító Igazgatóság igazolása (egyéb jövedelem – nyugdíj igazolására) alapján adta meg.
(A személyi jövedelemadó bevallás, illetve a Nyugdíjfolyósító Igazgatóság igazolásának másolatát nem kell mellé-
kelni!)

A kifizetési kérelemnek ezt a részét az MVH tölti ki, kér-
jük, ide ne írjon semmit, hagyja üresen!

Az 1. Ügyfél-azonosítási információ rovatba írja be az
MVH által kiadott ügyfél-regisztrációs igazolásán sze-
replõ 10 jegyû azonosító számot!

A 2. Kérelmezõ adatai rovatba írja be saját nevét, vala-
mint szükség esetén nevének elõtagját (dr., ifj., id., özv.
stb.)!

A 3. Nyilatkozat rovat a) pontjában kérjük, tüntesse fel
számmal, majd betûvel kiírva, hogy az Adó- és Pénzügyi
Ellenõrzési Hivatalhoz benyújtott, a 2006. évrõl szóló
adóbevallásában milyen összeget tüntetett fel mezõgazda-

sági bevételként! Felhívjuk figyelmét, hogy ennek az
összegnek meg kell egyeznie a fõlap 4. Gazdasági adatok
rovatában a kérelmezõ 2006. évi mezõgazdasági bevétele-
ként feltüntetett összeggel!

A 3. Nyilatkozat rovat b) pontjában kérjük, tüntesse fel
számmal, majd betûvel kiírva, hogy az Adó- és Pénzügyi

Ellenõrzési Hivatalhoz benyújtott, a 2006. évrõl szóló
adóbevallásában milyen összeget tüntetett fel mezõgazda-

sági tevékenységen kívüli egyéb jövedelemként!

A 3. Nyilatkozat rovat c) pontjában kérjük, tüntesse fel
számmal, majd betûvel kiírva, hogy a Nyugdíjfolyósító

Igazgatóság 2006. évi igazolása alapján mekkora a 2006.

évi mezõgazdasági tevékenységen kívüli egyéb jövedelme

(nyugdíja)!
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A 4. Kitöltési dátum és aláírás rovatba írja be a helységet
(falu, város, stb.), ahol tartózkodik, az aláírás dátumát, és
írja alá a nyomtatványt!

Abban az esetben, ha Ön nyugdíjas és nyugdíja mellett
egyéb jövedelme is van, melyet az Adó- és Pénzügyi Ellen-

õrzési Hivatalhoz benyújtott, a 2006. évrõl szóló adóbeval-
lásában szerepeltetett, kérjük, hogy a több forrásból szár-
mazó jövedelmeket adja össze, továbbá felhívjuk figyel-
mét, hogy ennek az összegnek meg kell egyeznie a Kifize-
tési kérelem fõlap 4. Gazdasági adatok rovat egyéb jövede-
lem sorában szereplõ összeggel!



Az üzleti terv harmadik évi ellenõrzése (2004–2006) R3077

Ezt a nyomtatványt csak a 2004. évi támogatási kérelem alapján támogatást nyert ügyfeleknek kell benyújtani!

Felhívjuk figyelmét, hogy a 145/2004. (IX.30.) FVM rendelet 11. § (2) bekezdése értelmében amennyiben a támoga-
tott az üzleti tervben a harmadik évre elõirányzott idõarányos célkitûzését legalább hetvenöt százalékban nem teljesíti,
a következõ évtõl megszûnik támogatásra való jogosultsága! Kérjük, hogy az üzleti tervben eredetileg nem vállalt,
de 2006. december 31-ig megvalósított fejlesztéseket is tüntesse fel a megfelelõ helyen!

A kifizetési kérelemnek ezt a részét az MVH tölti ki, kér-
jük, ide ne írjon semmit, hagyja üresen!

Az 1. Ügyfél-azonosítási információ rovatba írja be az
MVH által kiadott ügyfél-regisztrációs igazolásán sze-
replõ 10 jegyû azonosító számot!

A 2. Kérelmezõ adatai rovatba írja be saját nevét, vala-
mint szükség esetén nevének elõtagját (dr., ifj., id., özv.
stb.)!

A 3. Megvalósított területhasznosítás (2006) rovatot a
2006. december 31-i állapotnak megfelelõen, hasznosí-
tási irány szerint elkülönítve töltse ki. A földterület
nagyságát hektárban adja meg, két tizedesjegy pontos-
sággal, kerekítés nélkül.

A 4. Megvalósított állatállomány (2006) rovatot a kö-
vetkezõképpen töltse ki:

Törzsállomány (pl. tenyészkoca, stb.) esetében a 2006.
évi átlagos állatlétszámot kell feltüntetni!

A törzsállományon kívül tartott állatok (pl. hízóser-
tés, stb.) korcsoport meghatározásánál mindig azt a kor-
csoportot kell választani, amelyben az adott állat a
gazdaság szempontjából értéket termelt értékesítés, ter-
melésbe vonás, vagy saját fogyasztás során!

A fajokat elkülönítve, a táblázat által megadott fajok és
korcsoportok szerint, darabszámban határozza meg.
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Fontos!

Csak akkor zárja le a borítékot, és küldje el kifizetési kérelmét, ha a következõ kérdések mindegyikére „igen”-nel vá-
laszol:

– Olvashatóan töltötte ki a Kifizetési kérelmet?
– Kitöltötte a nyomtatvány(ok) minden rovatát?
– Aláírta, és dátummal ellátta a nyomtatvány(oka)t?
– A nyilatkozatokat figyelmesen elolvasta és egyetértett velük?
– Mellékelte (ha szükséges) az õstermelõi igazolványa és a 2006. évre érvényesített értékesítési betétlap másolatát?
– Mellékelte (amennyiben szükséges) a kitöltött R3074 számú nyomtatványt?
– Mellékelte (amennyiben szükséges) a kitöltött R3077 számú nyomtatványt?
– Aláírta és dátummal ellátta a másolatban csatolt mellékleteket?

Amennyiben minden kérdésre „igen”-nel válaszolt, zárja le a borítékot, és adja postára az Ön lakóhelye szerinti, terü-
letileg illetékes MVH megyei kirendeltségnek címezve!

A borítékra írja rá:
„Félig önellátó gazdaságok szerkezetátalakításának támogatása – kifizetési kérelem – 2007”
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A 6. Elmaradt fejlesztések. Kérjük, nevezze
meg, hogy mely 2006-ig tervezett fejleszté-
seket nem valósította meg 2006. decem-
ber 31-ig, és ennek okát néhány szóban indo-
kolja!

Az 5. Megvalósított fejlesztések 2006-ig ro-
vatot a 2006. december 31.-i állapotnak meg-
felelõen töltse ki. Kérjük, a megfelelõ adat-
mezõben, néhány szóban írja le, hogy az üz-
leti terv mely fejlesztéseit valósította meg
2006-ig?

A 7. Kitöltési dátum és aláírás rovatba írja be
a helységet (falu, város stb.), ahol tartózko-
dik, az aláírás dátumát, és írja alá a nyomtat-
ványt!



1. számú melléklet

Ágazatok Standard Fedezeti Hozzájárulási kódjainak tartalma

Kód
Megnevezés

(FSS)
Mérték-
egység

Tartalom EU

D01 Közönséges búza és
tönköly

ha búza (durum nélkül): Triticum aesti-
vum, T. spelta, T. monococcum

szemesterménynek (vetõmaggal
együtt), de zölden takarmánynak be-
takarított nélkül

D02 Durum búza ha durum búza

D03 Rozs ha rozs, kétszeres

D04 Árpa ha õszi árpa; tavaszi árpa

D05 Zab ha zab

D06 Szemeskukorica ha kukorica (hibrid-vetõmag nélkül);
hibridkukorica-vetõmag

D07 Rizs ha rizs

D08 Egyéb gabonafélék ha tritikále; köles; hajdina (pohánka); ci-
rok (mag); kanárimag (kanáriköles,
fénymag); indián rizs

D09E Száraz hüvelyesek: bor-
só, száraz bab, csillag-
fürt

ha szárazborsó, szárazbab (lóbab); édes
csillagfürt (Pisum sativum, Vicia fa-
ba, Lupionus ssp.)

D09F Száraz hüvelyesek: len-
cse, csicseri borsó, bük-
könyfélék

ha lencse, csicseri borsó, bükkönyfélék
(Lens culinaris, Cicer aretinum, Vicia
pannonica, Vicia varia)

D09G Száraz hüvelyesek,
egyéb

ha szegletes lednek, homoki bab (Lathy-
rus sativus, Vigna sinensis)

D10 Burgonya ha burgonya vetõgumót és újburgonyát is tartal-
mazza

D11 Cukorrépa ha cukorrépa cukor- és/vagy alkoholipari célra ter-
melt, vetõmag nélkül

D12 Takarmánygyökerek és
-káposzták

ha lédús takarmányok: murokrépa, tarló-
répa és egyéb takarmányrépák (Beta
vulgaris), takarmánykáposzta, takar-
mánykel, takarmánytök, olajretek zöl-
den, takarmánypasztinák, jamgyökér,
maniókagyökér, édesburgonya

takarmánycélú, elsõsorban gyökeréért
vagy húsos száráért termelt (vetõmag
nélkül)

D23 Dohány ha dohány vetõmag nélkül

D24 Komló ha komló vetõmag nélkül

D25 Gyapot ha gyapot

D26 Káposztarepce és répa-
repce

ha káposztarepcemag és réparepcemag
(Brassica napus és B. rapa)

szemesként betakarított, olajipari cél-
ra termelt (vetõmaggal együtt)

D27 Napraforgó ha napraforgó egyéb célra; napraforgó-
mag olajtermelésre

vetõmaggal együtt

D28 Szója ha szójabab vetõmaggal együtt

D29 Olajlen ha olajlenmag (Linum usitatissimum faj-
ták)

elsõsorban olajtermelésre termelt (ve-
tõmaggal együtt)

D30 Egyéb olajosmagvú nö-
vények

ha földimogyoró; sáfránymag (olajözön,
sáfrányos szeklice); mustármag; rici-
nusmag; mák, étkezési; mák, ipari;
olajretekmag; kendermag; olajtök-
mag; négermag; vadrepcemag; gom-
borkamag; olajtökmag, héj nélkül

elsõsorban olajtartalmukért termelt,
szárazon (szemes) betakarított (vetõ-
maggal együtt)

D31 Rostlen ha rostlen elsõsorban rosttermelésre termelt faj-
ták (vetõmag nélkül)

D32 Rostkender ha rostkender elsõsorban rosttermelésre termelt (ve-
tõmag nélkül)

D33 Egyéb rostnövények ha juta, abaca/manilakender, sziszál

D34 Illóolaj-, gyógy- és fû-
szernövények

ha gyógynövények és illóolaj-alapanya-
gok; fûszerpaprika; egyéb fûszernö-
vények

vetõmag nélkül
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Kód
Megnevezés

(FSS)
Mérték-
egység

Tartalom EU

D35 Egyéb ipari növények,
egyéb

ha egyéb ipari növények; cikóriagyökér;
seprõcirok szakáll

vetõmag nélkül

D14A Friss zöldségfélék,
dinnye, szamóca – sza-
badföldi és alacsony ta-
karás alatt, szántóföldi
vetésforgóban

ha zöldségfélék; szamóca szántóföldi növényekkel vetésforgó-
ban termelt zöldségfélék, dinnye és
szamóca, mely elsõsorban ipari fel-
dolgozásra kerül (vetõmag nélkül) alacsony takarás

ember számára be nem
járható termesztõ-
eszköz

D14B Friss zöldségfélék,
dinnye, szamóca – sza-
badföldi és alacsony ta-
karás alatt, kertészeti
vetésforgóban

ha zöldségfélék; szamóca más kertészeti növényekkel (zöldség-
félék, szamóca, dísz- és gyógynö-
vény) vetésforgóban termelt
zöldségfélék, dinnye és szamóca,
mely elsõsorban piaci értékesítésre
kerül (vetõmag nélkül)

D15 Friss zöldségfélék,
dinnye, szamóca – jár-
ható takarás (üvegház,
fóliasátor) alatt

ha zöldségfélék, szamóca vetõmag nélkül járható takarás: a beren-
dezés alatt az ember
közlekedni képes

D16 Virágok – szabadföldi
és alacsony takarás (sík-
fólia, fóliaalagút, hol-
landiágy)

ha dísznövény és virág (faiskola nélkül) alacsony takarás: ember
számára be nem járható
termesztõ-
eszköz

D17 Virágok – járható taka-
rás (üvegház, fóliasátor)
alatt

ha dísznövény és virág (faiskola nélkül) járható takarás: a beren-
dezés alatt az ember
közlekedni képes

D18A Takarmánynövények –
idõszaki gyep

ha idõszaki gyep A szántóföldi vetésforgó részeként
(legalább 1, maximum 5 évig terjedõ-
en azonos helyben) lévõ vetett fûterü-
let, amelyet legeltetésre és/vagy
széna, siló céljára (zölden vagy szé-
naként betakarítva) mûvelnek. Újra-
vetés elõtt szántással, más
talajmûveléssel és/vagy herbiciddel a
korábbi gyep kiirtásra kerül. A más
növénnyel (pillangós) vegyes is ide-
tartozik, amennyiben domináns a fû-
félék (vetõmag nélkül).

D18B1 Takarmánynövények –
egyéb zöldtakarmányok,
silókukorica

ha silókukorica (szójás is); csalamádé
(borsós, napraforgós is)

minden takarmányozásra kerülõ ku-
korica (szem-csõ keverék, silózás
nélküli zölden, siló) idetartozik (vetõ-
mag nélkül)

D18B3 Takarmánynövények –
egyéb zöldtakarmányok,
egyéb

ha bíborhere; somkóró; takarmányszója;
lucerna; vörös here; baltacimszéna;
szarvaskerepszéna; hersfüveskeve-
rék-széna, muhar; szudánifû; takar-
mányköles; takarmánycirok
(édescirok); õszi takarmánykeverék;
tavaszi takarmánykeverék; egyéb szá-
lastakarmány zölden; egyéb szálasta-
karmány-széna

A takarmány célú dominánsan pillan-
gós vetemények ide tartoznak. Zöl-
den vagy szénaként betakarítva
(vetõmag nélkül).

D19 Szántóföldi szaporító-
anyag (magvak és pa-
lánták)

ha koronafürtmag; somkórómag, szar-
vaskerepmag; szeradellamag; fûmag-
vak; nyúlszapukamag; muharmag;
szudánifû mag; csumizmag; japánkö-
les(kölesfû)-mag; csibehúrmag; ta-
karmánykelmag; takarmánykáposzta-
mag; takarmánytökmag;
takarmányrépamag; murokrépamag;
tarlórépamag; facélia(mézontó-
fû)mag; egyéb takarmány mag; cu-
korrépa és más ipari növények
vetõmagja és egyéb szaporítóanyaga;
lédús takarmányok szaporítóanyaga

Nem tartozik ide: gabonafélék, szá-
razhüvelyesek, vetõburgonya és ola-
jos magvú növények.

D20 Egyéb szántóföldi növé-
nyek

ha egyéb szántóföldi növények a D01-D19, D21, D22 alá nem beso-
rolható szántóföldi növények
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D21 Parlag, ugar támogatás
nélkül

ha zöldtrágyának vetett növények; ugar
és parlagterület; kipusztult terület

A vetésforgóban szereplõ, de a gaz-
dasági év során termést nem adó terü-
let (üres), amely esetében nem
fizetnek támogatást.

D22 Parlag, ugar támogatás-
sal (set-aside)

ha Legfeljebb 5 év hosszan támogatás
mellett, a jogszabályoknak megfele-
lõen nem élelmezési céllal megmû-
velt területek.

E Konyhakert ha

F01 Belterjes (intenzív) gyep
(rét és legelõ)

ha Jó vagy közepes minõségû talajokon,
általában intenzív állattenyésztéshez
kapcsolódó területek.

F02 Külterjes (extenzív)
gyep (rét és legelõ)

ha Általában alacsony minõségû talajon,
kis hozamú gyepterületek, amelyet
nem trágyáznak, mûvelnek, vetnek
újra avagy dréneznek. Többnyire kor-
látozott állatlétszám ellátására alkal-
mas, és nem kaszálják, bár
használatban van (legeltetés).

G01A Gyümölcsültetvények,
mérsékelt égövi friss

ha alma, körte, birs, cseresznye, meggy,
szilva, kajszi, õszibarack, egyéb gyü-
mölcsfa, bogyósgyümölcsûek

G01B Gyümölcsültetvények,
szubtrópusi friss

ha

G01C Gyümölcsültetvények,
héjasok

ha mandula, dió, mogyoró, gesztenye

G02 Citrusültetvények ha

G03 Olajfaültetvények ha

G03A Olajfaültetvények – ét-
kezési olíva

ha

G03B Olajfaültetvények –
olajtermelésre

ha

G04A Minõségi borszõlõ-
ültetvények

ha

G04B Egyéb borszõlõ-
ültetvények

ha

G04C Csemegeszõlõ-
ültetvények

ha

G04D Mazsolaszõlõ-
ültetvények

ha

G05 Faiskolák ha szõlõiskola, gyümölcsfaiskola, dísz-
faiskola, erdészeti faiskola (kereske-
delmi vagy a gazdaság
szükségleteinek kielégítésére nem er-
dõben található)

G06 Egyéb ültetvények ha szövésre, fonásra alkalmas fás növé-
nyek (kosárfûz)

G07 Járható takarás (üveg-
ház, fóliasátor) alatti ül-
tetvények

ha

I02 Gomba ha termesztett gomba
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J01 Lófélék darab ló, szamár, öszvér Equus családba tartozó háziállatok. A
hátaslovak, versenylovak és a gazda-
sághoz tartozók (családtagok) kizáró-
lag szabadidõs tevékenységére
szolgáló (lovaglás, kocsikázás stb.)
lovak is idetartoznak. [De! A ver-
senylovak és hátasok, melyek egy
olyan egységhez tartoznak, amely
nem minõsül mg. gazdaságnak – azaz
a lovak tartását, versenyeztetését nem
számítva nem végez mezõgazdasági
tevékenységet (pl. tenyésztés, föld-
mûvelés, ...), nem számítandók ide.]

J02A Egyévesnél fiatalabb
szarvasmarha, hímivarú

darab egyévesnél fiatalabb hímivarú borjú
vágásra és egyéb tartásra

J02B Egyévesnél fiatalabb
szarvasmarha, nõivarú

darab egyévesnél fiatalabb nõivarú borjú
vágásra és egyéb tartásra

J03 Egy és két év közötti
szarvasmarha, hímivarú

darab 1-2 éves hímivarú szarvasmarha

J04 Egy és két év közötti
szarvasmarha, nõivarú

darab 1-2 éves nõivarú szarvasmarha-vá-
gásra (vágóüszõ) és egyéb

A már borjadzott üszõk a J07 vagy
J08 alá tartoznak!

J05 Kétéves és idõsebb szar-
vasmarha, hímivarú

darab 2 évesnél idõsebb hímivarú szarvas-
marha

J06 Kétéves és idõsebb szar-
vasmarha, üszõ

darab 2 évesnél idõsebb nõivarú szarvas-
marha: vágóüszõ és egyéb (elõhasi
üszõ)

J07 Kétéves és idõsebb szar-
vasmarha, tejhasznú te-
hén

darab 2 évesnél idõsebb tejhasznú és kettõs
hasznosítású tehén

J08 Kétéves és idõsebb szar-
vasmarha, egyéb tehén

darab 2 évesnél idõsebb húshasznú tehén A vágás elõtt hizlalt valamennyi te-
hén itt van számba véve.

J09A Juh, tenyész nõivarú
(anyajuh)

darab anyajuh, tejhasznú és egyéb Már ellett nõivarú juh.

J09B Juh, egyéb darab bárány (választási és választástól
12 hónapos korig); tenyészkos; egyéb
juhok

J10A Kecske, tenyész nõivarú
(anyakecske)

darab anyakecske Már ellett nõivarú kecske

J10B Kecske, egyéb darab egyéb kecske (gida, kos stb.)

J11 Sertés, malacok 20 kg
alatt

darab malac 20 kg alatt

J12 Sertés, tenyészkoca 50
kg felett

darab koca: elõhasi + egyéb vemhes + üres Legalább 50 kg élõsúlyú kocák, ame-
lyeket szaporítási célra tartanak, füg-
getlenül attól, hogy már búgatták
vagy sem. Kivéve a selejtezett te-
nyészkocák.

J13 Sertés, egyéb darab süldõ hízlalásra, 20-50 kg; hízósertés:
51-79 kg, 80-109 kg, 110 kg és több;
szûz kocasüldõ, tenyészkan

20-50 kg élõsúlyú sertések, és ennél
súlyosabb hízók (beleértve a leselej-
tezett tenyészkocákat) és tenyészka-
nok

J14 Pecsenyecsirke darab brojler

J15 Tojótyúk darab tyúkfélék, tojó Tojástermelési célra (tenyész és étke-
zési) tartott tyúkok (Gallus domesti-
cus), beleértve a termelésbe vonásra
szánt növendékeket és a leselejtezett
tojókat, valamint a tenyészkakasokat.

J16A Pulyka darab

J16B Kacsa darab

J16C Liba darab
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J16D Egyéb baromfi darab pl. fürj, fácán, gyöngyös, galamb,
strucc

Csak a hústermelés céljára tenyésztet-
tek, a fogságban vadászati célra ter-
melt nem tartozik ide!

J17 Nyúl (tenyész nõivarú)
(anyanyúl)

darab anyanyúl hízlalásra szaporulatot termelõ nyu-
lak, amelyek már ellettek

J18 Méhcsaládok száma kaptár méhcsalád

Egyes ágazatok Standard Fedezeti Hozzájárulás (SFH) mértéke

Kód Megnevezés (FSS) Mértékegység SFH

D01 Közönséges búza és tönköly Ft/ha 64 590

D02 Durum búza Ft/ha 60 466

D03 Rozs Ft/ha 36 930

D04 Árpa Ft/ha 56 640

D05 Zab Ft/ha 41 647

D06 Szemeskukorica Ft/ha 83 720

D07 Rizs Ft/ha 120 359

D08 Egyéb gabonafélék Ft/ha 48 862

D09 Száraz hüvelyesek, összesen Ft/ha 48 138

D09E Száraz hüvelyesek: borsó, száraz bab, csillagfürt Ft/ha 49 162

D09F Száraz hüvelyesek: lencse, csicseri borsó, bükkönyfélék Ft/ha 60 913

D09G Száraz hüvelyesek, egyéb Ft/ha 76 085

D10 Burgonya Ft/ha 430 716

D11 Cukorrépa Ft/ha 186 626

D12 Takarmánygyökerek és -káposzták Ft/ha 50 556

D23-D35 Ipari növények Ft/ha 65 139

D23 Dohány Ft/ha 222 202

D24 Komló Ft/ha 526 782

D26 Káposztarepce és réparepce Ft/ha 55 578

D27 Napraforgó Ft/ha 58 263

D28 Szója Ft/ha 54 669

D29 Olajlen Ft/ha 49 622

D30 Egyéb olajosmagvú növények Ft/ha 53 560

D31 Rostlen Ft/ha 44 692

D32 Rostkender Ft/ha 95 620

D34 Illóolaj-, gyógy- és fûszernövények Ft/ha 345 459

D35 Egyéb ipari növények, egyéb Ft/ha 61 110

D14 Friss zöldségfélék, dinnye, szamóca – szabadföldi és alacsony takarás (síkfólia,
fóliaalagút, hollandi ágy) alatt

Ft/ha 347 181

D14A Friss zöldségfélék, dinnye, szamóca – szabadföldi és alacsony takarás alatt,
szántóföldi vetésforgóban

Ft/ha 292 955

D14B Friss zöldségfélék, dinnye, szamóca – szabadföldi és alacsony takarás alatt,
kertészeti vetésforgóban

Ft/ha 401 406

D15 Friss zöldségfélék, dinnye, szamóca – járható takarás (üvegház, fóliasátor) alatt Ft/ha 5 965 891

D16 Virágok – szabadföldi és alacsony takarás (síkfólia, fóliaalagút, hollandiágy) Ft/ha 5 631 457

D17 Virágok – járható takarás (üvegház, fóliasátor) alatt Ft/ha 18 771 522
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Kód Megnevezés (FSS) Mértékegység SFH

D18 Takarmánynövények, összesen Ft/ha 52 669

D18A Takarmánynövények – idõszaki gyep Ft/ha 17 290

D18B Takarmánynövények – egyéb zöldtakarmányok, összesen Ft/ha 61 588

D18B1 Takarmánynövények – egyéb zöldtakarmányok, silókukorica Ft/ha 65 832

D18B3 Takarmánynövények – egyéb zöldtakarmányok, egyéb Ft/ha 51 899

D19 Szántóföldi szaporítóanyag (magvak és palánták) Ft/ha 52 720

D20 Egyéb szántóföldi növények Ft/ha 51 749

E Konyhakert Ft/ha 423 893

F Állandó rét és legelõ, összesen Ft/ha 17 423

F01 Belterjes (intenzív) gyep (rét és legelõ) Ft/ha 16 979

F02 Külterjes (extenzív) gyep (rét és legelõ) Ft/ha 17 576

G01 Gyümölcsültetvények, összesen Ft/ha 397 735

G01A Gyümölcsültetvények, mérsékelt égövi friss Ft/ha 397 735

G01C Gyümölcsültetvények, héjasok Ft/ha 118 847

l G04 Szõlõültetvények, összesen Ft/ha 312 282

G04A Minõségi borszõlõ ültetvények Ft/ha 335 226

G04B Egyéb borszõlõ ültetvények Ft/ha 289 185

G04C Csemegeszõlõ ültetvények Ft/ha 312 492

G05 Faiskolák Ft/ha 504 506

G07 Járható takarás (üvegház, fóliasátor) alatti ültetvények Ft/ha 6 200 376

I01 Másodvetésû növények összesen Ft/ha 187 812

I02 Gomba Ft/100 m2 406 167

J01 Lófélék Ft/állat 26 607

J02 Egyévesnél fiatalabb szarvasmarha, összesen Ft/állat 14 704

J02A Egyévesnél fiatalabb szarvasmarha, hímivarú Ft/állat 15 230

J02B Egyévesnél fiatalabb szarvasmarha, nõivarú Ft/állat 14 179

J03 Egy és két év közötti szarvasmarha, hímivarú Ft/állat 19 790

J04 Egy és két év közötti szarvasmarha, nõivarú Ft/állat 19 056

J05 Kétéves és idõsebb szarvasmarha, hímivarú Ft/állat 22 843

J06 Kétéves és idõsebb szarvasmarha, üszõ Ft/állat 20 798

J07 Kétéves és idõsebb szarvasmarha, tejhasznú tehén Ft/állat 194 732

J08 Kétéves és idõsebb szarvasmarha, egyéb tehén Ft/állat 10 194

J09 Juh, összesen Ft/állat 3 663

J09A Juh, tenyész nõivarú (anyajuh) Ft/állat 3 622

J09B Juh, egyéb Ft/állat 3 719

J10 Kecske, összesen Ft/állat 20 740

J10A Kecske, tenyész nõivarú (anyakecske) Ft/állat 24 539

J10B Kecske, egyéb Ft/állat 16 857

J11 Sertés, malacok 20 kg alatt Ft/állat 3 244

J12 Sertés, tenyészkoca 50 kg felett Ft/állat 35 778

J13 Sertés, egyéb Ft/állat 15 956

J14 Pecsenyecsirke Ft/100 db állat 38 857

J15 Tojótyúk Ft/100 db állat 113 560

J16 Egyéb baromfi Ft/100 db állat 129 927

J16A Pulyka Ft/100 db állat 133 760
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Kód Megnevezés (FSS) Mértékegység SFH

J16B Kacsa Ft/100 db állat 121 882

J16C Liba Ft/100 db állat 130 882

J16D Egyéb baromfi Ft/100 db állat 127 278

J17 Nyúl (tenyész nõivarú) (anyanyúl) Ft/állat 7 022

J18 Méhcsaládok száma Ft/kaptár 5 111

2. számú melléklet

Címlista
A Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal megyei kirendeltségei

Megye Kirendeltség címe Levelezési cím Telefon Fax

Bács-Kiskun 6000 Kecskemét,
Kisfaludy u.5.

6001 Kecskemét, Pf. 470 (76) 814-520
(76) 814-540

(76) 814-521

Baranya 7621 Pécs, Rákóczi út 17. 7602 Pécs, Pf. 365 (72) 814-520 (72) 814-521

Békés 5600 Békéscsaba, Temetõ sor 8. 5620 Békéscsaba, Pf. 45 (66) 814-520 (66) 814-521

Borsod-Abaúj-Zemplén 3500 Miskolc, Mindszent tér 1. 3501 Miskolc, Pf. 646 (46) 814-900 (46) 814-901

Csongrád 6721 Szeged,
Tisza Lajos krt. 2–4.

6701 Szeged, Pf. 26 és 504 (62) 814-900 (62) 814-901

Fejér 8000 Székesfehérvár,
Deák F. u. 7-9.

8002 Székesfehérvár, Pf. 297 (22) 814-520 (22) 814-521

Gyõr-Moson-Sopron 9021 Gyõr, Munkácsy u. 20. 9021 Gyõr, Munkácsy u. 20. (96) 814-542
(96) 814-543

(96) 814-521

Hajdú-Bihar 4000 Debrecen, Piac u. 49–51. 4001 Debrecen, Pf. 551 (52) 814-520
(52) 814-544

(52) 814-521

Heves 3300 Eger, Maczky Valér út 2. 3301 Eger, Pf. 169 (36) 814-520 (36) 814-521

Jász-Nagykun-Szolnok 5000 Szolnok,
József Attila u. 36.

5002 Szolnok, Pf. 111 (56) 814-523
(56) 814-525

(56) 814-521

Komárom-Esztergom 2800 Tatabánya,
Vértanúk tere 1.

2801 Tatabánya, Pf. 1394 (34) 814-520 (34) 814-521

Központi ügyfélszolgálat 1095 Budapest,
Soroksári út 22–24.

1385 Budapest 62, Pf. 867 (1) 374-3603,
(1) 374-3604

(1) 475-2114

Nógrád 3100 Salgótarján, Múzeum tér 1. 3101 Salgótarján, Pf. 123 (32) 814-520 (32) 814-521

Pest 1093 Budapest, Lónyay utca 38. 1391 Budapest, Pf. 248 (1) 814-8900
(1) 814-8962

(1) 814-8901

Somogy 7400 Kaposvár, Berzsenyi u. 9. 7400 Kaposvár, Berzsenyi u. 9. (82) 814-900
(82) 814-920

(82) 814-901
(82) 814-921

Szabolcs-Szatmár-Bereg 4400 Nyíregyháza, Hõsök tere 9. 4401 Nyíregyháza, Pf. 422 (42) 814-900
(42) 814-906

(42) 814-901

Tolna 7100 Szekszárd, Augusz I. u. 7. 7101 Szekszárd, Pf. 251 (74) 814-520 (74) 814-521

Vas 9700 Szombathely, Rákóczi F.
u. 1.

9701 Szombathely, Pf. 245 (94) 814-520 (94) 814-521

Veszprém 8200 Veszprém, Levendula u.1. 8202 Veszprém, Pf. 791 (88) 814-900
(88) 814-920

(88) 814-901
(88) 814-921

Zala 8900 Zalaegerszeg, Kis u. 1. 8901 Zalaegerszeg, Pf. 142 (92) 814-900 (92) 814-901
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A Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal
47/2007. (VI. 29.) MVH

közleménye
a 2007/2008. gazdasági évre jóváhagyott körte-feldolgozókról

I. Bevezetés

Az Európai Unió Közös Agrárpolitikájának hatálya alá tartozó zöldség-gyümölcs piaci rendtartás szabályai és az
1535/2003/EK rendelet alapján támogatást az a termelõi-értékesítõ szervezet (TÉSZ) igényelhet, amely az MVH által jó-
váhagyott feldolgozóval szerzõdést köt. A körte feldolgozására vonatkozó szerzõdéseket a 2007/2008. gazdasági évre
vonatkozóan 2007. július 31-ig kell megkötni. Az MVH által a 2007/2008. gazdasági évre jóváhagyott körte-feldolgo-
zók jegyzékét a II. pontban található táblázat tartalmazza.

II. A 2007/2008. gazdasági évre jóváhagyott körte-feldolgozók jegyzéke

KÉSZTERMÉK (megnevezése és KN kódja) FELDOLGOZÓ NEVE ÉS TELEPHELYE(I)

Rocha- vagy vilmoskörte cukros lében,
illetve természetes gyümölcslében

(ex 2008 40 51, ex 2008 40 59,
ex 2008 40 71, ex 2008 40 79,

ex 2008 40 90)

Csépány ÉS Társai Kft.
Telephely: 3200 Gyöngyös, Karácsondi út 1/A

Grenex Kft.
Telephely: 4481 Nyíregyháza – Sóstóhegy, Igrice u. 3.

Marillen Gyümölcsfeldolgozó Kft.
Telephely: 6100 Kiskunfélegyháza, VIII. kerület 99/A. Pf. 185

OLYMPOS-TOP Élelmiszeripari Kft.
Telephely: 6032 Nyárlõrinc, Fõ utca 1.

SIÓ-ECKES Kft.
Telephely: 8600 Siófok, Május 1. u. 61.

Vitamór Kereskedelmi Kft.
Telephely: 8060 Mór Major u. 3.

egész vagy darabolt vegyes gyümölcs
cukros lében, illetve természetes
gyümölcslében, amely legalább

60% õszibarackot és/vagy körtét tartalmaz
(ex 2008 92, ex 2008 99)

Nagykõrösi Konzervgyár Rt.
Telephely: 2750 Nagykõrös, József Attila utca 1.

III. A közlemény hatálya

Jelen közlemény a kihirdetése napján lép hatályba, ezzel egyidejûleg a 2006/2007. gazdasági évre jóváhagyott körte-
feldolgozókról szóló 64/2006. (VI. 28.) MVH Közlemény hatályát veszti.

IV. Kapcsolódó jogszabályok és MVH közlemények

– a Tanács 1996. október 28-i, 2201/96/EK rendelete a feldolgozott gyümölcs- és zöldségtermékek piacának közös
szervezésérõl;

– a Bizottság 2003. augusztus 29-i ,1535/2003/EK rendelete a feldolgozott gyümölcs- és zöldségtermékek támoga-
tási rendszere tekintetében a 2201/96/EK tanácsi rendelet részletes alkalmazási szabályainak megállapításáról;

– a földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter 44/2004. (IV. 9.) FVM rendelete az Európai Mezõgazdasági Orien-
tációs és Garancia Alap Garancia Részlegébõl finanszírozott egyes támogatások tekintetében a Mezõgazdasági és Vi-
dékfejlesztési Hivatal egyes végrehajtási intézkedéseirõl és tájékoztatási feladatairól;
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– a földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter 155/2004. (X. 22.) FVM rendelete a feldolgozott zöldség- és gyü-
mölcstermékek támogatási rendszerére vonatkozó nemzeti szabályozásról;

– a Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal 132/2005. (XII. 9.) MVH közleménye a paradicsom-, õszibarack- és
körtefeldolgozók jóváhagyási kérelmeirõl.

Budapest, 2007. június 29.

Margittai Miklós s. k.,
elnök

A Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal
48/2007. (VII. 3.) MVH

közleménye
a magyar intervenciós készletbõl származó gabona belsõ piacon történõ értékesítésére vonatkozó

folyamatos pályázati felhívás megnyitására vonatkozó ajánlattételi felhívásról

I. Intervenciós készletek értékesítése

A Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal (illetékes intervenciós hivatal, a továbbiakban: MVH) a birtokában lévõ
intervenciós gabona készletbõl az 1.. számú mellékletben meghatározott mennyiséget a tagállamok intervenciós hivata-
lainak birtokában lévõ gabonának a közösségi piacon történõ továbbértékesítésére irányuló folyamatos pályázati felhí-
vás megnyitásáról szóló 2007. június 22-i, 712/2007/EK bizottsági rendelet, valamint az intervenciós hivatalok birtoká-
ban lévõ gabonafélék értékesítési eljárásának és feltételeinek megállapításáról szóló 1993. július 28-i 2131/1993/EGK
bizottsági rendelet alapján belsõ piacon történõ értékesítésre kínál fel és az MVH internetes honlapján, valamint
kifüggesztéssel Központi Hivatalában és Megyei Kirendeltségein valamennyi érdekelt fél tudomására hozza.

Az MVH – az EU Bizottsági döntése alapján – a jelen ajánlattételi felhívásra ajánlatot benyújtó piaci szereplõk közül
az egyenlõ elbánás biztosítása mellett választja ki azt, amely a szóban forgó tételekre vonatkozóan a legkedvezõbb aján-
latot teszi.

II. Az értékesítés tárgya

Az értékesítésre meghirdetett kukorica jelen ajánlattételi felhívás 1. sz. mellékletében szereplõ tétel(ek) mennyisége.
Az értékesítésre kijelölt, ömlesztve tárolt tétel(ek) raktározási helyét, mennyiségét, és fõbb fizikai minõségi paramétereit
szintén az 1. sz. melléklet tartalmazza.

A melléklet módosításának jogát – áttárolásból, illetve egyéb elõre nem látható okokból kifolyólag – az MVH folya-
matosan fenntartja. Az 1. sz. melléklet mindenkori aktuális változata az MVH honlapján található.

III. Az ajánlat benyújtásának feltételei

1. Ajánlatot nyújthat be az Európai Közösségek tagállamaiban székhellyel, vagy telephellyel rendelkezõ bármely ter-
mészetes vagy jogi személy, illetve jogi személyiség nélküli gazdasági társaság, amely az Európai Unió Közös Agrárpo-
litikája magyarországi végrehajtásában, illetve a nemzeti agrártámogatási rendszerben érintett ügyfelekkel összefüggõ
ügyfélregiszter létrehozásáról és az ezzel kapcsolatos nyilvántartásba vételrõl szóló 141/2003. (IX. 9.) Korm. rendelet
értelmében regisztrált ügyfele az MVH-nak, vagy legkésõbb az ajánlata benyújtásáig regisztráltatja magát.

A regisztrációs kérelem „G001” számú formanyomtatványa, valamint annak kitöltési útmutatója letölthetõ a
www.mvh.gov.hu internetes oldal „Letölthetõ dokumentumok” menüpontjából.
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2. Az ajánlatot írásban, személyesen, vagy telefaxon, jelen ajánlattételi felhívás 2. számú melléklete szerinti forma-
nyomtatványon kell benyújtani az MVH Központi Hivatalához. Az ajánlatok benyújtásának elsõ határideje 2007. jú-
lius 4. (szerda), a továbbiakban az ezt követõ minden naptári héten szerdai napokon – kivéve 2007. augusztus 1-jét,
2007. augusztus 15-ét, 2007. augusztus 22-ét, 2007. szeptember 5-ét, 2007. szeptember 19-ét, 2007. október 3-át, 2007.
október 17-ét, 2007. október 31-ét, 2007. november 14-ét, 2007. november 28-át, 2007. december 12-ét, 2007. decem-
ber 26-át, 2008. január 2-át, 2008. január 16-át, 2008. január 23-át, 2008. február 6-át, 2008. február 20-át, 2008. már-
cius 5-ét, 2008. március 19-ét, 2008. április 2-át, 2008. április 16-át, 2008. április 30-át, 2008. május 14-ét, 2008. má-
jus 21-ét, 2008. június 4-ét és 2008. június 18-át, mivel ezeken a heteken nem kerül sor pályázati felhívásra –. Az utolsó
benyújtási nap 2008. június 25. (szerda)

Az ajánlatoknak a benyújtási napokon legkésõbb délután 13 óráig kell az MVH-hoz megérkezniük.

3. A személyesen benyújtott ajánlatokat az MVH Intervenciós Intézkedések Igazgatósága Értékesítési Osztályára
(H–1095 Budapest Soroksári út 22–24. VI. emelet 609. szoba) kell eljuttatni zárt borítékban, feltüntetve rajta a követ-
kezõ szöveget:

48/2007. (VII. 3.) számú Ajánlattételi Felhívás
INTERVENCIÓS GABONA TÉTEL belsõ piacon történõ értékesítésére vonatkozó VÉTELI AJÁNLAT

Az ajánlatok telefax útján történõ továbbítása a következõ számokra történhet:

+36/ 1-219-8905
vagy

+36/1-219-6259
vagy

+36/1-577-1317

A telefax útján tett ajánlatokon a teljes cégnévnek és az ajánlattevõ címének szerepelnie kell.

4. Az ajánlatot kizárólag az egyes meghirdetett kukorica tételek teljes mennyiségére lehet benyújtani.
Csak olyan ajánlat fogadható el, amelyet a 2. számú melléklet szerinti formanyomtatványon, hiánytalanul, az abban

meghatározott mellékletekkel együtt nyújtottak be. Az ajánlati formanyomtatványon az ajánlattevõ fax számának
mindenképpen szerepelnie kell. Az eltérõ módon vagy formában elkészített, illetve hiányosan vagy nem megfelelõen
benyújtott ajánlatokat az MVH elutasítja. Az ajánlat benyújtásától az ajánlattevõ az ajánlatában megjelölt idõpontig
kötve van, azt nem vonhatja vissza, illetve nem módosíthatja.

Minden közösségi adószámmal rendelkezõ nem magyar ajánlattevõ köteles a 3. számú melléklet szerinti nyilatkozatot
hiánytalanul kitöltve, az ajánlat benyújtásával egyidõben, ahhoz mellékelten az Intervenciós Értékesítési Osztály részére
eljuttatni. Ellenkezõ esetben az esetlegesen elnyert tételek vonatkozásában az MVH-nak nem áll módjában áfamentes
számlát kiállítani.

5. Az ajánlati árat az ömlesztett gabona tételekre euró/tonnában kell megadni, két tizedes pontossággal, általá-
nos forgalmi adó nélkül. Az ajánlati ár az ajánlattételi felhívás zárónapján érvényes, havi kiegészítést tartalmazó inter-
venciós árnál nem lehet alacsonyabb. Az egyes árutételekre vonatkozó ajánlati ár azon mennyiség vonatkozásában, mely
a fizetésre megállapított határidõn belül az intervenciós raktárból kiszállításra kerül, az intervenciós raktárnál a vevõ
által biztosított szállítóeszközre rakva értendõ.

6. Az ajánlatokat meghatalmazott útján is be lehet nyújtani. A meghatalmazott által benyújtott ajánlatok csak akkor ér-
vényesek, ha az ajánlattal egyidejûleg, de legkésõbb a benyújtási határidõ végéig az ajánlattevõ által kiállított írásbeli
meghatalmazás az MVH-hoz megérkezik.

7. Érvénytelenek azok az ajánlatok, amelyek ezen ajánlattételi felhívásban szereplõ feltételekhez képest fenntartáso-
kat, korlátozásokat, illetve változtatásokat tartalmaznak.

8. Az ajánlatok kizárólag akkor érvényesek, ha az ajánlattevõ igazolást mellékel arról, hogy a 712/2007/EK Bizottsági
rendelet 2. cikkében meghatározott 10 euró/tonnának megfelelõ forintellenértékben intervenciós belsõ piaci értékesítés
kötelezettségre biztosítékot nyújt az alábbiak szerint részletezett módon.

A pályázatok benyújtásával kapcsolatos biztosítékok esetében az árfolyam meghatározó irányadó eseménye a pályá-
zat benyújtásának napja. A közösségi jogi szabályozás szerint meghatározott irányadó események megállapítása során
az alkalmazandó árfolyam az Európai Központi Bank (EKB) által legutoljára rögzített árfolyam azon hónap elsõ napját
megelõzõen, amelyben az irányadó esemény bekövetkezik.
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Az ajánlati biztosíték átváltási árfolyama tehát a pályázat benyújtása hónapjának elsõ napját megelõzõen leg-
utoljára közzétett, az EKB által jegyzett hivatalos árfolyam.

A biztosíték kizárólag a mezõgazdasági és élelmiszer-ipari termékekhez kapcsolódó biztosítékrendszer szabályairól
szóló módosított 17/2004. (II. 13.) Korm. yrendeletben, valamint az MVH 9/2004. (IV. 28.) számú közleményében meg-
határozottak szerint készpénzletét, bankgarancia vagy pénzügyi intézmény, biztosító által vállalt készfizetõ kezesség
formájában nyújtható.

A készpénzbiztosíték letétele magyar pályázó esetében az MVH 10032000-00287560-00000024 számú Magyar Ál-
lamkincstárnál vezetett biztosíték számlájára történõ átutalással, egyéb tagállami ajánlattevõ esetében szintén a fenti
számlára történõ átutalással, az IBAN: HU39 1003 2000 0028 7560 0000 0024 nemzetközi számlakód feltüntetése mel-
lett történik. A befizetõnek az átutalási megbízáson a bank által elõírt adatokon kívül a „Közlemény” rovatban fel kell
tüntetnie a befizetõ cég nevét, ügyfél-regisztrációs számát, illetve a biztosítékfizetési kötelezettség ügylettípusát: „inter-
venciós belpiaci értékesítés”.

Amennyiben az ajánlattevõ bankgaranciát kíván igénybe venni, abban az esetben a bankgarancia tervezetét az MVH
Pénzügyi Igazgatósága Biztosítékkezelõ Osztályának fax számára (+36-1/475-2116) elõzetes egyeztetés, illetõleg ellen-
õrzés céljából küldheti meg. A tervezeten mindenképpen fel kell tüntetni az ajánlattevõ elérhetõségét.

9. Amennyiben az ajánlattevõ az Európai Unió területén mûködõ, Magyarországtól eltérõ tagállamban nyilvántartás-
ba vett adóalany gazdálkodó szervezet és ennek folytán rendelkezik érvényes közösségi adószámmal, azt a 2. számú mel-

lékletben található formadokumentumon fel kell tüntetnie. A feltüntetett közösségi adószámot az MVH ellenõrzi.

IV. Ajánlattétel elõtti mintavétel

Ajánlattétel elõtti mintavételezésre a gabonatételt tároló intervenciós raktár helye szerint területileg illetékes
MVH Megyei Kirendeltséghez (az ügyfélszolgálati elérhetõségi lista a 7. számú mellékletben található) benyújtott kére-
lemre kiállított „Ajánlattétel elõtti mintavételezési engedély” raktározónak történõ bemutatása ellenében kerülhet sor.
A mintavételezés mindennemû költségét a minta vételezõje köteles vállalni.

Ajánlattétel elõtti mintavételezési engedélyt az MVH kizárólag az ajánlattételi felhívás 1. mellékletében feltüntetett
gabonatételek vonatkozásában ad ki.

Mintavételezési illetve árumegtekintési engedélyt az MVH-nak csak a III. „Az ajánlat benyújtásának feltételei” pont
1. alpontjában meghatározott regisztrációs számmal rendelkezõ természetes vagy jogi személy, illetve jogi személyiség
nélküli gazdasági társaság részére áll módjában kiadni.

V. Ajánlati biztosíték felszabadítása

A befizetett biztosíték felszabadítására kerül sor, ha
– az ajánlattevõ a pályázott mennyiségre nem tett nyertes ajánlatot, akkor a pályázat eredménye tárgyában hozott

döntéstõl számított legkésõbb három munkanapon belül;
– a nyertes pályázó (vevõ) a vételárat a megszabott határidõn belül kifizette, akkor az eladási árnak az MVH Magyar

Államkincstárnál vezetett és a jelen Közlemény VII. „Értékesítési ár és fizetési feltételek” pontjában megadott számlájá-
ra történt megérkezésétõl számított legkésõbb három munkanapon belül.

A benyújtott biztosíték visszafizetése, a bankgarancia megszüntetése és visszaszolgáltatása a Mezõgazdasági és Vi-
dékfejlesztési Hivatalhoz eljuttatott írásos kérelemre történik (1385 Budapest, 62. Pf.: 867., fax: +36/1-475-2191).

Kérelem hiányában a szabad biztosíték az eredetileg megjelölt biztosítékfizetési kötelezettségtípusra továbbra is fel-
használható.

VI. Döntés a pályázat eredményérõl

A jelen ajánlattételi felhívásban szereplõ gabonatételek a legkedvezõbb ajánlatot tevõk részére kerülnek érté-
kesítésre.

Az MVH valamennyi ajánlattevõt értesíti az EU Bizottság döntésérõl. A nyertes ajánlattevõket az MVH az EU Bizott-
ság döntésérõl szóló határozat beérkezését követõ három munkanapon belül elsõsorban faxon értesíti. Amennyiben a
faxon történõ értesítésre mégsincs mód, úgy az MVH a nyertes ajánlattevõket tértivevényes ajánlott levélben értesíti.
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A Bizottság dönthet úgy, hogy az elfogadásra kijelölt tételek vonatkozásában odaítélési együtthatót határoz meg,
melynek arányában kerül meghatározásra az odaítélt mennyiség.

VII. Értékesítési ár és fizetési feltételek

Az MVH a döntésérõl a nyertes pályázó (a továbbiakban vevõ) részére határozatot küld, amely – a jogszabályban
meghatározott tartalmi elemeken kívül – tartalmazza a vevõ részére odaítélt tétel számát, mennyiségét, eladási árát és a
fizetési határidõt.

A határozattal egyidõben a vevõ részére az elnyert tételrõl számla kerül kiállításra és kiküldésre. A számlák forintban
kerülnek kiállításra.

Az értékesítési ár esetén alkalmazandó árfolyam meghatározó irányadó eseménye az érvényes ajánlat kézhezvételé-
nek idõpontja. A közösségi jogi szabályozás szerint meghatározott irányadó események megállapítása során az alkalma-
zandó árfolyam az Európai Központi Bank (EKB) által legutoljára rögzített árfolyam azon hónap elsõ napját
megelõzõen, amelyben az irányadó esemény bekövetkezik.

Az értékesítési ár átváltási árfolyama tehát a pályázat benyújtása hónapjának elsõ napját megelõzõen legutoljára köz-
zétett, az EKB által jegyzett hivatalos árfolyam.

A határozatokhoz kapcsolódó számlákon közölt összeg fizetési határideje – a 2131/1993/EGK rendelet 16. cikke
alapján – a határozat kiküldésétõl (közlésétõl) számított 1 hónap, azzal, hogy a határidõ azon a napon jár le, amely
számánál fogva a kezdõnapnak (a határozat közlése napjának) megfelel, ha pedig ez a nap a lejárat hónapjában hiányzik,
a hónap utolsó napján.

A vevõ akkor tesz eleget fizetési kötelezettségének, ha a részére odaítélt árumennyiség ellenértéke az MVH Magyar
Államkincstárnál vezetett és az alábbiakban megnevezett számlájára legkésõbb a megadott határidõ utolsó napjáig meg-
érkezik.

A vevõ a részére eladásra kerülõ árumennyiség ellenértékét minden esetben az áru elszállítása elõtt köteles átutalni az
MVH következõ számlájára:

Számla neve: Intervenciós lebonyolítási számla
Számlaszám: 10032000-00287560-00000055
IBAN: HU75 1003 2000 0028 7560 0000 0055

A vételár kiegyenlítése a következõ szabályok szerint történhet:
500 tonna, illetve annál kisebb mennyiségû gabonatétel esetén a vételárat egy összegben kell kifizetni. 500 tonnát

meghaladó mennyiségû gabonatétel esetén a vételár részletekben is megfizethetõ, azonban egy részletösszeg nem lehet
kevesebb 500 tonnányi gabonára vonatkozó vételárrészletnél.

Amennyiben a vevõ a részére odaítélt teljes árumennyiség ellenértékét nem utalja át az elõbbiekben megjelölt idõpon-
tig, a ki nem fizetett árumennyiség vonatkozásában elveszíti az ajánlat benyújtásakor letétbe helyezett összegû biztosíté-
kot, illetve a ki nem fizetett gabonára nem tarthat igényt.

A vételár elszámolása az áru ténylegesen átadott mennyisége alapján történik, az általános forgalmi adóról
szóló 1992. évi LXXIV. törvény vonatkozó rendelkezései szerint.

A vételár elszámolást a kitároláskor felvett helyszíni ellenõrzési jegyzõkönyv aláírását követõ 15 napon belül kell le-
bonyolítani.

VIII. Mintavétel és minõségvizsgálat

Az 1.. számú mellékletben meghirdetett minõségi paraméterek tájékoztató jellegûek és az egyes értékesítési tételek
teljes mennyiségére vonatkoznak.

Az egyes gabonatételekre azok betakarítási évében érvényes minõségi paraméterek vonatkoznak.
A sikeres ajánlattevõ megbízottja a tétel elnyerésérõl szóló odaítélõ határozat kiállítását követõen az általa elnyert té-

telbõl az MVH raktár helye szerint területileg illetékes Megyei Kirendeltségének helyszíni ellenõre jelenlétében – meg-
egyezés szerint 500 tonnánként, vagy tételenként – mintát vehet, melybõl egy minta a raktározót, egy letéti minta pedig
az MVH-t illeti meg. A letéti minta az MVH pecsétjével ellátva, a raktár mintaraktárában kerül elhelyezésre.

A mintavétel eredménye kizárólag abban az esetben kötelezõ az MVH-ra nézve, ha az MVH a sikeres ajánlattevõ min-
tavételezést végzõ megbízottjának személyét a mintavételt megelõzõen elfogadta.

A vevõ által támasztott olyan minõségi kifogás esetén, mely jogosságának eldöntése csak mintaelemzéssel lehetséges,
a letéti mintát az MVH elemzés céljából egy akkreditált GAFTA labornak küldi meg.
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Amennyiben az elemzés eredménye szerint a gabonatétel minõsége az intervenciós minimumkövetelményeket eléri, a
sikeres ajánlattevõ köteles a tételt átvenni és annak elszállításáról gondoskodni. Ebben az esetben a vevõ viseli a minta-
elemzés összes költségét.

Amennyiben a letéti minta elemzésének eredménye szerint a gabona minõsége az intervenciós minimumkövetelmé-
nyeket nem éri el, a mintaelemzés összes költsége az MVH-t terheli, a vevõ pedig minden kötelezettségétõl mentesül, az
MVH helyesbítõ számlát állít ki, mellyel a már kiegyenlített vételárat részére visszautalja.

Minõséggel kapcsolatos kifogást a vevõ, a vételi ajánlat elfogadásáról szóló határozat kiküldésétõl (közlésétõl)
számított 1 hónapon belül írásban az MVH illetékes Megyei Kirendeltsége felé, illetve a helyszíni ellenõrzési jegy-
zõkönyvben tehet. A minõségi kifogás megtételére nyitva álló 1 hónapos határidõ azon a napon jár le, amely szá-
mánál fogva a kezdõnapnak (a határozat közlése napjának) megfelel, ha pedig ez a nap a lejárat hónapjában
hiányzik, a hónap utolsó napján.

IX. Az áru átvétele és elszállítása

Az áru felszabadítására és elszállítására az áruellenérték MVH által kibocsátott számlán megadott, jelen ajánlattételi
felhívás VII. „Értékesítési ár és fizetési feltételek” pontja szerinti számlájára történõ beérkezését követõen kerülhet
sor. Az áruellenérték MVH számlájára történt megérkezése után az MVH a vevõ részére kitárolási engedélyt állít ki.

Amennyiben az intervenciós gabonatételt elnyert sikeres ajánlattevõ az 4. sz. melléklet szerinti kitárolási engedély-ké-
relmet, illetve ahhoz csatoltan a vételár befizetését igazoló, a számlavezetõ pénzintézet által kiállított és hitelesített iga-
zolást az Intervenciós Értékesítési Osztály részére faxon megküldi, az IÉO a kitárolási engedélyt soron kívül kiállítja.
Nem fogadható el pl. bankkivonat, átutalási megbízás, illetve minden olyan igazolás mely az átutalás bank által történõ
befogadását hitelt érdemlõen nem tanúsítja.

Az MVH-nak kitárolási engedélyt a kitárolásra vonatkozó kérelem beérkezésének napján kizárólag abban az esetben
áll módjában kiállítani, ha a kérelem hétfõtõl csütörtökig 14 óráig, illetve pénteken 12 óráig az Intervenciós Értékesítési
Osztályhoz beérkezik.

Kitárolás kizárólag kitárolási engedély birtokában és MVH helyszíni ellenõr jelenlétében kezdõdhet el!
Az átvétel idõpontjának egyeztetése céljából vevõnek kapcsolatba kell lépnie a raktározóval. Az egyes raktárak kitá-

rolási kapacitását az 1. sz. melléklet tartalmazza. A sikeres ajánlattevõnek írásban, a kitárolás tervezett megkezdése elõtt
legalább három nappal szállítási ütemtervet kell az MVH raktár helye szerint területileg illetékes Megyei Kirendeltségé-
hez eljuttatnia, mely tartalmazza a tervezett kitárolási idõpontokat és a tervezett napi kitárolási mennyiségeket.

A szállítással és árubiztosítással kapcsolatos teendõket vevõ saját költségén tartozik rendezni. Az ajánlattevõnek az
ajánlat benyújtása elõtt minden esetben meg kell gyõzõdnie arról, hogy a megpályázott gabonatétel(eke)t tároló inter-
venciós raktár minden tekintetben megfelel az általa választott kitárolási módhoz szükséges követelményeknek.

A kitárolási körülmények nem megfelelõ voltából eredõ kifogásokat az MVH-nak az ajánlat benyújtását követõen
nem áll módjában elfogadnia.

A szállítóeszközök (tehergépkocsi, vagon, uszály) megrendelése/rendelkezésre bocsátása és errõl a raktározó értesí-
tése a vevõ feladata.

Az MVH jogosult arra, hogy a határozatban szereplõ árumennyiségnél 5 %-kal kevesebb árut szállítson.
A súly megállapítását a raktározó végzi a kitárolás alkalmával. A mérlegelés eredménye képezi az MVH-val történõ

súlyelszámolás alapját.
Vevõ, vagy annak képviselõje jogosult a súly megállapításánál jelen lenni.
A kitárolásról az MVH helyszíni ellenõrzési jegyzõkönyvet készít. A jegyzõkönyv alapján a vevõnek át nem adott, ki-

fizetett áru értéke a vevõ részére visszatérítésre kerül.
Az értékesítési döntésrõl szóló értesítõ levél raktározóhoz történõ megérkezését követõen, amennyiben az áru elszállí-

tása a szükségessé váló árukezelés miatt késedelmet szenved, a Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatalnak a kitáro-
lás akadályoztatására való hivatkozással a Raktározóval szemben érvényesített kötbérezési eljárás megindításától nem
áll módjában eltekintenie. A nem megfelelõ együttmûködést tanúsító Raktározókkal szemben az MVH a raktározási
szerzõdés felmondását kezdeményezheti.

Amennyiben az áru elszállítására a pályázat elnyerésérõl szóló határozat kiküldésének (közlésének) idõpontját
követõ 1 hónapon belül nem kerül sor – azzal, hogy a határidõ azon a napon jár le, amely számánál fogva a kezdõ-
napnak (a határozat közlése napjának) megfelel, ha pedig ez a nap a lejárat hónapjában hiányzik, a hónap utolsó
napján – a 2131/1993/EGK Bizottsági rendelet 16. cikk 2. bekezdése értelmében a határidõ leteltét követõen az
áru minden szempontból elszállítottnak tekintendõ és az áru tárolásával, esetleges minõségromlásával stb.
kapcsolatos költséget és kockázatot a vevõ viseli.
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X. Az áru határidõn túli elszállítása

Az elszállítási határidõ lejártakor a kitárolási helyszíni ellenõrzési jegyzõkönyvben szereplõ adatok alapján az MVH
raktár helye szerint területileg illetékes Megyei Kirendeltségének helyszíni ellenõre meghatározza a határidõn belül el-
szállított mennyiséget. Az odaítélt mennyiséget csökkenti az elszállított mennyiséggel, és a fennmaradó mennyiség lesz
az 5. számú melléklet szerinti raktározási szerzõdés-módosítás alapja.

A határidõn belül el nem szállított gabonára minden szempontból az 5. számú melléklet szerinti raktározási szerzõ-
dés-módosítás szabályai érvényesek.

Az MVH hozzájárul ahhoz, hogy a vevõ – a raktározó és a vevõ között kötött külön tárolási szerzõdés alapján – az in-
tervenciós áru elszállításáig továbbra is az 5. számú melléklet szerinti szerzõdésben meghatározott raktártelepen, illetve
tárolóban tároltassa raktározóval a gabonát.

Az MVH a szerzõdés aláírásától kezdõdõen nem fizet a raktározónak tárolási díjat a vevõ részére értékesített, a szerzõ-
dés 2. pontjában megnevezett raktártelepen, illetve tárolóban elhelyezett gabona tárolásáért, valamint nem fizet a raktá-
rozónak rendelkezésre állási díjat a vevõ által megvásárolt gabona teljes mennyiségének a raktárteleprõl, illetve tároló-
ból történt elszállításának a jelen szerzõdés szerinti igazolásáig.

A szerzõdés 2. pontjában közölt gabona és tárolóhely tekintetében a vevõ által vásárolt gabona teljes mennyisége kitá-
rolása megtörténtének az 5. számú mellékletben foglalt szerzõdés szerinti igazolásáig a „kitárolás árumozgás nélkül” és a
„kitárolás árumozgással” díjtételek közötti különbözetet a vevõ köteles megtéríteni a raktározónak.

Vevõ és Raktározó a Vevõ részére értékesített, a szerzõdés 2. pontjában meghatározott mennyiségû gabona tárolására
ugyanolyan díjtételek, illetve díjazási feltételek mellett köti meg a tárolási szerzõdést, mint ahogy azt az MVH és a Rak-
tározó között kötött raktározási szerzõdés tartalmazza azzal, hogy Vevõ a tárolási, valamint a kitárolás árumozgás nél-
kül” és a „kitárolás árumozgással” díjtételek közötti különbözetet köteles megfizetni, míg a rendelkezésre állási díj és
Raktározó egyéb szolgáltatásai tekintetében a Vevõ és a Raktározó erre vonatkozó külön megállapodása az irányadó.

A raktározó csak a helyszíni ellenõrzési jegyzõkönyvben történt igazolás alapján lesz jogosult arra, hogy a szerzõdés
2. pontjában említett tárolóhely tekintetében az MVH a Raktározó részére az MVH és a Raktározó között kötött raktáro-
zási szerzõdés szerinti rendelkezésre állási, tárolási díjat fizessen, illetve az MVH ezen igazolás alapján lesz köteles arra,
hogy a tárolóhely tekintetében a szerzõdésbõl eredõ egyéb kötelezettségeit teljesítse.

Abban az esetben, ha a vevõ által vásárolt gabonának a fizetésre megállapított határidõn belüli el nem szállítását a ga-
bonának a fizetésre megállapított határidõ letelte elõtt megállapított minõségi probléma, illetve a raktározónak felróható
egyéb körülmény okozta, úgy a raktározó a minõségi probléma, illetõleg a határidõn belüli elszállítást akadályozó egyéb
körülmény teljes megszüntetéséig terjedõ idõre, a kitárolási helyszíni ellenõrzési jegyzõkönyv alapján, az abban megál-
lapított napok vonatkozásában, nem jogosult tárolási díjra sem az MVH, sem pedig a vevõ részérõl, valamint a határidõn
túli kitárolás során a raktározó „kitárolás árumozgás nélkül” díjtételre jogosult.

XI. Jogviták rendezése

Az MVH a pályázattal kapcsolatos jogviták rendezésére a Fõvárosi Bíróság kizárólagos illetékességét köti ki.

XII. Kapcsolódó jogszabályok

– a Bizottság 2007. június 22-i, 712/2007/EK rendelete a tagállamok intervenciós hivatalainak birtokában lévõ gabo-
nának a közösségi piacon történõ továbbértékesítésére irányuló folyamatos pályázati felhívás megnyitásáról;

– a Tanács 2003. szeptember 29-i, 1784/2003/EK rendelete a gabonafélék piacának közös szervezésérõl;
– a Bizottság 1993. július 28-i, 2131/1993/EGK rendelete az intervenciós hivatalok birtokában lévõ gabonafélék ér-

tékesítési eljárásának és feltételeinek megállapításáról, valamint annak módosításai;
– a Bizottság 2000. június 9-i, 1291/2000/EK rendelete a mezõgazdasági termékek behozatali- és kiviteli engedélyei,

valamint elõzetes rögzítési igazolások rendszere alkalmazásának közös részletes szabályainak meghatározásáról;
– a Bizottság 2006. december 20-i, 1913/2006/EK rendelete az euróval kapcsolatos agromonetáris rendszernek a me-

zõgazdaságban való alkalmazására vonatkozó részletes szabályok megállapításáról és egyes rendeletek módosításáról;
– a Bizottság 1992. október 16-i, 3002/1992/EGK rendelete az intervencióból származó termékek felhasználásának

és/vagy rendeltetési helyének igazolására vonatkozó közös részletes szabályok megállapításáról;
– a Bizottság 1985. július 22-i, 2220/85/EGK rendelete a mezõgazdasági termékeket érintõ biztosítéki rendszer alkal-

mazására vonatkozó közös részletes szabályok megállapításáról;
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– a Bizottság 2000. április 19-i, 824/2000/EK rendelete a gabonafélék intervenciós hivatalok által történõ átvételére
vonatkozó eljárások létrehozásáról, valamint a gabona minõségének meghatározására szolgáló elemzési módszerek
megállapításáról;

– a Bizottság 2003. július 28-i, 1342/2003/EK rendelete a gabonafélék és a rizs behozatali és kiviteli engedélyezési
rendszerének alkalmazására vonatkozó különös részletes szabályok megállapításáról;

– az agrárpiaci rendtartásról szóló 2003. évi XVI. törvény;
– a mezõgazdasági, agrár-vidékfejlesztési, valamint halászati támogatásokhoz és egyéb intézkedésekhez kapcsolódó

eljárás egyes kérdéseirõl szóló 2007. évi XVII. törvény;
– a Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatalról szóló 81/2003. (VI. 7.) Korm. rendelet;
– az Európai Unió Közös Agrárpolitikája magyarországi végrehajtásában, illetve a nemzeti agrártámogatási rend-

szerben érintett ügyfelekkel összefüggõ ügyfélregiszter létrehozásáról és az ezzel kapcsolatos nyilvántartásba vételrõl
szóló 141/2003. (IX. 9.) Korm. rendelet;

– a mezõgazdasági és élelmiszer-ipari termékekhez kapcsolódó biztosítékrendszer szabályairól szóló 17/2004.
(II. 13.) Korm. yrendelet;

– a mezõgazdasági és élelmiszer-ipari termékek intervenciójáról szóló 102/2004. (IV. 27.) Korm. rendelet;
– a gabona intervenciójáról szóló 101/2005. (X. 28.) FVM rendelet.

A fentiekben felsorolt jogszabályok a mindenkori hatályos módosításokkal együtt értelmezendõk.

XII. További információk

A felhívás és mellékletei a www.mvh.gov.hu honlap „Közlemények” menüpontja alól tölthetõk le.

Az ajánlattételi felhíváshoz kapcsolódó mellékletek:
1. számú melléklet: Értékesítendõ kukoricatételek
2. számú melléklet: Ajánlattételi formanyomtatvány
3. számú melléklet: Nyilatkozat áfamentes számla kiállításához
4. számú melléklet: Kitárolási engedély-kérelem formanyomtatvány
5. számú melléklet: Raktározási szerzõdés-módosítás
6. számú melléklet: Minõségvizsgálati díjak
7. számú melléklet: Ügyfélszolgálati elérhetõségek

A kapcsolódó jogszabályok megtalálhatók a www.mvh.gov.hu és a www.fvm.hu honlapokon, illetve az Európai Unió
hivatalos honlapján, a http://europa.eu.int/eur-lex/hu/search/search_lif.html címen.

További információ az ertekesites@mvh.gov.hu e-mail címen kérhetõ.

XIII. A felhívás hatálya

Ez a felhívás az MVH honlapján történõ megjelenés (kihirdetés) idõpontjában lép hatályba.

Budapest, 2007. július 3.

Margittai Miklós s. k.,
elnök
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Állapot Tételszám Tétel-
azonosító Mennyiség Üzemeltetõ neve Raktár címe Raktár kapcsolattartó

neve

Raktár
kapcsolattartó
elérhetõsége

Megye Betakarítás
éve

Kitárolási
kapacitás

közút
(tonna/óra)

Nedvesség-
tartalom %
(kukorica)

Tört szemek
aránya %
(kukorica)

Szem-
szennyezett-

ség %
(kukorica)

Csírázott
szemek %
(kukorica)

Idegen
anyag %

(kukorica)

Károsodott
szemek (%)

(Idegen
magvak)

(kukorica)

Kifogástalan
minõségû,
alapvetõ

gabonán kí-
vüli anyagok

maximális
százaléka

(%)
(kukorica)

Szárítás
során

túlhevült
szemek (%)

(Szem-
szennyezõ-

dés)
(kukorica)

pályázható KUK1

5062043 7989,64 KONDOR PLUSZ
Mezõgazdasági és Ke-
reskedelmi Kft.

4211 Ebes,
Vedres dûlõ 2.
046/93. hrsz.

Kuritár György 309430030 Hajdú-
Bihar

2005 80

Össz.: 7989,64 12,78 1,52 0,46 0,62 0,29 0 2,9 0,46

pályázható KUK2

5043246 5670,55 Buzafood 97. Kft. 4080 Hajdúnánás,
Tiszavasvári útfél
Puszta up

Iván István 306897552 Hajdú-
Bihar

2005 50

Össz.: 5670,55 13,65 1,96 0,07 0,04 0,66 0 2,75 0,02

pályázható KUK3

5040403 6571,4 Juhker Kft. 4075 Görbeháza Bago-
ta, helyrajziszám 0115.

Debreceni Sándor 309356091 Hajdú-
Bihar

2004 60

Össz.: 6571,4 12,67 1,26 0,35 0,42 0,24 0 2,27 0,35

pályázható KUK4

5042672 2242,13 Kasz-coop Kft. 4130 Derecske, Morgó
tanya 0141/17.

Szilágyi Szilárd 307478019 Hajdú-
Bihar

2005 50

Össz.: 2242,13 13,24 0,76 0,94 0,64 0,1 0 2,42 0,94

pályázható KUK5

5044247 2213,92 Agroker Holding Ke-
reskedelmi Rt.

4700 Mátészalka,
Jármi út 57.

Illés Tibor 703310464 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2005 40

1048399 1513,32 Agroker Holding Ke-
reskedelmi Rt.

4700 Mátészalka,
Jármi út 57.

Illés Tibor 703310464 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2005 40

5038651 1527,84 Agroker Holding Ke-
reskedelmi Rt.

4700 Mátészalka,
Jármi út 57.

Illés Tibor 703310464 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2005 40

Össz.: 5255,08 13,65 2,11 0,77 0,18 1,54 0 4,6 0,66

pályázható KUK6

1009572 2793,28 Gombos -kuk 2000
Mezõgazdasági Keres-
kedelmi és Szolgáltató
Kft.

4252 Nyíradony,
Penyige tanya 1.

Gombos Gábor 705109255 Hajdú-
Bihar

2004 30

Össz.: 2793,28 14,13 1,41 0,88 4,22 0,42 0 6,93 0,88

pályázható KUK7

5049044 2713,51 Olympiatrade Hungary
Általános Kereskedel-
mi és Szolgáltató Kft.

5720 Sarkad
Ipari park

Béhr Attila 66/375-581 Békés 2004 30

Össz.: 2713,51 13,19 1,25 0,35 0,33 1,46 0 3,38 0,33

pályázható KUK8

1075333 999,98 Juhker Kft. 4075 Görbeháza Bago-
ta, helyrajziszám 0115.

Debreceni Sándor 309356091 Hajdú-
Bihar

2005 60

Össz.: 999,98 13,31 4,79 0,36 0 0,28 0 5,43 0,34

pályázható KUK9

5030059 3727,3 Tiszakeszi „Tisza-
menti” Mezõgazdasá-
gi, Ipari, Ker. és
Szolgáltató Szövetke-
zet Szöv.

3450 Mezõcsát
helyrajziszám 0403/1.

Tamás Tímea 49/552-161 Borsod-
Abaúj-
Zemplén

2004 40

Össz.: 3727,3 12,34 0,67 0,74 0,22 0,85 0 2,47 0,55
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Állapot Tételszám Tétel-
azonosító Mennyiség Üzemeltetõ neve Raktár címe Raktár kapcsolattartó

neve

Raktár
kapcsolattartó
elérhetõsége

Megye Betakarítás
éve

Kitárolási
kapacitás

közút
(tonna/óra)

Nedvesség-
tartalom %
(kukorica)

Tört szemek
aránya %
(kukorica)

Szem-
szennyezett-

ség %
(kukorica)

Csírázott
szemek %
(kukorica)

Idegen
anyag %

(kukorica)

Károsodott
szemek (%)

(Idegen
magvak)

(kukorica)

Kifogástalan
minõségû,
alapvetõ

gabonán kí-
vüli anyagok

maximális
százaléka

(%)
(kukorica)

Szárítás
során

túlhevült
szemek (%)

(Szem-
szennyezõ-

dés)
(kukorica)

pályázható KUK10

5040441 5447,85 Intertrans-94 Ker. és
Szolg. Kft.

4474 Tiszabercel
Tsz telep
hrsz. 054/18-20.

Gerzsánszki Lajos 209678715 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2005 30

Össz.: 5447,85 12,66 2,54 0,12 1,3 0,85 0 4,84 0,09

pályázható KUK11

5056181 3400 Concordia Közraktár
Kereskedelmi ZRt.

5712 Szabadkígyós,
külterület

Baukó György 30/9665699 Békés 2005 30

Össz.: 3400 12,75 2,99 0,21 0 0,91 0 4,1 0,21

pályázható KUK12

5031838 11593,59 Ádám és Társa
Term.-Értékesítõ és
Szolg. Kft.

4060 Balmazújváros,
Paprét külterület

Ádám Jenõ 652416046 Hajdú-
Bihar

2004 30

Össz.: 11593,59 13,44 1,46 0,88 0,63 0,76 0 3,75 0,8

pályázható KUK13

5041084 5033,86 Farm 95 Kft. 4080 Hajdúnánás, kül-
terület,
helyrajziszám 049/69.

Hadadi Imre 309682471 Hajdú-
Bihar

2005 60

Össz.: 5033,86 12,72 2,01 0,34 0,3 0,65 0 3,29 0,29

pályázható KUK14

5031371 3529,2 Gombos -kuk 2000
Mezõgazdasági Keres-
kedelmi és Szolgáltató
Kft.

4002 Debrecen,
02542/6. hrsz.

Gombos Gábor 705109255 Hajdú-
Bihar

2004 50

Össz.: 3529,2 13,37 0,87 0,99 0,65 0,17 0 2,67 0,99

pályázható KUK15

1046076 3523,63 Kurucz és Társa Ker.
és Szolg Kft.

4352 Mérk,
Makarenkó út

Kiss Gyula 30/5673223 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2005 35

Össz.: 3523,63 14,08 2,41 0,2 0,08 1,2 0 3,89 0,08

pályázható KUK16

1007662 486,18 Ikr Agroszirma Kft. 3711 Szirmabesenyõ,
IKR Területi Központ

Hutka Miklósné 46/307287 Borsod-
Abaúj-
Zemplén

2004 20

5059047 3520 Ikr Agroszirma Kft. 3711 Szirmabesenyõ,
IKR Területi Központ

Hutka Miklósné 46/307287 Borsod-
Abaúj-
Zemplén

2004 20

Össz.: 4006,18 13,14 1,41 0,53 0 0,97 0 2,91 0,22

pályázható KUK17

5056198 2700 Olympiatrade Hungary
Általános Kereskedel-
mi és Szolgáltató Kft.

5720 Sarkad,
Ipari park

Béhr Attila 66/375-581 Békés 2004 30

Össz.: 2700 13,19 1,25 0,35 0,33 1,46 0 3,38 0,33

pályázható KUK18

5032433 3957,88 Alakor-Gabona Terme-
lõ És Forgalmazó Kft.

4251 Hajdúsámson,
Hadházi út
040/32. hrsz.

Illés Ferenc 306007872 Hajdú-
Bihar

2004 120

5041817 3470,46 Alakor-Gabona Terme-
lõ és Forgalmazó Kft.

4251 Hajdúsámson,
Hadházi út
040/32. hrsz.

Illés Ferenc 306007872 Hajdú-
Bihar

2004 120

Össz.: 7428,34 13,44 1,09 0,76 1,23 0,44 0 3,5 0,56
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Állapot Tételszám Tétel-
azonosító Mennyiség Üzemeltetõ neve Raktár címe Raktár kapcsolattartó

neve

Raktár
kapcsolattartó
elérhetõsége

Megye Betakarítás
éve

Kitárolási
kapacitás

közút
(tonna/óra)

Nedvesség-
tartalom %
(kukorica)

Tört szemek
aránya %
(kukorica)

Szem-
szennyezett-

ség %
(kukorica)

Csírázott
szemek %
(kukorica)

Idegen
anyag %

(kukorica)

Károsodott
szemek (%)

(Idegen
magvak)

(kukorica)

Kifogástalan
minõségû,
alapvetõ

gabonán kí-
vüli anyagok

maximális
százaléka

(%)
(kukorica)

Szárítás
során

túlhevült
szemek (%)

(Szem-
szennyezõ-

dés)
(kukorica)

pályázható KUK19

1055108 26,6 Ikr-agroszer Kft. 3715 Gesztely,
Vásártér út 29.

Árvai Anikó 30/6209888 Borsod-
Abaúj-
Zemplén

2005 40

Össz.: 26,6 13,91 2,88 0,56 0,09 1,4 0 4,94 0,35

pályázható KUK20

5032273 2935,76 Agrotex Mûanyagipari
és Kereskedelmi Kft.

4211 Ebes,
Vedres dûlõ 2.

Kuritár György 30-9430030 Hajdú-
Bihar

2004 60

Össz.: 2935,76 12,3 3,29 2,24 0,04 1,45 0 7,02 2,13

pályázható KUK21

1017191 1138,19 Farm 95 Kft. 4080 Hajdúnánás,
külterület helyrajzi-
szám 049/69.

Hadadi Imre 309682471 Hajdú-
Bihar

2004 60

Össz.: 1138,19 13,56 1,26 0,81 0,59 0,26 0 2,92 0,81

pályázható KUK22

5058688 4800 TEXT-TEMAT Kft. 4002 Debrecen,
Balmazújvárosi út 10.

Szabó Tamás 309670584 Hajdú-
Bihar

2004 40

Össz.: 4800 13,35 0,83 0,89 0,75 0,41 0 2,88 0,67

pályázható KUK23

5058718 3600 Contimpex Kft. 4220 Hajdúböször-
mény, Kûlsõ-Hadházi
út 14.

Papp János 209722804 Hajdú-
Bihar

2005 30

Össz.: 3600 13,15 1,51 0,56 0,3 0,54 0 2,91 0,51

pályázható KUK24

1060212 2485,22 Agenda 99 Mezõgaz-
dasági Feldolgozó Ke-
res Kedelmi és
Szolgáltató Szöv.

4243 Téglás,
külterület 09/1.

Szabó Sándor 704535160 Hajdú-
Bihar

2005 30

Össz.: 2485,22 13,99 3,06 1,51 1 0,35 0 5,92 1,39

pályázható KUK25

1041606 4459,66 Kbsz-coop Kereskedel-
mi És Szolgátató Kft.

4283 Létavértes,
0481/1. hrsz.

Szabó József 303033777 Hajdú-
Bihar

2005 40

Össz.: 4459,66 13,03 1,04 0,03 0 0,07 0 1,15 0,03

pályázható KUK26

1042423 2288,13 Új Barázda Agrár
Szöv.

4242 Hajdúhadház,
Dr. Földi J. utca 33.

Bálint Gábor 52384202 Hajdú-
Bihar

2005 20

Össz.: 2288,13 13,3 0,47 0,04 0 0,12 0 0,63 0,04

pályázható KUK27

1054671 1081,03 Deszik Kft. 4564 Nyírmada,
Nyírfa út 4.

Magos István 45492016 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2005 25

Össz.: 1081,03 13,39 1,84 0,03 0,17 1,16 0 3,2 0

pályázható KUK28

1051449 2999,4 Agrotex Mûanyagipari
és Kereskedelmi Kft.

4211 Ebes,
Vedres dûlõ 2.

Kuritár György 30-9430030 Hajdú-
Bihar

2005 60

Össz.: 2999,4 13,48 1,91 1,55 1,69 0,63 0 5,78 1,55

pályázható KUK29

1069099 5900 Buzafood 97. Kft. 4080 Hajdúnánás,
Tiszavasvári útfél
Puszta up

Iván István 306897552 Hajdú-
Bihar

2005 50
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Állapot Tételszám Tétel-
azonosító Mennyiség Üzemeltetõ neve Raktár címe Raktár kapcsolattartó

neve

Raktár
kapcsolattartó
elérhetõsége

Megye Betakarítás
éve

Kitárolási
kapacitás

közút
(tonna/óra)

Nedvesség-
tartalom %
(kukorica)

Tört szemek
aránya %
(kukorica)

Szem-
szennyezett-

ség %
(kukorica)

Csírázott
szemek %
(kukorica)

Idegen
anyag %

(kukorica)

Károsodott
szemek (%)

(Idegen
magvak)

(kukorica)

Kifogástalan
minõségû,
alapvetõ

gabonán kí-
vüli anyagok

maximális
százaléka

(%)
(kukorica)

Szárítás
során

túlhevült
szemek (%)

(Szem-
szennyezõ-

dés)
(kukorica)

Össz.: 5900 12,7 2,23 0,14 0 0,37 0 2,95 0,14

pályázható KUK30

1049673 2186,27 Agro-city Mezõgazda-
sági ZRt.

4400 Nyíregyháza,
Tokaji út 3.

Bartha Attila 42430209 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2005 60

5031791 2230 Agro-city Mezõgazda-
sági ZRt

4400 Nyíregyháza,
Tokaji út 3.

Bartha Attila 42430209 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2005 60

5031807 2230 Agro-city Mezõgazda-
sági ZRt

4400 Nyíregyháza,
Tokaji út 3.

Bartha Attila 42430209 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2005 60

Össz.: 6646,27 12,86 1,65 0,42 0,17 1,04 0 3,26 0,27

pályázható KUK31

1028515 499,2 Kálló-Gabona Szolg.
és Ker. Kft.

4320 Nagykálló,
Somogyi B út 5–7.,
hrsz. 0228/34.

Simon Tamás 42462179 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2004 120

1034316 1028,44 Kálló-Gabona Szolg.
és Ker. Kft.

4320 Nagykálló,
Somogyi B út 5–7.,
hrsz. 0228/34.

Simon Tamás 42462179 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2004 120

1018062 170,54 Kálló-Gabona Szolg.
és Ker. Kft.

4320 Nagykálló,
Somogyi B út 5–7.,
hrsz. 0228/34.

Simon Tamás 42462179 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2004 120

Össz.: 1698,18 12,43 1,79 1,05 0,01 0,77 0 3,6 1

pályázható KUK32

5041824 3957,44 Alakor-Gabona Terme-
lõ és Forgalmazó Kft.

4251 Hajdúsámson,
Hadházi út
040/32. hrsz.

Illés Ferenc 306007872 Hajdú-
Bihar

2004 120

Össz.: 3957,44 13,41 1,52 1,31 0,32 1,08 0 4,22 1,21

pályázható KUK33

5032686 5040,42 Farm 95 Kft. 4080 Hajdúnánás,
külterület helyrajzi-
szám 049/69.

Hadadi Imre 309682471 Hajdú-
Bihar

2005 60

Össz.: 5040,42 12,7 1,86 0,37 0,14 0,82 0 3,19 0,25

pályázható KUK34

5034800 5211,16 VINGERF Kereskedel-
mi és Szolgáltató Kft.

4110 Biharkeresztes,
Major helyrajziszám
028/20.

Szabó Vince 302552238 Hajdú-
Bihar

2005 50

Össz.: 5211,16 14,07 2,02 0,16 0 0,5 0 2,67 0,16

pályázható KUK35

1013944 4300 Agrárgazdaság Kft. 4002 Debrecen,
35-ös útfél
0212/6. hrsz.

Dobó Imre 52525115 Hajdú-
Bihar

2004 50

Össz.: 4300 13,87 1,74 0,44 0,42 0,08 0 2,68 0,21

pályázható KUK36

1035515 2068 Magtár 2001 Kft. 4121 Szentpéterszeg,
Külterület major

Deák Ferenc 309557398 Hajdú-
Bihar

2004 30

Össz.: 2068 12,92 0,94 0 0,21 0,57 0 1,72 0

pályázható KUK37

1030374 1046,93 TEXT-TEMAT Kft. 4030 Debrecen,
Mikepércsi út 0493/24.

Szabó Tamás 309670584 Hajdú-
Bihar

2004 50

Össz.: 1046,93 13,82 0,61 1,24 1,69 0,09 0 3,63 1,13
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Állapot Tételszám Tétel-
azonosító Mennyiség Üzemeltetõ neve Raktár címe Raktár kapcsolattartó

neve

Raktár
kapcsolattartó
elérhetõsége

Megye Betakarítás
éve

Kitárolási
kapacitás

közút
(tonna/óra)

Nedvesség-
tartalom %
(kukorica)

Tört szemek
aránya %
(kukorica)

Szem-
szennyezett-

ség %
(kukorica)

Csírázott
szemek %
(kukorica)

Idegen
anyag %

(kukorica)

Károsodott
szemek (%)

(Idegen
magvak)

(kukorica)

Kifogástalan
minõségû,
alapvetõ

gabonán kí-
vüli anyagok

maximális
százaléka

(%)
(kukorica)

Szárítás
során

túlhevült
szemek (%)

(Szem-
szennyezõ-

dés)
(kukorica)

pályázható KUK38

1045143 495,96 Hajdú-tár Kft. 4071 Hortobágy,
Borsós

Barna Péter 309992424 Hajdú-
Bihar

2005 50

1054510 759,58 Hajdú-tár Kft. 4071 Hortobágy,
Borsós

Barna Péter 309992424 Hajdú-
Bihar

2005 50

1058101 134,38 Hajdú-tár Kft. 4071 Hortobágy,
Borsós

Barna Péter 309992424 Hajdú-
Bihar

2005 50

Össz.: 1389,92 12,87 2,3 0,15 0,02 0,8 0,01 3,26 0,08

pályázható KUK39

1057636 1291,46 Marján és Társa Kft. 4233 Balkány,
Kossuth út 45.

Marján János 209677677 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2005 50

Össz.: 1291,46 14,44 3,83 0,46 0 1,41 0 5,7 0,46

pályázható KUK40

1042324 1082,43 Bátortrade Kft. 4300 Nyírbátor,
Árpád út 156/A

Enyedi Szabolcs 705447452 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2005 80

Össz.: 1082,43 13,99 1,56 2,84 0,09 0,96 0 5,46 2,83

pályázható KUK41

5038828 1745,18 Vajai Zöldség-gyü-
mölcs Kft.

4642 Tornyospálca,
Úfalusi út 7.

Kovács Géza 44385315 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2004 30

Össz.: 1745,18 13,43 2,39 0,34 0,18 1,09 0 3,98 0,06

pályázható KUK42

5034060 4955,45 Lamb & Land Mezõ-
gazdasági Termelõ Kft.

4029 Debrecen,
Faraktár utca 67.

Debreceni Sándor 309356091 Hajdú-
Bihar

2005 60

Össz.: 4955,45 12,41 1,04 1,18 0,72 0,21 0 3,14 1,16

pályázható KUK43

5041022 7314,28 Nyirség-hasso Sütõ-
ipari És Gabonaipari
Kft.

4080 Hajdúnánás,
Katona telep

Cziva János 309437577 Hajdú-
Bihar

2005 30

Össz.: 7314,28 12,49 0,85 0,17 0 0,16 0 0,53 0,17

pályázható KUK44

1057070 3881,32 Intertrans-94 Ker. és
Szolg. Kft.

4474 Tiszabercel,
Tsz telep
hrsz 054/18-20.

Gerzsánszki Lajos 209678715 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2005 30

Össz.: 3881,32 11,49 2,42 1,11 0,35 1,52 0 5,39 0,81

pályázható KUK45

1028225 6454,02 Tartalékgazdálkodási
Kht.

5530 Vésztõ, Külterü-
let, Vetaker Kft. külte-
rület

Rigó László 66/477-153 Békés 2004 50

Össz.: 6454,02 12,7 1,4 1,1 0 0,8 0 3,3 1,1

pályázható KUK46

1069730 1295,71 Kipper-team Kereske-
delmi Szolgáltató Szál-
lítmányozó Kft.

5741 Kétegyháza,
Pap rét 02.

Szekerka György 30/4832273 Békés 2005 30

5050659 626,7 Kipper-team Kereske-
delmi Szolgáltató Szál-
lítmányozó Kft.

5741 Kétegyháza,
Pap rét 02.

Szekerka György 30/4832273 Békés 2005 30
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Állapot Tételszám Tétel-
azonosító Mennyiség Üzemeltetõ neve Raktár címe Raktár kapcsolattartó

neve

Raktár
kapcsolattartó
elérhetõsége

Megye Betakarítás
éve

Kitárolási
kapacitás

közút
(tonna/óra)

Nedvesség-
tartalom %
(kukorica)

Tört szemek
aránya %
(kukorica)

Szem-
szennyezett-

ség %
(kukorica)

Csírázott
szemek %
(kukorica)

Idegen
anyag %

(kukorica)

Károsodott
szemek (%)

(Idegen
magvak)

(kukorica)

Kifogástalan
minõségû,
alapvetõ

gabonán kí-
vüli anyagok

maximális
százaléka

(%)
(kukorica)

Szárítás
során

túlhevült
szemek (%)

(Szem-
szennyezõ-

dés)
(kukorica)

5050673 566,26 Kipper-team Kereske-
delmi Szolgáltató Szál-
lítmányozó Kft.

5741 Kétegyháza,
Pap rét 02.

Szekerka György 30/4832273 Békés 2005 30

Össz.: 2488,67 12,55 0,96 0,2 0,03 0,73 0 1,91 0,12

pályázható KUK47

5022300 2700 Szal-agro Kft. 3971 Tiszakarád,
Kishomok tanya

Tóth Norbert 47/582-011 Borsod-
Abaúj-
Zemplén

2005 30

5022324 2700 Szal-agro Kft. 3971 Tiszakarád,
Kishomok tanya

Tóth Norbert 47/582-011 Borsod-
Abaúj-
Zemplén

2005 30

Össz.: 5400 13,32 2,83 0,35 0,14 1,67 0 4,98 0,01

pályázható KUK48

5032341 3200,3 Tartalékgazdálkodási
Kht.

4060 Balmazújváros,
Nagyhát tanya

Kántor György 52370261 Hajdú-
Bihar

2005 50

Össz.: 3200,3 13,27 1,97 1,01 1,04 0,65 0 4,66 1,01

pályázható KUK49

5031241 6344,7 Ikr Agro-vár Kft. 4516 Demecser
Ikr Területi Központ

Csiszár Lajosné 42/533-004 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2005 30

Össz.: 6344,7 13,8 2,04 0,17 0,13 0,98 0 3,32 0,05

pályázható KUK50

1039687 2486,85 Jonika Ker. és Szolg.
Kft.

4524 Ajak,
Ady E. út 133.

Kovács János 704504959 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2005 50

Össz.: 2486,85 12,54 2,85 1,15 0,07 1,37 0 5,44 1,12

pályázható KUK51

1045143 3450,98 Hajdú-tár Kft. 4071 Hortobágy,
Borsós

Barna Péter 309992424 Hajdú-
Bihar

2005 35

1058101 865,62 Hajdú-tár Kft. 4071 Hortobágy,
Borsós

Barna Péter 309992424 Hajdú-
Bihar

2005 35

5032709 1530,1 Hajdú-tár Kft. 4071 Hortobágy,
Borsós

Barna Péter 309992424 Hajdú-
Bihar

2005 35

Össz.: 5846,7 13,49 2,97 0,24 0,03 1,13 0,02 4,35 0,22

pályázható KUK52

1059386 2153,87 Kasz-coop Kft. 4130 Derecske,
Morgó tanya 0141/17.

Szilágyi Szilárd 307478019 Hajdú-
Bihar

2005 50

Össz.: 2153,87 12,95 0,93 1,63 0,6 0,09 0 3,25 1,63

pályázható KUK53

5038811 1666,68 Vajai Zöldség-gyü-
mölcs Kft.

4642 Tornyospálca,
Úfalusi út 7.

Kovács Géza 44385315 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2004 30

Össz.: 1666,68 13,62 3,02 0,62 0,12 1,39 0 5,15 0,19

pályázható KUK54

1045655 6817,57 Chemical Seed Kft. 4002 Debrecen,
Balmazújvárosi út 10.

Szólláth Demeter 302497822 Hajdú-
Bihar

2005 50

Össz.: 6817,57 13,08 3,67 0,57 0,61 1 0 5,85 0,57

pályázható KUK55

5040410 7993,87 Juhker Kft. 4075 Görbeháza Bago-
ta, helyrajziszám 0115.

Debreceni Sándor 309356091 Hajdú-
Bihar

2004 60
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Állapot Tételszám Tétel-
azonosító Mennyiség Üzemeltetõ neve Raktár címe Raktár kapcsolattartó

neve

Raktár
kapcsolattartó
elérhetõsége

Megye Betakarítás
éve

Kitárolási
kapacitás

közút
(tonna/óra)

Nedvesség-
tartalom %
(kukorica)

Tört szemek
aránya %
(kukorica)

Szem-
szennyezett-

ség %
(kukorica)

Csírázott
szemek %
(kukorica)

Idegen
anyag %

(kukorica)

Károsodott
szemek (%)

(Idegen
magvak)

(kukorica)

Kifogástalan
minõségû,
alapvetõ

gabonán kí-
vüli anyagok

maximális
százaléka

(%)
(kukorica)

Szárítás
során

túlhevült
szemek (%)

(Szem-
szennyezõ-

dés)
(kukorica)

Össz.: 7993,87 12,99 1,43 0,61 0,77 0,15 0 3,14 0,55

pályázható KUK56

1002155 752,6 Tisza-jubileum Kft. 4564 Nyírmada,
Fényes tanya 1.

Tóth Tibor 302899051 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2004 30

Össz.: 752,6 12,78 1,98 0,73 0,12 1,33 0 4,16 0,6

pályázható KUK57

5041503 1497,96 Oravecz Gergely 5666 Medgyesegyháza,
Gárdonyi utca 21.

Oravecz Tamás 30/9582779 Békés 2005 20

1048214 243,25 Oravecz Gergely 5666 Medgyesegyháza,
Gárdonyi utca 21.

Oravecz Tamás 30/9582779 Békés 2005 20

Össz.: 1741,21 13,97 2,16 0,68 0,07 0,76 0,01 3,66 0,67

pályázható KUK58

1002124 2453,59 Tisza-jubileum Kft. 4564 Nyírmada,
Fényes tanya 1.

Tóth Tibor 302899051 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2004 30

Össz.: 2453,59 12,97 1,44 0,62 0,23 0,88 0 3,16 0,43

pályázható KUK59

5058244 3600 Intertrans-94 Ker. és
Szolg. Kft.

3900 Szerencs,
Gyár út 19.

Hmaid Sati 309431667 Borsod-
Abaúj-
Zemplén

2004 30

Össz.: 3600 13,47 1,61 1 0,06 1,17 0 3,84 0,93

pályázható KUK60

1044746 2835,37 „Dombka 2003"Mezõ-
gazdasági Kereskedel-
mi és Szolgáltató ZRt.

4492 Dombrád,
Külterület
0178/1. hrsz.

Gombos Attila 309957085 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2005 30

Össz.: 2835,37 13,7 1,69 0,23 0 1,04 0 2,95 0,18

pályázható KUK61

1065170 3800 Buzafood 97. Kft. 4080 Hajdúnánás,
Tiszavasvári útfél
Puszta up

Iván István 306897552 Hajdú-
Bihar

2005 50

5043222 3100 Buzafood 97. Kft. 4080 Hajdúnánás,
Tiszavasvári útfél
Puszta up

Iván István 306897552 Hajdú-
Bihar

2005 50

Össz.: 6900 13,67 0,83 0,09 0,04 0,57 0 1,52 0

pályázható KUK62

1030640 507,79 Vajai Zöldség-gyü-
mölcs Kft.

4642 Tornyospálca,
Úfalusi út 7

Kovács Géza 44385315 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2004 30

Össz.: 507,79 13,6 3,5 0,26 0,19 1,9 0 5,85 0,01

pályázható KUK63

5054912 789,45 Kálló-Gabona Szolg.
és Ker. Kft.

4320 Nagykálló,
Széchenyi út 62

Horváth Károly 309451718 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2004 30

Össz.: 789,45 13,44 1,46 0,78 0,06 1,12 0 3,42 0,65

pályázható KUK64

5039775 2511,1 Tisza-jubileum Kft. 4564 Nyírmada,
Fényes tanya
hrsz. 0255/164.

Tóth Tibor 302899051 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2004 30

Össz.: 2511,1 13,24 1,85 1,13 0,19 1,63 0 4,81 0,85

pályázható KUK65

2926
F

Ö
L

D
M

Û
V

E
L

É
S

Ü
G

Y
I

É
S

V
ID

É
K

F
E

JL
E

S
Z

T
É

S
I

É
R

T
E

S
ÍT

Õ
15.szám



Állapot Tételszám Tétel-
azonosító Mennyiség Üzemeltetõ neve Raktár címe Raktár kapcsolattartó

neve

Raktár
kapcsolattartó
elérhetõsége

Megye Betakarítás
éve

Kitárolási
kapacitás

közút
(tonna/óra)

Nedvesség-
tartalom %
(kukorica)

Tört szemek
aránya %
(kukorica)

Szem-
szennyezett-

ség %
(kukorica)

Csírázott
szemek %
(kukorica)

Idegen
anyag %

(kukorica)

Károsodott
szemek (%)

(Idegen
magvak)

(kukorica)

Kifogástalan
minõségû,
alapvetõ

gabonán kí-
vüli anyagok

maximális
százaléka

(%)
(kukorica)

Szárítás
során

túlhevült
szemek (%)

(Szem-
szennyezõ-

dés)
(kukorica)

5040793 4084,77 Contimpex Kft. 4220 Hajdúböször-
mény, Kûlsõ-Hadházi
út 14.

Papp János 209722804 Hajdú-
Bihar

2005 30

Össz.: 4084,77 13,15 1,51 0,56 0,3 0,54 0 2,91 0,51

pályázható KUK66

1059522 4863,48 Dombegyházi Agrár
Termelõ és Szolgáltató
ZRt.

5836 Dombegyház,
Szárító telep

Isztin Ferenc 30/9155861 Békés 2005 60

Össz.: 4863,48 12,66 0,38 0,17 0 0,62 0 1,18 0

pályázható KUK67

1050257 908,6 Agri-Corn Malomipari
és Gabonaforgalmazó
Kft.

4275 Monostorpályi,
Szalmás tanya

Tóháti István 52599218 Hajdú-
Bihar

2005 60

1050318 2102,48 Agri-Corn Malomipari
és Gabonaforgalmazó
Kft.

4275 Monostorpályi,
Szalmás tanya

Tóháti István 52599218 Hajdú-
Bihar

2005 60

1049000 202,25 Agri-Corn Malomipari
és Gabonaforgalmazó
Kft.

4275 Monostorpályi,
Szalmás tanya

Tóháti István 52599218 Hajdú-
Bihar

2005 60

5047455 1005 Agri-Corn Malomipari
és Gabonaforgalmazó
Kft.

4275 Monostorpályi,
Szalmás tanya

Tóháti István 52599218 Hajdú-
Bihar

2005 60

Össz.: 4218,33 12,64 2,5 0,92 0,4 0,65 0 4,45 0,92

pályázható KUK68

5031456 5583,03 Intertrans-94 Ker. és
Szolg. Kft.

3900 Szerencs,
Gyár út 19.

Hmaid Sati 309431667 Borsod-
Abaúj-
Zemplén

2004 30

Össz.: 5583,03 13,47 1,61 1 0,06 1,17 0 3,84 0,93

pályázható KUK69

5026595 2049,02 Intertrans-94 Ker. és
Szolg. Kft.

3950 Sárospatak,
Páterhomok 19.

Hmaidi Sati 30-9431667 Borsod-
Abaúj-
Zemplén

2004 25

5026601 4630,63 Intertrans-94 Ker. és
Szolg. Kft.

3950 Sárospatak,
Páterhomok 19.

Hmaidi Sati 30-9431667 Borsod-
Abaúj-
Zemplén

2004 25

Össz.: 6679,65 14,1 0,54 0,48 0,27 0,45 0 1,72 0,41

pályázható KUK70

1022243 649,49 Tóth Lajos 4069 Egyek Ohat,
Újtelep

Tóth Lajos 303993654 Hajdú-
Bihar

2004 20

Össz.: 649,49 13,88 1,71 1,68 0,12 0,54 0 4,05 1,61

pályázható KUK71

1020302 1000 Kösely Mezõgazdasági
ZRt.

4200 Hajdúszoboszló,
Debreceni utca 11.

Szabó János 303034350 Hajdú-
Bihar

2004 40

Össz.: 1000 12,93 0,93 0,58 0,52 0,29 0 2,32 0,58

pályázható KUK72

5041077 2165,94 Polio Kereskedelmi
Kft.

4130 Derecske,
Köztársaság utca 7.

Prekop András 309670736,
52443811

Hajdú-
Bihar

2004 30

Össz.: 2165,94 14,01 2,14 0,71 0,72 0,45 0 4,02 0,6

pályázható KUK73
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Állapot Tételszám Tétel-
azonosító Mennyiség Üzemeltetõ neve Raktár címe Raktár kapcsolattartó

neve

Raktár
kapcsolattartó
elérhetõsége

Megye Betakarítás
éve

Kitárolási
kapacitás

közút
(tonna/óra)

Nedvesség-
tartalom %
(kukorica)

Tört szemek
aránya %
(kukorica)

Szem-
szennyezett-

ség %
(kukorica)

Csírázott
szemek %
(kukorica)

Idegen
anyag %

(kukorica)

Károsodott
szemek (%)

(Idegen
magvak)

(kukorica)

Kifogástalan
minõségû,
alapvetõ

gabonán kí-
vüli anyagok

maximális
százaléka

(%)
(kukorica)

Szárítás
során

túlhevült
szemek (%)

(Szem-
szennyezõ-

dés)
(kukorica)

1023787 844,5 Intertrans-94 Ker. és
Szolg. Kft.

4564 Nyírmada,
Bázis telep

Hmaidi Sati 30-9431667 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2004 25

Össz.: 844,5 13,64 0,31 1 0,1 0,69 0 2,1 0,69

pályázható KUK74

1003583 12,14 Vasi-agro Pannónia
Mezõgazdasági Terme-
lõ és Szolgáltató Kft.

9700 Szombathely,
Acsádi Ignác utca 13.

Vincze Károlyné 94/508873 Vas 2004 50

Össz.: 12,14 11,4 1,3 0 0 0,5 0 1,8 0

pályázható KUK75

1042874 1,14 Vasi-agro Pannónia
Mezõgazdasági Terme-
lõ és Szolgáltató Kft.

9700 Szombathely,
Acsádi Ignác utca 13.

Vincze Károlyné 94/508873 Vas 2005 50

Össz.: 1,14 11,73 1,78 0,24 0 0,63 0 2,65 0,24

pályázható KUK76

5037346 3096,62 Vajai Zöldség-
gyümölcs Kft.

4562 Vaja,
Rohodi út 2.

Kovács Géza 30/5370720 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2004 40

Össz.: 3096,62 12,74 1,22 0,26 0,19 0,97 0 2,63 0,02

pályázható KUK77

5039768 4491 Tisza-jubileum Kft. 4564 Nyírmada,
Fényes tanya
hrsz. 0255/164.

Tóth Tibor 302899051 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2004 30

Össz.: 4491 13,11 3,98 0,49 0,13 1,7 0 6,3 0,34

pályázható KUK78

5031760 823,6 Kiskun Kutatóközpont
Kereskedelmi és Ne-
mesítõ Kft.

4731 Tunyogmatolcs,
Kálmán major

Kücsön Miklós 306612453 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2004 20

1003545 489,11 Kiskun Kutatóközpont
Kereskedelmi és Ne-
mesítõ Kft.

4731 Tunyogmatolcs,
Kálmán major

Kücsön Miklós 306612453 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2004 20

5031654 399,79 Kiskun Kutatóközpont
Kereskedelmi és Ne-
mesítõ Kft.

4731 Tunyogmatolcs,
Kálmán major

Kücsön Miklós 306612453 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2004 20

Össz.: 1712,5 12,1 1,41 0,31 0,34 0,89 0 2,94 0,05

pályázható KUK79

1028096 1668,22 Intertrans-94 Ker. és
Szolg. Kft.

4474 Tiszabercel,
Tsz telep
hrsz. 054/18-20.

Gerzsánszki Lajos 20-9678715 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2004 25

1023770 1428 Intertrans-94 Ker. és
Szolg. Kft.

4564 Nyírmada,
Bázis telep

Hmaidi Sati 30-9431667 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2004 25

Össz.: 3096,22 13,27 0,61 0,15 0,26 0,4 0 1,41 0,09

pályázható KUK80

5031890 2985,96 Eurofrukt Kereskedel-
mi és Szolgáltató Kft.

4400 Nyíregyháza,
Móricz Zsigmond
út 24.

Kovács Krisztián 20-9610135 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2004 50

Össz.: 2985,96 13,24 1,25 0,39 0,78 0,46 0 2,89 0,31

pályázható KUK81

1028478 3000 Eurofrukt Kereskedel-
mi és Szolgáltató Kft.

4400 Nyíregyháza,
Móricz Zsigmond
út 24.

Kovács Krisztián 209610135 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2004 50
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Állapot Tételszám Tétel-
azonosító Mennyiség Üzemeltetõ neve Raktár címe Raktár kapcsolattartó

neve

Raktár
kapcsolattartó
elérhetõsége

Megye Betakarítás
éve

Kitárolási
kapacitás

közút
(tonna/óra)

Nedvesség-
tartalom %
(kukorica)

Tört szemek
aránya %
(kukorica)

Szem-
szennyezett-

ség %
(kukorica)

Csírázott
szemek %
(kukorica)

Idegen
anyag %

(kukorica)

Károsodott
szemek (%)

(Idegen
magvak)

(kukorica)

Kifogástalan
minõségû,
alapvetõ

gabonán kí-
vüli anyagok

maximális
százaléka

(%)
(kukorica)

Szárítás
során

túlhevült
szemek (%)

(Szem-
szennyezõ-

dés)
(kukorica)

1028485 3000 Eurofrukt Kereskedel-
mi és Szolgáltató Kft.

4400 Nyíregyháza,
Móricz Zsigmond
út 24.

Kovács Krisztián 209610135 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2004 50

Össz.: 6000 12,16 0,92 0,35 0 0,83 0 2,09 0,35

pályázható KUK82

1011409 2281,95 Áti Depo Közraktáro-
zási ZRt.

4700 Mátészalka,
Vágóháza külterület
0106/6. hrsz.

Nagy István 44/502-607 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2004 30

1008007 1160 Áti Depo Közraktáro-
zási ZRt.

4700 Mátészalka,
Vágóháza külterület
0106/6. hrsz.

Nagy István 44/502-607 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2004 30

1008038 1160 Áti Depo Közraktáro-
zási ZRt.

4700 Mátészalka,
Vágóháza külterület
0106/6. hrsz.

Nagy István 44/502-607 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2004 30

Össz.: 4601,95 12,91 2,91 0,08 0,02 1,11 0 4,1 0

pályázható KUK83

1008045 1145 Áti Depo Közraktáro-
zási ZRt.

4700 Mátészalka,
Vágóháza külterület
0106/6. hrsz.

Nagy István 44/502-607 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2004 30

1007990 1135 Áti Depo Közraktáro-
zási ZRt.

4700 Mátészalka,
Vágóháza külterület
0106/6. hrsz.

Nagy István 44/502-607 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2004 30

5030097 1100 Áti Depo Közraktáro-
zási ZRt.

4700 Mátészalka,
Vágóháza külterület
0106/6. hrsz.

Nagy István 44/502-607 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2004 30

1008069 275 Áti Depo Közraktáro-
zási ZRt.

4700 Mátészalka,
Vágóháza külterület
0106/6. hrsz.

Nagy István 44/502-607 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2004 30

5030103 269,19 Áti Depo Közraktáro-
zási ZRt.

4700 Mátészalka,
Vágóháza külterület
0106/6. hrsz.

Nagy István 44/502-607 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2004 30

Össz.: 3924,19 13,32 1,87 0,18 0,1 0,86 0 3 0,08

pályázható KUK84

1010064 2623,73 Concordia Közraktár
Kereskedelmi ZRt.

4200 Hajdúszoboszló,
Kötelesi útfél

Zsiday Csaba 52/271-412 Hajdú-
Bihar

2004 30

5033076 1338,78 Concordia Közraktár
Kereskedelmi ZRt.

4200 Hajdúszoboszló,
Kötelesi útfél

Zsiday Csaba 52/271-412 Hajdú-
Bihar

2004 30

Össz.: 3962,51 13,61 1,46 0,71 0,15 1,02 0 3,33 0,71

pályázható KUK85

5034626 2443,29 Nyirség-hasso Sütõipa-
ri és Gabonaipari Kft.

4220 Hajdúböször-
mény, 7837/1., 7837/6.,
7837/7. helyrajziszám

Cziva János 309437577 Hajdú-
Bihar

2004 30

5035993 3801,25 Nyirség-hasso Sütõipa-
ri és Gabonaipari Kft.

4220 Hajdúböször-
mény, 7837/1., 7837/6.,
7837/7. helyrajziszám

Cziva János 309437577 Hajdú-
Bihar

2004 30

Össz.: 6244,54 13,22 1,5 0,34 0,23 0,61 0 2,65 0,21

pályázható KUK86

5034145 434,36 Mezei József 4097 Tiszagyulaháza,
Rákóczi telep

Mezei József 205714818 Hajdú-
Bihar

2004 35

Össz.: 434,36 14,4 1,11 2,03 0,27 0,12 0 3,52 1,44

pályázható KUK87
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Állapot Tételszám Tétel-
azonosító Mennyiség Üzemeltetõ neve Raktár címe Raktár kapcsolattartó

neve

Raktár
kapcsolattartó
elérhetõsége

Megye Betakarítás
éve

Kitárolási
kapacitás

közút
(tonna/óra)

Nedvesség-
tartalom %
(kukorica)

Tört szemek
aránya %
(kukorica)

Szem-
szennyezett-

ség %
(kukorica)

Csírázott
szemek %
(kukorica)

Idegen
anyag %

(kukorica)

Károsodott
szemek (%)

(Idegen
magvak)

(kukorica)

Kifogástalan
minõségû,
alapvetõ

gabonán kí-
vüli anyagok

maximális
százaléka

(%)
(kukorica)

Szárítás
során

túlhevült
szemek (%)

(Szem-
szennyezõ-

dés)
(kukorica)

1011249 1408,55 Tóth Lajos 4069 Egyek-Ohat,
Újtelep

Tóth Lajos 303993654 Hajdú-
Bihar

2004 20

1014648 1719,01 Tóth Lajos 4069 Egyek-Ohat,
Újtelep

Tóth Lajos 303993654 Hajdú-
Bihar

2004 20

5034152 1516,67 Tóth Lajos 4069 Egyek-Ohat,
Újtelep

Tóth Lajos 303993654 Hajdú-
Bihar

2004 20

Össz.: 4644,23 13,43 0,88 1,5 1,06 0,63 0 4,06 1,48

pályázható KUK88

5032471 7543,2 Contimpex Kft. 4030 Debrecen,
Vágóhíd utca 4/B

Papp János 209722804 Hajdú-
Bihar

2004 30

Össz.: 7543,2 13,28 0,87 0,63 0,79 0,37 0 2,66 0,52

pályázható KUK89

1009565 1966,26 Kösely Mezõgazdasági
ZRt.

4200 Hajdúszoboszló,
Debreceni utca 11.

Szabó János 303034350 Hajdú-
Bihar

2004 40

1010729 2000 Kösely Mezõgazdasági
ZRt.

4200 Hajdúszoboszló,
Debreceni utca 11.

Szabó János 303034350 Hajdú-
Bihar

2004 40

Össz.: 3966,26 13,15 0,89 0,84 0,16 0,41 0 2,28 0,84

pályázható KUK90

1023688 4351,24 Polio Kereskedelmi
Kft.

4060 Balmazújváros,
Andrásháza
hrsz. 0277/20.

Prekop András 309670736 Hajdú-
Bihar

2004 25

Össz.: 4351,24 13,05 0,49 0,73 1,53 0,31 0 3,06 0,73

pályázható KUK91

5031067 4193,56 Detchris Mezõgazd. és
Ker. Kft.

3565 Tiszalúc,
Potoczky tanya
helyrajziszám 09/2.

Kovács Krisztián 42-500-030 Borsod-
Abaúj-
Zemplén

2004 30

Össz.: 4193,56 13,19 0,82 0,16 0,39 0,52 0 1,89 0,06

pályázható KUK92

1031689 3565,92 Helsza Bt. 3734 Szuhogy,
Kossuth út 1.

Nuity Péter 205520552 Borsod-
Abaúj-
Zemplén

2004 30

Össz.: 3565,92 12,67 1,21 0,93 0 1,18 0 3,32 0,93

pályázható KUK93

1019926 2599,05 Tartalékgazdálkodási
Kht.

4324 Kállósemjén,
Sziklai Sándor út 1.

Kántor György 42-255442 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2004 50

Össz.: 2599,05 10,89 0,38 0,69 0,16 0,89 0 2,12 0,22

pályázható KUK94

5031265 2213,41 Sitta Bt. 4842 Gulács,
Szarka tanya kült.

Bako Zsigmond 30-4995351 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2004 50

Össz.: 2213,41 12,98 1,27 0,69 0,22 0,67 0 2,85 0,53

pályázható KUK95

1003798 1708,53 Góré Raktározási Bt. 4934 Beregdaróc,
Szabadság út 205.

Gróf János 303825349 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2004 50

Össz.: 1708,53 12,62 1,84 1,4 0,3 1,42 0 4,95 1,01

pályázható KUK96

5034459 2793 Vajai Zöldség-gyü-
mölcs Kft.

4562 Vaja,
Rohodi út 2.

Kovács Géza 30/5370720 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2004 40
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Állapot Tételszám Tétel-
azonosító Mennyiség Üzemeltetõ neve Raktár címe Raktár kapcsolattartó

neve

Raktár
kapcsolattartó
elérhetõsége

Megye Betakarítás
éve

Kitárolási
kapacitás

közút
(tonna/óra)

Nedvesség-
tartalom %
(kukorica)

Tört szemek
aránya %
(kukorica)

Szem-
szennyezett-

ség %
(kukorica)

Csírázott
szemek %
(kukorica)

Idegen
anyag %

(kukorica)

Károsodott
szemek (%)

(Idegen
magvak)

(kukorica)

Kifogástalan
minõségû,
alapvetõ

gabonán kí-
vüli anyagok

maximális
százaléka

(%)
(kukorica)

Szárítás
során

túlhevült
szemek (%)

(Szem-
szennyezõ-

dés)
(kukorica)

Össz.: 2793 13,36 1,1 0,09 0,27 1,23 0 2,69 0

pályázható KUK97

5038835 2117,64 Góré Raktározási Bt. 4300 Nyírbátor,
Császári út 178.

Gróf János 709495349 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2004 50

Össz.: 2117,64 11,77 0,85 0,26 0,09 0,47 0 1,67 0,22

pályázható KUK98

5031395 3056,77 Eurofrukt Kereskedel-
mi és Szolgáltató Kft.

4400 Nyíregyháza,
Móricz Zsigmond
út 24.

Kovács Krisztián 209610135 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2004 50

1014174 3034,82 Eurofrukt Kereskedel-
mi és Szolgáltató Kft.

4400 Nyíregyháza,
Móricz Zsigmond
út 24.

Kovács Krisztián 209610135 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2004 50

Össz.: 6091,59 12,67 0,63 0,88 0,54 1,01 0 3,05 0,72

pályázható KUK99

1022106 645,62 Tartalékgazdálkodási
Kht.

4324 Kállósemjén,
Sziklai Sándor út 1.

Kántor György 42-255442 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2004 50

1026155 1638,32 Tartalékgazdálkodási
Kht.

4324 Kállósemjén,
Sziklai Sándor út 1.

Kántor György 42-255442 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2004 50

5031302 1475,12 Tartalékgazdálkodási
Kht.

4324 Kállósemjén,
Sziklai Sándor út 1.

Kántor György 42-255442 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2004 50

5031326 810,58 Tartalékgazdálkodási
Kht.

4324 Kállósemjén,
Sziklai Sándor út 1.

Kántor György 42-255442 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2004 50

Össz.: 4569,64 13,31 0,65 0,45 0,1 0,91 0 2,09 0,3

pályázható KUK100

1011539 688,47 Góré Raktározási Bt. 4934 Beregdaróc,
Szabadság út 205.

Gróf János 303825349 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2004 50

5006803 980,67 Góré Raktározási Bt. 4934 Beregdaróc,
Szabadság út 205.

Gróf János 303825349 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2004 50

5006810 1128,7 Góré Raktározási Bt. 4934 Beregdaróc,
Szabadság út 205.

Gróf János 303825349 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2004 50

5006827 1182,83 Góré Raktározási Bt. 4934 Beregdaróc,
Szabadság út 205.

Gróf János 303825349 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2004 50

Össz.: 3980,67 12,99 1,06 0,5 0,09 0,56 0,01 2,19 0,48

pályázható KUK101

5059054 1998 Ikr-agroszer Kft. 3900 Szerencs,
Ipartelep út 1.

Kertész Géza 304110805 Borsod-
Abaúj-
Zemplén

2004 30

1013630 4261 Ikr-agroszer Kft. 3900 Szerencs,
Ipartelep út 1.

Kertész Géza 304110805 Borsod-
Abaúj-
Zemplén

2004 30

Össz.: 6259 13,14 1,85 0,12 0,29 0,52 0 2,78 0,12

pályázható KUK102
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Állapot Tételszám Tétel-
azonosító Mennyiség Üzemeltetõ neve Raktár címe Raktár kapcsolattartó

neve

Raktár
kapcsolattartó
elérhetõsége

Megye Betakarítás
éve

Kitárolási
kapacitás

közút
(tonna/óra)

Nedvesség-
tartalom %
(kukorica)

Tört szemek
aránya %
(kukorica)

Szem-
szennyezett-

ség %
(kukorica)

Csírázott
szemek %
(kukorica)

Idegen
anyag %

(kukorica)

Károsodott
szemek (%)

(Idegen
magvak)

(kukorica)

Kifogástalan
minõségû,
alapvetõ

gabonán kí-
vüli anyagok

maximális
százaléka

(%)
(kukorica)

Szárítás
során

túlhevült
szemek (%)

(Szem-
szennyezõ-

dés)
(kukorica)

1015953 3860,3 Nyirség-hasso Sütõipa-
ri és Gabonaipari Kft.

4471 Gávavencsellõ,
Külterület
hrsz. 0297/131.

Gazsó Zoltán 302493954 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2004 30

Össz.: 3860,3 12,37 0,39 0,71 0,17 0,19 0 1,46 0,71

pályázható KUK103

5031418 6373,62 „Dombka 2003"Mezõ-
gazdasági Kereskedel-
mi és Szolgáltató ZRt.

4492 Dombrád,
Külterület
hrsz. 0213/2.

Gombos Attila 309957085 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2004 35

Össz.: 6373,62 14,04 1,74 0,35 0,15 1,27 0 3,51 0,3

pályázható KUK104

1028072 1602,7 Intertrans-94 Ker. és
Szolg. Kft.

4474 Tiszabercel,
Tsz telep
hrsz. 054/18-20.

Gerzsánszki Lajos 209678715 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2004 25

5047882 6299,22 Intertrans-94 Ker. és
Szolg. Kft.

4474 Tiszabercel,
Tsz telep
hrsz. 054/18-20.

Gerzsánszki Lajos 209678715 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2004 25

Össz.: 7901,92 12,06 0,93 0,22 0,38 0,65 0 2,16 0,03

pályázható KUK105

5037261 5133,64 Góré Raktározási Bt. 4400 Nyíregyháza,
Kinizsi út 2.

Gróf János 709495349 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2004 50

Össz.: 5133,64 12,97 0,76 0,37 0,08 0,65 0 1,87 0,16

pályázható KUK106

5047844 2141,98 Vajai Zöldség-gyü-
mölcs Kft.

4562 Vaja,
Rohodi út 2.

Kovács Géza 30/5370720 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2004 40

5047851 2038,92 Vajai Zöldség-gyü-
mölcs Kft.

4562 Vaja,
Rohodi út 2.

Kovács Géza 30/5370720 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2004 40

5047868 1836,82 Vajai Zöldség-gyü-
mölcs Kft.

4562 Vaja,
Rohodi út 2.

Kovács Géza 30/5370720 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2004 40

Össz.: 6017,72 13,26 1,52 1,36 0,09 1,36 0 4,3 1,18

pályázható KUK107

5030202 2110,21 Vencsellõi Gabona
Termelõ, Ker. és Szolg
Kft.

4562 Vaja,
külterület
hrsz. 0119/60.

Máté Tibor 309389002 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2004 30

1012356 2106,8 Vencsellõi Gabona
Termelõ, Ker. és Szolg
Kft.

4562 Vaja,
külterület
hrsz. 0119/60.

Máté Tibor 309389002 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2004 30

Össz.: 4217,01 13,95 0,57 0,91 0,54 0,56 0 2,57 0,71

pályázható KUK108

5031593 1465,65 Szatmári Zoltán 5836 Dombegyház,
Béke utca 65.

Szatmári Attiláné 30/9672076 Békés 2004 30

Össz.: 1465,65 12,81 0,75 0,61 0,03 0,73 0 2,12 0,3

pályázható KUK109

5032396 3359,283 Agrotex Mûanyagipari
és Kereskedelmi Kft.

4211 Ebes,
Vedres dûlõ 2.

Kuritár György 30-9430030 Hajdú-
Bihar

2004 60

Össz.: 3359,283 13,87 2,01 0,43 0,39 0,26 0 3,08 0,43

pályázható KUK110
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Állapot Tételszám Tétel-
azonosító Mennyiség Üzemeltetõ neve Raktár címe Raktár kapcsolattartó

neve

Raktár
kapcsolattartó
elérhetõsége

Megye Betakarítás
éve

Kitárolási
kapacitás

közút
(tonna/óra)

Nedvesség-
tartalom %
(kukorica)

Tört szemek
aránya %
(kukorica)

Szem-
szennyezett-

ség %
(kukorica)

Csírázott
szemek %
(kukorica)

Idegen
anyag %

(kukorica)

Károsodott
szemek (%)

(Idegen
magvak)

(kukorica)

Kifogástalan
minõségû,
alapvetõ

gabonán kí-
vüli anyagok

maximális
százaléka

(%)
(kukorica)

Szárítás
során

túlhevült
szemek (%)

(Szem-
szennyezõ-

dés)
(kukorica)

5034244 3360,66 TEXT-TEMAT Kft. 4030 Debrecen,
Monostorpályi út 9.

Szabó Tamás 309670584 Hajdú-
Bihar

2004 30

Össz.: 3360,66 13,37 0,98 0,65 0,34 0,65 0,01 2,63 0,57

pályázható KUK111

5036055 1931,24 Hajdú-tár Kft. 4071 Hortobágy,
Borsós

Barna Péter 309992424 Hajdú-
Bihar

2004 50

5042825 2366,2 Hajdú-tár Kft. 4071 Hortobágy,
Borsós

Barna Péter 309992424 Hajdú-
Bihar

2004 50

Össz.: 4297,44 13,53 2,15 1,41 0,73 0,96 0,03 5,23 1,33

pályázható KUK112

5034077 3224,1 Lamb & Land Mezõ-
gazdasági Termelõ Kft.

4271 Mikepércs,
Központi major

Debreceni Sándor 309356091 Hajdú-
Bihar

2004 25

Össz.: 3224,1 12,91 1,05 0,6 0,41 0,92 0 2,99 0,48

pályázható KUK113

1065002 4322,26 Glencore Grain Hun-
gary Kersekedelmi és
Szolgáltató Kft.

5500 Gyomaendrõd,
Ipari Park külterület
03741/38.

Orbán Miklós 20/4406267 Békés 2005 50

5009790 4259,39 Glencore Grain Hun-
gary Kersekedelmi és
Szolgáltató Kft.

5500 Gyomaendrõd,
Ipari Park külterület
03741/38.

Orbán Miklós 20/4406267 Békés 2005 50

Össz.: 8581,65 13,57 1,47 0,45 0 0,64 0,01 2,55 0,45

pályázható KUK114

5013193 1535,34 Oravecz Gergely 5666 Medgyesegyháza,
Gárdonyi utca 21.

Cséffán János 68/440-050 Békés 2005 40

Össz.: 1535,34 13,43 0,96 0,23 0,14 0,73 0 2,07 0,18

pályázható KUK115

5054684 784,47 Hajdúsági Gabonaipari
ZRt.

4031 Debrecen,
Balmazújvárosi u. 13.

nincs adat 52/505-153,
52/505-100

Hajdú-
Bihar

2004 180

5054691 1095,59 Hajdúsági Gabonaipari
ZRt.

4031 Debrecen,
Balmazújvárosi u. 13.

nincs adat 52/505-153,
52/505-100

Hajdú-
Bihar

2004 180

Össz.: 1880,06 13,65 1,45 0,59 0,35 1,08 0,01 3,45 0,14

pályázható KUK116

5060447 3426,5 Ikr-agroszer Kft. 3593 Hejõbába,
IKR Területi Központ

Strezencki Béláné 302719303 Borsod-
Abaúj-
Zemplén

2004 20

Össz.: 3426,5 13,3 1,45 0,47 0,09 0,71 0 2,73 0,31

pályázható KUK117

1068500 2814,22 Szentesi Gabona Be-
szerzõ és Értékesítõ
Szöv.

6600 Szentes,
Téglagyári út 1.

Szarvas Pál 30/9831020 Csongrád 2005 60

1075777 1470,53 Szentesi Gabona Be-
szerzõ és Értékesítõ
Szöv.

6600 Szentes,
Téglagyári út 1.

Szarvas Pál 30/9831020 Csongrád 2005 60

1075784 1488,44 Szentesi Gabona Be-
szerzõ és Értékesítõ
Szöv.

6600 Szentes,
Téglagyári út 1.

Szarvas Pál 30/9831020 Csongrád 2005 60

Össz.: 5773,19 11,58 2,93 0,1 0,32 1,02 0 4,35 0,04

pályázható KUK118

1013609 1727,96 Ikr-agroszer Kft. 3715 Gesztely,
Vásártér út 29.

Árvai Anikó 30/6209888 Borsod-
Abaúj-
Zemplén

2004 40
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Állapot Tételszám Tétel-
azonosító Mennyiség Üzemeltetõ neve Raktár címe Raktár kapcsolattartó

neve

Raktár
kapcsolattartó
elérhetõsége

Megye Betakarítás
éve

Kitárolási
kapacitás

közút
(tonna/óra)

Nedvesség-
tartalom %
(kukorica)

Tört szemek
aránya %
(kukorica)

Szem-
szennyezett-

ség %
(kukorica)

Csírázott
szemek %
(kukorica)

Idegen
anyag %

(kukorica)

Károsodott
szemek (%)

(Idegen
magvak)

(kukorica)

Kifogástalan
minõségû,
alapvetõ

gabonán kí-
vüli anyagok

maximális
százaléka

(%)
(kukorica)

Szárítás
során

túlhevült
szemek (%)

(Szem-
szennyezõ-

dés)
(kukorica)

Össz.: 1727,96 14,15 2,69 0,7 0 1,36 0 4,75 0,62

pályázható KUK119

1049796 5399,975 Várfalvi Kereskedelmi
és Szolgáltató Kft.

4183 Kaba, Külterület
helyrajziszám 0495/1.

Várfalvi József 309780700 Hajdú-
Bihar

2005 50

5058848 1720,02 Várfalvi Kereskedelmi
és Szolgáltató Kft.

4183 Kaba, Külterület
helyrajziszám 0495/1.

Várfalvi József 309780700 Hajdú-
Bihar

2005 50

Össz.: 7119,995 13,51 1,43 0,42 0,36 0,26 0,01 2,47 0,42

pályázható KUK120

1051302 5061,1 Olympiatrade Hungary
Általános Kereskedel-
mi és Szolgáltató Kft.

5720 Sarkad
Ipari park

Béhr Attila 66/375-581 Békés 2005 50

Össz.: 5061,1 13,93 1,59 2,88 0,02 0,52 0 5,01 1,98

pályázható KUK121

1030657 495,37 Hevesi Acél Szolgál-
tató és Kereskedelmi
Kft.

3024 Selyp,
Gyár út 1.

Molnár Károly 37/388-454 Heves 2004 30

Össz.: 495,37 14,4 2,63 0,71 0,41 1,13 0 4,88 0,57

pályázható KUK122

1059331 4068,77 Hajdúsági Gabonaipari
ZRt.

4110 Biharkeresztes,
Szavacsi utca 14.

nincs adat 52/505-153,
52/505-100

Hajdú-
Bihar

2005 80

Össz.: 4068,77 13,83 2,33 0,23 0 0,52 0 3,07 0,18

pályázható KUK123

1030855 4064,78 KUN-INVEST Ingat-
lanhasznosító és Szol-
gáltató Kft.

5321 Kunmadaras,
Repülõtér 3.

Balázs Attila 70/5270645 Jász-
Nagykun-
Szolnok

2004 50

Össz.: 4064,78 12,9 0,4 0,6 0 0,6 0 1,6 0,6

pályázható KUK124

1054350 4942,55 Hajdúdorogi Bocskai
Magtár Termelõ és
Szolgáltató Kft.

4087 Hajdúdorog,
Csontoskert 9.

Veres Ferenc 52/389-575 Hajdú-
Bihar

2005 30

Össz.: 4942,55 12,09 2,53 1,82 0,49 1,03 0 5,87 1,56

pályázható KUK125

1041972 1250,42 Kelet-grain Kft. 4326 Máriapócs,
081/2. helyrajziszám

Szarka György 20/9531131 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2005 60

Össz.: 1250,42 12,87 1,73 0,26 0,1 0,67 0 2,76 0,25

pályázható KUK126

1042010 3513,31 Kelet-grain Kft. 4311 Nyírgyulaj,
0128/11. hrsz.

Szarka György 20/9531131 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2005 60

Össz.: 3513,31 13,23 1,48 0,77 0,06 0,84 0 3,15 0,73

pályázható KUK127

5036192 2764,99 Tedej Agrártermelõ és
Szolgáltató ZRt.

4085 Hajdúnánás,
Fõ út 9.

Tamási Piroska 30/3497352 Hajdú-
Bihar

2004 20

Össz.: 2764,99 12,5 0,67 0,42 0,54 0,37 0 2 0,42

pályázható KUK128

5061844 6337,66 Agrologik Plusz Szol-
gáltató Kft.

6900 Makó, külterület
0666/32.

Veres Szilárd 30/7431819 Csongrád 2005 30

Össz.: 6337,66 12,39 0,96 0,45 0,08 0,61 0 2,1 0,36

pályázható KUK129
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Állapot Tételszám Tétel-
azonosító Mennyiség Üzemeltetõ neve Raktár címe Raktár kapcsolattartó

neve

Raktár
kapcsolattartó
elérhetõsége

Megye Betakarítás
éve

Kitárolási
kapacitás

közút
(tonna/óra)

Nedvesség-
tartalom %
(kukorica)

Tört szemek
aránya %
(kukorica)

Szem-
szennyezett-

ség %
(kukorica)

Csírázott
szemek %
(kukorica)

Idegen
anyag %

(kukorica)

Károsodott
szemek (%)

(Idegen
magvak)

(kukorica)

Kifogástalan
minõségû,
alapvetõ

gabonán kí-
vüli anyagok

maximális
százaléka

(%)
(kukorica)

Szárítás
során

túlhevült
szemek (%)

(Szem-
szennyezõ-

dés)
(kukorica)

1017955 2772 Proforg Kereskedelmi
és Gabonaipari ZRt.

4523 Pátroha,
Szilas telep Szilas

Tóth József 30-2252788 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2004 50

1018017 1177,1 Proforg Kereskedelmi
és Gabonaipari ZRt.

4523 Pátroha,
Szilas telep Szilas

Tóth József 30-2252788 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2004 50

Össz.: 3949,1 13,78 1,92 0,19 0,18 1,02 0 3,29 0,17

pályázható KUK130

1044289 2217,5 Matyó Agrártermelõ
ZRt.

3400 Mezõkövesd,
Szihalmi út 4.

Krajnyák Nándor 209124659 Borsod-
Abaúj-
Zemplén

2005 60

Össz.: 2217,5 12,3 3,92 0,05 0 2,1 0 6,07 0,02

pályázható KUK131

1048221 1437,96 Vencsellõi Gabona
Termelõ, Ker. és Szolg
Kft.

4471 Gávavencsellõ,
Rákóczi út hrsz.

Benkóczi István 309656257 Szabolcs-
Szatmár-
Bereg

2005 30

Össz.: 1437,96 13,06 1,24 0,14 0,13 0,63 0 2,13 0,04

pályázható KUK132

5050642 1307,35 Tartalékgazdálkodási
Kht.

5530 Vésztõ,
Külterület

Szabó László 66/477-153 Békés 2005 50

Össz.: 1307,35 14,05 0,67 0,1 0 0,53 0 1,3 0,01

pályázható KUK133

1066928 1796,72 Borsod Agroker Mezõ-
gazdasági Termelõesz-
köz Kereskedelmi ZRt.

3434 Mályi,
Kistokaji utca 1.

Huszár Norbert 303419987 Borsod-
Abaúj-
Zemplén

2005 60

Össz.: 1796,72 13,12 1,24 0,17 0 0,37 0 1,87 0,17

pályázható KUK134

1013616 3150 Ikr-agroszer Kft. 3593 Hejõbába,
IKR Területi Központ

Strezenecki Béláné 303831703 Borsod-
Abaúj-
Zemplén

2004 40

Össz.: 3150 12,28 0,77 0,84 0 1,1 0 2,71 0,38

pályázható KUK135

1022120 1952,39 Tartalékgazdálkodási
Kht.

5720 Sarkad,
Össy utca

Puskás Lajos 66/375-837 Békés 2004 50

Össz.: 1952,39 12,34 0,2 0 0,54 0,85 0 1,59 0

Mindösszesen: 499727,558
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2. melléklet

AJÁNLAT

a Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal 48/2007. (VII. 3.) számú ajánlattételi felhívása az intervenciós
készletbõl belpiacon történõ értékesítésre meghirdetett gabona megvásárlására

1. Az ajánlattevõ azonosító adatai:

NÉV:

Regisztrációs szám:

Kapcsolattartó személy:

Kapcsolattartó elérhetõsége:
(telefon- és faxszám)

Közösségi adószám:

2. A megpályázott gabona adatai:

A megpályázott gabona adatai:
Gabonafajta:
(Búza: 1; Kukorica: 2; Árpa: 3) A megfelelõ gabonafajta kódja kiválasztandó.

Tétel száma Mennyiség (tonna) Ajánlati ár (EUR/tonna)

Mennyiség összesen:

Több ajánlat esetén megegyezõ formátumú táblázat kitöltése szükséges.

Az ajánlat a ………… (év) ………… (hónap) ……… (nap) dátumú ajánlattételi napra vonatkozik.
A benyújtott ajánlat a fent megjelölt ajánlattételi naptól számított negyedik munkanapig érvényes.

3. Nyilatkozatok

Kijelentem, hogy az ajánlattételi felhívásban foglalt feltételeket megismertem.
Kijelentem, hogy az ajánlattételi felhívás III./8. pontja szerinti bizosíték-fizetési kötelezettségemnek eleget tettem és

az ajánlathoz csatoltam a ……………...….Ft/tonna biztosíték letételérõl szóló bizonylatot.

Meghatalmazás: � nincs � mellékelve

Dátum:

Bélyegzõlenyomat és cégszerû aláírás: ………………………………………………

Táviratilag vagy telefax útján tett ajánlatoknál az ajánlattevõ teljes címét fel kell tüntetni.
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3. melléklet

DECLARATION

NYILATKOZAT

a Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal 48/2007. (VII. 3.) számú ajánlattételi felhívása
az intervenciós készletbõl belpiacon történõ értékesítésre meghirdetett gabona megvásárlására

NAME/NÉV:

Address/Székhely:

Registration number/Regisztrációs szám:

EU tax number/Közösségi adószám:

IBAN code/IBAN kód:

SWIFT code/SWIFT kód:

Bank neve/Bank name:

Bank címe/Bank address:

English:

I, as a representative of a company registered in a member state other than Hungary, hereby declare that in case it is ob-
tained through the Agricultural and Rural Development Agency (MVH) of Hungary, I will deliver the intervention gra-
ins (wheat, corn, barley – the appropriate shall be underlined) listed in the table below from the territory of the Republic
of Hungary to another member state of the European Union.

This declaration is made in order to make use of the value added tax (VAT)-free marketing of the abovementioned pro-
duct based on Article 29./A. of Act No. LXXIV of 1992. If requested I shall present the original documents (especially
freight documents or other documents proving the delivery of goods) of the delivery to another member state of the Euro-
pean Union to the controlling authorities.

Magyar:

Alulírott Magyarországtól eltérõ tagállamban nyilvántartásba vett cég képviselõje nyilatkozom, hogy az általam
a Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatalnál megpályázott, az alábbi táblázatban felsorolt gabona tételeket azok el-
nyerése esetén Magyarország területérõl más uniós tagállam területére elfuvarozom, illetve eljuttatom.

Jelen nyilatkozatot az általános forgalmi adóról szóló 1992. évi LXXIV. törvény 29/A. § a) pontja alapján történõ
ÁFA-mentes termékértékesítés igénybevételéhez adom.

A termék más tagállamba történõ elfuvarozását, eljuttatatását igazoló okmány (különösen fuvarokmány, vagy egyéb
olyan okmány, amely hitelt érdemlõen igazolja, hogy a terméket elszállították) ellenõrzõ hatóságok kérésére történõ be-
mutatását vállalom.

Közleményszám/
Announcement number

Pályázat dátuma/
Date of bid

Tételszám/
Lot number

Mennyiség (tonna)/
Quantity in tonnes

Célország/
Country of destination

Please send this declaration back to one of these following fax numbers:/Ezen nyomtatvány telefax útján történõ to-
vábbítása a következõ számokra történhet: +36/1-219-8905 or/vagy +36/1-219-6259 or/vagy +36/1-577-1317

Date/Dátum:………………………………… Signature/Aláírás: …..…………………………
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4. melléklet

GABONAINTERVENCIÓ ÉRTÉKESÍTÉS

KITÁROLÁSI ENGEDÉLY IRÁNTI KÉRELEM

a Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal 48/2007. (VII. 3.) számú ajánlattételi felhívása
az intervenciós készletbõl belpiacon történõ értékesítésre meghirdetett gabona megvásárlására

1. Az ajánlattevõ azonosító adatai:

NÉV:

Cím:

Regisztrációs szám:

Kapcsolattartó személy:

Kapcsolattartó elérhetõsége(i):

Telefonszám:

Faxszám:

2. Kérelem:

Kérelmezem a kitárolási engedély kiállítását a vételár kiegyenlített részének erejéig a következõ tételszámú
értékesítési tételek vonatkozásában:

Gabonafajta: �
(Búza: 1; Kukorica: 2; Árpa: 3)
A megfelelõ gabonafajta kódja kiválasztandó.

Tételszám:…………………, Mennyiség:……………………, Befizetett összeg: ……………………
Tételszám:…………………, Mennyiség:……………………, Befizetett összeg: ……………………
Tételszám:…………………, Mennyiség:……………………, Befizetett összeg: ……………………
Tételszám:…………………, Mennyiség:……………………, Befizetett összeg: ……………………
Tételszám:…………………, Mennyiség:……………………, Befizetett összeg: ……………………

Tételszám: a kitárolni kívánt gabonatétel értékesítési tételszáma; Mennyiség: az értékesítési tétel
vételárából befizetett összeghez tartozó, kitárolni kívánt gabona mennyisége, Befizetett összeg: az
értékesítési tétel vételárából befizetett összeg

Több gabonatétel vételárának egyidejû kiegyenlítése esetén megegyezõ formátumú táblázat kitöltése szükséges.

3. Mellékletek:

A vételár kifizetését igazoló, bank által kiállított és hitelesített „igazolás átutalás teljesítésérõl”.

4. Aláírás:

Dátum

Bélyegzõlenyomat és cégszerû aláírás

Ezen nyomtatvány telefax útján történõ továbbítása a következõ számokra történhet:
Fax: +36/1-219-8905 vagy +36/1-219-6259 vagy +36/1-577-1317

2938 FÖLDMÛVELÉSÜGYI ÉS VIDÉKFEJLESZTÉSI ÉRTESÍTÕ 15. szám



5. melléklet
Szerzõdés száma:

RAKTÁROZÁSI SZERZÕDÉS-MÓDOSÍTÁS

amely létrejött

egyrészrõl Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal (1095 Budapest, Soroksári út 22–24.)
(a továbbiakban MVH)
Képviseletében eljár: …………………………… Megyei Kirendeltség, kirendeltségvezetõ:
Telefon:
Telefax:
E-mail:
Ügyintézõ:

másrészrõl
Cím:
Ügyfél-regisztrációs szám:
Telefon:
Telefax:
E-mail:
Kapcsolattartó neve:
Adószám:
Cégjegyzékszám:
Vállalkozói igazolvány száma:
Számlavezetõ bank:
Bankszámlaszám:
mint Raktározó (a továbbiakban Raktározó),

valamint:
Cím:
Ügyfél-regisztrációs szám:
Telefon:
Telefax:
E-mail:
Kapcsolattartó neve:
Adószám:
Cégjegyzékszám:
Vállalkozói igazolvány száma:
Számlavezetõ bank:
Bankszámlaszám:
mint Vevõ (a továbbiakban Vevõ)

– a továbbiakban együttesen: Szerzõdõ Felek – között.

1. Az MVH és a Raktározó ………………………… szerzõdésszám alatt 200.. év ………………. hó …… napján rak-
tározási szerzõdést kötöttek, melynek alapján Raktározó vállalta, hogy térítés ellenében az MVH rendelkezésére bocsát-
ja a szerzõdésben rögzített, ……………… tonna gabona tárolására alkalmas tárolókapacitást, illetve az MVH utasításai
alapján az intervenciós gabonafelvásárlási folyamat keretében felajánlott gabona tárolását, és teljesíti a szerzõdésben
meghatározott szolgáltatásokat.
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2. Az MVH a raktározó által tárolt tételt az alábbiak szerint értékesítette.

Raktár címe:
Raktár azonosító száma:
Telepi kapcsolattartó neve:
Telefon:
Telefax:
E-mail:
Megye:

2.1.

Értékesítési tételszám Tételazonosító Odaítélt mennyiség (t) Kitárolási határidõ Tárolási hónapok száma
Megengedett

maximális káló (%/t)

2.2. Jelen szerzõdés alapjául a fentieken kívül a [iktatószám] iktatószámú kitárolási helyszíni ellenõrzési jegyzõ-
könyvvel alátámasztott adatok szolgálnak.

Tételazonosító Odaítélt mennyiség (t)
Határidõn belül kitárolt

mennyiség (t)
Határidõn belül nem kitárolt

mennyiség (t)

3. A Bizottság az intervenciós hivatalok birtokában lévõ gabonafélék értékesítési eljárásának és feltételeinek megálla-
pításáról szóló 2131/93/EGK rendeletének (a továbbiakban: Rendelet) 16. cikkében foglaltak értelmében azon gabonát,
amelyet a fizetésre megállapított határidõn belül nem szállítanak el, minden szempontból az említett határidõ lejártakor
elszállítottnak kell tekinteni. Továbbá a Rendelet ugyanezen cikke alapján a gabona értékesítésére kiírt pályázat sikeres
ajánlattevõje (Vevõ) viseli az el nem szállított gabonával kapcsolatos minden kockázatot, valamint a tárolási költsége-
ket, amelyet a fizetésre megállapított határidõn belül nem szállítottak el.

4. Tekintettel arra, hogy Vevõ a részére odaítélt és az általa kifizetett, a 2. pontban meghatározott határidõn belül nem
kitárolt mennyiségû gabonát a fizetésre megállapított határidõn belül nem szállította el, illetve a gabonának a fizetésre
megállapított határidõn belüli el nem szállítását nem a gabonának a fizetésre megállapított határidõ letelte elõtt megálla-
pított minõségi problémája okozta, ezért Szerzõdõ Felek – a Rendelet 16. cikkében foglaltakra figyelemmel – az MVH és
a Raktározó között ………………………… szerzõdésszám alatt 200.. év ………………. hó …… napján kötött
raktározási szerzõdést az alábbiak szerint módosítják, és a következõkben állapodnak meg:

4.1. Az MVH hozzájárul ahhoz, hogy Vevõ – a Raktározó és a Vevõ között kötött külön tárolási szerzõdés alapján – az
intervenciós áru elszállításáig továbbra is a jelen szerzõdésben meghatározott raktártelepen, illetve tárolóban tároltassa
Raktározóval a gabonát.

4.2. Az MVH a jelen szerzõdés aláírásától kezdõdõen nem fizet a Raktározónak tárolási díjat a Vevõ részére értékesí-
tett, a jelen szerzõdés 2. pontjában megnevezett raktártelepen, illetve tárolóban elhelyezett gabona tárolásáért, valamint
nem fizet a Raktározónak rendelkezésre állási díjat azon tárolótér vonatkozásában, melyben a Vevõ által megvásárolt ga-
bona tárolása történik, a Vevõ által megvásárolt gabona teljes mennyiségének, igazolható árukezelés esetén a kálóval
csökkentett mennyiségének a raktárteleprõl, illetve tárolóból történt elszállításának a jelen szerzõdés szerinti
igazolásáig.

4.3. A jelen szerzõdés 2. pontjában közölt gabona és tárolóhely tekintetében a Vevõ által vásárolt gabona teljes
mennyisége, amennyiben az értékesített gabonatétel vonatkozásában igazolhatóan árukezelés történt, a Raktározó és az
MVH között ………………………… szerzõdésszám alatt 200.. év ………………. hó …… napján kötött raktározási
szerzõdésben meghatározott kálóval csökkentett mennyiség kitárolása megtörténtének jelen szerzõdés szerinti igazolá-

2940 FÖLDMÛVELÉSÜGYI ÉS VIDÉKFEJLESZTÉSI ÉRTESÍTÕ 15. szám



sáig az MVH-t nem terhelik az MVH és a Raktározó között kötött, említett raktározási szerzõdésbõl eredõ egyéb kötele-
zettségek, a „kitárolás árumozgás nélkül” díjtétel megfizetésének kivételével. A „kitárolás árumozgás nélkül” és a
„kitárolás árumozgással” díjtételek közötti különbözetet a Vevõ köteles megtéríteni a Raktározónak.

4.4. Vevõ és Raktározó vállalja, hogy a Vevõ részére értékesített, a jelen szerzõdés 2. pontjában meghatározott
mennyiségû gabona tárolására ugyanolyan, jelen szerzõdés-módosítás 1. számú mellékletét képezõ díjtételek, illetve dí-
jazási feltételek mellett kötik meg a tárolási szerzõdést, mint ahogy azt az MVH és a Raktározó között
………………………… szerzõdésszám alatt 200.. év ………………. hó …… napján kötött raktározási szerzõdés tar-
talmazza azzal, hogy Vevõ a tárolási, valamint a kitárolás árumozgás nélkül” és a „kitárolás árumozgással” díjtételek kö-
zötti különbözetet köteles megfizetni, míg a rendelkezésre állási díj és Raktározó egyéb szolgáltatásai tekintetében a
Vevõ és a Raktározó erre vonatkozó külön megállapodása az irányadó.

4.5. Raktározó haladéktalanul köteles írásban jelenteni az MVH-nak a jelen szerzõdés 2. pontjában említett gabona
teljes mennyiségének elszállítását, aki a kitárolás megtörténtét a helyszínen ellenõrzi, és annak megtörténtét helyszíni
ellenõrzési jegyzõkönyvben igazolja.

4.6. Raktározó csak a 4.5. pont szerinti helyszíni ellenõrzési jegyzõkönyvben történt igazolás alapján lesz jogosult
arra, hogy a jelen szerzõdés 2. pontjában említett tárolóhely tekintetében az MVH a Raktározó részére az MVH és a Rak-
tározó között ………………………… szerzõdésszám alatt 200.. év ………………. hó …… napján kötött raktározási
szerzõdés szerinti rendelkezésre állási, tárolási díjat fizessen, illetve az MVH ezen igazolás alapján lesz köteles arra,
hogy a tárolóhely tekintetében a szerzõdésbõl eredõ egyéb kötelezettségeit teljesítse.

4.7. Szerzõdõ Felek rögzítik, hogy amennyiben a jelen szerzõdés aláírására a 2. pontban meghatározott kitárolási ha-
táridõ lejártának napját követõen kerül sor, akkor - a Rendelet 16. cikkében foglaltaknak megfelelõen - a ki nem tárolt ga-
bona tekintetében a kitárolási határidõ lejárta és a jelen szerzõdés aláírása közti idõtartam alatt is a Vevõ viseli a
kockázatokat, és õt terhelik a tárolási költségek.

5. Szerzõdõ Felek rögzítik, hogy abban az esetben, ha a Vevõ által vásárolt gabonának a fizetésre megállapított határ-
idõn belüli el nem szállítását a gabonának a fizetésre megállapított határidõ letelte elõtt megállapított minõségi problé-
mája okozta, úgy Raktározó a minõségi probléma teljes megszüntetéséig terjedõ idõre, [iktatószám] iktatószámú kitáro-
lási helyszíni ellenõrzési jegyzõkönyv alapján ____nap vonatkozásában, nem jogosult tárolási díjra sem az MVH, sem
pedig a Vevõ részérõl a minõségi probléma következményeként elõállt határidõn túli tárolás idõszakában, valamint a
határidõn túli kitárolás során a Raktározó „kitárolás árumozgás nélkül” díjtételre jogosult.

6. Jelen szerzõdés a Szerzõdõ Felek általi aláírás napján lép hatályba.

7. Az MVH és a Raktározó között ………………………… szerzõdésszám alatt 200.. év ………………. hó …… nap-
ján kötött raktározási szerzõdésnek a jelen szerzõdéssel nem érintett pontjai változatlan tartalommal hatályban
maradnak.

Jelen szerzõdés hat eredeti példányban készült, amelybõl egy-egy példány a Raktározót és a Vevõt, négy példány az
MVH-t illeti meg.

Szerzõdõ felek jelen szerzõdést, mint akaratukkal mindenben egyezõt, elolvasás és értelmezés után jóváhagyólag
aláírták.

Kelt:

…………………………………………………… ………………………………………
MVH részérõl Raktározó részérõl

…………………………………………………..
Vevõ részérõl
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6. melléklet

DÍJTÉTELEK

Tárolási díj: 359Ft/tonna/hó
Rendelkezésre-állási díj: 89Ft/tonna/hó
Kitárolás árumozgással díj: 477 Ft/tonna
Kitárolás árumozgás nélkül díj: 293FT/tonna

6. melléklet

MINÕSÉGVIZSGÁLATI DÍJAK

Minõségvizsgálati díjak:

Vizsgálatok megnevezése Étkezési búza Ft/minta Kukorica Ft/minta Árpa Ft/minta

Nedvességtartalom vizsgálata 1 900 1900 1900

Tisztaságvizsgálat 2 500 2500 2500

Hektolitertömeg-mérés 900 900 900

Lisztes szem részarány meghatározása – – –

Esésszám vizsgálat 2 200 – –

Fehérjetartalom meghatározása 2 500 – –

Zeleny-index meghatározása 8 000 – –

Tannin tartalom mérése – – –

Szennyezõanyagtartalom vizsgálat 12 000 – –

Összesen (Ft/minta) 30 000 5300 5300

Gépi feldolgozottság vizsgálata 20 000 – –

Mindösszesen (Ft/minta) 50 000 5300 5300

* Fenti díjtételek az áfát nem tartalmazzák.
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7. melléklet

ÜGYFÉLSZOLGÁLATI ELÉRHETÕSÉGEK

Megye Kirendeltség címe Levelezési cím Telefon Fax E-mail

Bács-Kiskun 6000 Kecskemét,
Kisfaludy u.5.

6001 Kecskemét, Pf. 470. 76/814-520
76/814-540

76/814-521 kecskemet@mvh.gov.hu

Baranya 7621 Pécs, Rákóczi út 17. 7602 Pécs, Pf. 365. 72/814-520 72/814-521 pecs@mvh.gov.hu

Békés 5600 Békéscsaba,
Temetõ sor 8.

5620 Békéscsaba, Pf. 45. 66/814-520 66/814-521 bekescsaba@mvh.gov.hu

Borsod-Abaúj-Zemplén 3500 Miskolc,
Mindszent tér 1.

3501 Miskolc, Pf. 646. 46/814-900 46/814-901 miskolc@mvh.gov.hu

Csongrád 6721 Szeged,
Tisza Lajos krt. 2–4.

6701 Szeged,
Pf. 26. és 504.

62/814-900 62/814-901 szeged@mvh.gov.hu

Fejér 8000 Székesfehérvár,
Deák F. u. 7–9.

8002 Székesfehérvár,
Pf. 297.

22/814-520 22/814-521 szekesfehervar@mvh.gov.hu

Gyõr-Moson-Sopron 9021 Gyõr,
Munkácsy u. 20.

9021 Gyõr,
Munkácsy u. 20.

96/814-542
96/814-543

96/814-521 gyor@mvh.gov.hu

Hajdú-Bihar 4000 Debrecen,
Piac u. 49-51.

4001 Debrecen, Pf. 551. 52/814-520
52/814-544

52/814-521 debrecen@mvh.gov.hu

Heves 3300 Eger,
Maczky Valér út 2.

3301 Eger, Pf. 169. 36/814-520 36/814-521 eger@mvh.gov.hu

Jász-Nagykun-Szolnok 5000 Szolnok,
József Attila u. 36.

5002 Szolnok, Pf. 111. 56/814-523
56/814-525

56/814-521 szolnok@mvh.gov.hu

Komárom-Esztergom 2800 Tatabánya, Vérta-
núk tere 1.

2801 Tatabánya,
Pf. 1394.

34/814-520 34/814-521 tatabanya@mvh.gov.hu

Nógrád 3100 Salgótarján,
Múzeum tér 1.

3101 Salgótarján,
Pf. 123.

32/814-520 32/814-521 salgotarjan@mvh.gov.hu

Pest 1093 Budapest,
Lónyay utca 38.

1391 Budapest, Pf. 248. 1/814-8900
1/814-8962

1/814-8901 pest@mvh.gov.hu

Somogy 7400 Kaposvár,
Berzsenyi u. 9.

7400 Kaposvár,
Berzsenyi u. 9.

82/814-900
82/814-920

82/814-901
82/814-921

kaposvar@mvh.gov.hu

Szabolcs-Szatmár-Bereg 4400 Nyíregyháza,
Hõsök tere 9.

4401 Nyíregyháza,
Pf. 422.

42/814-900
42/814-906

42/814-901 nyiregyhaza@mvh.gov.hu

Tolna 7100 Szekszárd,
Augusz I. u. 7.

7101 Szekszárd, Pf. 251. 74/814-520 74/814-521 szekszard@mvh.gov.hu

Vas 9700 Szombathely,
Rákóczi F. u. 1.

9701 Szombathely,
Pf. 245.

94/814-520 94/814-521 szombathely@mvh.gov.hu

Veszprém 8200 Veszprém,
Levendula u.1.

8202 Veszprém, Pf. 791. 88/814-900
88/814-920

88/814-901
88/814-921

veszprem@mvh.gov.hu

Zala 8900 Zalaegerszeg,
Kis u. 1.

8901 Zalaegerszeg,
Pf. 142.

92/814-900 92/814-901 zalaegerszeg@mvh.gov.hu
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A Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal
49/2007. (VII. 3.) MVH

közleménye
az Eastern Sugar ZRt.-hez tartozó termelõk és gépipari beszállítók részére nyújtandó

cukoripari szerkezetátalakítási támogatásról

I. Szerkezetátalakítási támogatás

A Tanács 320/2006/EK rendelete a Közösségen belül a cukoripar szerkezetátalakítására szolgáló ideiglenes rendszer
megállapításáról és a közös agrárpolitika finanszírozásáról szóló 1290/2005/EK rendelet módosításáról, illetve a Bizott-
ság 968/2006/EK rendelete a Közösségen belül a cukoripar szerkezetátalakítására szolgáló ideiglenes rendszer megálla-
pításáról szóló 320/2006/EK rendelete alapján szerkezetátalakítási támogatásban részesíthetõ a cukorrépa termelõ a gép-
ipari beszállító és az integrátor, a cukorgyártó vállalkozás által lemondott kvóta mennyiségének mértékében.

II. A szerkezetátalakítási támogatás mértéke

Jelen közlemény az Eastern Sugar ZRt. által 2007/2008. gazdasági évtõl lemondott 108 093 t mennyiség cukorkvótá-
jához tartozó, a cukor szerkezetátalakítási támogatásáról szóló 114/2006. (XII. 5.) számú MVH Közlemény alapján meg-
határozott összegû támogatás szétosztásáról és a támogatás kifizetéséhez szükséges feltételekrõl szól.

A 968/2006/EK Bizottsági rendelet 6. cikk (1) pontja és a Földmûvelésügyi és Vidékfejlesztési Miniszter által 2007.
január 22-én „A kabai cukorgyár bezárásával összefüggõ egyes kérdésekrõl” kiadott közleménye szerint a termelõk, va-
lamint a gépipari beszállítók a szerkezetátalakítási támogatás összegének 27%-ára jogosultak, az alábbi megosztásban:

– termelõk: 19,6%
– gépipari beszállítók 7,4%.

A számított támogatási keretösszeg felosztása a cukorrépa-termelõk között az átlagos beszállításuk mennyiségének
arányában történik.

A számított támogatási keretösszeg felosztása a gépipari beszállítók között a tulajdonukban lévõ vagy általuk lízingelt
gépeknek számlával igazolt nettó beszerzési árhoz, vagy a lízingcég által kibocsátott tõkeszámlán feltüntetett nettó gép-
értékhez képest számított évi 10 %-os lineáris értékvesztéssel (a gép aktiválásának évében napra arányosítva) kalkulált
összesített maradványértéke alapján történik.

III. A szerkezetátalakítási támogatásra jogosultak köre

1. részben azon cukorrépa-termelõk, akik integrátori vagy értékesítési szerzõdéssel, valamint a tényleges teljesítést
alátámasztó bizonylatokkal igazolják, hogy a 2007/2008. gazdasági évet megelõzõ három cukor-gazdasági évben vagy
valamelyikében szállítottak cukorrépát az Eastern Sugar ZRt. részére;

2. részben azok a gépipari beszállítók, akik cukorrépa-termelõvel vagy integrátorral kötött szerzõdéssel és a teljesí-
tést alátámasztó bizonylatokkal igazolják, hogy speciális mezõgazdasági gépeikkel az 1) pont szerinti cukorrépa-terme-
lõknek a 2007/2008. gazdasági évet megelõzõ három cukor gazdasági évben vagy valamelyikében szolgáltatást végez-
tek, vagy önmaguk is az 1. pontba tartozó cukorrépa-termelõk.

Továbbá rendelkeznek a 141/2003. (IX. 9.) Korm. rendelet szerinti ügyfél-regisztrációs számmal (a továbbiakban: ké-
relmezõ). A regisztrációs kérelem legkésõbb a kérelemmel egyidejûleg, két példányban nyújtható be a G001 nyomtatvá-
nyon.
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IV. A szerkezetátalakítási támogatási kérelem benyújtása

A támogatás kifizetésére vonatkozó kérelem legkorábban 2007. július 10-tõl a cukorrépa-termelõk és integrátorok
esetében az 1. számú melléklet szerinti, gépipari beszállítók esetében a 2. és 3. számú melléklet szerinti formanyomtat-
ványokon az

MVH Központi Hivatalához (1095 Budapest, Soroksári út 22–24.),

kizárólag postai úton nyújtható be. Benyújtási határidõ: 2007. augusztus 31. A kérelem benyújtására megállapított ha-
táridõt megtartottnak kell tekinteni, ha a kérelmet legkésõbb a határidõ utolsó napján postára adták.

A kérelemhez mellékelni kell:
1. cukorrépa-termelõk és integrátorok esetében
a) teljesítést alátámasztó Eastern Sugar ZRt. által kiállított igazolást a 2007/2008. gazdasági évet megelõzõ három cu-

kor gazdasági évben leszállított cukorrépa mennyiségrõl,
b) Kaba-Térségi Cukorrépatermelõk Szövetségi tagságot igazoló dokumentum, a tagsági kötelezettség teljesítésére

vonatkozó igazolással.
2. gépipari beszállítók esetében
a) a cukorrépa-termeléshez használt speciális gépek üzembehelyezésének idõpontját igazoló hatósági bizonyítvány

hiteles másolatát, vagy a mûszaki üzembehelyezési jegyzõkönyv másolatát,
b) beszerzési árat igazoló számla hiteles másolatát, (amennyiben a számlán a gép értéke nem forintban van feltüntetve,

akkor az MVH a gép nettó értékekét a számlán szereplõ teljesítési dátum szerinti MNB középárfolyamon veszi figyelem-
be.) vagy pénzügyi lízingfinanszírozás esetén a lízingcég által kibocsátott tõkeszámla hiteles másolatát (melynek tartal-
maznia kell a nettó gépértékét),

c) a cukorrépa termelõvel vagy integrátorral kötött – a támogatási kérelemben szereplõ gépre vonatkozóan – a
2007/2008. gazdasági évet megelõzõ három cukor gazdasági évre vagy valamelyikére vonatkozó szolgáltatási szerzõdés
másolati példányait, kivéve ha a géptulajdonos egyezik az 1. pontban meghatározott személlyel és benyújtotta az arra vo-
natkozó kérelmet és mellékleteket.

d) a c) pontban szereplõ szerzõdéshez tartozó szolgáltatásról kiállított számlát és annak pénzügyi teljesítését igazoló
bizonylat másolatát (pl. bankszámlakivonat) kivéve ha a géptulajdonos egyezik az 1. pontban meghatározott személlyel
és benyújtotta az arra vonatkozó kérelmet és mellékleteket.

V. Döntés a támogatási kérelem elfogadásáról

Amennyiben az ajánlat nem az 1. számú mellékletben meghatározott formanyomtatványon érkezett be vagy hiányosan lett
kitöltve, az MVH a felajánlót hiánypótlásra szólítja fel. A hiányokat a felszólításban megjelölt határnapig kell pótolni.

Az MVH a kérelmet elutasítja, ha az ügyfél a vonatkozó közösségi, illetve nemzeti jogszabályokban, valamint jelen
közleményben meghatározott bármely feltételt nem teljesíti.

Amennyiben a kérelem megfelel a jelen közleményben meghatározottaknak, illetve az összes melléklet maradékta-
lanul csatolva lett, az MVH elfogadó határozatot állít ki a kérelmezõ részére, melyben megjelöli a támogatás mértékét
euróban.

A feltételek teljesítését – különös tekintettel az eredeti bizonylatokra és a még meglévõ fizikai termelõeszközökre vo-
natkozóan – az MVH helyszínen ellenõrizheti.

A pontos, forintban meghatározott összeget az MVH az átváltási árfolyam ismeretében külön kifizetési határozatban
állapítja meg.

VI. A támogatás kifizetése

A támogatás kifizetése forintban történik. Az euró/forint átváltás az érintett kifizetésre vonatkozó meghatározó ügy-
leti tény hónapjának elsõ napját megelõzõen az Európai Központi Bank által legutóbb meghatározott átváltási árfolyam.
A meghatározó ügyleti tény a kifizetés dátuma. (2008. május 31., illetve 2009. január 31.)

A Bizottság eltérõ rendelkezése hiányában a támogatás kifizetését az Eastern Sugar ZRt-nek járó szerkezetátalakítási
támogatás kifizetésével egyidõben kell folyósítani, az alábbiak szerint, két részletben:

A támogatási összeg maximum 40%-át lehet az elsõ ütemben kifizetni, melynél feltétel, hogy ezen összeg felét kap-
hatja az Eastern Sugar ZRt, másik felét a termelõk és gépipari beszállítók. Azaz a termelõk és gépipari beszállítók részére
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összesen járó támogatásból (27%) elsõ évben maximum 20% fizethetõ ki, a fennmaradó 7% kifizetése csak a második
évben történhet meg.

1. Az elsõ részlet kifizetésére 2008. júniusában kerül sor.
Elsõ részletként a termelõk és gépipari beszállítók részére együttesen kifizethetõ támogatás keretösszege, a teljes tá-

mogatási összeg 20%-a, amelynek megfelelõen az egyes kérelmezõk esetén a részükre kiállított értesítõben szereplõ
összeg 74,074%-a (20/27 része) kerül kifizetésre.

2. A második részlet kifizetésére 2009. februárjában kerül sor.
Második részletként kerül kifizetésre a termelõk és gépipari beszállítók részére a fennmaradó 7% összegû támogatás,

azaz a kérelmezõ részére a számára meghatározott támogatás 25,926%-a (7/27-ed része).

VII. A közlemény hatálya

Jelen közlemény a kihirdetése napján lép hatályba.

VIII. Kapcsolódó jogszabályok

– az Európai Tanács 2006. február 20-i 320/2006/EK rendelete a Közösségen belül a cukoripar szerkezetátalakítására
szolgáló ideiglenes rendszer megállapításáról és a közös agrárpolitika finanszírozásáról szóló 1290/2005/EK rendelet
módosításáról;

– a Bizottság 968/2006/EK rendelete a Közösségen belül a cukoripar szerkezetátalakítására szolgáló ideiglenes rendszer
megállapításáról szóló 320/2006/EK tanácsi rendelet végrehajtására vonatkozó részletes szabályok megállapításáról;

– 80/2006. (XI. 23.) FVM rendelet a cukoripar szerkezetátalakítási támogatásának egyes kérdéseirõl;
– 18/2007. (III. 23.) FVM rendelet a cukoripar szerkezetátalakítási támogatásának egyes kérdéseirõl szóló 80/2006.

(XI. 23.) FVM rendelet módosításáról;
– a Bizottság 1985. július 22-i 2220/85/EGK rendelete a mezõgazdasági termékeket érintõ biztosítéki rendszer alkal-

mazására vonatkozó közös részletes szabályok megállapításáról;
– a mezõgazdasági és élelmiszer-ipari termékekhez kapcsolódó biztosítékrendszer szabályairól szóló többször módo-

sított 17/2004. (II. 13.) Korm. rendelet;
– a mezõgazdasági, agrár-vidékfejlesztési, valamint halászati támogatásokhoz és egyéb intézkedésekhez kapcsolódó

eljárás egyes kérdéseirõl szóló 2007. évi XVII. törvény.

A fentiekben felsorolt jogszabályok a mindenkori hatályos módosításokkal együtt értelmezendõk.

IX. További információk

A közleményhez kapcsolódó mellékletek
1. számú melléklet: I1333 Cukoripari szerkezetátalakítási támogatási kérelem cukorrépa termelõk és integrátorok részére;
2. számú melléklet: I1334 Cukoripari szerkezetátalakítási támogatási kérelem gépipari beszállítók részére;
3. számú melléklet: I1335 Cukoripari szerkezetátalakítási támogatási kérelem - BETÉTLAP- gépipari beszállítók részére;
4. számú melléklet: Kitöltési Útmutató az I1333 kódszámú „Cukorrépa-termelõk és integrátorok Cukoripari Szerke-

zetátalakítási Támogatási Kérelem” formanyomtatványhoz;
5. számú melléklet: Kitöltési Útmutató az I1334 kódszámú „Gépipari beszállítók Cukoripari Szerkezetátalakítási

Támogatási Kérelem” formanyomtatványhoz;
6. számú melléklet: Kitöltési Útmutató az I1335 kódszámú „Gépipari beszállítók Cukoripari Szerkezetátalakítási

Támogatási Kérelem BETÉTLAP” formanyomtatványhoz;
7. számú melléklet: Számolási segédlet az I1335 kódszámú „Gépipari beszállítók Cukoripari Szerkezetátalakítási

Támogatási Kérelem BETÉTLAP” kitöltéséhez;

Az intézkedéssel kapcsolatban tájékoztatás kérhetõ az ugyfelszolgalat@mvh.gov.hu e-mail címen.

Budapest, 2007. július 3.
Margittai Miklós s. k.,

elnök
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A 49/2007. (VII. 3.) MVH közlemény 4. melléklete

Kitöltési útmutató
az I1333 kódszámú „Cukorrépa-termelõk és integrátorok

Cukoripari Szerkezetátalakítási Támogatási Kérelem”
formanyomtatványhoz

A formanyomtatványt géppel vagy kék színû tintával, nyomtatott nagybetûkkel kérjük kitölteni!

1. Ügyfél azonosítási információ (Figyelem! Ennek a pontnak a hiányos, vagy pontatlan kitöltése hiánypótlást von

maga után!)

Ügyfél regisztrációs szám: A felajánló MVH regisztrációs száma (10 karakter)
Amennyiben nem rendelkezik regisztrációs számmal, akkor a 141/2003. (IX. 9.) Korm. rendelet alapján a G001 re-

gisztrációs lapon lehet regisztrációs számot igényelni. A regisztrációs lap az ajánlat benyújtásával egyidejûleg is
megküldhetõ az MVH részére.

2. Kérelmezõ adatai (Figyelem! Ennek a pontnak a hiányos, vagy pontatlan kitöltése hiánypótlást von maga után.)

a) Elõtag: magánszemély esetében a felajánló személyi igazolványában feltüntetett név elõtagjaként szereplõ elõtag
(pl. dr., özv., id., ifj.), gazdasági társaság esetében kérjük üresen hagyni.

b) Név: magánszemély esetében a felajánló személyi igazolványában feltüntetett vezeték- és keresztnév, gazdasági
társaság esetében üzleti név.

c) Utótag: a gazdasági társaság társasági formájának jelzése (pl. ZRt., NyRt Bt., Kft.); magánszemély esetében kérjük
üresen hagyni.

3. Kapcsolattartási információ (Kérjük, hogy saját érdekében adja meg a kapcsolattartásra kijelölt személy elérhe-

tõségét.)
a) Név: a kapcsolattartó vezeték- és keresztneve. Olyan személyt nevezzen meg, aki folyamatosan elérhetõ és felha-

talmazással bír a kérelemmel kapcsolatos ügyintézésre.
b) Helység, Irányítószám: a kapcsolattartó postai címe (település, irányítószám), gazdasági társaság esetében a kap-

csolattartó munkahelyi címét kérjük megadni.
c) Postai cím: (utca, házszám) A kapcsolattartó levelezési címe szerinti utca és házszám, gazdasági társaság esetében

a kapcsolattartó munkahelyi címét kérjük megadni.
d) Telefonszám: Lehetõség szerint mind vonalas, mind mobil telefonszámot szíveskedjen megadni.
e) Fax: Ennek a pontnak a kitöltése nem kötelezõ.
f) E-mail: Ennek a pontnak a kitöltése nem kötelezõ.

4. Támogatási jogosultságra vonatkozó adatok (Figyelem! Ennek a pontnak a hiányos kitöltése hiánypótlást von

maga után.)

A táblázatba a 140 kg/t cukorkihozatal 2 tizedesjegyig kerekített értékét kell megadni. (figyelem csak azon mennyisé-
get lehet feltüntetni, melyet bizonylattal alá tud támasztani.)

5. Nyilatkozatok
Amennyiben a nyilatkozatok bármelyike hiányzik, olvashatatlan vagy pontatlanul van feltüntetve a kérelmen, az hi-

ánypótlást von maga után.

6. Kitöltési dátum és aláírás: Helység/ Dátum/ Aláírás
A kérelem keltezés és aláírás nélkül érvénytelen.
(Figyelem! Amennyiben a kitöltési dátum olvashatatlan, nincs kitöltve, vagy az aláírás hiányzik, hiánypótlást von

maga után.)

A kérelem 2007. augusztus 31-e után történõ benyújtása (postára adása) elutasítást von maga után.

A nyomtatványt kérjük KÉK színû tintával aláírni!
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A 49/2007. (VII. 3.) MVH közlemény 5. melléklete

Kitöltési útmutató
az I1334 kódszámú „Gépipari beszállítók Cukoripari Szerkezetátalakítási Támogatási Kérelem”

formanyomtatványhoz

A formanyomtatványt géppel vagy kék színû tintával, nyomtatott nagybetûkkel kérjük kitölteni!

1. Ügyfél azonosítási információ (Figyelem! Ennek a pontnak a hiányos, vagy pontatlan kitöltése hiánypótlást von

maga után!)

Ügyfél regisztrációs szám: A felajánló MVH regisztrációs száma (10 karakter)
Amennyiben nem rendelkezik regisztrációs számmal, akkor a 141/2003. (IX. 9.) Korm. rendelet alapján a G001 re-

gisztrációs lapon lehet regisztrációs számot igényelni. A regisztrációs lap az ajánlat benyújtásával egyidejûleg is
megküldhetõ az MVH részére.

2. Kérelmezõ adatai (Figyelem! Ennek a pontnak a hiányos, vagy pontatlan kitöltése hiánypótlást von maga után.)

a) Elõtag: magánszemély esetében a felajánló személyi igazolványában feltüntetett név elõtagjaként szereplõ elõtag
(pl. dr., özv., id., ifj.), gazdasági társaság esetében kérjük üresen hagyni.

b) Név: magánszemély esetében a felajánló személyi igazolványában feltüntetett vezeték- és keresztnév, gazdasági
társaság esetében üzleti név.

c) Utótag: a gazdasági társaság formájának jelzése (pl. ZRt., NyRt Bt., Kft.); magánszemély esetében kérjük üresen
hagyni.

3. Kapcsolattartási információ (Kérjük, hogy saját érdekében adja meg a kapcsolattartásra kijelölt személy elérhe-

tõségét.)

a) Név: a kapcsolattartó vezeték- és keresztneve. Olyan személyt nevezzen meg, aki folyamatosan elérhetõ és felha-
talmazással bír a kérelemmel kapcsolatos ügyintézésre.

b) Helység, Irányítószám: a kapcsolattartó postai címe (település, irányítószám), gazdasági társaság esetében a kap-
csolattartó munkahelyi címét kérjük megadni.

c) Postai cím: (utca, házszám) A kapcsolattartó levelezési címe szerinti utca és házszám, gazdasági társaság esetében
a kapcsolattartó munkahelyi címét kérjük megadni.

d) Telefonszám: Lehetõség szerint mind vonalas, mind mobil telefonszámot szíveskedjen megadni.
e) Fax: Ennek a pontnak a kitöltése nem kötelezõ.
f) E-mail: Ennek a pontnak a kitöltése nem kötelezõ.

4. Támogatási jogosultságra vonatkozó adatok (Figyelem! Ennek a pontnak a hiányos kitöltése hiánypótlást von

maga után.)

A táblázatban szereplõ minden egyes gép esetén – a közlemény IV. pontjában meghatározott mellékleteken túl – köte-
lezõ külön betétlap benyújtása is! Amennyiben a betétlap kitöltésére nem került sor, az hiánypótlást von maga után.

a) A mezõgazdasági gép típus kategória kitöltése kötelezõ. (Figyelem! Ennek a pontnak hiányos kitöltése hiány-

pótlást von maga után.)
b) Mezõgazdasági gép pontos megnevezése: a kizárólag cukorrépa termesztéshez használt speciális mezõgazdasági

gép pontos megnevezése, típusszámmal. (Figyelem! Amennyiben a géptípus nem csak cukorrépa termesztéshez hasz-

nálatos a támogatás nem igényelhetõ és a kérelem elutasításra kerül.)
c) Üzembe helyezés dátuma: Figyelem, csak a hivatalos bizonylattal alátámasztott üzembe helyezési dátum fogadható el.
d) Beszerzési ár: a kérelmezõ által számlával vagy lízingszerzõdéssel igazolható nettó beszerzési ár az adott gép vo-

natkozásában, Ft-ban. (amennyiben a számlán a gép értéke nem forintban van feltüntetve, akkor az MVH a gép nettó ér-
tékekét a számlán szereplõ teljesítési dátum szerinti MNB középárfolyamon veszi figyelembe.)

e) Maradvány érték: A gép évi 10 %-os lineáris értékvesztéssel kalkulált összesített maradványértéke a betétlapon
részletezett számítás alapján, ahol a gép aktiválásának évében napra arányosítva kell meghatározni az értékcsökkenés
mértékét.

6. Nyilatkozatok
Amennyiben a nyilatkozatok bármelyike hiányzik, olvashatatlan vagy pontatlanul van feltüntetve a kérelmen, az

hiánypótlást von maga után.
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7. Kitöltési dátum és aláírás: Helység/ Dátum/ Aláírás
A kérelem keltezés és aláírás nélkül érvénytelen.
(Figyelem! Amennyiben a kitöltési dátum olvashatatlan, nincs kitöltve, vagy az aláírás hiányzik, hiánypótlást von

maga után.)

A kérelem 2007. augusztus 31-e után történõ benyújtása (postára adása) elutasítást von maga után.

A nyomtatványt kérjük KÉK színû tintával aláírni!

A 49/2007. (VII. 3.) MVH közlemény 6. melléklete

Kitöltési útmutató
az I1335 kódszámú „Gépipari beszállítók Cukoripari Szerkezetátalakítási Támogatási Kérelem

BETÉTLAP”
formanyomtatványhoz

(annyi betétlap kitöltése szükséges, ahány gépre a támogatás igényelve lett)

A formanyomtatványt géppel vagy kék színû tintával, nyomtatott nagybetûkkel kérjük kitölteni!

1. Ügyfél azonosítási információ (Figyelem! Ennek a pontnak a hiányos, vagy pontatlan kitöltése hiánypótlást von

maga után!)

Ügyfél regisztrációs szám: A felajánló MVH regisztrációs száma (10 karakter)
Amennyiben nem rendelkezik regisztrációs számmal, akkor a 141/2003. (IX. 9.) Korm. rendelet alapján a G001 re-

gisztrációs lapon lehet regisztrációs számot igényelni. A regisztrációs lap az ajánlat benyújtásával egyidejûleg is
megküldhetõ az MVH részére.

2. A mezõgazdasági gépre vonatkozó adatok (Figyelem! Ennek a pontnak a hiányos, vagy pontatlan kitöltése hi-

ánypótlást von maga után!)

Gép megnevezése: géptípus pontos megnevezése típusjellel
Pl: BARIGELLI B/1 1 soros EGYMEN. 4M3-es TARTÁLY

Számla sorszáma: A kérelemhez mellékletként benyújtott, a megnevezett gép beszerzésére vonatkozó pénzügyi
bizonylat sorszáma

Aktiválási bizonylat száma: A kérelemhez mellékletként benyújtott hatósági bizonyítvány vagy mûszaki üzembe
helyezési jegyzõkönyv azonosítószáma

Aktiválás dátuma: az aktiválási bizonylaton szereplõ használatba vétel dátuma.

Beszerzési ár: A gép számlával igazolható nettó értéke Ft-ban. Lízingfinanszírozás esetén a lízingcég által kibocsá-
tott tõkeszámlán feltüntetett nettó gépérték Ft-ban.

Az adott évi könyvelési érték:
– az aktiválás évében a beszerzési ár,
– a többi évben az adott évi nyitó könyvelési érték, mindig megegyezik az elõzõ évi:záró maradványértékkel.

(Nem elszámolható tételnek minõsülnek a speciális gépek alkatrész-beszerzéseinek, valamint javításinak értéknövelõ
költségei)

Az adott évi értékcsökkenés:
– az aktiválás évében, a 10%-os értékcsökkenés napra arányosított része a 7. mellékletben található segédlet alapján.

(Az év napjainak száma és a még hátralevõ napok hányadosának segítségével)
– a többi évben az adott a beszerzési ár 10%-a

Az adott évi maradványérték:
– az adott évi könyvelési érték és az adott évi értékcsökkenés különbözete. Értéke nem lehet negatív.
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3. Kitöltési dátum és aláírás: Helység/ Dátum/ Aláírás
A kérelem keltezés és aláírás nélkül érvénytelen.
(Figyelem! Amennyiben a kitöltési dátum olvashatatlan, nincs kitöltve, vagy az aláírás hiányzik, hiánypótlást von

maga után.)

A kérelem 2007. augusztus 31-e után történõ benyújtása (postára adása) elutasítást von maga után.

A nyomtatványt kérjük KÉK színû tintával aláírni

A 49/2007. (VII. 3.) MVH közlemény 7. melléklete

Számolási segédlet az I1335 kódszámú „Gépipari beszállítók Cukoripari Szerkezetátalakítási Támogatási Kérelem
BETÉTLAP” kitöltéséhez!

Gép neve: vetõgép

bruttó 72 000 000

áfa% 20

áru érték (Ft): 60 000 000

aktiválás dátuma: 1996.01.31

év vége 1996.12.31

év napjainak száma 366

hátralévõ napok 336

leírási kulcs 10%

teljes évi écs 6 000 000

Év Könyvelési érték
Értékcsökkenés

(max)
Maradványérték

1996 60 000 000 5 508 197 54 491 803

1997 54 491 803 6 000 000 48 491 803

1998 48 491 803 6 000 000 42 491 803

1999 42 491 803 6 000 000 36 491 803

2000 36 491 803 6 000 000 30 491 803

2001 30 491 803 6 000 000 24 491 803

2002 24 491 803 6 000 000 18 491 803

2003 18 491 803 6 000 000 12 491 803

2004 12 491 803 6 000 000 6 491 803

2005 6 491 803 6 000 000 491 803

2006 491 803 – 491 803

Visszaosztáshoz felhasznált érték: 491 803
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A Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal
50/2007. (VII. 5.) MVH

közleménye
a keményítõ-felhasználás támogatásának igénybevételérõl,

valamint a 18/2004. (V. 20.), a 42/2004. (VII. 15.), valamint az 53/2004. (IX. 14.) MVH közlemények
hatályon kívül helyezésérõl

I. A támogatásra jogosultak

A támogatási rendszer alapján a Bizottság 1722/93/EK rendelete – a továbbiakban: bizottsági rendelet – I. számú mel-
lékletében felsorolt termékek (továbbiakban: jóváhagyott termékek) elõállítása során búzából, kukoricából, illetve
burgonyából kivont keményítõt, vagy bizonyos származékot (továbbiakban: keményítõ) felhasználó üzemek (keményí-
tõ-felhasználók) 2004. május 1-jétõl kezdõdõen támogatást igényelhetnek a termékeik elõállítása során felhasznált ke-
ményítõ mennyisége után.

A támogatásra jogosító keményítõfajták részletes felsorolását, valamint a felhasznált keményítõre vonatkozó minõ-
ségi követelményeket a vonatkozó rendelet II. számú melléklete tartalmazza.

A mezõgazdasági, agrár-vidékfejlesztési, valamint halászati támogatásokhoz és egyéb intézkedésekhez kapcsolódó
eljárás egyes kérdéseirõl szóló 2007. évi XVII. törvény 28. §(1) bekezdése alapján a támogatásban való részvétel feltéte-
le, hogy az ügyfél legkésõbb a kérelem benyújtásával egyidejûleg a 141/2003. (IX. 9.) Korm. rendeletben elõírt módon
regisztráltassa magát a mezõgazdasági és vidékfejlesztési támogatási szerv által vezetett ügyfél-nyilvántartási rendszer-
ben.

A keményítõ-felhasználás támogatását minden olyan természetes és jogi személy, valamint jogi személyiség nélküli
egyéb szervezet igényelheti, aki, illetve amely a jóváhagyott termékek elõállítása során a Magyar Köztársaság területén
székhellyel/telephellyel rendelkezõ, a Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal (továbbiakban: MVH) által jóváha-
gyott üzemben támogatásra jogosító keményítõt használ fel.

II. Keményítõ felhasználóként történõ jóváhagyás az MVH részérõl

A támogatási rendszerben csak az MVH által jóváhagyott keményítõ-felhasználók vehetnek részt. A jóváhagyás tár-
gyában a keményítõ-felhasználóknak a 1. számú melléklet szerinti Jóváhagyás iránti kérelem (K0501, K0502, K0503,
K0504) formanyomtatványt kell benyújtaniuk az MVH-hoz.

A formanyomtatvány benyújtására nyitva álló határidõ:

folyamatos

III. A keményítõ felhasználási támogatáshoz szükséges jóváhagyási feltételek

A keményítõ-felhasználó a felhasznált keményítõre és az elõállított jóváhagyott termékre vonatkoztatva ellenõrizhetõ
készlet- és felhasználás-nyilvántartással kell hogy rendelkezzen. A készletnyilvántartásnak és a felhasználás adminiszt-
rációjának legalább az alábbi adatokat kell tartalmaznia:

– a keményítõ beszerzésének és szállításának idõpontját,
– a keményítõ gyártójának és szállítójának nevét és címét,
– a jóváhagyott termék elõállítása során felhasznált keményítõ mennyiségét, típusát és minõségét (szárazanyag tarta-

lom, tisztaság szárazanyag tartalomban),
– a keményítõ felhasználás idõpontját (dátum),
– nyilvántartást arról, hogy a keményítõ milyen egyéb, nem jóváhagyott termék elõállításához kerül felhasználásra,
– nyilvántartást az egyéb, a termékek elõállítása során felhasznált nem búzából, kukoricából, burgonyából, rizsbõl és

törtrizsbõl elõállított keményítõ mennyiségérõl és minõségérõl,
– a harmadik országból származó keményítõ mennyiségét, amelyet olyan behozatali rendszer keretében importáltak,

amely a lefölözés csökkentését idézi elõ,
– az elõállított jóváhagyott termék értékesítése esetén a vevõ nevét, címét, az értékesítés idõpontját (dátum), az érté-

kesített termék mennyiségét,
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– amennyiben a keményítõ harmadik országból származik, a nyilvántartásnak tartalmaznia kell arra vonatkozó ada-
tot, hogy a behozott keményítõ azonos a visszatérítési bizonyítvány iránti kérelemhez csatolt nyilatkozatban feltüntetet-
tel. Ennek igazolása történhet a számla vagy a minõségi tanúsítvány alapján. A behozatalhoz tartozó dokumentációnak
igazolnia kell a teljes vám-, adó- és illetékkötelezettség kifizetését az adott szállítmányra vonatkozóan.

A jóváhagyást az MVH által lefolytatott helyszíni ellenõrzés elõzi meg. A jóváhagyás feltételeinek való megfelelés
esetén a keményítõ-felhasználó az adott felhasználási helyre (telephelyre) vonatkozóan jóváhagyási számot kap.

IV. A támogatott keményítõ fajták

A támogatásra jogosító keményítõfajták részletes felsorolását, valamint a felhasznált keményítõre vonatkozó minõ-
ségi követelményeket a vonatkozó rendelet II. számú melléklete tartalmazza.

V. A keményítõ felhasználási támogatáshoz szükséges jóváhagyási feltételekben történõ módosítás

Amennyiben a keményítõ-felhasználóknak a Jóváhagyás iránti kérelem szerinti adataiban változás következett be, a
változást 15 napon belül be kell jelentenie az MVH-nak a 2. számú melléklet szerinti Jóváhagyást módosító kérelem
(K0505) benyújtásával.

VI. A visszatérítési bizonyítvány igénylése

A visszatérítés (támogatás) igényléséhez, a telephely jóváhagyása után, a keményítõfelhasználóknak a 3. számú mel-

lékletben található Visszatérítési bizonyítvány iránti kérelem (K0029) formanyomtatványt kell benyújtaniuk az
MVH-hoz.

A visszatérítési bizonyítvány kiállításának feltétele, hogy a keményítõ-felhasználó az alapkeményítõ teljes mennyisé-
gére tonnánként 15 Eurónak megfelelõ összegû biztosítékot helyezzen letétbe az MVH-nál. A letétbe helyezett biztosí-
ték teljes összege akkor kerül felszabadításra, ha a keményítõ-felhasználó a visszatérítési bizonyítvány érvényességi ide-
jén belül, a bizonyítványban meghatározott keményítõ-mennyiségnek legalább 90%-át valamely jóváhagyott ter-
mékké feldolgozta, és a biztosíték felszabadítása tárgyában kérelmet nyújtott be az MVH-hoz.

A visszatérítési bizonyítvány érvényességi ideje:

a kibocsátást követõ harmadik hónap utolsó napja,

azonban a július 1-jétõl szeptember 24-ig kibocsátott bizonyítványok 30 napig, de legkésõbb

szeptember 30-ig érvényesek.

A visszatérítési bizonyítvány iránti kérelem benyújtási határideje:

minden munkanap 13.00 óráig be kell érkeznie az MVH-hoz.

Amennyiben a kérelemnek az MVH-hoz történõ beérkezésekor a visszatérítési ráta értéke nulla, a kérelmet az MVH
elutasítja.

Az Európai Bizottság általában havonta egy alkalommal állapítja meg a visszatérítés összegét (visszatérítési rátát),
amely 1000 kg feldolgozott alapkeményítõre vonatkozik. Abban az esetben, ha a kukoricára vonatkozó Közösségen be-
lüli piaci árak, vagy a világpiaci árak jelentõsen megváltoznak, a visszatérítés összege módosításra kerül.

Az érvényes visszatérítési ráta megtalálható az MVH honlapján (www.mvh.gov.hu).

VII. A támogatási kérelem (felhasználói nyilatkozat) benyújtása

Amennyiben a keményítõ-felhasználó rendelkezik visszatérítési bizonyítvánnyal és a keményítõt (a bizonyítványon
szereplõ érvényességi idõn belül) a jóváhagyott termékek elõállítása során használta fel, kifizetési kérelmet nyújthat be.
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Ezt a kérelmet a Felhasználói nyilatkozat (K0026, K0032, K0033, K0034, K0035, K0036) tartalmazza (4. számú mel-

léklet).

A keményítõ felhasználását követõen a keményítõ-felhasználóknak Felhasználói nyilatkozatot kell benyújtaniuk az
MVH-hoz.

A formanyomtatvány benyújtására határidõ nincs megállapítva, azonban a visszatérítési bizonyítvány benyújtásával
párhuzamosan letétbe helyezett biztosíték felszabadítására csak abban az esetben kerül sor, amennyiben a visszatérítési
bizonyítvány érvényességét követõ 12 hónapon belül a keményítõ-felhasználó a Felhasználói számú nyilatkozatot be-
nyújtotta.

Az elõállított 3505 10 50 KN-kód alá tartozó terméket a visszatérítési bizonyítvány lejáratát követõ 12 hónapon belül
fel kell dolgozni, vagy értékesíteni kell, és az erre vonatkozó gyártói nyilatkozatot az adott negyedévet követõ 20 munka-
napon belül meg kell küldeni az MVH-részére. A 3505 10 50 KN kód alá tartozó termékek elõállítása esetén a kemé-
nyítõ-felhasználói nyilatkozat benyújtásával párhuzamosan a támogatási összeggel megegyezõ összegû biztosítékot kell
letétbe helyezni.

VIII. A keményítõ beszerzésének részletezése (K0035)

A keményítõ beszerzésének részletezése, illetve a keményítõ és keményítõ származék beszerzésének részletes adatai
benyújthatók – a keményítõ beszerzésének részletezése (K0035) adatlap – szerinti formanyomtatványon, illetve a forma-
nyomtatvánnyal megegyezõ adattartalommal, a feldolgozó által készített egyedi formátumban.

A keményítõ beszerzésének részletezése során legalább az alábbi adatokat kell feltüntetni:
– az ügyfél azonosító adatai (neve, ügyfél regisztrációs száma, jóváhagyási száma);
– a keményítõ vagy keményítõ származék KN kódja;
– a keményítõ vagy keményítõ származék gyártójának neve és címe;
– a keményítõ vagy keményítõ származék szállítójának neve és címe;
– a keményítõ vagy keményítõ származék beszerzésének idõpontja (év, hónap, nap);
– a keményítõ vagy keményítõ származék szállításának idõpontja (év, hónap, nap);
– a leszállított keményítõ mennyisége (kilogrammban kifejezve);
– az összes leszállított keményítõ mennyisége (kilogrammban kifejezve);
– a szállításhoz kapcsolódó dokumentum (fuvarlevél, szállítólevél) azonosító száma;
– a kitöltés dátuma;
– cégszerû aláírás.

IX. A keményítõ felhasználásának részletezése (K0036)

A keményítõ felhasználásának részletezése benyújtható a jelen közlemény 4. számú melléklete – A keményítõ felhasz-
nálásának részletezése (K0036) adatlap – szerinti formanyomtatványon, illetve a formanyomtatvánnyal megegyezõ
adattartalommal, a feldolgozó által készített egyedi formátumban. A különbözõ KN kód alá tartozó keményítõ vagy ke-
ményítõ származékok esetén, a felhasznált mennyiségeket egymástól elkülönülten kell feltüntetni.

A keményítõ felhasználásának részletezése során legalább az alábbi adatokat kell feltüntetni:
– az ügyfél azonosító adatai (neve, ügyfél regisztrációs száma, jóváhagyási száma);
– a keményítõ vagy keményítõ származék KN kódja;
– a keményítõ vagy keményítõ származék felhasználásának dátuma (év, hónap, nap);
– a keményítõ vagy keményítõ származék adott napon felhasznált mennyisége (kilogrammban kifejezve);
– a keményítõ vagy keményítõ származék összes felhasznált mennyisége (kilogrammban kifejezve);
– a kitöltés dátuma;
– cégszerû aláírás.

X. Ellenõrzések, támogatások kifizetése

A támogatás kifizetése a kérelmek MVH által történõ adminisztratív, illetve kiválasztás esetén, a felhasználás helyén
elvégzett helyszíni ellenõrzést követõen történhet meg.
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Az MVH feladata az ellenõrzés során annak ellenõrzése, hogy a keményítõ felhasználására a bizonyítványon feltünte-
tett adatoknak megfelelõen, a jóváhagyott termékek elõállítása során került-e sor. Amennyiben az ellenõrzések során a
3505 10 50 KN kód alá tartozó termékekkel kapcsolatban azt állapítják meg, hogy a vonatkozó rendeletben elõírt feltéte-
lek nem teljesülnek, az MVH ezen termékre a feldolgozást megelõzõ 12 hónap alatt alkalmazott legmagasabb visszatérí-
tés 150%-ának megfelelõ összeg megfizetését követelheti.

A támogatás feltételeinek teljesítése esetén a támogatás kifizetésére legkésõbb az ellenõrzést követõ 5 hónapon belül
sor kerül.

A keményítõ-felhasználó kérésére az MVH, az ellenõrzéseket megelõzõen, 30 nappal a Felhasználói nyilatkozat
beérkezését követõen a visszatérítéssel egyenlõ értékû elõleget fizet ki. Azon esetek kivételével, amikor a termék a
3505 10 50 KN kód alá tartozik, az elõlegfizetés feltétele, hogy a megelõlegezett összeg 115%-ával egyenlõ biztosítékot
helyezzenek letétbe.

X. Az MVH-hoz történõ benyújtás módja

A fent említett dokumentumokat az alábbi címre kell postai úton, tértivevényes küldemény formájában benyújtani:

Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal
1385 Budapest, Pf. 867

FONTOS!!! az aláírás nélkül benyújtott kérelmek elutasításra kerülnek

A Visszatérítési bizonyítvány iránti kérelem (K0029) faxon is benyújtható az MVH Központi Hivatalához (fax:
06-1-2198-912). Fax esetében szükséges a kérelem postai úton történõ benyújtása is, beérkezés idõpontjának ebben az
esetben a fax beérkezésének idõpontja minõsül.

A formanyomtatványok elérhetõk az MVH valamennyi Megyei Kirendeltségének
Ügyfélszolgálatán, illetve letölthetõek az MVH honlapjáról (www.mvh.gov.hu).

XI. A 3505 10 50 KN-kód alá tartozó termékek elõállítása esetén a szükséges dokumentumokra és biztosítékra
vonatkozó elõírások

A 3505 10 50 KN-kód alá tartozó termékre vonatkozó gyártói nyilatkozat benyújtása, illetve a kapcsolódó biztosíték
letétbe helyezése csak abban az esetben szükséges, ha a vonatkozó visszatérítés (támogatás) összege nagyobb keményítõ
tonnánként 16 Eurónál.

XII. Kapcsolódó jogszabályok

– A Bizottság 1993. június 30-i, az 1766/92/EGK illetõleg az 1418/76/EGK tanácsi rendeletnek a gabona- illetõleg
rizságazatban alkalmazott termelési visszatérítésekre való alkalmazása részletes szabályainak megállapításáról szóló
1722/93/EGK számú rendelete;

– a mezõgazdasági, agrár-vidékfejlesztési, valamint halászati támogatásokhoz és egyéb intézkedésekhez kapcsolódó
eljárás egyes kérdéseirõl szóló 2007. évi XVII. törvény;

– a mezõgazdasági és vidékfejlesztési támogatásokhoz és egyéb intézkedésekhez kapcsolódó eljárás egyes kérdései-
rõl és az ezzel összefüggõ törvénymódosításokról szóló a 2003. évi LXXIII. törvény;

– a Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatalról szóló 81/2003. (VI.7.) Korm. rendelet.

A formanyomtatványok elérhetõk az MVH valamennyi Megyei Kirendeltségének Ügyfélszolgálatán, illetve letölthe-
tõek az MVH honlapjáról (www.mvh.gov.hu).

További információért keresse a www.mvh.gov.hu honlapot, valamint írjon az ugyfelszolgalat@mvh.gov.hu e-mail
címre.

Budapest, 2007. 07. 05.
Margittai Miklós s. k.,

elnök

15. szám FÖLDMÛVELÉSÜGYI ÉS VIDÉKFEJLESZTÉSI ÉRTESÍTÕ 2959



2960 FÖLDMÛVELÉSÜGYI ÉS VIDÉKFEJLESZTÉSI ÉRTESÍTÕ 15. szám



15. szám FÖLDMÛVELÉSÜGYI ÉS VIDÉKFEJLESZTÉSI ÉRTESÍTÕ 2961



2962 FÖLDMÛVELÉSÜGYI ÉS VIDÉKFEJLESZTÉSI ÉRTESÍTÕ 15. szám



15. szám FÖLDMÛVELÉSÜGYI ÉS VIDÉKFEJLESZTÉSI ÉRTESÍTÕ 2963



2964 FÖLDMÛVELÉSÜGYI ÉS VIDÉKFEJLESZTÉSI ÉRTESÍTÕ 15. szám



KITÖLTÉSI ÚTMUTATÓ
A Felhasználási hely jóváhagyása iránti kérelem formanyomtatványainak kitöltéséhez

K0501 formadokumentum
Felhasználási hely jóváhagyása iránti kérelem

A formanyomtatvány a keményítõ feldolgozási helyének jóváhagyásához szükséges.
Kitöltés elõtt alaposan tanulmányozza át az útmutatót és a támogatási rendszerre vonatkozó tájékoztatót!
Az adatlapot olvashatóan, lehetõleg nyomtatott nagybetûkkel töltse ki!
A formanyomtatvány aláírás nélkül nem fogadható el!
Fontos! A kérelem benyújtása elõtt gyõzõdjön meg arról, hogy minden rovatot kitöltött és minden kérdésre válaszolt.
Ha valamely közölt adat nem felel meg a valóságnak, akkor a támogatási összeg csökkentésére vagy elutasítására ke-

rülhet sor!
Benyújtás helye: Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal, 1385 Budapest, Pf. 867.
Benyújtás ideje: A Jóváhagyási iránti kérelem befogadása folyamatosan történik.
Benyújtás módja: A Jóváhagyás iránti kérelmet postai úton, tértivevényes küldeményként kell benyújtani.
Minden felhasználási helyre vonatkozóan külön jóváhagyás iránti kérelmet kell kitölteni!
A formanyomtatvány, amennyiben szükséges fénymásolható, vagy kinyomtatható az MVH honlapjáról:
(www.mvh.gov.hu).

1. Ügyfél-azonosítási információ
Az Ügyfél regisztrációs szám rovatba kell beírni az ügyfélregisztrációs igazoláson szereplõ 10 jegyû azonosító számot.

2. Felhasználó adatai
Név rovatba a cégnek, szervezetnek a bírósági végzésben szereplõ, egyéb szervezeteknél az alapszabály szerinti név-

vel azonos elnevezést kell beírni.
Cégforma rovatba a cég, szervezet utótagját (pl.: Rt., Kft.) kérjük beírni.
A székhely címe rovatba a cégkivonaton szereplõ, az ügyfélregisztrációs rendszerbe bejelentett székhelycímet tün-

tesse fel.
Irányítószám rovatba a belföldi székhely/lakhely postai irányítószámát kell beírni.
Helység rovatba a belföldi székhely/lakhely postai irányítószámok jegyzéke szerinti helységnevét kell beírni.
A közterület neve és jellege rovatban tüntesse fel a közterületének teljes nevét és jellegét is (pl.: Fõ utca), rövidítés nél-

kül. Helyrajzi szám esetén nem szükséges kitölteni a Közterület neve, jellege rovatot.
Házszám, helyrajzi szám rovatba a belföldi levelezési cím házszámát, illetve helyrajzi számát kell beírni.

3. Felhasználási hely
A felhasználási hely címe rovatot a keményítõ felhasználásának helye szerint értelemszerûen töltse ki. Ezt a rovatot

abban az esetben is ki kell tölteni, ha a felhasználás helye megegyezik a cég székhelyével. Amennyiben a vállalkozás
több keményítõ felhasználási hellyel (telephely, üzem stb.) rendelkezik, minden felhasználási helyre vonatkozóan külön
Jóváhagyás iránti kérelmet kell kitölteni és beküldeni.

A kapcsolattartó neve rovatban a támogatás ügyintézése folyamán a Hivatal által felkereshetõ személy nevét kérjük
beírni.

Telefonszám/ Fax: rovatban azon elérhetõségeket kérjük megadni, melyen a kapcsolattartót/ügyintézõt az MVH
ügyintézõi elérhetik (körzetszám/telefonszám formában).

A Dokumentumok fellelési helye, valamint a Levelezési cím rovat kitöltésére csak abban az esetben van szükség,
amennyiben az eltér a felhasználási hely címétõl.

4. Csatolt dokumentumok
A vonatkozó rovatokban jelezze a jóváhagyási kérelemcsomagban az MVH részére beküldött K0502-es, K0503-as,

a K0504-es betétlapok számát, valamint a Cégbírósági kivonat másolatainak számát.

5. Nyilatkozatok
Amennyiben aláírásával hitelesíti a jóváhagyás iránti kérelmét, úgy tekintjük, hogy a nyilatkozatokban leírtakkal

egyetért.
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6. Kitöltési dátum és aláírás
Kitöltés után cégszerû aláírásával hitelesítse a kérelmét, mert aláírás nélkül a Jóváhagyás iránti kérelem nem ér-

vényes.
Jelezze ezen kívül a megfelelõ rovatban a Kitöltés dátumát és Helységét is.

Amennyiben a kitöltéshez további segítségre van szüksége, kérjük forduljon az MVH ügyfélszolgálatához.

K0502 formadokumentum
Felhasználandó keményítõre vonatkozó adatok

1. Felhasználó adatai
Az Ügyfél regisztrációs szám rovatba kell beírni az ügyfélregisztrációs igazoláson szereplõ 10 jegyû azonosító számot.
Név rovatba a cégnek, szervezetnek a bírósági végzésben szereplõ, egyéb szervezeteknél az alapszabály szerinti

névvel azonos elnevezést, kell beírni.
Cégforma rovatba a cég, szervezet utótagját (pl.: Rt., Kft.) kérjük beírni.

2. A felhasználandó keményítõre vonatkozó adatok
Keményítõ megnevezése rovatba a Bizottság 1722/93 EGK rendelet II. számú mellékletében szereplõ megnevezést

kell feltüntetni (nem a termék kereskedelmi forgalomban használatos fantázianevét!).
Típusa rovatba a keményítõ vagy keményítõ származék eredetét kell feltüntetni (búza /kukorica/burgonya /rizskemé-

nyítõ)
KN Kódja rovatba a keményítõ vámtarifaszámát kell feltüntetni.
Felhasználás (kg/hó) rovatba az adott keményítõbõl havonta átlagosan felhasznált mennyiséget (kilogrammban) kell

feltüntetni.
A Bizottság 1722/93/EGK rendelet II. számú melléklete megtalálható a keményítõ felhasználás támogatására vonat-

kozó tájékoztató mellékletében.

3. Kitöltési dátum és aláírás
Kitöltés után cégszerû aláírásával hitelesítse az adatokat, mert aláírás nélkül az adott lapon feltüntetett adatokat nem

tudjuk figyelembe venni.
Jelezze ezen kívül a megfelelõ rovatban a Kitöltés dátumát is.

Amennyiben a kitöltéshez további segítségre van szüksége, kérjük, forduljon az MVH ügyfélszolgálatához.

K0503 formadokumentum
Elõállított jóváhagyott termékek

1. Felhasználó adatai
Az Ügyfél regisztrációs szám rovatba kell beírni az ügyfélregisztrációs igazoláson szereplõ 10 jegyû azonosító számot.
Név rovatba a cégnek, szervezetnek a bírósági végzésben szereplõ, egyéb szervezeteknél az alapszabály szerinti

névvel azonos elnevezést, kell beírni.
Cégforma rovatba a cég, szervezet utótagját (pl.: Rt., Kft.) kérjük beírni.

2. A keményítõ felhasználásával elõállított jóváhagyott termékek megnevezése
(A Bizottság 1722/93 EGK rendelet I. számú mellékletében szereplõ termékek)
Ebben a mezõben kell feltüntetni azon termékek megnevezését és KN kódját, amelyek szerepelnek a Bizottság

1722/93/EGK rendeletének I. számú mellékletében. Ezen termékek elõállítása során felhasznált keményítõ mennyisége
után igényelhetõ a támogatás.

Termék megnevezése rovatban a keményítõ vagy származék felhasználásával elõállított jóváhagyott termékeknek a
Bizottság 1722/93/EGK rendelete I. számú mellékletében található megnevezését kérjük feltüntetni.

KN Kódja rovatba a termék vámtarifaszámát kell beírni.
A Bizottság 1722/93/EGK rendelete I. számú melléklete megtalálható a keményítõ felhasználás támogatására vonat-

kozó tájékoztató mellékletében.
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3. Kitöltési dátum és aláírás
Kitöltés után cégszerû aláírásával hitelesítse az adatokat, mert aláírás nélkül az adott lapon feltüntetett adatokat nem

tudjuk figyelembe venni.
Jelezze ezen kívül a megfelelõ rovatban a Kitöltés dátumát is.

Amennyiben a kitöltéshez további segítségre van szüksége, kérjük, forduljon az MVH ügyfélszolgálatához.

K0504 formadokumentum
Elõállított nem jóváhagyott termékek

1. Felhasználó adatai
Az Ügyfél regisztrációs szám rovatba kell beírni az ügyfélregisztrációs igazoláson szereplõ 10 jegyû azonosító számot.
Név rovatba a cégnek, szervezetnek a bírósági végzésben szereplõ, egyéb szervezeteknél az alapszabály szerinti

névvel azonos elnevezést, kell beírni.
Cégforma rovatba a cég, szervezet utótagját (pl.: Rt., Kft.) kérjük beírni.

2. A keményítõ felhasználásával elõállított NEM jóváhagyott termékek megnevezése
(A Bizottság 1722/93 EGK rendelet I. számú mellékletében NEM szereplõ termékek)
Ebben a mezõben kell feltüntetni azon termékek megnevezését és KN kódját, amelyek nem szerepelnek a Bizottság

1722/93/EGK rendeletének I. számú mellékletében, de elõállításuk keményítõ felhasználásával történik.
Termék megnevezése rovatban a keményítõ vagy szárazék felhasználásával elõállított jóváhagyott termékeknek a

megnevezését kérjük feltüntetni.
KN Kódja rovatba a termék vámtarifaszámát kell beírni.
A Bizottság 1722/93/EGK rendelete I. számú melléklete megtalálható a keményítõ felhasználás támogatására vonat-

kozó tájékoztató mellékletében.

3. Kitöltési dátum és aláírás
Kitöltés után cégszerû aláírásával hitelesítse az adatokat, mert aláírás nélkül az adott lapon feltüntetett adatokat nem

tudjuk figyelembe venni.
Jelezze ezen kívül a megfelelõ rovatban a Kitöltés dátumát is.

Amennyiben a kitöltéshez további segítségre van szüksége, kérjük, forduljon az MVH ügyfélszolgálatához.
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KITÖLTÉSI ÚTMUTATÓ
Keményítõ felhasználási jóváhagyás módosítása formanyomtatvány kitöltéséhez

K0505 formadokumentum
Keményítõ felhasználási jóváhagyás módosítása

A formanyomtatvány a jóváhagyási kérelemben szereplõ adatok módosításához szükséges.
Kitöltés elõtt alaposan tanulmányozza át az útmutatót és a támogatási rendszerre vonatkozó tájékoztatót!
Az adatlapot olvashatóan, lehetõleg nyomtatott nagybetûkkel töltse ki!
A formanyomtatvány aláírás nélkül nem fogadható el!
Fontos! A kérelem benyújtása elõtt gyõzõdjön meg arról, hogy minden rovatot kitöltött és minden kérdésre válaszolt.
Ha valamely közölt adat nem felel meg a valóságnak, akkor a támogatási összeg csökkentésére vagy elutasítására ke-

rülhet sor!
Benyújtás helye: Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal, 1385 Budapest, Pf. 867.
Benyújtás ideje: A jóváhagyás adataiban bekövetkezett változást követõ 15 napon belül.
Benyújtás módja: A Jóváhagyás módosítása kérelmet postai úton, tértivevényes küldeményként kell benyújtani.
A formanyomtatvány, amennyiben szükséges fénymásolható, vagy kinyomtatható az MVH honlapjáról
(www.mvh.gov.hu).

1. Ügyfél-azonosítási információk
Az Ügyfél regisztrációs szám rovatba kell beírni az ügyfélregisztrációs igazoláson szereplõ 10 jegyû azonosító számot.
Az ügyfél jóváhagyási szám rovatba kell beírni a felhasználás helyének jóváhagyási igazolásán szereplõ 3 jegyû

számot.

2. Felhasználó adatai
Név rovatba a cégnek, szervezetnek a bírósági végzésben szereplõ, egyéb szervezeteknél az alapszabály szerinti név-

vel azonos elnevezést kell beírni.
Cégforma rovatba a cég, szervezet utótagját (pl.: Rt., Kft.) kérjük beírni.
A Székhely címe rovatba a cégkivonaton szereplõ, az ügyfélregisztrációs rendszerbe bejelentett székhelycímet tün-

tesse fel.
Irányítószám rovatba a belföldi székhely/lakhely postai irányítószámát kell beírni.
Helység rovatba a belföldi székhely/lakhely postai irányítószámok jegyzéke szerinti helységnevét kell beírni.
A közterület neve és jellege rovatban tüntesse fel a közterületének teljes nevét és jellegét is (pl.: Fõ utca), rövidítés nél-

kül. Helyrajzi szám esetén nem szükséges kitölteni a Közterület neve, jellege rovatot.
Házszám, helyrajzi szám rovatba a belföldi levelezési cím házszámát, illetve helyrajzi számát kell beírni.

3. Felhasználási hely
A felhasználási hely rovatba a keményítõ felhasználásának helyének címét értelemszerûen töltse ki.
Ezt a rovatot abban az esetben is kell tölteni, ha a felhasználás helye megegyezik a cég székhelyével.
A kapcsolattartó neve rovatban a támogatás ügyintézése folyamán a Hivatal által felkereshetõ személy nevét kérjük

beírni.
Telefonszám/ Fax: rovatban azon elérhetõségeket kérjük megadni, melyen a kapcsolattartót/ügyintézõt az MVH

ügyintézõi elérhetik (körzetszám/telefonszám formában).

4. A módosult adat/adatok
Ebben a rovatban kell feltüntetni, hogy a bejelenteni kívánt változás mely adatában következett be.
Kérjük, válassza ki a megfelelõ rovatot! Amennyiben a változás az Ügyfél-regisztrációs rendszerben nyilvántartott

adatában következik be, de azt még nem jelentette be a regisztrációs rendszerbe, mellékelje a Regisztráció módosító
lapot.

5. Módosítás leírása
Ebben a rovatban írja le, hogy milyen változás történt a nyilvántartott adataiban.
(Írja le, hogy mi volt az eredeti adata, és az mire változott!)
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6. Nyilatkozatok
Amennyiben aláírásával hitelesíti a jóváhagyás iránti kérelmét, úgy tekintjük, hogy a nyilatkozatokban leírtakkal

egyetért.

7. Csatolt mellékletek
Kérjük, ebben a rovatban tüntesse fel, hogy Jóváhagyást módosító kérelméhez milyen mellékletet csatolt. Kérjük, tün-

tesse fel a mellékletek oldalszámát is.

8. Kitöltési dátum és aláírás
Kitöltés után cégszerû aláírásával hitelesítse a kérelmét, mert aláírás nélkül a Jóváhagyás iránti kérelem nem ér-

vényes.
Jelezze ezen kívül a megfelelõ rovatban a Kitöltés dátumát és Helységét is.

Amennyiben a kitöltéshez további segítségre van szüksége, kérjük forduljon az MVH ügyfélszolgálatához.
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KITÖLTÉSI ÚTMUTATÓ
A Visszatérítési bizonyítvány iránti kérelem formanyomtatványának kitöltéséhez

K0029 formadokumentum
Visszatérítési bizonyítvány iránti kérelem

A formanyomtatvány a visszatérítési bizonyítvány igényléséhez szükséges.
Kitöltés elõtt alaposan tanulmányozza át az útmutatót és a támogatási rendszerre vonatkozó tájékoztatót!
Az adatlapot olvashatóan, lehetõleg nyomtatott nagybetûkkel töltse ki!
A formanyomtatvány aláírás nélkül nem fogadható el!
Fontos! A kérelem benyújtása elõtt gyõzõdjön meg arról, hogy minden rovatot kitöltött és minden kérdésre válaszolt.
Benyújtás helye: Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal, 1385 Budapest, Pf. 867.
Benyújtás ideje: A Visszatérítési bizonyítvány iránti teljes kérelemnek az adott napon 13.00 óráig be kell érkez-

nie az MVH-hoz, hogy az adott napon érvényes visszatérítési ráta kerüljön megállapításra a bizonyítványon. Ab-
ban az esetben, ha a kérelem az adott napon 13:00 óra után érkezik be, akkor a következõ munkanapon érvényes
visszatérítési ráta kerül megállapításra a bizonyítványon.

Benyújtás módja: A Visszatérítési bizonyítvány iránti kérelmet postai úton, tértivevényes küldemény formájá-
ban, illetve fax útján lehet benyújtani az MVH 06-1-2198-912-es számú faxszámára.

A formanyomtatvány, amennyiben szükséges fénymásolható, vagy kinyomtatható az MVH honlapjáról
(www.mvh.gov.hu).

1. Ügyfél-azonosítási információ
Az Ügyfél regisztrációs szám rovatba kell beírni az ügyfélregisztrációs igazoláson szereplõ 10 jegyû azonosító számot.
Az ügyfél jóváhagyási szám rovatba kell beírni a felhasználás helyének jóváhagyási igazolásán szereplõ 3 jegyû

számot.

2. Felhasználó adatai
Név rovatba a cégnek, szervezetnek a bírósági végzésben szereplõ, egyéb szervezeteknél az alapszabály szerinti név-

vel azonos elnevezést kell beírni.
Cégforma rovatba a cég, szervezet utótagját (pl.: Rt., Kft.) kérjük beírni.
Székhely címe rovatba a cégkivonaton szereplõ, az ügyfélregisztrációs rendszerbe bejelentett székhelycímet tüntesse fel.
Irányítószám rovatba a belföldi székhely/lakhely postai irányítószámát kell beírni.
Helység rovatba a belföldi székhely/lakhely postai irányítószámok jegyzéke szerinti helységnevét kell beírni.
A közterület neve és jellege rovatban tüntesse fel a közterületének teljes nevét és jellegét is (pl.: Fõ utca), rövidítés nél-

kül. Helyrajzi szám esetén nem szükséges kitölteni a Közterület neve, jellege rovatot.
Házszám, helyrajzi szám rovatba a belföldi levelezési cím házszámát, illetve helyrajzi számát kell beírni.

3. Felhasználási hely
A felhasználási hely címe rovatot a keményítõ felhasználásának helye szerint értelemszerûen töltse ki. Ezt a rovatot

abban az esetben is kell tölteni, ha a felhasználás helye megegyezik a cég székhelyével.
A kapcsolattartó neve rovatban a támogatás ügyintézése folyamán a Hivatal által felkereshetõ személy nevét kérjük

beírni.
Telefonszám/ Fax: rovatban azon elérhetõségeket kérjük megadni, melyen a kapcsolattartót/ügyintézõt az MVH

ügyintézõi elérhetik (körzetszám/telefonszám formában).
A Levelezési cím rovat kitöltésére csak abban az esetben van szükség, amennyiben az eltér a felhasználási hely címétõl.
A Felhasználás tervezett idõtartama rovatban a feldolgozási mûveletek elõrelátható idõpontját kell közölni. A rovat

kitöltésénél kérjük, vegye figyelembe, hogy a Visszatérítési bizonyítvány a kibocsátását követõ harmadik hónap utolsó
napjáig érvényes, kivéve a július 01-jétõl szeptember 24-éig tartó idõszakban kibocsátott visszatérítési bizonyítványo-
kat, mert ez idõ alatt kibocsátott bizonyítványok 30 napig de maximum szeptember 30-áig érvényesek.

4. Jóváhagyott termék elõállítására vonatkozó adatok
Ebben a mezõben kell feltüntetni azon termékek megnevezését és KN kódját, amelyek szerepelnek a Bizottság

1722/93/EGK rendeletének I. számú mellékletében. Ezen termékek elõállítása során felhasznált keményítõ mennyisége
után igényelhetõ a támogatás.
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A megnevezése rovatban a keményítõ vagy szárazék felhasználásával elõállított jóváhagyott termékeknek a Bizottság
1722/93/EGK rendelete I. számú mellékletében található megnevezését kérjük feltüntetni.

KN Kódja rovatba a termék vámtarifaszámát kell beírni.
A Bizottság 1722/93/EGK rendelete I. számú melléklete megtalálható a keményítõ felhasználás támogatására vonat-

kozó tájékoztató mellékletében.

5. A keményítõ és származékai felhasználására vonatkozó adatok
Keményítõ megnevezése rovatba a felhasználni kívánt keményítõnek vagy keményítõ származéknak a Bizottság

1722/93/EGK rendelet II. számú mellékletében szereplõ megnevezést kell feltüntetni (nem a termék kereskedelmi forga-
lomban használatos fantázianevét!).

Típusa rovatba a keményítõ vagy a keményítõszármazék eredetét kell feltüntetni (búza /kukorica/burgonya /rizske-
ményítõ)

KN Kódja rovatba a keményítõ vámtarifaszámát kell beírni.
A 35051050 KN-kód rovatban a visszatérítési bizonyítvány érvényességi idõtartama alatt a 3505 10 50 KN-kód alá

tartozó termék(ek) elõállításához felhasználandó keményítõ vagy keményítõ származéknak mennyiségét kell feltüntetni.
Az Egyéb rovatban a visszatérítési bizonyítvány érvényességi idõtartama alatt az egyéb, jóváhagyott termékek elõál-

lításához felhasználandó keményítõ vagy keményítõ származék mennyiségét kell feltüntetni.
Összesen rovatban a visszatérítési bizonyítvány érvényességi idõtartama alatt felhasználandó összes keményítõ

mennyiségét kell feltüntetni.
Alapkeményítõ rovatban a visszatérítési bizonyítvány érvényességi idõtartama alatt felhasználandó keményítõ vagy

származék mennyiségének alapkeményítõ mennyiségre átszámított értékét kell feltüntetni. Az alapkeményítõ mennyi-
ségét megkapja, ha a felhasználandó keményítõ vagy keményítõ származék mennyiségét, típusonként megszorozza
az adott keményítõ vagy keményítõ származék típusához tartozó együtthatóval. A keményítõ vagy származék mennyi-
ségének, alapkeményítõre való átszámításához használandó együttható megtalálható a Bizottság 1993. június 30-i
1722/93/EGK rendelet II. számú mellékletében.

A keményítõ mennyiségének alapkeményítõre történõ átszámítását az alábbi példán keresztül mutatjuk be:

1. 1000 tonna keményítõ származék (dextrint, 3505 10 50) felhasználása esetén:
A Bizottság 1722/93/EGK rendelet II. számú mellékletében a dextrinhez tartozó együttható: 1,14
1000 × 1,14 = 1140 tonna alapkeményítõ
A visszatérítési bizonyítvány iránti kérelem formadokumentumban feltüntetendõ keményítõmennyiség tehát

1140 tonna.
A letétbe helyezendõ biztosíték összege ennek megfelelõen: 1140 tonna alapkeményítõvel számítandó.

A visszatérítési bizonyítvány kibocsátása 1140 tonna alapkeményítõre történik.
2. Különbözõ típusú keményítõk felhasználása esetén:
– 500 tonna glükóz (1702 30 51)
– 250 tonna dextrin (3505 10 50)
– 100 tonna kukorica keményítõ (1108 12 00)

A Bizottság 1722/93/EGK rendelet II. számú mellékletében a felhasznált keményítõkhöz tartozó együtthatók:
– Glükóz: 1,304
– Dextrin:1,14
– Kukorica keményítõ: 1,00

500 × 1,304= 652 tonna alapkeményítõ
250 × 1,14 = 285 tonna alapkeményítõ
100 × 1,00 = 100 tonna alapkeményítõ
Összesen: 1037 tonna alapkeményítõ
A visszatérítési bizonyítvány iránti kérelem formadokumentumban feltüntetendõ keményítõmennyiség tehát

1037 tonna.
A letétbe helyezendõ biztosíték összege ennek megfelelõen: 1037 tonna alapkeményítõvel számítandó.
A visszatérítési bizonyítvány kibocsátása 1037 tonna alapkeményítõre történik.

6. A csatolt biztosítékra vonatkozó adatok
A csatolt biztosíték összegének közlése mellett, kérjük jelölje a biztosíték típusát („X”-t téve a megfelelõ négyzet-

be). Bankgarancia esetén tüntesse fel a bankgarancia számát is.
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A szükséges biztosíték összegének meghatározása: felhasználandó keményítõ összes mennyisége (alapkeményítõ-
ben, tonnában) szorozva 15 Euróval és szorozva a kérelem benyújtásának napján érvényes EKB euró/forint árfolya-
mával.

Amennyiben a biztosíték készpénzletét formájában kerül benyújtásra, akkor a szükséges biztosíték összegét banki át-
utalással az MVH-nak a Magyar Államkincstárnál vezetett 10032000-00287560-00000024 számú biztosíték számlájára
kell átutalni.

7. Nyilatkozatok
Amennyiben aláírásával hitelesíti a Visszatérítési bizonyítvány iránti kérelmét, úgy tekintjük, hogy a nyilatkozatok-

ban leírtakkal egyetért.

8. Kitöltési dátum és aláírás
Kitöltés után cégszerû aláírásával hitelesítse a kérelmét, mert aláírás nélkül a Visszatérítési bizonyítvány iránti kére-

lem nem érvényes.
Jelezze ezen kívül a megfelelõ rovatban a Kitöltés dátumát és Helységét is.

9. Egyéb
A visszatérítési bizonyítvány iránti kérelemhez csatolja a keményítõ gyártójának/szállítójának nyilatkozatát.

Amennyiben a kitöltéshez további segítségre van szüksége, kérjük, forduljon az MVH ügyfélszolgálatához.
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KITÖLTÉSI ÚTMUTATÓ
A Felhasználói nyilatkozat formanyomtatványainak kitöltéséhez

K0026 formadokumentum
Felhasználói nyilatkozat

A formanyomtatvány a keményítõ felhasználás támogatás igényléséhez szükséges.
Kitöltés elõtt alaposan tanulmányozza át az útmutatót és a támogatási rendszerre vonatkozó tájékoztatót!
Az adatlapot olvashatóan, lehetõleg nyomtatott nagybetûkkel töltse ki!
A formanyomtatvány aláírás nélkül nem fogadható el!
Fontos! A kérelem benyújtása elõtt gyõzõdjön meg arról, hogy minden rovatot kitöltött és minden kérdésre válaszolt.
Benyújtás helye: Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal, 1385 Budapest, Pf. 867.
Benyújtás ideje: A Felhasználói nyilatkozatot a keményítõ vagy keményítõ származék felhasználását követõen

lehet benyújtani. A nyilatkozat benyújtására határidõ nincs megállapítva, azonban a vonatkozó visszatérítési bi-
zonyítvány érvényességének lejártát követõ 12 hónapon belül a felhasználói nyilatkozatot be kell nyújtani az
MVH-hoz ahhoz, hogy a visszatérítési bizonyítvány igénylésekor letétbe helyezett biztosíték teljes egészében fel-
szabadításra kerülhessen.

Benyújtás módja: A Felhasználói nyilatkozatot postai úton, tértivevényes küldeményként, lehet benyújtani.
A formanyomtatvány, amennyiben szükséges fénymásolható, vagy kinyomtatható az MVH honlapjáról
(www.mvh.gov.hu).

1. Ügyfél-azonosítási információ
Az Ügyfél regisztrációs szám rovatba kell beírni az ügyfélregisztrációs igazoláson szereplõ 10 jegyû azonosító számot.
Az ügyfél jóváhagyási szám rovatba kell beírni a felhasználás helyének jóváhagyási igazolásán szereplõ 3 jegyû

számot.

2. Felhasználó adatai
Név rovatba a cégnek, szervezetnek a bírósági végzésben szereplõ, egyéb szervezeteknél az alapszabály szerinti név-

vel azonos elnevezést kell beírni.
Cégforma rovatba a cég, szervezet utótagját (pl.: Rt., Kft.) kérjük beírni.
Székhely címe rovatba a cégkivonaton szereplõ, az ügyfélregisztrációs rendszerbe bejelentett székhelycímet tüntesse fel.
Irányítószám rovatba a belföldi székhely/lakhely postai irányítószámát kell beírni.
Helység rovatba a belföldi székhely/lakhely postai irányítószámok jegyzéke szerinti helységnevét kell beírni.
A közterület neve és jellege rovatban tüntesse fel a közterületének teljes nevét és jellegét is (pl.: Fõ utca), rövidítés nél-

kül. Helyrajzi szám esetén nem szükséges kitölteni a Közterület neve, jellege rovatot.
Házszám, helyrajzi szám rovatba a belföldi levelezési cím házszámát, illetve helyrajzi számát kell beírni.

3. Felhasználási hely
A felhasználási hely címe rovatot a keményítõ felhasználásának helye szerint értelemszerûen töltse ki. Ezt a rovatot

abban az esetben is kell tölteni, ha a felhasználás helye megegyezik a cég székhelyével.
A kapcsolattartó neve rovatban a támogatás ügyintézése folyamán a Hivatal által felkereshetõ személy nevét kérjük

beírni.
Telefonszám/ Fax: rovatban azon elérhetõségeket kérjük megadni, melyen a kapcsolattartót/ügyintézõt az MVH

ügyintézõi elérhetik (körzetszám/telefonszám formában).
Dokumentumok fellelési helye rovat kitöltésére csak abban az esetben van szükség, amennyiben az eltér a felhaszná-

lási hely címétõl.
A Levelezési cím rovat kitöltésére csak abban az esetben van szükség, amennyiben az eltér a felhasználási hely címétõl.
A Felhasználás idõtartama (periódus) a felhasználói nyilatkozat által lefedett idõintervallumot kell közölni, amely-

ben a keményítõ vagy keményítõ származék felhasználása megtörtént.
A visszatérítési bizonyítvány száma rovatba kell beírni a vonatkozó visszatérítési bizonyítványon szereplõ azo-

nosító számot.

4. Támogatás kifizetése, biztosíték
Amennyiben ön kéri a támogatási összeg elõlegként történõ kifizetését, akkor X-et téve jelölje azt. Ebben az esetben

a támogatási összeg 115%-val megegyezõ biztosítékot kell letétbe helyeznie. A támogatási összeg kiszámításához az
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5. pontban (A keményítõ felhasználásra vonatkozó összesített adatok) megadott a periódus során jóváhagyott termék
elõállításához felhasznált keményítõ alapkeményítõre átszámított mennyiségét kell megszorozni a vonatkozó visszatérí-
tési bizonyítványban szereplõ visszatérítési rátával.

A csatolt biztosíték összegének közlése mellett, kérjük jelölje a biztosíték típusát (X-et téve a megfelelõ négyzetbe).
Bankgarancia esetén tüntesse fel a bankgarancia számát is.
Amennyiben a biztosíték készpénzletét formájában kerül benyújtásra, akkor a szükséges biztosíték összegét banki át-

utalással az MVH-nak a Magyar Államkincstárnál vezetett 10032000-00287560-00000024 számú biztosíték számlájára
kell átutalni.

5. A keményítõ felhasználására vonatkozó összesített adatok
A periódus során jóváhagyott termék elõállításához felhasznált keményítõ mennyisége rovatot a csatolt, K0032

számú betétlapok vonatkozó adatainak összesítése alapján kell kitölteni. A felhasznált mennyiséget kilogrammban kell
megadni.

A periódus során jóváhagyott termék elõállításához felhasznált keményítõ alapkeményítõre átszámított
mennyisége rovatot a csatolt, K0032 számú betétlapok vonatkozó adatainak összesítése alapján kell kitölteni. A felhasz-
nált mennyiséget kilogrammban kell megadni.

A keményítõ vagy származék felhasználásával elõállított jóváhagyott termék mennyisége rovatot a csatolt,
K0034 számú betétlapok vonatkozó adatainak összesítése alapján kell kitölteni. A felhasznált mennyiséget kilogramm-
ban kell megadni.

6. Nyilatkozatok
Amennyiben aláírásával hitelesíti a Felhasználói nyilatkozatát, úgy tekintjük, hogy a nyilatkozatokban leírtakkal

egyetért.

7. Csatolt dokumentumok
A vonatkozó rovatokban jelezze a Felhasználói nyilatkozat kérelemcsomagban az MVH részére beküldött K0032-es,

K0033-as, a K0034-es, a K0035-ös, a K0036-os betétlapok számát, valamint a Fuvarlevelek/szállítólevelek másolatai-
nak, a keményítõ minõségét tanúsító dokumentumok másolatainak, valamint a 3505 10 50 KN-kód alá tartozó termék
elõállítása esetén szükséges nyilatkozat másolatainak számát.

8. Kitöltési dátum és aláírás
Kitöltés után cégszerû aláírásával hitelesítse a kérelmét, mert aláírás nélkül a Felhasználói nyilatkozat nem érvényes.
Jelezze ezen kívül a megfelelõ rovatban a Kitöltés dátumát és Helységét is.

Amennyiben a kitöltéshez további segítségre van szüksége, kérjük forduljon az MVH ügyfélszolgálatához.

K0032 formadokumentum
A felhasznált keményítõre vonatkozó adatok

1. Ügyfél-azonosítási információ
Az Ügyfél regisztrációs szám rovatba kell beírni az ügyfélregisztrációs igazoláson szereplõ 10 jegyû azonosító számot.
Név rovatba a cégnek, szervezetnek a bírósági végzésben szereplõ, egyéb szervezeteknél az alapszabály szerinti

névvel azonos elnevezést, kell beírni.
Oldal rovatba a K0032-es betétlapok számát kell beírni

2. A periódus során felhasznált keményítõre vonatkozó adatok
Keményítõ megnevezése rovatba a felhasznált keményítõnek vagy keményítõ származéknak a Bizottság

1722/93/EGK rendelet II. számú mellékletében szereplõ megnevezést kell feltüntetni (nem a termék kereskedelmi forga-
lomban használatos fantázianevét!).

KN Kódja rovatba a keményítõ vagy keményítõ származék vámtarifaszámát kell beírni.
Szárazanyag tartalma (%) rovatba a felhasznált keményítõ vagy keményítõ származék szárazanyag tartalmát kell

beírni.
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Tisztasága (%) rovatba a felhasznált keményítõ vagy keményítõ származék szárazanyagban mért tisztaságát kell
beírni.

Jóváhagyott termék elõállításhoz felhasznált keményítõ (kg) rovatba a jóváhagyott termékek elõállítás során fel-
használt keményítõ vagy keményítõ származék mennyiségét kell kilogrammban feltüntetni.

Jóváhagyott termék elõállításhoz felhasznált alapkeményítõ (kg) rovatba a jóváhagyott termékek elõállítás során
felhasznált keményítõ vagy keményítõ származék mennyiségét kell alapkeményítõ kilogramm mennyiségben feltün-
tetni. Az alapkeményítõ mennyiségét megkapja, ha a felhasznált keményítõ vagy keményítõ származék mennyiségét, tí-
pusonként megszorozza az adott keményítõ vagy keményítõ származék típusához tartozó együtthatóval. A keményítõ
vagy származék mennyiségének, alapkeményítõre való átszámításához használandó együttható megtalálható a Bizottság
1993. június 30-i 1722/93/EGK rendelet II. számú mellékletében.

3. Kitöltési dátum és aláírás
Kitöltés után cégszerû aláírásával hitelesítse a kérelmét, mert aláírás nélkül a betétlap nem érvényes.
Jelezze ezen kívül a megfelelõ rovatban a Kitöltés dátumát is.

Amennyiben a kitöltéshez további segítségre van szüksége, kérjük forduljon az MVH ügyfélszolgálatához.

K0033 formadokumentum
A felhasznált keményítõ készletére vonatkozó adatok

1. Ügyfél-azonosítási információ
Az Ügyfél regisztrációs szám rovatba kell beírni az ügyfélregisztrációs igazoláson szereplõ 10 jegyû azonosító számot.
Név rovatba a cégnek, szervezetnek a bírósági végzésben szereplõ, egyéb szervezeteknél az alapszabály szerinti

névvel azonos elnevezést, kell beírni.
Oldal rovatba a K0033-as betétlapok számát kell beírni

2. A felhasznált keményítõ készletére vonatkozó adatok
KN-kódja rovatba a keményítõ vagy keményítõ származék vámtarifaszámát kell beírni.
Nyitókészlet a periódus kezdetén (kg) rovatba a felhasználói nyilatkozat által lefedett periódus kezdetének az adott

keményítõre vagy keményítõ származékra vonatkozó nyitókészletét kell beírni.
Változás (kg) rovatba a felhasználói nyilatkozat által lefedett periódus során vásárolt vagy értékesített keményítõ

mennyiségét kell beírni.
Jóváhagyott termék elõállításához felhasznált (kg) rovatba a felhasználói nyilatkozat által lefedett periódus során a

jóváhagyott termék elõállítása során felhasznált keményítõ vagy keményítõ származék mennyiségét kell beírni.
Nem jóváhagyott termék elõállításához felhasznált (kg) rovatba a felhasználói nyilatkozat által lefedett periódus

során a nem jóváhagyott termék elõállítása során felhasznált keményítõ vagy keményítõ származék mennyiségét kell
beírni.

Veszteség (kg) rovatba a keményítõ vagy keményítõ származék felhasználása során keletkezett veszteség mennyisé-
gét kell beírni.

Zárókészlet a periódus végén (kg) rovatba a felhasználói nyilatkozat által lefedett periódus végének zárókészletét
kell beírni az adott keményítõre vagy keményítõ származékra vonatkozóan.

3. Kitöltési dátum és aláírás
Kitöltés után cégszerû aláírásával hitelesítse a kérelmét, mert aláírás nélkül a betétlap nem érvényes.
Jelezze ezen kívül a megfelelõ rovatban a Kitöltés dátumát is.

Amennyiben a kitöltéshez további segítségre van szüksége, kérjük forduljon az MVH ügyfélszolgálatához.
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K0034 formadokumentum
Az elõállított jóváhagyott termékre vonatkozó adatok

1. Ügyfél-azonosítási információ
Az Ügyfél regisztrációs szám rovatba kell beírni az ügyfélregisztrációs igazoláson szereplõ 10 jegyû azonosító számot.
Név rovatba a cégnek, szervezetnek a bírósági végzésben szereplõ, egyéb szervezeteknél az alapszabály szerinti

névvel azonos elnevezést, kell beírni.
Oldal rovatba a K0034-es betétlapok számát kell beírni

2. Az elõállított jóváhagyott termékre vonatkozó adatok
Jóváhagyott termék megnevezése rovatban a keményítõ vagy szárazék felhasználásával elõállított jóváhagyott ter-

mékeknek a Bizottság 1722/93/EGK rendelete I. számú mellékletében található megnevezését kérjük feltüntetni.
KN-kódja rovatba a jóváhagyott termék vámtarifaszámát kell beírni.
Elõállított mennyiség (kg) rovatba az elõállított jóváhagyott termék mennyiségét kilogrammban kell beírni.
Elõállított termékhez felhasznált keményítõ KN-kódja rovatba a jóváhagyott termék elõállításához felhasznált ke-

ményítõ vagy keményítõ származék vámtarifaszámát kell beírni.
Elõállított termékhez felhasznált keményítõ (kg) rovatba a jóváhagyott termék elõállításához felhasznált kemé-

nyítõ vagy keményítõ származék mennyiségét kilogrammban kell beírni.

3. Kitöltési dátum és aláírás
Kitöltés után cégszerû aláírásával hitelesítse a kérelmét, mert aláírás nélkül a betétlap nem érvényes.
Jelezze ezen kívül a megfelelõ rovatban a Kitöltés dátumát is.

Amennyiben a kitöltéshez további segítségre van szüksége, kérjük forduljon az MVH ügyfélszolgálatához.

K0035 formadokumentum
A keményítõ beszerzésének részletezése

1. Ügyfél-azonosítási információ
Az Ügyfél regisztrációs szám rovatba kell beírni az ügyfélregisztrációs igazoláson szereplõ 10 jegyû azonosító számot.
Név rovatba a cégnek, szervezetnek a bírósági végzésben szereplõ, egyéb szervezeteknél az alapszabály szerinti

névvel azonos elnevezést, kell beírni.
Oldal rovatba a K0035-ös betétlapok számát kell beírni.

2. Gyártók
Gyártó neve és címe rovatba a keményítõ vagy keményítõ származék gyártójának nevét és címét kell beírni.

3. Szállítók
Szállító neve és címe rovatba a keményítõ vagy keményítõ származék szállítójának nevét és címét kell beírni.

4. A keményítõ és keményítõ származék beszerzésének részletes adatai
KN-kódja rovatba a keményítõ vagy keményítõ származék vámtarifaszámát kell beírni.
Gyártó ssz rovatba a 2. pontban felsorolt keményítõ vagy keményítõ származék gyártójának a sorszámát kell beírni.
Szállító ssz rovatba a 3. pontban felsorolt keményítõ vagy keményítõ származék szállítójának a sorszámát kell beírni.
Vásárlás dátuma rovatba a keményítõ vagy keményítõ származék beszerzésének idõpontját kell feltüntetni.
Szállítás dátuma rovatba a keményítõ vagy keményítõ származék szállításának idõpontját kell feltüntetni.
Leszállított mennyiség (kg) rovatba a leszállított keményítõ mennyiségét kilogrammban kell beírni.
Szállítójegy száma rovatba a szállításhoz kapcsolódó dokumentum (fuvarlevél, szállítólevél) azonosító számát kell

beírni.
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Amennyiben a kérelemhez több K0035-ös betétlapot csatoltak, abban az esetben az Áthozat rovatban kell feltüntetni
a másik betétlapon szereplõ leszállított mennyiség összesen rovatában szereplõ mennyiséget.

Összesen rovat a betétlapon szereplõ leszállított keményítõ mennyiségének és a kérelemhez csatolt másik K0035-ös
betétlapról származó áthozott mennyiség összesítésére szolgál.

5. Kitöltési dátum és aláírás
Kitöltés után cégszerû aláírásával hitelesítse a kérelmét, mert aláírás nélkül a betétlap nem érvényes.
Jelezze ezen kívül a megfelelõ rovatban a Kitöltés dátumát is.

Amennyiben a kitöltéshez további segítségre van szüksége, kérjük forduljon az MVH ügyfélszolgálatához.

K0036 formadokumentum
A keményítõ felhasználásának részletezése

1. Ügyfél-azonosítási információ
Az Ügyfél regisztrációs szám rovatba kell beírni az ügyfélregisztrációs igazoláson szereplõ 10 jegyû azonosító számot.
Név rovatba a cégnek, szervezetnek a bírósági végzésben szereplõ, egyéb szervezeteknél az alapszabály szerinti

névvel azonos elnevezést, kell beírni.
Oldal rovatba a K0036-os betétlapok számát kell beírni

2. A keményítõ és származék felhasználásának részletes lebontása
KN-kódja rovatba a keményítõ vagy keményítõ származék vámtarifaszámát kell beírni.
Felhasználás dátuma rovatba a keményítõ vagy keményítõ származék felhasználásának idõpontját kell beírni.
Mennyiség (kg) rovatba az adott vámtarifaszámú keményítõ vagy keményítõ származéknak az adott napon felhasz-

nált mennyiségét kilogrammban kell beírni.
Amennyiben a kérelemhez több K0036-os betétlapot csatoltak, abban az esetben az Áthozat rovatban kell feltüntetni

a másik betétlapon szereplõ az adott keményítõ KN-kódjához tartozó összesen rovatában szereplõ mennyiséget.
Összesen rovat a betétlapon szereplõ az adott KN-kódhoz tartozó felhasznált keményítõ mennyiségének és a kérelem-

hez csatolt másik K0036-os betétlapról származó az adott KN-kódhoz tartozó keményítõ áthozott mennyiségének össze-
sítésére szolgál.

3. Kitöltési dátum és aláírás
Kitöltés után cégszerû aláírásával hitelesítse a kérelmét, mert aláírás nélkül a betétlap nem érvényes.
Jelezze ezen kívül a megfelelõ rovatban a Kitöltés dátumát is.

Amennyiben a kitöltéshez további segítségre van szüksége, kérjük forduljon az MVH ügyfélszolgálatához.

15. szám FÖLDMÛVELÉSÜGYI ÉS VIDÉKFEJLESZTÉSI ÉRTESÍTÕ 2991



A Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal
51/2007. (VII. 16.) MVH

közleménye
az EU környezetvédelmi, állatjóléti és állathigiéniai elõírásoknak való megfeleléshez nyújtott támogatás

igénylésérõl

I. A támogatásban való részvétel feltételei

Az Európai Unió Közös Agrárpolitikájának hatálya alá tartozó kísérõ intézkedések szabályai, és a Tanács 1999. május
17-i, az Európai Mezõgazdasági Orientációs és Garanciaalapból (EMOGA) nyújtandó vidékfejlesztési támogatásról, va-
lamint egyes rendeletek módosításáról, illetve hatályon kívül helyezésérõl szóló 1257/1999/EK rendelete, továbbá a Bi-
zottság 2004. április 29-i, az Európai Mezõgazdasági Orientációs és Garanciaalapból (EMOGA) nyújtandó vidékfej-
lesztési támogatásról szóló 1257/1999/EK tanácsi rendelet alkalmazására vonatkozó részletes szabályok megállapításá-
ról szóló 817/2004/EK rendelete alapján az intézkedésben az vehet részt, aki a mezõgazdasági, agrár-vidékfejlesztési,
valamint halászati támogatásokhoz és egyéb intézkedésekhez kapcsolódó eljárás egyes kérdéseirõl szóló 2007. évi
XVII. törvényben elõírt regisztrációs kötelezettségnek eleget tett. A regisztrációs kérelem legkésõbb a támogatási kére-
lem benyújtásával egyidejûleg, egy példányban nyújtható be a jelen közlemény 5. melléklete szerinti G001 számú nyom-
tatványon, a Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal (a továbbiakban: MVH) kérelmezõ székhelye/lakhely szerint te-
rületileg illetékes megyei kirendeltségénél. A megyei kirendeltségek listáját a 6. számú melléklet tartalmazza.

II. A támogatás igénybevételének feltételei

A jogcím keretében a 2007. január 1. – december 31. idõszakra vonatkozóan állatjóléti és –higiéniai célú jövedelem-
pótló támogatás vehetõ igénybe. A támogatási jogosultság alapját képezõ állatfajok üzemméret korlát megkötés nélkül
az alábbiak:

– szarvasmarha állatfajon belül a borjú (6 hónapos korig) korcsoport,
– sertés,
– tojótyúk.

A támogatás igénybevételének részletes feltételeit:
– a Nemzeti Vidékfejlesztési Terv alapján a központi költségvetés, valamint az Európai Mezõgazdasági Orientációs

és Garancia Alap Garancia Részlege társ-finanszírozásában megvalósuló támogatások igénybevételének általános sza-
bályairól szóló 131/2004. (IX. 11.) FVM rendelet 3–4. §, valamint

– a Nemzeti Vidékfejlesztési Terv alapján az Európai Unió által társ-finanszírozott EU környezetvédelmi, állatjóléti
és állathigiéniai elõírásoknak való megfeleléshez nyújtott támogatás igénybevételének részletes szabályairól szóló
139/2004. (IX. 24.) FVM rendelet 8–12. § tartalmazza.

Felhívjuk figyelmét, hogy a 139/2004. (IX. 24.) FVM rendelet többször módosult a 78/2005. (IX. 6.) FVM rende-
lettel, a 86/2005. (IX. 27.) FVM rendelettel, a 112/2005. (XI. 29.) FVM rendelettel, a 33/2006. (V. 2.) FVM rendelet-
tel és a 62/2007. (VII. 13.) FVM rendelettel.

III. A támogatási kérelem benyújtása

Az EU környezetvédelmi, állatjóléti és állathigiéniai elõírásainak való megfeleléshez nyújtott támogatás igénybevéte-
léhez támogatási kérelmet az MVH által jelen közlemény útján rendszeresített formanyomtatványokon, a támogatási ké-
relemben megjelölt tartási hely szerint területileg illetékes megyei MVH kirendeltségre (6. számú melléklet) postai úton
kell benyújtani egy példányban.

A támogatási kérelem benyújtására vonatkozó határidõ: 2007. július 16.–2007. augusztus 31.
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IV. A támogatási kérelemcsomag részeként benyújtandó nyomtatványok

A támogatási kérelem formanyomtatványai beszerezhetõek az MVH megyei kirendeltségein, valamint letölthetõek a
www.mvh.gov.hu weboldalról.

Az EU környezetvédelmi, állatjóléti és állathigiéniai elõírásoknak való megfeleléshez nyújtott támogatással
kapcsolatos támogatási kérelemcsomag formanyomtatványai:

– EU környezetvédelmi, állatjóléti és állathigiéniai elõírásoknak való megfeleléshez nyújtott támogatás - támogatási
kérelem fõlap (R4071) 1. számú melléklet szerint

– EU környezetvédelmi, állatjóléti és állathigiéniai elõírásoknak való megfeleléshez nyújtott támogatás - jövedelem-
pótló betétlap (R4072) 2. számú melléklet szerint

A formanyomtatványok kitöltésekor kérjük, olvassa el a 3. számú melléklet szerinti kitöltési útmutatót!

Csatolandó mellékletek:
– A kérelemben megjelölt tartási hely mûködését, illetve ott állattartási tevékenységet engedélyezõ hatósági okiratok

hitelesített másolata, ennek hiányában a Mezõgazdasági Szakigazgatási Hivatal tartási hely szerint illetékes élelmiszer-
lánc-biztonsági és állategészségügyi igazgatósága által kiállított igazolás arról, hogy nyilvántartásukban a tartási hely
önálló állategészségügyi egységként szerepel;

– Amennyiben a fenti okirat nem a támogatásra jogosult nevére szól, akkor az okirat eredeti jogosultjának hozzájáru-
lása a tervezett beruházáshoz.

– Földhivatal által kiállított helyszínrajz, vagy térképmásolat a tartási hely elhelyezkedésérõl;
Kérjük, hogy a helyszínrajzon, illetve térképmásolaton rajzolja be a tartási hely pontos elhelyezkedését, illetve azono-

sítsa be (körülrajzolással, és egyértelmû sorszámozással) az állatok tartására szolgáló állattartó létesítményeit. A jelölés-
sel kapcsolatban további tájékoztatást a Kitöltési útmutatóban talál.

– A Mezõgazdasági Szakigazgatási Hivatal tartási hely szerint illetékes élelmiszerlánc-biztonsági és állategészség-
ügyi igazgatósága által kiállított igazolás arról, hogy a tartási hely maradéktalanul megfelel a 32/1999. (III. 31.) FVM
rendeletben foglalt alapvetõ állatjóléti szabályoknak. (4. számú melléklet)

V. A támogatási kérelmek elbírálása

Az MVH a támogatási kérelmeket adminisztratív úton teljes körûen ellenõrzi. Hiánypótlásra egyszer van lehetõség, az
errõl szóló végzés kézhezvételétõl számított 15 napon belül.

A támogatási kérelmekrõl az MVH a benyújtási határidõ lejártát követõ hivatali eljárás során határozatot hoz, és a
– döntés tartalmától függõen jóváhagyott – támogatási összeget a jogosult számlájára utalja.

Amennyiben a támogatási intézkedésre rendelkezésre álló forrásnál nagyobb összegû igény kerül benyújtásra, úgy az
Irányító Hatóság döntése alapján az MVH a rendelkezésre álló forrás szerint az igényelt támogatási összegeket arányo-
san visszaosztja, vagy az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból - az 1698/2005/EK tanácsi rendeletben elõírt
vidékfejlesztési támogatásra történõ átmenet szabályainak megállapításáról szóló 1320/2006/EK bizottsági rendelet 4.
és 7. cikkében foglaltak szerint - kifizeti.

VI. Közlemény kapcsolódó mellékletei

– Támogatási kérelem fõlap (R4071) (1. számú melléklet);

– Jövedelempótló betétlap (R4072) (2. számú melléklet);

– Kitöltési útmutató (3. számú melléklet);

– Mezõgazdasági Szakigazgatási Hivatal megyei élelmiszerlánc-biztonsági és állategészségügyi igazgatósága által
kiállítandó, MVH által rendszeresített formanyomtatvány jövedelempótló támogatáshoz (4. számú melléklet);

– Ügyfél-regisztrációs lap (G001) (5. számú melléklet);

– MVH megyei kirendeltségeinek címei (6. számú melléklet).
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VII. Kapcsolódó jogszabályok

– a Tanács 1999. május 17-i, 1257/1999/EK rendelete az Európai Mezõgazdasági Orientációs és Garanciaalapból
(EMOGA) nyújtandó vidékfejlesztési támogatásokról, valamint egyes rendeletek módosításáról illetve hatályon kívül
helyezésérõl;

– a Tanács 2003. szeptember 29-i, 1783/2003/EK rendelete az Európai Mezõgazdasági Orientációs és Garancia
Alapból (EMOGA) nyújtandó vidékfejlesztési támogatásról szóló 1257/1999/EK rendelet módosításáról;

– a Bizottság 2004. április 29-i, 817/2004/EK rendelete az Európai Mezõgazdasági Orientációs és Garancia Alapból
(EMOGA) nyújtandó vidékfejlesztési támogatásról szóló 1257/1999/EK tanácsi rendelet alkalmazására vonatkozó rész-
letes szabályok megállapításáról;

– a Bizottság 2001. december 11-ei, 2419/2001/EK rendelete a 3508/92/EGK tanácsi rendelettel az egyes közösségi
támogatási intézkedésekre vonatkozóan létrehozott egységes igazgatási és ellenõrzési rendszer részletes alkalmazási
szabályainak megállapításáról;

– a Bizottság 2006. szeptember 5-i, 1320/2006/EK rendelete a 1698/2005/EK tanácsi rendeletben elõírt vidékfejlesz-
tési támogatásra történõ átmenet szabályainak megállapításáról;

– a mezõgazdasági, agrár-vidékfejlesztési, valamint halászati támogatásokhoz és egyéb intézkedésekhez kapcsolódó
eljárás egyes kérdéseirõl szóló 2007. évi XVII. törvény;

– az Európai Unió Közös Agrárpolitikája magyarországi végrehajtásában, illetve a nemzeti agrártámogatási rend-
szerben érintett ügyfelekkel összefüggõ ügyfélregiszter létrehozásáról és az ezzel kapcsolatos nyilvántartásba vételrõl
szóló 141/2003. (IX. 9.) Korm. rendelet;

– a Nemzeti Vidékfejlesztési Terv kihirdetésérõl, valamint az Európai Mezõgazdasági Orientációs és Garancia Alap-
ból nyújtandó vidékfejlesztési támogatásokkal összefüggésben a kedvezõtlen adottságú területek és az azokhoz tartozó
települések megállapításáról szóló 137/2004. (IX. 18.) FVM rendelet;

– a Nemzeti Vidékfejlesztési Terv alapján a központi költségvetés, valamint az Európai Mezõgazdasági Orientációs
és Garancia Alap Garancia Részlege társ-finanszírozásában megvalósuló támogatások igénybevételének általános sza-
bályairól szóló 131/2004. (IX. 11.) FVM rendelet;

– a Nemzeti Vidékfejlesztési Terv alapján az Európai Unió által társ-finanszírozott az EU környezetvédelmi, állatjó-
léti és állathigiéniai elõírásoknak való megfelelés elõsegítéséhez nyújtott támogatás igénybevételének részletes szabá-
lyairól szóló 139/2004. (IX. 24.) FVM rendelet;

– a mezõgazdasági haszonállatok tartásának állatvédelmi szabályairól szóló 32/1999. (III. 31.) FVM rendelet.

További információk a www.mvh.gov.hu, www.fvm.hu, www.europa.eu.int weboldalakról tölthetõk le.

Budapest, 2007. július 16.

Margittai Miklós s. k.,
elnök
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KITÖLTÉSI ÚTMUTATÓ

az EU környezetvédelmi, állatjóléti és -higiéniai elõírásainak való megfeleléshez nyújtott támogatás
támogatási kérelmének kitöltéséhez

1. Az adatlapok kitöltése elõtt alaposan tanulmányozza át az útmutatót!
2. A rovatokat olvashatóan, nyomtatott nagybetûkkel töltse ki!
3. A támogatás igényléséhez az alábbi adatlapokat töltse ki:
– R4071 támogatási kérelem fõlapot egy példányban,
– R4072 jövedelempótló betétlapot egy példányban,
4. A formanyomtatványokat írja alá, mert a kérelem aláírás nélkül nem fogadható el!
5. Egy kérelemcsomag kizárólag egy tartási helyre (állattartó telepre) vonatkozhat. Amennyiben Ön több olyan tartási

helyet (állattartó telepet) üzemeltet, amelyre támogatást kíván igénybe venni, úgy mindegyik tartási helyre vonatkozóan
külön támogatási kérelemcsomagot kell összeállítania!

6. A támogatási kérelemhez csatolni kell a támogatási rendeletben, illetve a közleményben elõírt összes hatósági iga-
zolást és engedélyt.

7. Javasoljuk, hogy a kitöltött támogatási kérelemcsomagról készítsen másolatot, és õrizze meg a támogatási idõszak
alatt!

A kitöltött támogatási kérelemcsomagokat
a Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal (a továbbiakban: MVH)

területileg illetékes megyei kirendeltségeire tértivevényes küldeményként postai úton kérjük benyújtani!

EU környezetvédelmi, állatjóléti és -higiéniai elõírásainak való megfeleléshez nyújtott támogatás
Támogatási kérelem fõlap

(R4071)

Kérjük, a fõlap felsõ részében látható vonalkódos mezõbe ne
írjon, azt a Hivatal tölti ki!

1. Ügyfél azonosítási információ
Írja be az MVH által kiadott ügyfél- regisztrációs igazolásán sze-
replõ 10 jegyû azonosító számot!

Amennyiben még nem rendelkezik ügyfél-regisztrációs számmal,
ezt a rovatot hagyja üresen, és csatoljon kérelméhez egy kitöltött
ügyfél-regisztrációs formanyomtatványt (G001-es nyomtatvány).
A formanyomtatvány beszerezhetõ az MVH területileg illetékes
megyei kirendeltségén és letölthetõ a www.mvh.gov.hu webol-
dalról.
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2. Kérelmezõ adatai
Természetes személy esetén írja be saját nevét, valamint ha szük-
séges használja az elõtag rovatot (dr., ifj., id., özv., stb.)! A cég-
forma rovatot hagyja üresen!
Vállalkozás esetén adja meg vállalkozása nevét, valamint a cég-
formát (Rt., Kft., Bt., stb.)! Az elõtag rovatot ebben az esetben ne
töltse ki!

3. Kapcsolattartási információk
Írja be a kapcsolattartó személy nevét és elérhetõségét. Ez az in-
formáció segít ügyintézõinknek kérelme hatékonyabb kezelésé-
ben, ezért kérjük, saját érdekében töltse ki ezt a rovatot (abban az
esetben is, ha a kapcsolattartó személye megegyezik a kérelmezõ
személyével)!
Amennyiben ezt a rovatot üresen hagyja, úgy az MVH az Ügy-
fél-regiszterben megadott adatait fogja használni.

4. Kérelem tárgya

Ebben a mezõben jelölje meg, hogy jelen kérelmét új támogatási

kérelemként, vagy egy már jelen támogatás benyújtására nyitva
álló idõszakban korábban beadott támogatási kérelem módosítá-

saként vagy hiánypótlásként kívánja benyújtani.

Módosítási kérelem benyújtására a támogatási kérelem benyújtá-
sára nyitva álló idõszakban van lehetõség. Hiánypótlás keretében
módosításra nincs lehetõség.
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5. Tartási hely adatai
A tartási hely TIR azonosítója rovatba írja be azt az azonosító
számot, amely a Tenyészet Információs Rendszerben (továbbiak-
ban: TIR) a tartási helyet egyértelmûen azonosítja. Amennyiben ezt
az azonosító számot Ön nem ismeri, akkor kérjük, hogy forduljon
az ENAR ügyfélszolgálathoz (tel: 06-1-212-17-30), vagy a Mezõ-
gazdasági Szakigazgatási Hivatal illetékes megyei élelmiszer-
lánc-biztonsági és állategészségügyi igazgatóságához, ahol a szük-
séges információt az Ön rendelkezésére bocsátják. Felhívjuk szíves
figyelmét, hogy kizárólag egy tartási hely azonosító adható meg!
A tartási hely TIR azonosítója nem azonos a tenyészetkóddal.
A TIR azonosítót csak abban az esetben kell megadni, ha Ön a tar-
tási helyen szarvasmarhát vagy sertést tart (tojótyúk esetében nem
releváns adat).

Kérjük, pontosan adja meg a tartási hely (állattartó telep) címét. A tartási hely címénél feltétlenül tüntesse fel az irá-
nyítószámot és a települést, ahova a tartási hely közigazgatásilag tartozik, utcát és házszámot, valamint a tartási hely
helyrajzi számát (számait). Amennyiben a tartási helyhez olyan területek is tartoznak, ahol az állatok az év folyamán ide-
iglenesen tartózkodnak (pl. legelõ), akkor e területek helyrajzi számait is fel kell tüntetni.

Rendkívül fontos, hogy a tartási hely TIR adatbázisban nyilvántartott címe megegyezzen a támogatási kérelemben
megadott címmel. Kérjük, hogy errõl a támogatási kérelem összeállítása során feltétlenül gyõzõdjön meg (a fent említett
szervezeteken keresztül), és amennyiben szükséges, a TIR adatbázisban pontosítsa a tartási hely adatait!

Amennyiben az ellenõrzések során a címek nem egyeznek meg, akkor hiánypótlásra kerül sor, ami jelentõsen meg-
hosszabbíthatja a kérelem elbírálásának idejét.

Kérjük, adja meg a tartási hely üzembe helyezésének idõpontját, ami a jelenlegi hasznosítási irány számára történõ
használatba vétel dátumát jelenti.

Amennyiben Ön tartási helyén szarvasmarhát vagy sertést tart, adja meg a tartási helyen tartott tenyészet(ek) kód-
ját/kódjait. Kérjük, hogy kizárólag olyan tenyészetek kódjait tüntesse fel, amelyek a TIR adatbázisban a fent megadott
azonosítóval nyilvántartott tartási helyhez kapcsolódnak. Nem vonhatók be a támogatásba azok a tenyészetek, amelyek
nem a szóban forgó tartási helyhez (tartási hely azonosítóhoz) kapcsolódnak!

Abban az esetben, ha a tartási helyhez több tenyészet is tartozik, akkor csak azt a tenyészetet tüntesse fel, amelyet be
kíván vinni a támogatásba. E tenyészetek tartóinak nyilatkozniuk kell arról, hogy hozzájárulnak a támogatás igénybevé-
teléhez, és vállalják a támogatás igénybevételének feltételeit.

Tojótyúk tartás esetén adja meg a 74/2003. (VII. 1.) FVM rendelet alapján kiadott nyilvántartási számot.
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6. Betétlapok, mellékletek

Kérjük, jelölje, hogy a fõlaphoz milyen dokumentumokat csa-
tolt. A felsorolás segítséget nyújt Önnek abban, hogy számba
vegye azt, hogy valamennyi, a támogatási kérelem benyújtá-
sához szükséges dokumentumot beszerezte és csatolta-e.

7. Nyilatkozatok
Kérjük, figyelmesen olvassa el a nyilatkozatokat. Támogatási
kérelmét csak akkor írja alá és nyújtsa be, ha a nyilatkozatok-
kal egyetért.

8. Kitöltési dátum és aláírás
Tüntesse fel a kitöltés dátumát, és írja alá a fõlapot!
Felhívjuk figyelmét arra, hogy cégek esetében cégszerû alá-
írás szükséges.

Felhívjuk figyelmét, hogy a Támogatási kérelem aláírás nélkül nem fogadható el!

EU elõírásoknak való megfelelés támogatása
Jövedelempótló betétlap

(R4072)

Felhívjuk szíves figyelmét, hogy jelen támogatási kérelem benyújtási idõszakban (2007. július 16.–augusztus 31.)
kizárólag jövedelempótló célú támogatás igényelhetõ, egy éves idõtartamra, a 2007. évre. Jövedelempótló támogatás
igénybevételére Ön abban az esetben jogosult, ha az Ön által üzemeltetett tartási hely (állattartó telep) a 32/1999.
(III. 31.) FVM rendeletben, valamint annak módosításaiban foglalt alapvetõ állatjóléti szabályokra vonatkozó elõírá-
soknak maradéktalanul megfelel. (A támogatási rendelet alapján alapvetõ állatjóléti szabályoknak nevezzük a padozat-
ra, mikroklímára, etetés-itatásra, valamint férõhely-szükségletre vonatkozó elõírások összességét.) Ezt a tényt Önnek
oly módon kell igazolnia, hogy támogatási kérelmével együtt beküldi a támogatási kérelem csomagban található igazo-
lást, amelyet a Mezõgazdasági Szakigazgatási Hivatal tartási hely szerint területileg illetékes élelmiszerlánc-biztonsági
és állategészségügyi igazgatósága állított ki az Ön által üzemeltetett tartási hely vonatkozásában.

Felhívjuk figyelmét, hogy a jogosult állatfajok jövedelempótló támogatás esetén: sertés, tojótyúk, és a szarvasmarha
állatfajon belüli borjú korcsoport.

Nem igényelhetõ támogatás az alábbi esetekben:
– Amennyiben valamely korábbi évben (2005. vagy 2006.) benyújtott támogatási kérelme alapján a tartási hely jöve-

delempótló támogatásban részesült, vagy részesül.
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– Amennyiben valamely korábbi évben (2005. vagy 2006.) benyújtott támogatási kérelme alapján a tartási hely
2007-re vagy 2008-ra vonatkozóan alapvetõ állatjóléti elõírásra vonatkozó beruházási célú támogatásban részesül (beru-
házási kód: ÁP11, ÁP12, ÁK11, ÁK12, ÁK14, ÁF11, ÁF21, ÁF31, ÁF32, ÁF33, ÁF41, ÁF42, ÁT16).

Támogatási kérelméhez mellékelnie kell egy, a Földhivatal által kiállított helyszínrajzot vagy térképmásolatot a
tartási helyrõl. Kérjük, hogy ezen a helyszínrajzon rajzolja körül a tartási hely pontos elhelyezkedését, majd tüntesse fel a
tartási helyen elhelyezkedõ összes istállót, és lássa el õket sorszámmal. A rajzok a tartási hely és az istállók azonosítását,
és az ügyintézõk, illetve helyszíni ellenõrök tájékozódást segítik a kérelem bírálata során. Szabadtartásos állattartás ese-
tében a tartási hely magában foglalja a legelõterületeket is, ezért azokat is fel kell tüntetni a helyszínrajzon, illetve pontos
címüket (helyrajzi szám) a fõlapon. Az istállók sorszámozása a helyszínrajzok számától függetlenül folyamatos! Több
helyszínrajz esetén ne kezdje újra a sorszámozást!

Támogatási kérelméhez csatolnia kell továbbá a Mezõgazdasági Szakigazgatási Hivatal tartási hely szerint területileg
illetékes élelmiszerlánc-biztonsági és állategészségügyi igazgatósága által kiállított alábbi két igazolást:

– MVH által rendszeresített formanyomtatványon annak igazolását, hogy a tartási hely maradéktalanul megfelel az
alapvetõ állatjóléti elõírásoknak;

– Annak igazolását, hogy az MGSZH nyilvántartásában a tartási hely egy önálló állategészségügyi egységként sze-
repel

1. Ügyfél-azonosítási információ
Ebben a rovatban adja meg ügyfél-regisztrációs számát és nevét.

2. Támogatásba bevinni kívánt állatlétszám
A megfelelõ korcsoportokhoz rendelve adja meg azt az állatlét-

számot, amelyre jövedelempótló támogatást kíván igényelni!
A támogatás alapjául szolgáló állatlétszám tojótyúk, tenyészkoca és
kan esetében legfeljebb azon állatok száma lehet, mely a tartási he-
lyen egyidejûleg (egyszerre) a támogatási évben (2007. január 1. –
december 31. között) legalább 6 hónapig megtalálható. Borjú, ma-
lac 25 kg-os korig és hízósertés esetében a támogatható állatlétszám-
nak a tartási helyen egyidejûleg legalább két hónapig tartott állat-
létszám tekinthetõ.

Fontos, hogy kizárólag akkora állatlétszámot tüntessen fel, amelyre vállalni tudja, hogy a 2007. évben (2007. ja-
nuár 1.–december 31. között) a tartási helyen legalább hat, illetve két hónapig fenntartja. Felhívjuk figyelmét arra, hogy
amennyiben ettõl az állatlétszámtól a támogatási idõszak alatt eltér, az szankciót vonhat maga után.

Annak érdekében, hogy a tartási helyen tartott állatlétszámot a helyszíni ellenõrzések során visszamenõleg is igazolni
tudja, Önnek a tartási helyen naprakész állatállomány-nyilvántartást kell vezetnie. Naprakész telepi állatállomány-nyil-
vántartás hiányában a támogatási kérelme elutasításra kerül. Felhívjuk figyelmét arra, hogy a telepi állatállomány-nyil-
vántartás adattartalmát az állatmozgásokkal kapcsolatos bizonylatokkal, szállítólevelekkel kell alátámasztani, ezért azo-
kat a támogatási idõszak alatt meg kell õrizni, és egy esetleges helyszíni ellenõrzés során be kell mutatni. Amennyiben
Ön több tartási helyet üzemeltet, minden egyes tartási helyen külön állomány-nyilvántartást kell vezetnie.

3. Kitöltési dátum és aláírás
A rovatban tüntesse fel a kitöltés dátumát és írja alá a betétlapot! Cégek esetén cégszerû aláírás szükséges.
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Fontos!

Csak akkor zárja le a borítékot és küldje el támogatási kérelmét, ha a következõ kérdések mindegyikére „igen”-nel vá-
laszol:

– Amennyiben nem rendelkezik ügyfél-regisztrációs számmal, csatolt a kérelméhez egy kitöltött G001-es nyom-
tatványt?

– Olvashatóan kitöltötte az összes kötelezõen kitöltendõ rovatot?
– A nyilatkozatokat figyelmesen elolvasta és egyetértett velük?
– Aláírta és dátummal ellátta a fõlapot és a jövedelempótló betétlapot?
– Csatolt minden szükséges igazolást és engedélyt?

= Tartási hely mûködését, illetve ott állattartási tevékenység folytatását engedélyezõ hatósági okiratok hitelesített
másolatát, ennek hiányában a Mezõgazdasági Szakigazgatási Hivatal tartási hely szerint területileg illetékes
élelmiszerlánc-biztonsági és állategészségügyi igazgatósága által kiállított igazolást, miszerint nyilvántartásuk-
ban a tartási hely egy önálló állategészségügyi egységként szerepel;

= Földhivatal által kiállított helyszínrajzot vagy térképmásolatot a tartási hely elhelyezkedésérõl.
= MVH által rendszeresített formanyomtatványon a Mezõgazdasági Szakigazgatási Hivatal tartási hely szerint te-

rületileg illetékes élelmiszerlánc-biztonsági és állategészségügyi igazgatósága által kiállított igazolást, mely sze-
rint a tartási hely maradéktalanul megfelel az alapvetõ állatjóléti szabályokra vonatkozó elõírásoknak.

Amennyiben minden kérdésre „igen”-nel válaszolt, zárja le a borítékot és tértivevényesen adja postára a területileg
illetékes MVH megyei kirendeltség részére!

A borítékra írja rá: „EU környezetvédelmi, állatjóléti és -higiéniai elõírásoknak való megfeleléshez nyújtott támogatás
– támogatási kérelem”

1. táblázat

Állatfajok korcsoportonként Mennyiség (db) Állategység

Szarvasmarha

borjú 6 hónapos korig 1 0,4

Sertés

tenyészkoca malacok nélkül 1 0,5

malac <25 kg 1 0,03

hízósertés 25–110 kg 1 0,2

kan 1 0,5

Baromfi

tojótyúk és kakas (vegyes korcsoport) 1 0,02
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Címlista
Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal megyei kirendeltségeinek elérhetõsége

Megye Kirendeltség címe Levelezési cím Telefon Fax

Bács-Kiskun 6000 Kecskemét, Kisfaludy u. 5. 6001 Kecskemét, Pf. 470
76/814-520
76/814-540

76/814-521

Baranya 7621 Pécs, Rákóczi út 17. 7602 Pécs, Pf. 365 72/814-520 72/814-521

Békés 5600 Békéscsaba, Temetõ sor 8. 5620 Békéscsaba, Pf. 45 66/814-520 66/814-521

Borsod-Abaúj-Zemplén 3500 Miskolc, Mindszent tér 1. 3501 Miskolc, Pf. 646 46/814-900 46/814-901

Csongrád 6723 Szeged, Római krt. 21. 6701 Szeged, Pf. 26 és 504 62/814-900 62/814-901

Fejér 8000 Székesfehérvár, Deák F. u. 7–9. 8002 Székesfehérvár, Pf. 297 22/814-520 22/814-521

Gyõr-Moson-Sopron 9021 Gyõr, Munkácsy u. 20. 9021 Gyõr, Munkácsy u. 20.
96/814-542
96/814-543

96/814-521

Hajdú-Bihar 4000 Debrecen, Piac u. 49–51. 4001 Debrecen, Pf. 551
52/814-520
52/814-544

52/814-521

Heves 3300 Eger, Maczky Valér út 2. 3301 Eger, Pf. 169 36/814-520 36/814-521

Jász-Nagykun-Szolnok 5000 Szolnok, József Attila u. 36. 5002 Szolnok, Pf. 111
56/814-523
56/814-525

56/814-521

Komárom-Esztergom 2800 Tatabánya, Vértanúk tere 1. 2801 Tatabánya, Pf. 1394 34/814-520 34/814-521

Nógrád 3100 Salgótarján, Múzeum tér 1. 3101 Salgótarján, Pf. 123 32/814-520 32/814-521

Pest 1093 Budapest, Lónyay utca 38. 1391 Budapest, Pf. 248
1/814-8900
1/814-8962

1/814-8901

Somogy 7400 Kaposvár, Berzsenyi u. 9.
7400 Kaposvár,
Berzsenyi u. 9.

82/814-900
82/814-920

82/814-901
82/814-921

Szabolcs-Szatmár-Bereg 4400 Nyíregyháza, Hõsök tere 9. 4401 Nyíregyháza, Pf. 422
42/814-900
42/814-906

42/814-901

Tolna 7100 Szekszárd, Augusz I. u. 9–11. 7101 Szekszárd, Pf. 251 74/814-520 74/814-521

Vas 9700 Szombathely, Rákóczi F. u. 1. 9701 Szombathely, Pf. 245 94/814-520 94/814-521

Veszprém 8200 Veszprém, Levendula u. 1. 8202 Veszprém, Pf. 791
88/814-900
88/814-920

88/814-901
88/814-921

Zala 8900 Zalaegerszeg, Kis u. 1. 8901 Zalaegerszeg, Pf. 142. 92/814-900 92/814-901
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A Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal
52/2007. (VII. 20.) MVH

közleménye
az anyakecske-tartás „de minimis” támogatásáról szóló

56/2007. (VII. 2.) FVM rendelet szerinti támogatás igénybevételérõl

I. A támogatás jogszabályi alapja

Az anyakecske-tartás támogatásáról szóló 56/2007. (VII. 2.) FVM rendelet (a továbbiakban: rendelet) alapján – figye-
lemmel a mezõgazdasági, agrár-vidékfejlesztési valamint halászati támogatásokhoz és egyéb intézkedésekhez kapcsoló-

dó eljárás egyes kérdéseirõl szóló 2007. évi XVII. törvény rendelkezéseire – anyakecske tartásához vissza nem térítendõ
állami támogatás igényelhetõ.

II. A támogatási kérelmek benyújtása

A támogatás igénybevételéhez a rendelet 3. § (1) bekezdésében hivatkozott, az e közlemény 1. számú melléklete

(N0070) szerinti támogatási kérelmet, valamint a 2. számú melléklet (N0071) szerinti betétlapot 2007. október 31-ig az
MVH Központi Hivatalához postai úton, az alábbi címre kell benyújtani:

Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal,
1385 Budapest 62., Pf. 867.

A kérelmezõ köteles a mezõgazdasági, agrár-vidékfejlesztési, valamint halászati támogatásokhoz és egyéb intézkedé-
sekhez kapcsolódó eljárás egyes kérdéseirõl szóló 2007. évi XVII. törvény szerinti MVH gazdaregisztrációs számát a
TIR rendszerbe bejelenteni. A bejelentést a www.enar.hu honlapról letölthetõ 2151. sz., vagy 2167. sz. nyomtatványo-
kon kell megtenni.

A rendelet 2. § (4) bekezdése szerinti a támogatott anyakecske pótlását a pótlást szükségessé tevõ esemény bekövetke-
zésétõl számított 10 napon belül – az MVH egyidejû értesítése mellett – kell elvégezni. Az MVH-t a pótlásról az e közle-
mény 3. számú melléklete (N0072) szerinti „Állományváltozás bejelentése” nyomtatványon kell értesíteni.

III. A közlemény hatálya

Jelen közlemény kihirdetése napján lép hatályba. Ezzel egyidejûleg az anyakecske-tartás támogatásáról szóló 4/2006.

(I. 20.) FVM rendelet szerinti támogatás igénybevételérõl szóló 22/2006. (II. 27.) MVH közlemény hatályát veszti.

IV. Kapcsolódó jogszabályok

– a Bizottság 2004. október 6-i, „az EK-Szerzõdés 87. és 88. cikkének a csekély összegû (de minimis) támogatásokra
való alkalmazásáról a mezõgazdasági és halászati ágazatban” címû 1860/2004/EK rendelete;

– a juh és kecske fajok egyedeinek Egységes Nyilvántartási és Azonosítási Rendszerérõl szóló 47/2005. (V. 23.)
FVM rendelet;

– a mezõgazdasági, agrár-vidékfejlesztési, valamint halászati támogatásokhoz és egyéb intézkedésekhez kapcsolódó
eljárás egyes kérdéseirõl szóló 2007. évi XVII. törvény;

– a közigazgatási hatósági eljárás és szolgáltatás általános szabályairól szóló 2004. évi CXL. törvény;
– a mezõgazdasági, halászati, erdészeti és vidékfejlesztési állami támogatások Európai Bizottság részére történõ be-

jelentési rendjérõl szóló 46/2005. (III. 11.) Korm. rendelet;
– az anyakecske-tartás támogatásáról szóló 56/2007. (VII. 2.) FVM rendelet.

További információ az ugyfelszolgalat@mvh.gov.hu e-mail címen kérhetõ.

Budapest, 2007. július 20.
Margittai Miklós s. k.,

elnök
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KITÖLTÉSI ÚTMUTATÓ
az N0070-es „Támogatási kérelem – Fõlap” formanyomtatványhoz

1 – Ügyfél-azonosítási információ
Az „MVH ügyfél-regisztrációs szám” rovatba kell beírni az MVH által kiadott regisztrációs igazoláson szereplõ 10

jegyû azonosító számot. Amennyiben még nem rendelkezik MVH ügyfél-regisztrációs számmal, úgy a kérelem benyúj-
tásával egyidejûleg csatolni kell a www.mvh.gov.hu internetes oldalról is letölthetõ, hiánytalanul kitöltött G001-es
számú regisztrációs lapot.

2 – Kérelmezõ adatai
Az „Elõtag” rovatba természetes személy esetén a névhez tartozó elõtagot (pl. Dr., id., ifj., özv.) kell beírni.
A „Név” rovatba természetes személy esetén a vezetéknevét és keresztnevét; nem természetes személy esetén a cég,

szervezet elnevezését kell beírni.
Az „Utótag” rovatba a cég, szervezet utótagját (pl. Zrt., Nyrt., Kft., Bt.) kell beírni.

3 – Kapcsolattartási információ
A „Név” rovatba egyéni vállalkozó esetén a vezetéknevét és keresztnevét, illetve a nevéhez tartozó elõtagot (pl. dr.,

id., ifj., özv.); cég, szervezet esetén a bírósági végzésben szereplõ, egyéb szervezeteknél az alapszabály szerinti névvel
azonos elnevezést kell beírni.

A „Helység” rovatba az ügyfél lakóhelyének helységnevét kell beírni.
Az „Irányítószám” rovatba a helységhez tartozó postai irányítószámot kell beírni.
A „Postai cím” rovatba a pontos címet (utca, házszám, emelet, ajtó) kell beírni.
A „Telefonszám / Fax rovatokban” azon elérhetõségeket (körzetszám/telefonszám formában) kérjük megadni, ame-

lyeken a kapcsolattartót / felelõs ügyintézõt az MVH elérheti.
„Az „E-mail” rovatba az ügyfél e-mail címét kell beírni.

4 – Csatolt dokumentumok
Csatolt betétlapok száma rovathoz az ügyfél által benyújtott N0071 betétlapok számát kell beírni.

5 – Igényelt támogatás összege
A „Támogatott anyakecske létszám” rovatban azt az állatlétszámot kell feltüntetni, amelyre a támogatást igénylik.

A birtokon tartási idõszak egyetlen napján sem lehet az itt feltüntetett állatlétszámnál kevesebb, az elõírt feltételeknek
megfelelõ anyakecske a tenyészet(ek)ben, ellenkezõ esetben a támogatási jogosultság elvész.

Az „Igényelt támogatási összeg” rovatban a támogatott anyakecske-állomány és a támogatás mértéke alapján számí-
tott támogatási igényt kell feltüntetni forintban (támogatott anyakecskék létszáma [db] szorozva a támogatás egyeden-
ként járó összegével [2200 Ft]).

6 – Nyilatkozatok
A felsorolt nyilatkozatokat figyelmesen olvassa el, és a támogatási a kérelmet csak akkor írja alá és nyújtsa be, ha a

nyilatkozatokkal egyetért, illetve azok adattartama a valósággal megegyezik.
A 6.1. pont szerintiek alapján a kérelmezõnek nyilatkoznia kell arról, hogy korábban vett-e igénybe az „EK-Szerzõdés

87. és 88. cikkének a csekély összegû (de minimis) támogatásokra való alkalmazásáról a mezõgazdasági és halászati

ágazatban” címû 1860/2004/EK bizottsági rendelet alapján agrár „de minimis” kategóriába sorolt támogatást vagy sem.
Ilyen támogatás lehet elsõsorban a 2006. évi anyakecske-támogatás, a 2006. évi anyajuh-tartás támogatás, stb.).
Amennyiben nem, úgy a „nem igényeltem” rovatba kell X-et tenni. Amennyiben igényelt már de minimis támogatást,
úgy ezt a megfelelõ rovatban X-szel jelölje, továbbá meg kell adni a támogatás jogcímét (nevét), a kapott támogatás
összegét, valamint a támogatást odaítélõ határozat keltét.

A 6.3. pont szerinti nyilatkozattal a kérelmezõ kötelezettséget vállal a szakszerû apaállat-használatra vonatkozóan.
Egyidejûleg itt fel kell tüntetni az apaállat(ok) ENAR azonosító számát is!
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7 – Kitöltési dátum és aláírás
A „Helység”, „Dátum”, „Aláírás” rovatokat kötelezõen ki kell tölteni, ellenkezõ esetben a kérelmet az MVH érdemi

vizsgálat nélkül elutasítja!
Amennyiben a támogatási kérelmen és a betétlapokon nem az igény benyújtására jogosult eredeti aláírása található,

vagy a kérelmet nem az igény benyújtására jogosult személy terjesztette elõ, illetve a kérelmet a benyújtási határidõt
(2007. október 31-ét) követõen nyújtják be, a kérelem érdemi vizsgálat nélkül elutasításra kerül!

KITÖLTÉSI ÚTMUTATÓ
az N0071-es „Támogatási kérelem – Betétlap” formanyomtatványhoz

1 – Ügyfél-azonosítási információ
Az „MVH ügyfél-regisztrációs szám” rovatba kell beírni az MVH által kiadott regisztrációs igazoláson szereplõ 10

jegyû azonosító számot. Amennyiben még nem rendelkezik MVH ügyfél-regisztrációs számmal, úgy a kérelem benyúj-
tásával egyidejûleg csatolni kell a www.mvh.gov.hu internetes oldalról is letölthetõ, hiánytalanul kitöltött G001-es szá-
mú regisztrációs lapot.

2 – Kecske-tenyészet(ek) azonosítói
Az állattartóhoz tartozó, a juh és kecske fajok egyedeinek Egységes Nyilvántartási és Azonosítási Rendszerérõl szóló

47/2005. (V. 23.) FVM rendelet („kecske ENAR rendelet”) szerinti tenyészet nyilvántartásban (TIR) szereplõ azon te-
nyészet(ek) azonosító számát kell feltüntetni, amely(ek)ben a támogatás kérelmezõje az anyakecskéket tartja. Amennyi-
ben az állattartóhoz csak egy tenyészet tartozik, úgy csak az elsõ rovatot kell kitölteni.

3 – Támogatás alapjául szolgáló anyakecskék ENAR azonosítója
A támogatás alapját képezõ anyakecskék ENAR azonosító számát kell fel tüntetni. Amennyiben a támogatás alapját

képezõ anyakecskék létszáma meghaladja az egy betétlapon feltüntethetõ mennyiséget, úgy külön betétlapot kell kitölte-
ni.

4 – Kitöltési dátum és aláírás
A „Helység”, „Dátum”, „Aláírás” rovatokat kötelezõen ki kell tölteni, ellenkezõ esetben a kérelmet az MVH érdemi

vizsgálat nélkül elutasítja!
Amennyiben a támogatási kérelmen és a betétlapokon nem az igény benyújtására jogosult eredeti aláírása található,

vagy a kérelmet nem az igény benyújtására jogosult személy terjesztette elõ, illetve a kérelmet a benyújtási határidõt
(2007. október 31-ét) követõen nyújtják be, a kérelem érdemi vizsgálat nélkül elutasításra kerül!

KITÖLTÉSI ÚTMUTATÓ
az N0072-es „Állományváltozás bejelentése” formanyomtatványhoz

1 – Ügyfél-azonosítási információ
Az „MVH ügyfél-regisztrációs szám” rovatba kell beírni az MVH által kiadott regisztrációs igazoláson szereplõ 10

jegyû azonosító számot. Amennyiben még nem rendelkezik MVH ügyfél-regisztrációs számmal, úgy a kérelem benyúj-
tásával egyidejûleg csatolni kell a www.mvh.gov.hu internetes oldalról is letölthetõ, hiánytalanul kitöltött G001-es
számú regisztrációs lapot.
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2 – Kérelmezõ adatai

Az „Elõtag” rovatba természetes személy esetén a névhez tartozó elõtagot (pl. Dr., id., ifj., özv.) kell beírni.

A „Név” rovatba természetes személy esetén a vezetéknevét és keresztnevét; nem természetes személy esetén a cég,
szervezet elnevezését kell beírni.

Az „Utótag” rovatba a cég, szervezet utótagját (pl. Zrt., Nyrt., Kft., Bt.) kell beírni.

3 – „Az anyakecsketartás „de minimis” támogatásáról szóló 56/2007. (VII. 2.) FVM rendeletben meghatározott
támogatás megítélésérõl rendelkezõ MVH határozat ügyiratszáma” rovatban annak az MVH által kiadott határozat-
nak a 10 jegyû számát kell megadni, amely a támogatásról szóló jóváhagyó vagy részben jóváhagyó döntést tartalmazza.

A támogatás alapját képezõ anyakecskék ENAR azonosító számát fel kell tüntetni. Amennyiben a támogatás alapját
képezõ anyakecskék létszáma meghaladja az egy betétlapon feltüntethetõ mennyiséget, úgy külön betétlapot kell
kitölteni.

4 – Állatállomány darabszámában bekövetkezett változások

Az „Anyakecske-létszám csökkenés” rovatban azt a számot kell feltüntetni, ahány kecskével csökkent a támogatást
kérelmezõ állattartó támogatott kecskéinek a száma.

Az „Anyakecske-létszám növekedés” rovatban azt a számot kell feltüntetni, ahány kecskével pótolták a kiesett
kecskéket.

Az „Eredeti egyed ENAR azonosítója” oszlopban az(oka)t az ENAR szám(oka)t kell feltüntetni, amely(ek) olyan
anyakecskékhez kapcsolódtak, akik a jóváhagyott támogatási kérelemben szerepeltek, de a birtokon tartási idõ – a kére-
lem elbírálásáról szóló határozat kézhezvételétõl számított száz nap – letelte elõtt a tenyészetbõl (elhullás, értékesítés
vagy egyéb okból) kikerültek.

A „Pótlásra kijelölt egyed ENAR azonosítója” oszlopban az(oka)t az ENAR szám(oka)t kell feltüntetni, amelyek
olyan anyakecskékre vonatkoznak, amelyekkel a támogatás alapjául szolgáló tenyészetbõl kiesett/kikerült
anyakecskéket pótolta.

5 – Kitöltési dátum és aláírás

A „Helység”, „Dátum”, „Aláírás” rovatokat kötelezõen ki kell tölteni, ellenkezõ esetben a kérelmet az MVH érdemi
vizsgálat nélkül elutasítja!

Benyújtási határidõ

A pótlást a pótlást szükségessé tevõ eseménytõl számított 10 napon belül meg kell tenni, amelyrõl egyidejûleg az
MVH-t is értesíteni kell az N0072 számú formanyomtatványon. Amennyiben a pótlás bejelentése nem, vagy az elõírt ha-
táridõn túl történik meg, úgy az a támogatás jogosulatlan igénybevételének minõsül, és annak összegét – a vonatkozó
törvényi rendelkezésekkel összhangban – a mindenkori jegybanki alapkamat kétszeres mértékének megfelelõ kamattal
növelten kell visszafizetni!
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Közlemény
az Európai Közösség más tagállama

vagy harmadik ország által benyújtott
földrajzi árujelzõ bejelentéshez kapcsolódó

Összefoglaló lapok megjelentetésérõl

I.

Az FVM Élelmiszerlánc-biztonsági, Állat- és Nö-
vényegészségügyi Fõosztálya a mezõgazdasági termékek
és az élelmiszerek földrajzi árujelzõinek oltalmára és a ter-
mékek ellenõrzésére vonatkozó részletes szabályokról
szóló 124/2007. (V. 31.) Korm. rendelet 6. § (2) bekez-
désben meghatározott felhatalmazás alapján, az Európai
Közösség más tagállama vagy harmadik ország által
benyújtott földrajzi árujelzõ bejelentéshez kapcsolódó
IT/PGI/005/0447/3.1.2005 számú összefoglalót az aláb-
biakban megjelenteti.

A jogos gazdasági érdeküket igazoló személyek az
összefoglalóban foglaltakkal kapcsolatos kifogásaikat a
bejelentésnek az Európai Unió Hivatalos Lapjában való
megjelenésétõl (2007. július 13.) számított négy hóna-
pon belül írásban nyújthatják be a Földmûvelésügyi és
Vidékfejlesztési Minisztérium Élelmiszerlánc-biztonsági,
Állat- és Növényegészségügyi Fõosztályára (1860 Buda-
pest).

Módosítás iránti kérelem közzététele
a mezõgazdasági termékek és élelmiszerek

földrajzi jelzéseinek és eredetmegjelöléseinek
oltalmáról szóló 510/2006/EK tanácsi rendelet

6. cikkének (2) bekezdése alapján

(2007/C 160/08)

Ezzel a közzététellel az 510/2006/EK tanácsi rendelet1

7. cikke alapján létrejön a módosítás iránti kérelem elleni
kifogás joga. A kifogást tartalmazó nyilatkozatnak e kére-
lem közzétételének napjától számított hat hónapon belül
kell beérkeznie a Bizottsághoz.

ÖSSZEFOGLALÓ

A TANÁCS 510/2006/EK RENDELETE
„MARRONE DI ROCCADASPIDE”
EK-szám: IT/PGI/005/0447/3.1.2005

OEM ( ) OFJ ( X )

Ezen összefoglaló célja a termékleírás fõ pontjainak be-
mutatása tájékoztatás céljából.

1 HL L 93., 2006.3.31., 12. o.

1. A tagállam felelõs szervezeti egysége:

Név: Ministero delle Politiche agricole e forestali
Cím: Via XX Settembre, 20
I-00187 Roma
Tel.: (39) 06 481 99 68
Fax: (39) 06 42 01 31 26
E-mail: qtc3@politicheagricole.it

2. Csoportosulás:

Név: Cooperativa Agricola «Il Marrone» A r.l.
Cím: Via Gaetano Giuliani, 28
Roccadaspide (SA) (Italia)
Tel.: (39) 082 894 74 96
Fax: (39) 082 894 83 24
E-mail: coop.ilmarrone@tiscali.it
Összetétel: Termelõk/feldolgozók ( X ) Egyéb ( )

3. A termék típusa:

1.6. osztály: Gyümölcs-, zöldségfélék és gabonafélék,
frissen vagy feldolgozva, az I. melléklet alapján – szelíd-
gesztenye

4. Termékleírás:

[követelmények összefoglalása az 510/2006/EK rende-
let 4. cikkének (2) bekezdése alapján]

4.1. Elnevezés:

„Marrone di Roccadaspide”

4.2. Leírás:

A Marrone di Roccadaspide (OFJ) a „Marrone” faj faj-
tájára visszavezethetõ Anserta, Abate és Castagna Rossa
ökotípusok termését jelöli. Friss állapotban történõ fo-
gyasztásra bocsátásakor a következõ jellemzõkkel kell
rendelkeznie: a termés formája: általában félgömb alakú,
olykor enyhén ellipszis alakú; pericarpium: gesztenyebar-
na színû, általában vöröses, általában kevéssé látható sötét
csíkokkal; maghéj: vékony, a magban kevéssé bemélyedõ,
tapadásra hajlamos héj. Méret: válogatott és/vagy kalibrált
termék esetén legfeljebb 85 db termés/kg; mag: fehér – tej-
színû, összefüggõ magbéllel, édes ízû, legfeljebb 5%-ban
osztott. A szárított állapotban (héjjal vagy héj nélkül) ke-
reskedelmi forgalomba hozott szelídgesztenyének a kö-
vetkezõ tulajdonságokkal kell rendelkeznie: a) héjjal ren-
delkezõ, szárított szelídgesztenye: az ép termés nedves-
ségtartalma: legfeljebb 15%; a termék mentes minden ak-
tív fertõzéstõl (rovarlárvák, penész stb.); héjjal együtt tör-
ténõ szárítás esetén: legfeljebb a súly 50%-a, b) héj nélkül
szárított szelídgesztenye: egészséges, szalmafehér, legfel-
jebb 20% hibával (féregnyomok, deformációk stb.).

Az oltalom alatt álló földrajzi jelzéssel ellátott „Marro-
ne di Roccadaspide”-t jellegzetes édes íz és magas cukor-
tartalom jellemzi. Egyéb organoleptikus (érzékszervi) tu-
lajdonságai között meg kell említeni ropogós, kevéssé
lisztes textúráját.
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Az organoleptikus tulajdonságokat a felügyeleti szerv
által meghatározott kóstolókból álló testület ellenõrzi.

4.3. Földrajzi terület:

Az oltalom alatt álló földrajzi jelzéssel ellátott „Marro-
ne di Roccadaspide” termesztési területe a termelési elõ-
írásban meghatározott, 250 m tengerszint feletti magassá-
gon felüli, Salerno tartománybeli településeken található.

4.4. A származás igazolása:

Az elõállítás valamennyi szakaszát ellenõrizni kell,
minden egyes szakasz esetében nyilvántartva a be- és ki-
lépõ termékeket. Így az ellenõrzõ szerv, a termelõk, a
gesztenyetermõ parcellák és a csomagolók által vezetett
megfelelõ nyilvántartások vezetésével biztosított a termék
követhetõsége és nyomon követhetõsége (a termelési lán-
con lefelé és felfelé): az ellenõrzõ szerv a nyilvántartások-
ban szereplõ valamennyi természetes vagy jogi személyt a
termelési elõírásnak és az ellenõrzési tervnek megfelelõen
ellenõrzi. Amennyiben az ellenõrzõ szerv a termelési lánc
akár egyetlen szakaszában is meg nem felelést állapít meg,
a terméket nem lehet az oltalom alatt álló „Marrone di
Roccadaspide” földrajzi jelzéssel forgalomba hozni.

4.5. Az elõállítás módja:

A termelési elõírás elõírja többek között azt, hogy a nö-
vénysûrûség nem haladhatja meg a 130 növény/hektárt a
fõ termési idõszakban.

A termesztés félszabad növésû koronaforma mellett tör-
ténik. Az ágazat a földtõl 200 cm-re indul. Az ágak kiala-
kításához új hajtásokat hagynak meg a nyári/õszi hóna-
pokban. A metszést legfeljebb 5 évente kell elvégezni.
A terület jó vízgazdálkodású, ezért nincs szükség a csapa-
dék pangásának megakadályozása érdekében speciális
vízmû kiépítésére. Ezért a talajt nem is mûvelik. A fûtaka-
rót akkor kell lenyírni, ha eléri a 30–40 cm-t.

A betakarítás az õszi idõszakban, legkésõbb november
elsõ felében történik, a betakarítási turnusok nem halad-
hatják meg a két hetet; a betakarítás kézzel, vagy olyan be-
takarítógéppel történik, amellyel megóvható a termék
épsége.

A termék elõállításának és feldolgozásának minden sza-
kasza – a csomagolást kivéve – a 4. cikkben leírt terület
egészében történik oly módon, amely biztosítja a követhe-
tõséget és a termék ellenõrzését.

4.6. Kapcsolat:

A cilentói területek a szelídgesztenye termesztése szem-
pontjából kedvezõ tulajdonságokkal rendelkeznek, mivel
vulkanikus eredetûek, savas vagy semleges kémhatásúak
(4,5–6,5 pH) ásványi anyagokban gazdagok, mély termõ-
rétegûek és frissek, a talajokban nem pang a víz és nem
is oxigénhiányosak. Az évi középhõmérséklet +8 °C és
+15 °C között változik. Az éves csapadékmennyiség
600–800 mm fölötti. A térség tehát jellegzetesen mediter-
rán éghajlatú, meglehetõsen enyhe téllel és akár hosszú

idõszakokon át is száraz nyárral. Ilyen környezeti viszo-
nyok között a meglehetõsen alacsony hõmérséklet is ked-
vez a bõ és kiváló minõségû termésnek. A termesztett sze-
lídgesztenye jelenlétét Salerno tartományban már a közép-
kor óta dokumentálják, a telepesek és a tulajdonosok kö-
zött létrejött és a Cava de’ Tirreni bencés Apátság archívu-
mában, a híres „Codex diplomaticus cavensis”-ben megõr-
zött egykori szerzõdéseknek köszönhetõen. A bazil szer-
zetesek is hozzájárultak a szelídgesztenye termesztésének
elterjesztéséhez Cilento bizonyos részein. A nemzedékrõl
nemzedékre átszálló termesztési történet és technika is fo-
kozta ezt a hatást, továbbá az ember jelenléte, szaktudása
és türelmes munkája nagyon erõs köteléket alakított ki a
termék és környezete között. 1800 óta a szelídgesztenye
nem csak nélkülözhetetlen táplálék volt a helyi lakosság
számára, hanem a környezõ területek lakosainak szánt áru-
ként is fontos szerepet töltött be a helyi gazdasági életben.
Az évszázadok során kialakult ünnepek, írások és receptek
további kapcsolatot mutattak ki a szelídgesztenye és a
területek között. Az ember szaktudása, a megfelelõen
egyesült pedoklimatikus viszonyok adják a termék azon
tulajdonságait, amelyek a maga nemében egyedülállóvá
tették és vitathatatlan hírnévhez juttatták.

4.7. Ellenõrzõ szerv:

Név: ISMECERT
Cím: Centro Direzionale Isola G1
I-80143 Napoli
Tel.: (39) 081 787 97 89
Fax: (39) 081 604 01 76
E-mail: info@ismecert.it

4.8. Címkézés:

A termék csomagolásán és a címkéjén nyomtatva, azo-
nos betûmérettel egyértelmûen és jól olvashatóan fel kell
tüntetni a „Marrone di Roccadaspide”, majd „Indicazione
Geografica Protetta” feliratot (vagy az IGP mozaikszót); a
csomagoló vagy termelõ cég nevét, cégnevét és címét; a
ténylegesen csomagolt termékmennyiséget és az OFJ-lo-
gót. A címkén található ilyen feliratok betûinek magassága
és szélessége nem haladhatja meg az „oltalom alatt álló
földrajzi jelzés” felirat betûméretének felét. A márkajelzés
két ellipszisbõl, egy, az óramutató járása irányában
41,6°-ban döntött gesztenyét ábrázoló képbõl és a Marro-
ne di Roccadaspide majd az azt követõ „Indicazione Geog-
rafica Protetta” feliratból áll. A logóra vonatkozó szabá-
lyokat a termelési elõírás tartalmazza. Az olyan termékek
csomagolásán, amelyek gyártásához alapanyagként a
„Marrone di Roccadaspide” oltalom alatt álló földrajzi jel-
zéssel védett terméket használtak – még akkor is, ha az át-
alakítási vagy feldolgozási folyamaton esett át – feltüntet-
hetõ a földrajzi jelzés oltalmát élvezõ termékre való hivat-
kozás, a közösségi logo elhelyezése nélkül, amennyiben:

– az oltalom alatt álló „Marrone di Roccadaspide” föld-
rajzi jelzéssel ellátott termékként igazolt termék az áruka-
tegória kizárólagos alkotóeleme,
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– az oltalom alatt álló földrajzi jelzéssel ellátott termék
felhasználói kizárólagos jogosultjai az oltalom alatt álló
„Marrone di Roccadaspide” földrajzi jelzés bejegyzésekor
megszerzett szellemi tulajdonjognak, amelynek védel-
mére a Mezõgazdasági és Erdészetpolitikai Minisztérium
megbízásából konzorciumot hoznak létre. Ugyanez a meg-
bízott konzorcium gondoskodik a megfelelõ jegyzékekbe
történõ bejegyzésekrõl és oltalom alatt álló földrajzi jelzés
megfelelõ használatának biztosításáról. A védelemmel
megbízott konzorcium hiányában az elõbb felsorolt fel-
adatokat a Mezõgazdasági és Erdészetpolitikai Minisztéri-
um látja el, az 510/2006/EK rendelet végrehajtására kije-
lölt nemzeti hatóságként.

A „Marrone di Roccadaspide” elnevezésû gesztenye
nem kizárólagos felhasználása a hatályos jogszabály sze-
rint, csak az arra való hivatkozást engedélyezi a terméket
alkotó, vagy annak elõállításában vagy feldolgozásában
elõforduló összetevõk között.

II.

Az FVM Élelmiszerlánc-biztonsági, Állat- és Nö-
vényegészségügyi Fõosztálya a mezõgazdasági termékek
és az élelmiszerek földrajzi árujelzõinek oltalmára és a ter-
mékek ellenõrzésére vonatkozó részletes szabályokról
szóló 124/2007. (V. 31.) Korm. rendelet 6. § (2) bekez-
désben meghatározott felhatalmazás alapján, az Európai
Közösség más tagállama vagy harmadik ország által
benyújtott földrajzi árujelzõ bejelentéshez kapcsolódó
IT/PGI/005/0369/20.9.2004 számú összefoglalót az aláb-
biakban megjelenteti.

A jogos gazdasági érdeküket igazoló személyek az
összefoglalóban foglaltakkal kapcsolatos kifogásaikat a
bejelentésnek az Európai Unió Hivatalos Lapjában való
megjelenésétõl (2007. július 13.) számított négy hóna-
pon belül írásban nyújthatják be a Földmûvelésügyi és
Vidékfejlesztési Minisztérium Élelmiszerlánc-biztonsági,
Állat- és Növényegészségügyi Fõosztályára (1860 Buda-
pest).

Módosítás iránti kérelem közzététele
a mezõgazdasági termékek és élelmiszerek

földrajzi jelzéseinek és eredetmegjelöléseinek
oltalmáról szóló 510/2006/EK tanácsi rendelet

6. cikkének (2) bekezdése alapján

(2007/C 160/07)

Ezzel a közzététellel az 510/2006/EK tanácsi rendelet1

7. cikke alapján létrejön a módosítás iránti kérelem elleni
kifogás joga. A kifogást tartalmazó nyilatkozatnak e kére-
lem közzétételének napjától számított hat hónapon belül
kell beérkeznie a Bizottsághoz.

1 HL L 93., 2006.3.31., 12. o.

ÖSSZEFOGLALÓ

A TANÁCS 510/2006/EK RENDELETE
„CIPOLLA ROSSA DI TROPEA CALABRIA”

EK-szám: IT/PGI/005/0369/20.9.2004
OEM ( ) OFJ ( X )

Ezen összefoglaló célja a termékleírás fõ pontjainak be-
mutatása tájékoztatás céljából.

1. A tagállam felelõs szerve:

Név: Ministero delle Politiche agricole e forestali
Cím: Via XX Settembre, 20
I-00187 Roma
Tel.: (39) 06 481 99 68
Fax: (39) 06 42 01 31 26
E-mail: QTC3@politicheagricole.it

2. Csoportosulás:

Név: Accademia tutela Cipolla Rossa di Tropea
Cím: Via Provinciale — Santa Domenica
I-89865 Ricadi (VV)
Tel.: (39) 0963 66 95 23
Fax: (39) 0963 66 95 23
E-mail: –
Összetétel: Termelõk/feldolgozók ( X ) egyéb ( )

3. A termék típusa:

1.6. osztály: Gyümölcs-, zöldségfélék és gabonafélék,
frissen vagy feldolgozva

4. Termékleírás

[az 510/2006/EK rendelet 4. cikkének (2) bekezdésében
elõírt követelmények összefoglalása]

4.1. Elnevezés:

„Cipolla Rossa di Tropea Calabria”

4.2. Leírás:

A „Cipolla Rossa di Tropea Calabria” oltalom alatt álló
földrajzi jelzés (OFJ) az Allium Cepa (vöröshagyma) fajtát
jelöli, a következõ õshonos ökotípusokra korlátozva, ame-
lyeket formájuk és a fényperiódus hatására kialakuló csírá-
zásuk koraisága alapján lehet megkülönböztetni:

– a korai vagy „Tondo Piatta”,
– a középkorai vagy „mezza campana”,
– a kései vagy „Allungata”.

A terméknek három típusa létezik:
– „Cipollotto”:

= szín: fehéres-vöröses-lilás,
= íz: édes, lágy,
= méret: a közösségi jogszabályok elõírásainak meg-

felelõ.

15. szám FÖLDMÛVELÉSÜGYI ÉS VIDÉKFEJLESZTÉSI ÉRTESÍTÕ 3019



– „Cipolla da consumo fresco” (frissfogyasztású hagy-
ma):

= szín: fehéres-vörösestõl a liláig,
= íz: édes és lágy,
= méret: a közösségi jogszabályok elõírásainak meg-

felelõ.
– „Cipolla da serbo”:

= szín: fehéres-lilás,
= íz: édes és ropogós,
= méret: a közösségi jogszabályok elõírásainak meg-

felelõ.

4.3. Földrajzi terület:

A „Cipolla Rossa di Tropea Calabria” (OFJ) termesztési
területe az alábbi Calabriai községek – teljes egészének
vagy egy részének – közigazgatási területéhez tartozó ter-
mesztésre alkalmas földjei:

– Cosenza tartomány: Fiumefreddo, Longobardi, Serra
d’Aiello, Belmonte, Amantea községek egyes részei,

– Catanzaro tartomány: Nocera Terinese, Falerna, Giz-
zeria, Lamezia Terme, Curinga községek egyes részei,

– Vibo Valentia tartomány: Pizzo, Vibo Valentia, Bria-
tico, Parghelia, Zambrone, Zaccanopoli, Zungri, Drapia,
Tropea, Ricadi, Spilinga, Joppolo, Nicotera községek
egyes részei.

4.4. A származás igazolása:

A földrajzi jelzés oltalma érdekében olyan tanúsítási
rendszert hoztak létre, amely egyidejûleg teszi lehetõvé a
különbözõ termesztési szakaszok nyomonkövethetõségét.
Ezért a „Cipolla Rossa di Tropea Calabria” termelõi, a cso-
magolók és a termelés helyszínéül szolgáló parcellák az el-
lenõrzõ szerv által vezetett, megfelelõ jegyzékbe kerülnek.

4.5. Az elõállítás módja:

A termesztési folyamat összefoglalva a következõ. A
„Cipolla Rossa di Tropea Calabria” ültetése augusztusban
kezdõdik. Az ültetés a területtõl és a termesztési módtól
függõen egymástól adott soron belül 4–20 cm távolságra
történik, 10–22 cm sortávolsággal, 250 000-tól 900 000 db
növény/hektár sûrûséggel, utóbbi esetben minden helyre 4
hagymagumót ültetve, a biztos meggyökerezés érdekében.
A hagyományos termesztés részét képezheti az öntözés a
csapadék alakulásától függõen. A hagymákról a betakarí-
tást követõen eltávolítják a külsõ, földdel szennyezett hé-
jat, majd szárukat 40 cm-re visszavágják és kötegelve do-
bozokba rakják. A „Cipolla da consumo fresco” (frissfo-
gyasztású hagyma) héjától megfosztott hagymája 60 cm
feletti szárát vágják vissza és 5–8 kg-os kötegekben ládák-
ba vagy dobozokba rakják. A „cipolla da serbo” esetében a
hagymát egymás mellé fektetik a földre, ahol saját levele-
ikkel betakarva 8–15 napon át száradnak, tömörödnek, nõ
az ellenálló-képességük és élénk vörös színt vesznek fel.
A már szárított hagymáról eltávolítható a szár, vagy a szá-
rukat meghagyva fonat készíthetõ belõlük.

Azoknak, akik a „Cipolla Rossa di Tropea Calabria” ol-
talom alatt álló földrajzi jelzésû terméket kívánják ter-
meszteni, szigorúan be kell tartaniuk az EU-nál elhelyezett
termelési szabályzatot. A csomagolási mûveleteket a
4.3. pontban leírt területen kell végezni a nyomonkövethe-
tõség és az ellenõrizhetõség céljából, valamint a termék
minõségének megõrzése érdekében.

4.6. Kapcsolat:

A „Cipolla Rossa di Tropea Calabria” oltalom alatt álló
földrajzi jelzés engedélyezése iránti kérelmet a termék jó
hírneve és ismertsége indokolja, ami a történelmi és irattári
források által is igazolt, különféle promóciós kezdeménye-
zéseknek is köszönhetõ.

A „Cipolla Rossa di Tropea Calabria” olyan minõségi és
organoleptikus (érzékszervi) tulajdonságai miatt ismert,
mint például a hagyma lágysága, édes jellege, sajátos
emészthetõsége, mivel a csípõs, fanyar ízt adó kénes anya-
gok alacsony szintje miatt könnyen emészthetõ. E jellem-
zõk teszik lehetõvé, hogy a „Cipolla Rossa di Tropea
Calabria” hagymából akár nyersen is többet lehessen elfo-
gyasztani, mint egy normál hagymából.

A történelmi és irattári források a hagyma megjelenését
a mediterrán medencében és Calabriában a fõniciaiak elõt-
ti és a görögök utáni idõszakra teszik. Nagyra tartották a
középkorban és a reneszánsz idején is, fõ élelmiszernek és
árucikknek tekintették, helyben csereáruként szolgált, Tu-
néziába, Algériába és Görögországba exportálták és ott ér-
tékesítették. Számos, 1700 és 1800 között Calabriába ér-
kezett, Pizzótól Tropeáig a tirrén tengerpartra látogató uta-
zó feljegyzésében szó esik a „vöröshagyma-települések-
rõl”. A hagyma mindig is szerepelt a parasztok étrendjében
és a helyi termesztésben. A csak hagymát evõ parasztok
nyomorúsága már 1905-ös, Calabriában tett tropeai láto-
gatása során megérintette dr. Albertet. Az 1900-as évek
elejétõl a „cipolla di Tropea”-t (tropeai hagymát) már nem
a kiskertekben és családi földeken termesztették, hanem
nagy kultúrákban. 1929 után a Ruffa-völgyi csatorna lehe-
tõvé tette az öntözést, így jelentõsen javult a minõség.
A Bourbonok idején a hagyma nagy lendülettel terjedt az
észak-európai piacokon, és hamarosan nagyon keresetté és
nagyra becsültté vált a „Tanulmányok Calabriáról” címû
1901-es mû szerint, amely már hivatkozik a hagyma for-
májára és a hosszúkás calabriai vöröshagymára. A hagy-
matermesztésrõl szóló elsõ, rendszerezett statisztikai
mérésekrõl Calabriában a Reda agrárenciklopédiában
(1936–39) számoltak be. A termék és az eredetmegjelölés
hamisítását idézték elõ egyedülálló terméktulajdonságai,
amelyek országos szinten híressé tették, valamint különö-
sen a termék történelmi és kulturális értéke a szóban forgó
területen, amely mindmáig él a földmûvelésben, a konyha-
mûvészetben, a mindennapos kifejezésekben és a folklór-
rendezvényeken.

A „Cipolla Rossa di Tropea Calabria” termesztése ho-
mokos vagy enyhén homokos, középkötött, löszmentes
vagy hordalékos szerkezetû, a part menti sávon található,
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folyókat és patakokat szegélyezõ, hordalékos eredetû tala-
jon történik, amely – még ha kavicsos is – nem gátolja a
hagymák fejlõdését és növekedését. A part menti területek
alkalmasak a korai, frissfogyasztású hagyma termesztésé-
re, és a belsõ, agyagos és agyagmentes jellegû talajok a ké-
sei érésû „cipolla da serbo” termesztésére. Ma – csakúgy,
mint a múltban – a vöröshagyma jelen van mind a kisker-
tekben, mind a nagy kultúrákban, a vidéken, a táplálkozás-
ban és a helyi ételekben és a hagyományos receptekben.

A szóban forgó terület pedoklimatikus tulajdonságai jó
minõségû, a maga nemében egyedülálló, az egész világon
jó hírnévvel bíró terméket eredményeznek.

4.7. Ellenõrzõ szerv:

Név: Associazione Italiana Agricoltura Biologica
(A.I.A.B.)

Cím: via Piave, 14
I-00187 Roma
Tel.: –
Fax: –
E-mail: –

4.8. Címkézés:

A „Cipolla Rossa di Tropea Calabria” oltalom alatt álló
földrajzi jelzéssel ellátott hagymát a forgalomba hozatal
elõtt az alábbi módon csomagolják: a hagymákat kötegelik
és karton-, mûanyag vagy faládákba rakják, amelyek így
eladásra készek; a frissfogyasztású hagymát 5–8 kg-os kö-
tegekben takarítják be és ládákba helyezik. A „cipolla da
serbo” esetében a kiszerelés felsõ határa 25 kg, ami zacs-
kóban vagy ládában történik. A fonat készítéséhez – mé-
rettõl függetlenül – legalább 6 fej hagyma szükséges és
egy csomagon belül a számuknak és súlyuknak azonosnak
kell lenniük. A csomagoláson fel kell tüntetni a „Cipolla
Rossa di Tropea Calabria” OFJ feliratot, amelyet a típus
megnevezésének: „cipollotto”, „cipolla da consumo
fresco”, „cipolla da serbo” és a márkanévnek kell követ-
nie. A csomagoláson fel kell tüntetni a termelõ illetve az
esetleges csomagoló nevét, cégnevét, címét, illetve az ere-
deti nettó súlyt. A márkajelzés a tropeai sziklát ábrázolja,
amelybõl kiemelkedik Santa Maria dell’Isola bencés
szentélye. A márkajelzésre vonatkozó elõírások részlete-
sen a termelési elõírásokban szerepelnek.

Az olyan termékek csomagolásán, amelyek gyártásához
alapanyagként a „Cipolla Rossa di Tropea Calabria” olta-
lom alatt álló földrajzi jelzéssel védett hagymát használtak
– még akkor is, ha az átalakítási vagy feldolgozási folya-
maton esett át – feltüntethetõ a földrajzi jelzés oltalmát él-
vezõ termékre való hivatkozás, a közösségi logo elhelye-
zése nélkül, amennyiben:

– az oltalom alatt álló földrajzi jelzéssel ellátott ter-
mékként igazolt termék az árukategória kizárólagos al-
kotóeleme,

– az oltalom alatt álló földrajzi jelzéssel ellátott termé-
kek felhasználói kizárólagos jogosultjai az oltalom alatt
álló földrajzi jelzés bejegyzésekor megszerzett szellemi

tulajdonjognak, amelynek védelmére a Mezõgazdasági és
Erdészetpolitikai Minisztérium megbízásából konzorciu-
mot hoznak létre. Ugyanez a megbízott konzorcium gon-
doskodik a megfelelõ jegyzékekbe történõ bejegyzésekrõl
és az oltalom alatt álló földrajzi jelzés megfelelõ használa-
tának biztosításáról. A védelemmel megbízott konzorcium
hiányában az elõbb felsorolt feladatokat a MIPAF (Mezõ-
gazdasági és Erdészetpolitikai Minisztérium) látja el, az
510/2006/EK rendelet végrehajtására kijelölt nemzeti ha-
tóságként.

Az oltalom alatt álló földrajzi jelzés nem kizárólagos
felhasználása a hatályos jogszabály szerint, csak az arra
való hivatkozást engedélyezi a terméket alkotó, vagy an-
nak elõállításában vagy feldolgozásában elõforduló össze-
tevõk között.

III.

Az FVM Élelmiszerlánc-biztonsági, Állat- és Nö-
vényegészségügyi Fõosztálya a mezõgazdasági termékek
és az élelmiszerek földrajzi árujelzõinek oltalmára és a ter-
mékek ellenõrzésére vonatkozó részletes szabályokról
szóló 124/2007. (V. 31.) Korm. rendelet 6. § (2) bekez-
désben meghatározott felhatalmazás alapján, az Európai
Közösség más tagállama vagy harmadik ország ál-
tal benyújtott földrajzi árujelzõ bejelentéshez kapcso-
lódó IT/PGI/005/0430/18.11.2004 számú összefoglalót az
alábbiakban megjelenteti.

A jogos gazdasági érdeküket igazoló személyek az
összefoglalóban foglaltakkal kapcsolatos kifogásaikat a
bejelentésnek az Európai Unió Hivatalos Lapjában való
megjelenésétõl (2007. július 6.) számított négy hónapon
belül írásban nyújthatják be a Földmûvelésügyi és Vidék-
fejlesztési Minisztérium Élelmiszerlánc-biztonsági, Állat-
és Növényegészségügyi Fõosztályára (1860 Budapest).

Kérelem közzététele
a mezõgazdasági termékek és élelmiszerek

földrajzi jelzéseinek és eredetmegjelöléseinek
oltalmáról szóló 510/2006/EK tanácsi rendelet

6. cikkének (2) bekezdése alapján

(2007/C 152/08)

Ezzel a közzététellel az 510/2006/EK tanácsi rendelet1

7. cikke alapján létrejön a kérelem elleni kifogás joga.
A kifogást tartalmazó nyilatkozatnak e kérelem közzététe-
lének napjától számított hat hónapon belül kell beérkeznie
a Bizottsághoz.

1 HL L 93., 2006.3.31., 12. o.
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ÖSSZEFOGLALÓ

A TANÁCS 510/2006/EK RENDELETE
„ACETO BALSAMICO DI MODENA”
EK-szám: IT/PGI/005/0430/18.11.2004

OEM ( ) OFJ ( X )

Ezen összefoglaló célja a termékleírás fõ pontjainak be-
mutatása tájékoztatás céljából.

1. A tagállam felelõs szervezeti egysége:

Név: Ministero delle politiche agricole alimentari e
forestali

Cím: Via XX Settembre, 20
I-00187 Roma
Tel.: (39) 06 481 99 68
Fax: (39) 06 42 01 31 26
e-mail: qualita@politicheagricole.it

2. Csoportosulás:

Név: Consorzio Aceto Balsamico di Modena Soc.
Coop. a r.l – Consorzio Produzione Certificata Aceto Bal-
samico Modenese – Comitato Produttori Indipendenti
Aceto Balsamico di Modena

Cím: c/o C.C.I.A.A.
Via Ganaceto, 134
I-41100 Modena
Tel.: –
Fax: –
e-mail: –
Összetétel: Termelõk/feldolgozók ( X ) egyéb ( )

3. Termék típusa:

1.8. osztály: Az I. mellékletben szereplõ egyéb termé-
kek – Ecet

4. Termékleírás

[az 510/2006/EK rendelet 4. cikkének (2) bekezdésében
elõírt követelmények összefoglalása]

4.1. Elnevezés:

„Aceto Balsamico di Modena”

4.2. Leírás:
Jellemzõk:
– sûrûség 20 °C-on, finomított termék esetén: legalább

1,06,
– tényleges alkoholtartalom: legfeljebb 1,5 térfogat-

százalék,
– minimális összes savtartalom: 6%,
– maximális összes kén-dioxid-tartalom: 100 mg/l,
– hamu: legalább 2,5 ezrelék,
– minimális nettó szárazanyag-tartalom: 30 g/l,
– redukálócukrok: legalább 110 g/l.

Érzékszervi (organoleptikus) tulajdonságok:
– átlátszóság: átlátszó, csillogó,

– szín: élénk barna,
– illat: tartós, finom, enyhén savas, esetlegesen fára em-

lékeztetõ jegyekkel;
– íz: édes-savanyú, kiegyenlített.

4.3. Földrajzi terület:

Az „Aceto Balsamico di Modena”-t (modenai balzsam-
ecetet) Modena és Reggio Emilia körzet (provincia) köz-
igazgatási területén kell elõállítani.

4.4. A származás igazolása:

Az elõállítás valamennyi szakaszát ellenõrizni kell,
minden egyes szakasz esetében nyilvántartva a be- és kilé-
põ termékeket, az ellenõrzési terv rendelkezéseinek meg-
felelõen. Így az ellenõrzõ szerv által a termelõkrõl, a szõlõ-
termõ parcellákról, a szõlõtermesztõkrõl, a musttermelõk-
rõl, a feldolgozókról, a palackozókról, és a csomagolókról
vezetett megfelelõ nyilvántartások vezetésével, illetve a
termelt, palackozott és eredetmegjelöléssel ellátott tételek-
kel kapcsolatban az ellenõrzõ szerv felé fennálló, szigorú
bejelentési kötelezettséggel biztosított a termék nyomon
követhetõsége. Az ellenõrzõ szerv a nyilvántartásokban
szereplõ valamennyi természetes és jogi személyt a terme-
lési elõírásnak és az ellenõrzési tervnek megfelelõen ellen-
õriz.

4.5. Az elõállítás módja:

Az „Aceto Balsamico di Modená”-t részben erjesztett
és/vagy fõzött és/vagy sûrített szõlõmustból nyerik, leg-
alább 10 éves ecet bizonyos arányban történõ hozzáadásá-
val és legalább 10%-ban kizárólag bor erjesztésébõl szár-
mazó ecet hozzáadásával. A fõzött és/vagy sûrített szõlõ-
must százalékos aránya a kiindulási masszában nem lehet
alacsonyabb 20%-nál. A sûrítés addig tart, amíg a kiindu-
lási mustmassza 20 °C-on legalább 1,240 sûrûségû lesz.

Azért, hogy az „Aceto Balsamico di Modena” a 2. cikk-
nek megfelelõ tulajdonságokkal bírjon, a mustnak a követ-
kezõ szõlõfajták valamelyikébõl kell készülnie: Lamb-
ruschi, Sangiovese, Trebbiani, Albana, Ancellotta, For-
tana vagy Montuni és meg kell felelnie az alábbi jellem-
zõknek:

– minimális összes savtartalom: 8 g/kg (kizárólag a fõ-
zött és sûrített mustok esetében),

– minimális nettó szárazanyag-tartalom: 55 g/kg (kizá-
rólag a fõzött és sûrített mustok esetében).

Legfeljebb a termék 2 térfogatszázalékáig megengedett
karamell hozzáadása a szín stabilizálása érdekében.

Bármely más anyag hozzáadása tilos. Az „Aceto Balsa-
mico di Modena” elõállítása a szokásos erjesztési mód-
szerrel, megfelelõen összeállított baktériumtelepek alkal-
mazásával, vagy a közismert lassú, felszíni vagy lassú, for-
gácsos erjesztéses módon, amelyet finomítás követ. Az er-
jesztés és a finomítás minden esetben értékes fából – mint
pl. kocsányos tölgy, gesztenye, tölgy, eperfa, boróka – ké-
szülõ tárolókban megy végbe, az elõállításhoz szükséges
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kiindulási massza összeállításától számított legalább
60 nap leforgása alatt. A közvetlen fogyasztásra szánt
„Aceto Balsamico di Modenát” 0,250 l; 0,500 l; 0,750 l; 1
l; 2 l; 3 l vagy 5 l ûrtartalmú, üveg, fa, kerámia, vagy ége-
tett agyag tárolóedénybe kell tölteni; illetve egyszemélyes,
legfeljebb 25 ml-es kis mûanyag vagy kompozit anyag ta-
sakokba is lehet tölteni, amelyen ugyanazon feliratoknak
kell szerepelnie, mint a palackok címkéin. A földrajzi ere-
det térségében kötelezõ fázisok az kiindulási massza alap-
anyainak összeállítása, feldolgozása és fahordókban tör-
ténõ finomítása és/vagy érlelése.

4.6. Kapcsolat:

Az „Aceto Balsamico di Modena” jó hírnevét bizonyítja
kétség kívül akár az olasz, akár a nemzetközi piacon kü-
lönféle receptekben történõ alkalmazása, általános jelenlé-
te az interneten, a sajtóban és a médiában. Ez a jó hírnév
segít a fogyasztónak, hogy azonnal felismerje a szóban
forgó termék egyedülállóságát és hitelességét.

Az „Aceto Balsamico di Modena” már jó ideje jelképezi
Modena történelmét és kultúráját, jóhírneve világszerte ta-
gadhatatlan. Létezése szorosan kötõdik azoknak az embe-
reknek az ismereteihez, hagyományaihoz és szakértelmé-
hez, akik létre hozták e terület exkluzív és jellemzõ termé-
két. Az „Aceto Balsamico di Modena” e terület szociális és
gazdasági életének részévé vált, jövedelemforrást jelentve
számos piaci szereplõnek. A konyhamûvészeti tradíciók-
nak is szerves részévé vált, tekintve, hogy fõszerepet tölt
be számos, regionális receptben. Mulatságok és rendezvé-
nyek követik egymást évek óta, amelyek õrzik a hosszú
idõk során kialakult hagyományokat, amely eseményeken
jelen vannak a helyi termelõk is, akik számára ez egyfajta
megmérettetés – õrizve a helyi szokásokat is. Sajátos, jel-
legzetes termékként az „Aceto Balsamico di Modena” hír-
nevet és megbecsülést szerzett az egész világon, ahol a
fogyasztók tökéletesen kapcsolják a termékkel kapcsola-
tos „élményt” a két Emilia Romagna-i tartomány területé-
nek gasztronómiai minõségi imázsához.

4.7. Ellenõrzõ szerv:

Név: CSQA Certificazioni srl
cím: Via S. Gaetano, 74
I-36016 Thiene (VI)
Tel.: (39) 0445 31 30 11
Fax: (39) 0445 31 30 70
e-mail: csqa@csqa.it

4.8. Címkézés:

A csomagoláson az „Aceto Balsamico di Modena”
megnevezés mellett fel kell tüntetni az „Indicazione Geog-
rafica Protetta” (oltalom alatt álló földrajzi jelzés) felira-
tot, teljesen kiírva, vagy rövidítve, olasz nyelven és/vagy a
célország nyelvén. Kizárólag az „invecchiato” (érlelt) fel-
irat szerepelhet még rajta – további kiegészítés nélkül –,
amennyiben az érlelés hordóban vagy más fa tárolóban,
legalább 3 évig ment végbe.

IV.

Az FVM Élelmiszerlánc-biztonsági, Állat- és Nö-
vényegészségügyi Fõosztálya a mezõgazdasági termékek
és az élelmiszerek földrajzi árujelzõinek oltalmára és a ter-
mékek ellenõrzésére vonatkozó részletes szabályokról
szóló 124/2007. (V. 31.) Korm. rendelet 6. § (2) bekez-
désben meghatározott felhatalmazás alapján, az Európai
Közösség más tagállama vagy harmadik ország ál-
tal benyújtott földrajzi árujelzõ bejelentéshez kap-
csolódó IT/PGI/005/0301/18.06.2003 számú összefog-
lalót az alábbiakban megjelenteti.

A jogos gazdasági érdeküket igazoló személyek az
összefoglalóban foglaltakkal kapcsolatos kifogásaikat a
bejelentésnek az Európai Unió Hivatalos Lapjában való
megjelenésétõl (2007. július 5.) számított négy hónapon
belül írásban nyújthatják be a Földmûvelésügyi és Vidék-
fejlesztési Minisztérium Élelmiszerlánc-biztonsági, Állat-
és Növényegészségügyi Fõosztályára (1860 Budapest).

Kérelem közzététele
a mezõgazdasági termékek és élelmiszerek

földrajzi jelzéseinek és eredetmegjelöléseinek
oltalmáról szóló 510/2006/EK tanácsi rendelet

6. cikkének (2) bekezdésében meghatározottak szerint

(2007/C 151/08)

Ezzel a közzététellel az 510/2006/EK tanácsi rendelet1

7. cikke szerint létrejön a kérelem elleni kifogás joga. A ki-
fogást tartalmazó nyilatkozatnak e közzététel napjától szá-
mítva hat hónapon belül kell beérkeznie a Bizottsághoz.

ÖSSZEFOGLALÓ

A TANÁCS 510/2006/EK RENDELETE
„LINGOT DU NORD”

EK-szám: FR/PGI/005/0301/18.06.2003
OEM ( ) IGP ( X )

Ezen összefoglaló a termékleírás legfontosabb elemeit
tartalmazza tájékoztatás céljából.

1. A tagállam felelõs szervezeti egysége:

Név: Institut National des Appellations d’origine
Cím: 138, Champs Elysées
F-75008 Paris
Tel.: (33-1) 53 89 80 00
Fax: (33-1) 53 89 80 60
E-mail: info@inao.gouv.fr

1 HL L 93., 2006.3.31., 12. o.
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2. Csoportosulás:

Név: Association Lingot du Nord
Cím: 21, rue Duhamel Liard
F-59660 Merville
Tel.: (33-3) 28 49 65 32
Fax: –
E-mail: lingot-du-nord@wanadoo.fr
Tagság összetétele: termelõk/feldolgozók ( X ) egyéb ( )

3. Termék típusa:

1.6. osztály – Friss vagy feldolgozott gyümölcsök, zöld-
ségek és gabonafélék

4. Termékleírás:

[követelmények összefoglalása az 510/2006/EK rende-
let 4. cikkének (2) bekezdése alapján]

4.1. Elnevezés:

„Lingot du Nord”

4.2. Leírás:

Kizárólag a Vallée de la Lys-ben, 20%-nál több agyagot
tartalmazó talajon (a 18%-os agyagtartalom megengedett)
termesztett, hatalmas fatáblákon szárított és csépelt, vala-
mint a betakarítás évében forgalmazott fehérbabra hasz-
nálható a „Lingot du Nord” (szó szerint „északi aranyrúd”)
elnevezés. Az említett „Lingot du Nord” elnevezésû bab-
fajta (a továbbiakban Lingot du Nord) szerkezete finom,
szájban olvadó és fõzés elõtt nem igényli az áztatást.

A babszemek a következõ tulajdonságokkal rendelkez-
nek:

– a babszemek egyenesek, nem vesealakúak, formájuk
majdnem kerek, egyik végük gyakran lapos,

– színük a fehértõl a tört fehérig terjed,
– héjuk finom és kellemes tapintású,
– átlagosan 16 mm hosszúak, a leghosszabb és a legrö-

videbb babszem között legfeljebb 6 mm az eltérés.

A babszemek alábbi organoleptikus tulajdonságokkal
rendelkeznek:

Az említett babfajta (a „Lingot du. Nord”) és egy közön-
séges száraz bab összehasonlítására rendezett kóstolópró-
bák eredménye szerint a választás a „Lingot du Nord”-ra
esett elõnyösebb tulajdonságai miatt, melyek: fehér szín,
finom héj, szájban olvadó, puha szerkezet, különleges íz,
keményítõtõl való mentesség, egyenletes méret és kevés
rossz tulajdonság.

A fogyasztók a „Lingot du Nord”-t hálóban, kis lyukak-
kal ellátott mûanyag szatyorban, 250 és 500 gr-os dobo-
zos, illetve ömlesztett kiszerelésben (házhoz szállítás ese-
tén 10, 25 és 50 kg-os kiszerelésben, jutazsákban) vásárol-
hatják meg. Az említett fehérbab mérete egységes, a legki-
sebb és a legnagyobb szem nagysága közötti megengedett
eltérés 6 mm. Portól, maradék hüvelytõl, kis, törött és fol-
tos szemektõl mentes, a szemek között megengedett
legnagyobb (súlybeli) eltérés 0,5%.

4.3. Földrajzi terület:

A „Lingot du Nord”-t a Vallée de la Lys nevû települé-
sen termesztik, ahol a talaj agyagtartalma ≥ 20%-nál
(a megengedett legkisebb agyagtartalom 18%). Az emlí-
tett agyagtartalom hatással van a „Lingot du Nord” szerke-
zetének puhaságára.

A „Lingot du Nord” termesztéséhez szükséges vetõ-
magot a korábban említett földrajzi területen állítják elõ.
A „Lingot du Nord” betakarítása is az említett földrajzi te-
rületen történik.
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A bab termesztésével foglalkozó települések a következõk:

Département du Nord (a „Nord” nevû megyében) Département du Pas de Calais (a „Pas de Calais” nevû megyében)

Bailleul Berguett Lorgies

Estaires Busnes Mont-Bernanchon

Haverskerque Calonne sur la Lys Neuve Chapelle

Hazebrouk Festubert Richebourg

La Gorgue Fleurbaix Robecq

Le Doulieu Gonnehem Sailly sur la Lys

Merris Guarbecque St Floris

Merville Hinges St Venant

Morbecque Isbergues Vieille Chapelle

Neuf Berquin La Couture

Nieppe Ham en Artois

Steenbecque Laventie

Steenwerck Lestrem

Strazeele Lillers

Thiennes Locon

Vieux Berquin



4.4. Származási igazolás:

A betakarítást követõen a „Lingot du Nord”-t ömlesztett
állapotban zsákokba csomagolják és feldolgozásra a válo-
gató üzembe szállítják. Minden elszállításra kerülõ zsákot
címkével látnak el, amelyen feltüntetik a termelõ nevének
kezdõbetûit, a parcella számát, valamint a betakarítás idõ-
pontját.

A válogatás és a méret szerint osztályozást követõen a
„Lingot du Nord”-t kereskedelmi forgalomba hozatal cél-
jából becsomagolják, feltüntetve a kiszerelési számot,
amelynek segítségével késõbb megtalálhatók annak a par-
cellának az adatai, ahol a babot termesztették, valamint a
vetõmag elõállítására használt parcella adatai, és végül a
termék csomagolásának idõpontja.

Egyedül a betakarítás évében kereskedelmi forgalomba
hozott termék árulható oltalom alatt álló földrajzi jelzések
(a továbbiakban OFJ) megjelöléssel. Az „n” évben termelt
„Lingot du Nord” tehát az „n+1” évben már nem tartozik
az OFJ termékek közé.

4.5. Az elõállítás módja:

A fogyasztásra használt bab termesztéséhez hasonlóan a
„Lingot du Nord”-t is a helyben termesztett hitelesített és
változatos vetõmagok felhasználásával termesztik az OFJ
megjelölésû zónában található parcellákon, amelyek leg-
alább 20%-os agyagtartalommal rendelkeznek (a megen-
gedett legkisebb agyagtartalom 18%). A trágyázás a talaj-
elemzése során kapott eredmények, valamint a növény
szükségleteinek következetes figyelembevétele alapján
történik.

Miután a növény leveleinek többsége lehullott, megkez-
dõdik a „Lingot du Nord” betakarítása, ami – a növény
nagyméretû, a termõterületen felállapított falapokon, leg-
alább 7 napig történõ szárításával kezdõdik (a speciális
francia kifejezés: sécher en perroquet). A szárítási mûvelet
befejezése után, a „Lingot du Nord”-t száraz és levegõs
helyre szállítják, ahol a hagyományos módszereknek meg-
felelõen, a babszemek kinyerésére kerül sor, amit olyan
hagyományos cséplõgéppel („bogueuses”-zel) végeznek,
amely megóvja a babszemeket a cséplés során a töréstõl,
illetve a hagyományos cséphadaró használatától.

A cséplést követõen a babszemek válogatására és cso-
magolására kerül sor.

4.6. Kapcsolat:

– Egyedi jellegzetesség: a helyi szakértelem
A „Lingot du Nord” termesztésének sajátosságai alap-

vetõen a helyi szakértelmen alapulnak, amelyet – eredeti
formájában – már több mint 100 éve alkalmaznak. Az em-
lített szakértelem a szabad levegõn történõ szárításra vo-
natkozik.

Az említett szárítási eljárásról már 1865 óta maradtak
fenn adatok.

Ezt a szárítási eljárást elsõsorban azért õrizték meg és
alkalmazzák ma is mert a Vallée de la Lys nevû település
éghajlata megfelel az ilyen típusú szárításnak. Az említett

éghajlat jellemzõje, hogy augusztusban és szeptemberben
– vagyis a termék szárítása idején – kevés a csapadék. Rá-
adásul, ebben az idõszakban az uralkodó szélirány – keleti,
északi és észak-keleti – kedvez a bab szárításának.

Ezenkívül, a növényt akkor takarítják be, amikor a bab-
szemek még nem teljesen érettek, mert ellenkezõ esetben
kihullanának a hüvelyekbõl. A nagyméretû, a termõterüle-
ten felállított falapok használata lehetõvé teszi, hogy a
„Lingot du Nord” tökéletesen beérjen, ugyanakkor az esõ-
tõl is megóvja azokat.

A Lys folyó vidéke vegyes növénytermesztési kultúrá-
val és kistermelõi üzemekkel rendelkezik. A „Lingot du
Nord” termesztése pedig valóban manuális úton történik,
egyáltalán nem gépesített úton. A gazdaságok családi jel-
lege is magyarázatul szolgál arra, hogy az említett ter-
mesztési eljárás generációról generációra száll.

Végezetül, a „Lingot du Nord” babszemeinek a burka
vékonyabb, mint az apró fehér bab (franciául: flageolet)
burka. A termõterületen felállított nagyméretû falapokon
történõ szárítás lehetõvé teszi a tökéletes szellõzést, ennek
köszönhetõen a burok nem keményedik meg, és a bab hé-
jának finomsága is megmarad. A bab héja finomságának
megõrzése céljából kerül sor a hagyományos cséplésre,
amit „bogueuses”-nek neveznek. Ezt a mûveletet olyan ha-
gyományos búzacséplõvel végzik, amelynek a forgóját
a lassabb forgás érdekében átalakították, ezáltal megkí-
mélve a babszemeket a töréstõl, ami az arató-cséplõgép al-
kalmazása esetében elkerülhetetlen.

Összefoglalva, a Lys folyó vidékén élõ termelõk terme-
lési módszereinek és az éghajlatnak köszönhetõen az emlí-
tett szárítási módszer fennmaradt, ami a betakarítás évében
fogyasztásra kerülõ termékre vonatkozóan azt eredmé-
nyezi, hogy a „Lingot du Nord” termék héjának finomsá-
ga, valamint a puhasága és lágysága megmarad.

– Különleges tulajdonságok
A „Lingot du Nord” nagyon jól alkalmazkodott a terme-

lési terület talaj- és éghajlati viszonyaihoz.
A Lys folyó vidéke valóban termékeny vidék. Olyan

nagyméretû medencérõl van szó, amely a Lys folyó két ol-
dalán terül el és jellemzõje a magas agyagtartalom. A talaj
gazdag agyagtartalma hatással van a termék érzékszervi-,
valamint a jó fõzési tulajdonságaira.

Másrészrõl, a Lys folyó vidékén a levegõ nedvességtar-
talma kisebb, mint a szomszédos Lille-i régióban. Ez az
egész évre jellemzõen alacsony nedvességtartalom kedve-
zõ hatással van a bab fejlõdésére, hiszen a növénynek om-
lékony, se nem túl száraz (ami megakadályozná a bab sze-
mek kikelését), se nem túl nedves (ami a babszemek rotha-
dásához vezetne) talajra van szüksége.

Az éghajlat a többnyire azonos szintû és kellemes hõ-
mérséklettel jellemezhetõ, az ingadozás, elsõsorban nyá-
ron, valamint a napi felmelegedés mértéke kiegyensúlyo-
zott, a borult ég hatása következtében pedig az éjszakák
nem hûvösek. Ezen túlmenõen, a levegõ nedvességi álla-
pota kielégítõ, és általában nagyon ritkán fordul elõ szá-
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razság. Az említett éghajlat a „Lingot du Nord” számára
rendkívüli módon kedvezõ, hiszen a növény az agyagos,
iszapos és kovasavtartalmú talajon nagyon jól megterem,
sem a kikelés, sem az érés idõszakában nem kedveli a
kiadós esõket, az egyenletes kikeléshez pedig melegre és
nedves talajra van szüksége.

Végezetül õsszel is gyakran jelentõs a napsütéses napok
száma, ami lehetõvé teszi, hogy a termés a lábán, a hüve-
lyekben teljesen beérjen, és hogy szárítása a hagyományos
szárítási eljárással, vagyis a szabad levegõn, falapokon
történjék.

Ezzel magyarázható, hogy a már 100 évesnél is idõsebb
termesztési eljárás továbbra is fennmarad, az eljárásnál a
helyben termesztett vetõmagot alkalmazzák, ami tökélete-
sen alkalmazkodott a talaj klimatológiai adottságaihoz.

Az említett vetõmagot minden évben, kevéssel a vete-
ményezés elõtt, erre az elkülönített célra, külön cséplés út-
ján nyerik, s a vetõmagnak szánt termést mindig az elõzõ
évi termésbõl különítik el. A tapasztalat szerint a magvak
nagyobb számban kelnek ki, ha kevéssel a vetés elõtt
kerülnek ki cséplés útján a hüvelyekbõl.

Összegezésként, a „Lingot du Nord” elnevezés alatt is-
mert bab a régió tipikus növénye, mivel tökéletesen alkal-
mazkodott a terület talajának klimatológiai adottságaihoz,
amelyek a hagyományos termesztési és szárítási módsze-
rekkel párosulva azt eredményezték, hogy a bab héja
finom és puha, szerkezete lágy és a szájban olvadó.

– Hírnév
A bab termesztésére kiválóan alkalmas éghajlatnak és a

kedvezõ talajnak köszönhetõen a „Lingot du Nord” ter-
mesztése a Merville-i régió hagyományos mezõgazdasági
tevékenységének számít. Az említet tevékenység nyomai
1856-ig visszamenõleg fellehetõk az Armenti�res, Hazeb-
rouk és Merville települések környékén. Régebben az em-

lített növény a Nord nevû megyében a termesztett babfaj-
ták legismertebb változata volt. A „Lingot du Nord”
egyébként részt vett az 1867-ben megrendezett Világkiál-
lításon. 1909-ben 4 400 hektáron termesztettek babot.

Monsieur Cassez feljegyzése szerint „a Lys folyó völ-
gyében a Lingot du Nord volt a legelterjedtebb babfajta a
vidéken”.

A Lingot du Nord-t a régióban található vendéglõsök is
szerepeltetik az étlapjaikon, „békahússal töltött ravioli
petrezselymes szószban Lingot du Nord-ral körítve”, bor-
júfarok Lingot du Nord-ral tálalva, illetve háziasan elké-
szített marhahús zöldséggel és hozzá Lingot du Nord.

A „Lingot du Nord” ezenkívül a Nord-pas-de Calais
megye 15 tájjellegû étterme étlapján is szerepel.

Befejezésül megemlíthetõ a Nord-pas-de Calais megyé-
ben megrendezésre kerülõ „Ducasse � Pierrot” (két híres
francia konyhafõnökrõl elnevezett) gasztronómiai rendez-
vény, amelyre a Saint-André-lez-Lille nevû településen
kerül sor évente. Az említett rendezvény étlapján 1920 óta
szerepel hagyományosan a „Lingot du Nord” füstölt kol-
bászhoz adott köretként.

4.7. Ellenõrzõ szerv:

Név: Qualinorpa
Cím: 116, rue du Général Leclerc
F-59350 Saint André lez Lille
Tel.: (33-3) 28 38 94 84
Fax: (33-3) 28 38 90 87
E-mail: contact@qualinorpa.com

4.8. Címkézés:

Az érvényben lévõ rendelkezéseknek megfelelõen, a
„Lingot du Nord” visszakapja a termék jellemzõ tulajdon-
ságait eláruló feliratokat: „Idei termék”, „Szájban olvad”,
„Áztatni nem szükséges”.
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A Fõvárosi és Pest Megyei Mezõgazdasági Szakigazgatási Hivatal Erdészeti Igazgatóságának
hirdetménye

A Fõvárosi és Pest Megyei Mezõgazdasági Szakigazgatási Hivatal Erdészeti Igazgatóság a szakszerû erdõgazdálko-
dás biztosítása érdekében erdõgazdálkodót keres az alábbi erdõterületekre:

Községhatár Helyrajzi szám Terület (ha,m2) Erdõtervi jel Terület (ha) Elvégzendõ munka Megjegyzés

Abony 0240/7 2,5872 1 A2 2,20 Erdõsítés Új területszámítás
szükséges!1 NY2 0,50 –

A jelentkezés lehetséges legkisebb területi egysége az ingatlan.
Az erdõrõl és erdõ védelmérõl szóló 1996. évi LIV. törvény 14.§ (2) bekezdése szerint, ha az erdõterület tulajdonosa,

jogszerû használója, illetõleg az erdõgazdálkodó az erdészeti hatóság felszólítása ellenére nem tesz eleget a törvény sze-
rinti erdõgazdálkodási kötelezettségének, és ezáltal az erdõ fennmaradását vagy fejlõdését veszélyezteti, az erdészeti ha-
tóság javaslatot tesz arra, hogy a Mezõgazdasági Szakigazgatási Hivatal Központ – az érintett költségére – a szükséges



munkák elvégzése céljából más erdõgazdálkodó szerv ki-
jelölésérõl gondoskodjon.

A törvény végrehajtásának szabályairól szóló, többször
módosított 29/1997. (IV.30.) FM rendelet (továbbiakban:
Vhr.) 19.§ (3) bekezdése kimondja, hogy a tv. 14. §-ának
(2) bekezdése alapján olyan erdõgazdálkodó szervezet
(személy) kijelölésére lehet javaslatot tenni, aki/amely a
szükséges munkák elvégzését, illetve az erdõgazdálkodói
jogok érvényesítését és kötelezettségek teljesítését az er-
dészeti hatóság elõtt tett nyilatkozatban elõzetesen vál-
lalja.

A Vhr (4) és (5) bekezdése szerint a kijelölt és a haszon-
vételek gyakorlására felhatalmazott erdõgazdálkodó az er-
dõgazdálkodói feladatokat és a haszonvételeket az erdé-
szeti hatóság által jóváhagyott erdõgazdálkodási terv sze-
rint gyakorolhatja. A kijelölés alapján végzett erdõgazdál-
kodási tevékenység esetén a kijelölt erdõgazdálkodó ré-
szére az állam – külön jogszabályban meghatározott mó-
don és mértékben – támogatást nyújt. A támogatásról, il-
letve annak feltételeirõl a mindenkori agrártámogatási
rendelet rendelkezik.

Erdõgazdálkodónak az a személy vagy szervezet jelöl-
hetõ ki, aki vagy amely:

– a számvitelrõl szóló 2000. évi C. törvény hatálya alá
tartozik,

– tevékenységi körében vagy hatósági engedélyében
szerepel az erdõgazdálkodás (TEÁOR 02),

– nyilatkozik arról, hogy a kijelölést vállalja.

Jelentkezési határidõ: A felhívás Földmûvelésügyi és
Vidékfejlesztési Értesítõben történõ megjelenését követõ
30 naptári napon belül.

A felhívásra való jelentkezést a Fõvárosi és Pest Megyei
Mezõgazdasági Szakigazgatási Hivatal Erdészeti Igaz-
gatósághoz kell írásban eljuttatni. Levélcím: 1369 Buda-
pest 5, Pf. 368. A beérkezett jelentkezéseket az Igazgató-
ság véleményezés után javaslattétellel felterjeszti az
MgSzH Központhoz, aki dönt a kijelölésrõl.

A Földmûvelésügyi és Vidékfejlesztési Minisztérium
pályázati felhívása

a 2008. évi
Magyar Agrárgazdasági Minõség Díj

elnyerésére

A pályázat célja

A 103/2005. (XI. 4.) FVM rendelet alapján meghirde-
tésre kerülõ pályázat célja azon hazai agrárgazdasági szer-
vezetek országos szintû elismerése és díjazása, amelyek

tevékenységük során bizonyíthatóan elkötelezettek a mi-
nõség ügye iránt és kiemelt fontosságot tulajdonítanak a
minõségi munkavégzésnek, az egyenletesen jó minõségû
termékek elõállításának illetve szolgáltatás nyújtásának.

A pályázat célja továbbá olyan modell kialakítása, be-
vezetése és hatékony mûködtetése a díjazott szervezetek
által, amely példa értékû és segíti az agrárgazdaság többi
szereplõinek folyamatos fejlõdését.

A preferált kritériumok az alábbiak:
– az agrár-környezetvédelem,
– a bio-diverzitás védelme,
– az állatvédelem érvényesülése,
– a fenntarthatóság követelményeinek teljesülése,
– a minõségi termelés alapját szolgáló biológiai alapok

elõállítása, megtermelése,
– folyamatos, stratégiai jellegû minõségfejlesztés,
– az élelmiszerbiztonság magas színvonalú érvénye-

sítése,
– egészséges táplálkozást elõsegítõ élelmiszerek fej-

lesztése, forgalmazása,
– a nyomonkövethetõség magas szintû teljesítése.

Pályázati feltételek

Pályázatot nyújthatnak be azok a szervezetek, amelyek
megfelelnek a következõ részletes pályázati feltételeknek:

– A szervezetnek lejárt és meg nem fizetett köztarto-
zása nincs.

– A szervezet nem áll sem csõd, sem felszámolás, sem
végelszámolás hatálya alatt.

– Amennyiben a pályázó tevékenységére – jogszabály
által – kötelezõ valamilyen minõségügyi rendszer (pl.
HACCP) alkalmazása, abban az esetben ez is pályázati fel-
tétel.

Megjegyzés:

Nem általános pályázati feltétel, de elõnyt jelent az, ha

a szervezet tanúsított minõségirányítási vagy igazolt minõ-

ségbiztosítási rendszerrel rendelkezik.

A pályázaton való részvételnek ugyancsak nem feltétele

a pályázat követelmény-rendszerét ismertetõ felkészítõ tá-

jékoztatón történt részvétel, amelynek idõpontja késõbb

kerül meghirdetésre az FVM (www.fvm.hu) és az EOQ

MNB (www@eoq.hu) honlapján.

A pályázat benyújtása

A pályázatot legkésõbb 2007. november 12. 16.00
óráig beérkezõleg (személyesen vagy postán) 4 pél-
dányban a következõ címre kell benyújtani:
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Magyar Agrárgazdasági Minõség Díj Bizottság
Titkársága
Földmûvelésügyi és Vidékfejlesztési Minisztérium
Élelmiszerlánc-biztonsági, Állat-
és Növényegészségügyi Fõosztály
Élelmiszeripari Osztály
1055 Budapest
Kossuth Lajos tér 11. (III. em. 375. szoba)

A pályázatok elbírálásának rendje

A beérkezett pályázatokat a Magyar Agrárgazdasági
Minõség Díj Bizottság szükség esetén szakértõk bevoná-
sával bírálja el.

Fõbb értékelési szempontok:
A pályázó kiemelkedõ minõségû termékeket vagy ter-

mékcsaládokat elõállító, vagy magas színvonalú szolgál-
tatást nyújtó, eredményesen gazdálkodó, sikeres vállal-
kozás.

1. A pályázat a termékek vagy termékcsaládok illetve
szolgáltatás kiváló minõségét a következõkkel bizonyítja:

a) elõállítási adatokkal,
b) értékesítési információkkal,
c) termékre vonatkozó kiemelkedõ minõségi jellemzõk-

kel (érzékszervi tulajdonságok, összetételi, táplálkozási,
különlegesen elõnyös felhasználási jellemzõk stb.) vagy a
szolgáltatás magas színvonalú végzését bizonyító ada-
tokkal,

d) arról szóló nyilatkozattal, hogy termékei minõségé-
vel, biztonságával kapcsolatban a hatósági ellenõrzés
ezévben és a megelõzõ évben lényeges kifogást vagy in-
tézkedést nem tett,

e) elõnyt jelentenek a már elnyert díjak vagy minõsítõ
védjegyek (pl. Termék Nagydíj, Szívbarát tanúsító véd-
jegy, fogyasztóvédelmi elismerés, hazai és/vagy külföldi
rendezvényeken, kiállításokon vagy vásárokon elnyert mi-
nõség díjak, Kiállítói Díj, Kiváló Magyar Élelmiszer véd-
jegy, földrajzi árujelzés, elismerten hagyományos termé-
kek).

2. A pályázat meggyõzõen bemutatja mindazokat a jog-
szabályokban vagy kereskedelmi kapcsolatokban elõírt
rendszereket vagy azok elemeit, amelyeket a pályázó a jó
minõségû és biztonságos agrárgazdasági termékek elõállí-
tásához, valamint a folyamatos fejlesztéshez alkalmaz.

A pályázat tartalmi követelményei

1. Elõlap
– A szervezet neve és a „Magyar Agrárgazdasági Mi-

nõség Díj 2008” felirat.

2. Kitöltött Pályázati jelentkezési lap a 2008. évi a
„Magyar Agrárgazdasági Minõség Díjra” (a pályázatba
befûzve).

– A szervezet általános adatai és a cégjegyzésre jogo-
sult által cégszerûen aláírt, illetve egyéni vállalkozó esetén
az általa aláírt nyilatkozat.

3. Tartalomjegyzék
Maximum 1 oldal

4. Általános ismertetõ
Maximum 4 oldal, amely tömören bemutatja a szervezet
– történetét,
– szervezeti felépítését és üzleti (esetleg jogszabályi)

környezetét,
– legfontosabb termékeit és kapcsolódó szolgáltatásait,
– beszállítóinak és vevõinek körét,
– fontosabb egyéb partnerkapcsolatait,
– technológiai- és alapanyagbázisát,
– természeti adottságait, környezetét, alapvetõ környe-

zetvédelmi tevékenységét,
– fõbb versenytársait,
– hatósági ellenõrzések (élelmiszerbiztonság és minõ-

ség) megállapításait 2006-2007. évre vonatkozóan, vala-
mint

– minden olyan fontos tényt, amely a pályázatban leír-
tak értékelését elõsegítheti.

5. Önértékelés
Maximum: 25 oldal
Az önértékelés a szervezet mûködésének saját felmé-

rése és értékelése, az alábbi területeken (a részletes EFQM
modell elérhetõ az FVM honlapján: www.fvm.hu):

– vezetés (a szervezet célkitûzései),
– stratégia és mûködési politika (alkalmazott módsze-

rek, eszközök),
– humán erõforrások (a szervezet hogyan hasznosítja

emberi erõforrásait az eredmények elérésére),
– egyéb erõforrások (pénzügyi, anyagi, technikai, tech-

nológiai, információs források felhasználása),
– folyamatok (a szervezet folyamatai miként vannak

összhangban célkitûzéseivel),
– külsõ vevõi elégedettség (az eredmények alátámaszt-

ják, hogy a szervezet mûködése a vevõi igények lehetõ
legjobb kielégítését szolgálja),

– dolgozói elégedettség (a dolgozók a szervezet straté-
giájának, célkitûzéseinek teljesítésében motiváltak, elége-
dettek),

– a környezet elvárásai, szükségletei (a szervezet figye-
lemmel kíséri a helyi és a tágabb környezeti eseményeket
és együttmûködik a társadalmi szervezetekkel),

– üzleti eredmények (a szervezet mûködésének, ered-
ményének, teljesítményének kulcsfontosságú mutatói, jel-
lemzõi).
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A fenti területekre vonatkozóan törekedni kell az elmúlt
idõszaki (legalább 3 év) trendek, valamint a kitûzött cé-
lok elérésének bemutatására is.

Amennyiben a pályázó a pályázatban nem tér ki az
összes megadott kritériumra, akkor pályázata nem ér-
tékelhetõ.

6. Mellékletek
Maximum: 10 oldal
A mellékletek tartalmazhatják például:
– a szervezeti felépítés részleteit,
– a pályázathoz kapcsolódó dokumentumokat (pl. az

ISO 9001:2000, ISO 14001 szerinti tanúsítvány, egyéb
igazolás, oklevelek, termék- és más díjak másolatát), vala-
mint

– a meghatározó termékek vagy termékcsaládok minõ-
ségének ismertetését.

A pályázat formai követelményei

– Nyomtatott formátum
– A4-es méretû, matt papír
– Legkisebb betûméret 10 pt
– Grafikonok, ábrák olvasható feliratozása
– Magyar nyelv
– A bemutatott kritériumok követelményrendszernek

megfelelõ számozása
– Folyamatos oldalszámozás

Az alkalmazott elválasztó lapok nem számítanak bele az
oldalszám-korlátozásba, kivéve, ha bármilyen, a pályázat
elbírálása szempontjából fontos információt – szöveget,
idézetet, ábrát – tartalmaznak.

Végsõ értékelés és döntés a Díj odaítélésérõl

A Magyar Agrárgazdasági Minõség Díj odaítélésérõl a
bizottság javaslata alapján a földmûvelésügyi és vidékfej-
lesztési miniszter dönt. A pályázatok értékelését és a dön-
tési folyamat során nyert üzleti információkat a közremû-
ködõk bizalmasan kezelik.

Díjátadás

A Magyar Agrárgazdasági Minõség Díjat ünnepélyes
keretek között, a minisztérium 2008. március 15-i ünnep-
sége keretén belül a földmûvelésügyi és vidékfejlesztési
miniszter, illetve személyes megbízottja adja át.

A díjazottak névsora megjelenik a Magyar Közlönyben,
valamint az FVM hivatalos lapjában. A nyertesek jogosul-
tak ezt a tényt üzleti dokumentumaikon, reklámanyagai-
kon feltüntetni.

Visszajelzés

Valamennyi pályázó visszajelzést kap arról, hogy az ér-
tékelõk milyennek ítélik meg felkészültségüket. Ezért va-
lamennyi tartalmilag és formailag elfogadott pályázat vo-
natkozásában az értékelõk a pályázat erõsségeirõl és fej-
lesztendõ területeirõl 2008. június 30-ig visszajelzést ké-
szítenek a pályázó számára.

A felhívás melléklete

„Pályázati jelentkezési lap” (amelyet a pályázat elejére
be kell fûzni).
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Pályázati
JELENTKEZÉSI LAP

a 2008. évi Magyar Agrárgazdasági Minõség Díjra

Pályázó neve:
Pályázó hivatalos neve:
Pontos címe:

A pályázó felelõs vezetõjének neve:

Beosztása: E-mail címe:

Telefon: Fax:

A pályázatért felelõs neve:

Beosztása:

Munkahelyi címe:

Telefon:

Mobil:

Fax:

E-mail:

Általános információk
A szervezet fõ tevékenysége:

Az alkalmazottak összlétszáma: ……
A szervezet tulajdonosa(i), és tulajdoni aránya(ik):
A teljes szervezet pályázik: igen: [ ] nem: [ ]
Ha csak a szervezet egy része pályázik, az hány %-a az összes
dolgozói létszámnak? …. (%)

Nyilatkozat (a pályázat befogadásához a nyilatkozat minden pontjának elfogadása szükséges!)
– Tudomásul vesszük és elfogadjuk a Magyar Agrárgazdasági Minõség Díj pályázati útmutatójában részletezett pá-

lyázati feltételeket.
– Kijelentjük, hogy szervezetünknek nincsen rendezetlen köztartozása, adó- és járulék-tartozása.
– Kijelentjük, hogy szervezetünk nem áll sem csõd, sem felszámolás, sem végelszámolás hatálya alatt.
– Biztosítjuk a helyszíni értékelés lebonyolításához szükséges feltételeket és a szemle értékelése során együttmûkö-

dünk az értékelõkkel.
– Esetleges díjnyertesként kötelességünknek tartjuk az önértékelés során szerzett tapasztalataink továbbadását.
– A díj elnyerése esetén hozzájárulunk, hogy nyertes pályázatunk, a pályázat bizalmas részeinek kivételével, az

FVM-ben hozzáférhetõ legyen más szervezetek számára.

.……………………………………, 2007. ………………………

………………………………………
(cégszerû aláírás)
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Pályázati felhívás
a mezõ- és erdõgazdasági szaktanácsadást szolgáltató szervezetek

EU-konform Területi Szaktanácsadási Központként történõ elismertetésére

A mezõgazdasági szaktanácsadási rendszer szervezetérõl és mûködtetésérõl szóló 73/2007. (VII. 27.) FVM rendelet
7–10. §-ai alapján Területi Szaktanácsadási Központként (TSzK) való elismerés kérelmezhetõ jelen pályázatban foglal-
tak szerint.

A pályázat elkészítéséhez az alábbi fogalmak és ismeretek figyelembevétele szükséges.

1. Területi Szaktanácsadási Központok
Területi Szaktanácsadási Központ: (továbbiakban: TSzK): olyan, Magyarországon vagy az Európai Unió más tagál-

lamában bejegyzett, a Földmûvelésügyi és Vidékfejlesztési Minisztérium (a továbbiakban: FVM) által TSzK-ként elis-
mert és nyilvántartott szervezet, amely a mezõgazdasági termelõk megrendelésére, a velük kötött megállapodás alapján,
a közösségi és hazai jogszabályokban meghatározott – és a közösségi, illetve a nemzeti támogatásokra vonatkozó jog-
szabályok alapján támogatásban részesíthetõ – szaktanácsadói szolgáltatást végez a támogatásra jogosult részére, köz-
vetlenül a TSzK székhelyén, vagy az általa területi korlátozások nélkül mûködtetett, szolgáltatási végpontokon, vagy a
megrendelõ székhelyén, telephelyén;

Szolgáltatási végpont: a TSzK olyan szervezeti egysége, amely a szaktanácsadók bevonásával önállóan, vagy a TSzK
másik szervezeti egységével közösen biztosítja a támogatásra jogosult igényeinek megfelelõ szolgáltatást, de sem szer-
zõdéskötési, sem számlakibocsátó jogosultsággal nem rendelkezik.

2. Területi Szaktanácsadási Központok feladatai és kötelességei:
a) a mezõgazdasági termelõk és erdõgazdálkodók igényei alapján szaktanácsadási szolgáltatást nyújt, polgári jogi

szerzõdés keretében,
b) megrendelése teljesítéséhez szervezi és irányítja a szaktanácsadóinak a munkáját, kapcsolatot tart a témaspecialis-

tákkal, a szakmai szaktanácsadási központokkal, támogatja azok munkáját,
c) a szaktanácsadás területén regionális, országos, és/vagy szakmai feladatok végzésére jogszabályban kijelölt szerve-

zetektõl (MVH, VKSZI, RSZK, Szakmai Központból) érkezõ információt szükség szerint továbbítja a szaktanácsadók
felé,

d) összegyûjti, értékeli és továbbítja a szaktanácsadói tevékenység során keletkezett, 73/2007. (VII. 27.) FVM rende-
letben, valamint az 52/2007. (VI. 28.) FVM rendelet által elõírt adatokat,

e) együttmûködik a helyi-, kistérségi-, köztestületi-, és szakmai érdekképviseleti szervezetekkel,
f) mezõgazdasági szaktanácsadási tevékenysége minõségének biztosítására megfelelõ szabályozást alakít ki,
g) munkája során gondoskodik az etikai normák betartásáról,
h) teljesíti az 1782/2003/EK, valamint az 1974/2006/EK rendeletben a szaktanácsadást szolgáltató szervezetre vonat-

kozóan meghatározott követelményeket,
i) a TSzK-nak az FVM Vidékfejlesztési, Képzési és Szaktanácsadási Intézet (FVM VKSZI), mint Országos Szakta-

nácsadási Központ által meghatározottak szerint évenként írásos beszámolót kell készítenie az elõzõ évi szaktanácsadási
tevékenységérõl és azt elektronikus úton, vagy gépi adathordozón minden év február 28-ig be kell nyújtania a székhelye
szerint illetékes RSzK-hoz (a belföldön csak telephellyel rendelkezõ TSzK-nak a telephelye szerint illetékes RSzK-hoz
kell a beszámolót benyújtania)

j) a TSzK a teljesített szaktanácsadási szolgáltatás minden eseményét naplóban rögzíti, amelyet a szolgáltatást igény-
bevevõ aláírásával igazol,

k) a TSzK a nyújtott szaktanács lényegi elemeit írásban is átadja a szolgáltatást igénybevevõ mezõgazdasági termelõ-
nek vagy erdõgazdálkodónak,

l) a TSzK a szaktanácsadási szolgáltatásról vezetett naplót, valamint a szaktanácsok írásba foglalt dokumentumait leg-
alább 5 évig köteles megõrizni, és az FVM VKSZI ellenõreinek kérésére bemutatni.

3. Pályázat benyújtására jogosult,
Minden – belföldi székhellyel, vagy az Európai Unió más tagállamában székhellyel, és magyarországi telephellyel

rendelkezõ – jogi személyiséggel rendelkezõ, illetve nem rendelkezõ gazdasági társaság, oktatási intézmény, köztestü-
let, kutatóintézet, non-profit szervezet, illetve Szakmai Szaktanácsadási Központ, amelyek mezõgazdasági tevékenység-
gel összefüggõ input anyagokat nem forgalmaznak és ezekkel összefüggõ ügynöki tevékenységet nem folytatnak, to-
vábbá megfelelnek az alábbi alap-követelményeknek:
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• Infrastrukturális követelmények
– iroda (tervezett szolgáltatási végpontonként legalább 1 db min. 15 m2 alapterületû irodabútorral, felszereléssel

berendezett helyiség), mely a TSzK saját tulajdonát képezi, vagy bérleménye
– számítógép (szaktanácsadónként és irodánként legalább 1 db)
– a szaktanácsadáshoz szükséges kommunikációs eszközök, (például: telefon, fax, Internet)
– a szaktanácsadáshoz szükséges közlekedési eszköz (például: gépkocsi)

• Humán erõforrás
– A pályázóval munkavégzésre irányuló jogviszonyban álló, a 95/1999. (XI. 5.) FVM rendelet szerinti – Szakta-

nácsadói Névjegyzékben regisztrált szaktanácsadók, vagy a 65/2005. (VII. 14.) FVM rendelet szerinti – NVT ta-
nácsadók. A két névjegyzék az FVM VKSZI honlapján tekinthetõ meg. (A TSzK-val szemben támasztott mini-
mális követelmény: az 1782/2003/EK rendelet szerinti kölcsönös megfeleltetés szakterületeire, a Helyes Mezõ-
gazdasági és Környezeti Állapotra, valamint a mezõgazdasági és erdészeti munkabiztonság szakterületére vo-
natkozóan szaktanácsadókkal kell rendelkeznie. A szaktanácsadók a fenti szakterületekre való jogosultságukat
az FVM VKSZI által 2007. évben szervezett, fenti szakterületekre vonatkozó továbbképzés és vizsga eredmé-
nyes teljesítésérõl szóló igazolással tanúsíthatják. Az eredményes vizsgát tett tanácsadók, szaktanácsadók jegy-
zéke megtalálható az FVM VKSZI honlapján.

– A szervezési, informatikai, adminisztrációs stb. feladatok ellátását biztosító alkalmazottak.

4. A pályázat tartalmi és formai követelményei
• A szervezet szaktanácsadói tevékenységének bemutatása, a jövõbeni perspektívák felvázolása (max. 5 oldal)
• Adatlap (1. számú melléklet)
• Csatolandó okiratok:

– a pályázó alapító okirata, társasági szerzõdése,
– cégek esetén a pályázó 30 napnál nem régebbi cégkivonata, egyéb szervezet esetén a szervezet mûködési enge-

délye,
– a pályázóval munkavégzésre irányuló jogviszonyban álló szaktanácsadók és a pályázó közös nyilatkozatai (2. sz.

melléklet),
– bemutatóhelyek ismertetése (ha a pályázó rendelkezik ezzel),
– igazolás a Nemzeti Felnõttképzési Intézet (NFI) intézményi akkreditációról (ha a pályázó rendelkezik ezzel),
– IT mentorral együttmûködésre vonatkozó szándéknyilatkozat (ha a pályázó rendelkezik ezzel),
– minden egyéb dokumentum, amely a pályázó szaktanácsadással kapcsolatos képességét hitelt érdemlõ módon

igazolja.
A pályázatot 2 példányban + elektronikus adathordozón kell benyújtani – a minisztériumnak címezve – az FVM

VKSZI-hez (1012 Budapest, Attila u. 93.).

5. A pályázat elbírálásának rendje
A benyújtott kérelmeket az FVM VKSZI megvizsgálja (szükség esetén helyszíni ellenõrzést is tartva) abból a szem-

pontból, hogy a pályázó és a pályázat megfelel-e a pályázati felhívásban meghatározott követelményeknek. A hiányos
pályázatok esetében az FVM VKSZI – határidõ megjelöléssel – felszólítja a pályázót a hiány pótlására.

A pályázatok lényeges adatait az FVM VKSZI az általa vezetett elektronikus nyilvántartásba rögzíti, ezt követõen a
pályázatokat – döntési javaslattal együtt – továbbítja az FVM részére.

A minisztérium a kérelemben foglaltak és az FVM VKSZI véleményének ismeretében hozza meg a döntést, figyelem-
be véve ugyanakkor azt a szakmai célkitûzést, hogy a Területi Szaktanácsadási Központok országosan teljes és – a lehe-
tõségeket figyelembe véve – az adott földrajzi térségben mûködõ és a szaktanácsadás támogatására igényjogosult gaz-
dálkodók várható igényeivel összhangban lévõ szolgáltatási kapacitások jöjjenek létre. .

A pályázat elbírálása során elõnyként kerülnek értékelésre az alábbiakban felsorolt adottságok:
– olyan referenciák, amelyek a pályázó szervezet szaktanácsadás területén szerzett tapasztalatát igazolják,
– olyan szervezeti, vagy középtávú (minimum 5 évre szóló) szerzõdéses kapcsolatok, amelyek a pályázó szakmai

problémamegoldó képességét növelik,
– a pályázó minél több szakterületre kiterjedõen képes komplex szaktanácsadási szolgáltatást nyújtani,
– gyakorlati bemutató lehetõsége (saját, vagy szerzõdés szerinti területen),
– a szervezet, vagy a konzorcium tagja rendelkezik a Nemzeti Felnõttképzési Intézet (NFI) intézményi akkreditáció-

jával, az FVM által felügyelt szakmákban,
– IT mentorral együttmûködésre vonatkozó szándéknyilatkozat.
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A TSzK-ként elismert szervezet mindaddig jogosult e címre, ameddig a TSzK megfelel a mindenkori – mûködésre vo-
natkozó – elõírásoknak. Az elõírásoknak való megfelelést a minisztérium vagy az FVM VKSZI megbízása alapján a te-
rületileg illetékes RSzK ellenõrzi. Törölni kell a TSzK-t a nyilvántartásból, ha az ellenõrzés során bebizonyosodik, hogy
a körülmények megváltozása miatt a pályázati feltételek nem teljesülnek, valamint akkor, ha a TSzK azt kéri.

6. A kérelem benyújtási határideje:
2007. augusztus 10.

A területileg illetékes regionális szaktanácsadási központok listája

Szaktanácsadási Központ neve
Illetékesség területe

[megyék]
A szaktanácsadási központ

tudásbázisa
Címe

FVM Észak-alföldi Regionális
Szaktanácsadási Központ

Szabolcs-Szatmár-Bereg,
Jász-Nagykun-Szolnok,
Hajdú-Bihar

Debreceni Egyetem
Agrártudományi Centrum

4032 Debrecen,
Böszörményi út 138.

FVM Dél-Dunántúli Regionális
Szaktanácsadási Központ

Tolna, Somogy, Baranya Kaposvári Egyetem,
Állattudományi Kar

7400 Kaposvár,
Guba S. út 40.

FVM Észak-Magyarországi
Regionális Szaktanácsadási
Központ

Nógrád, Heves,
Borsod-Abaúj-Zemplén

Károly Róbert Fõiskola 3200 Gyöngyös,
Mátrai út 36

FVM Nyugat-Dunántúli
Regionális Szaktanácsadási
Központ

Zala, Vas, Gyõr-Moson-Sopron Nyugat-Magyarországi
Egyetem, Mezõgazdaság-
és Élelmiszertudományi Kar

9200 Mosonmagyaróvár,
Vár 2.

FVM Dél-alföldi Regionális
Szaktanácsadási Központ

Csongrád, Békés, Bács-Kiskun Szegedi Tudományegyetem,
Mezõgazdasági Fõiskolai Kar

6800 Hódmezõvásárhely,
Andrássy u. 15.

FVM Közép-Magyarországi
Regionális Szaktanácsadási
Központ

Pest, Budapest Szent István Egyetem 2100 Gödöllõ,
Páter Károly u. 1.

FVM Közép-Dunántúli
Regionális Szaktanácsadási
Központ

Veszprém, Komárom-Esztergom,
Fejér

Pannon Egyetem, Georgikon
Mezõgazdaságtudományi Kar

8360 Keszthely,
Deák F. u. 16.

1. számú melléklet

ADATLAP
Területi Szaktanácsadási Központok pályázati kiírásához

1. A pályázó adatai, illetve konzorciumi tagok adatai

1.1. A pályázó teljes neve:

1.2. Státus (konzorcium esetén vezetõ/tag)

1.3. MVH regisztrációs száma

1.4. Jogi forma:

1.5. Adószám � � � � � � � � � � �

1.6. Bankszámlaszám: � � � � � � � � – � � � � � � � � – � � � � � � � �

1.7. Statisztikai szám: � � � � � � � � � � � � � � �

1.8. Cégbírósági bejegyzés száma, vagy
egyenértékû hivatalos nyilvántartási szám:

� � � � � � � � � � � � � � �
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1.9. Alapítás éve � � � �

1.10. Szakágazati kód (TEÁOR)

1.11. Saját tõke:

1.12. Teljes munkaidõs létszám: (fõ)

1.13. Székhely

irányítószám � � � �

település

utca, házszám

honlap

1.14. Postacím
(ha nem azonos a székhellyel)

irányítószám � � � �

település

utca, házszám

postafiók irányítószám: � � � �

postafiók

e-mail

telefon

fax

1.15. Pályázó hivatalos képviselõje
(vezetõje, aláírója)

név

beosztás

telefon 1

telefon 2

fax 1

fax 2

email

1.16. Kapcsolattartó személy adatai

név

beosztás

telefon 1

telefon 2

fax 1

fax 2

e-mail
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2. Szolgáltatási végpontok adatai

2.1. Szolgáltatási végpont sorszáma

2.2. Székhely

irányítószám � � � �

település

utca, házszám

2.3. Postacím (ha nem azonos a székhellyel)

irányítószám � � � �

település

utca, házszám

postafiók irányítószám: � � � �

postafiók

e-mail

telefon

fax

2.4. Kapcsolattartó személy adatai

Név

Beosztás

telefon 1

telefon 2

fax 1

fax 2

e-mail

2.5. Ügyfélszolgálat ideje

2.6. Rendelkezésre álló infrastruktúra

Végpont helyiségeinek területe

Internetkapcsolat típusa

Informatika

Irodatechnika

Egyéb
(a helyiségek használatának jogcíme)
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3. Szolgáltatás hátterét biztosító szaktanácsadók adatai

Sorsz. Név
Regisztrációs szám

(Szaktanácsadói
vagy NVT tanácsadói)

Foglalkoztatás módja
(alkalmazott, vállalkozói

szerzõdés, eseti megbízás)

Kölcsönös megfeleltetési
szakterület kódja

(3. melléklet)

Szolgáltatási
végpont sorsz.

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

10.

11.

12

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.
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4. A pályázó bemutatása

4.1. Ismertesse a szaktanácsadási és képzési tevékenységét:

4.2. Mutassa be a tervezett szaktanácsadási tevékenységének célcsoportját (ügyfélkör tevékenységét és nagyságát)

5. Partnerek

5.1. Mutassa be , hogy milyen formában mûködnek együtt az esetleges partnerek a tervezett szaktanácsadási felada-
tok elõkészítése, illetve megvalósítása során.

Mellékletek:
– A pályázó eddigi szaktanácsadói tevékenységének bemutatása (referenciák ismertetésével), a jövõbeni perspektí-

vák felvázolása (max.5 oldal),
– a pályázó alapító okirata, társasági szerzõdése,
– a pályázó 30 napnál nem régebbi cégkivonata, oktatási intézmény esetén mûködési engedély,
– a pályázóval munkavégzésre irányuló jogviszonyban álló szaktanácsadók nyilatkozatai (2. sz. melléklet),,
– bemutatóhelyek ismertetése (ha a pályázó rendelkezik ezzel)
– igazolás a Nemzeti Felnõttoktatási Intézet (NFI) intézményi akkreditációról (ha a pályázó rendelkezik ezzel),
– IT mentorral együttmûködésre vonatkozó szándéknyilatkozat (ha a pályázó rendelkezik ezzel),
– minden egyéb dokumentum, amely a pályázó szaktanácsadással kapcsolatos képességét hitelt érdemlõ módon

igazolja,
– aláírt nyilatkozatsor (pályázati felhívás 2. számú melléklete).

A fentiek alapján kérem az általam képviselt szervezet Területi Szaktanácsadási Központként való elismerését.

Cégszerû aláírás

Helyszín, dátum
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2. számú melléklet

NYILATKOZATOK

A pályázó jogos képviselõjeként kijelentem, hogy Aláírás

1. A pályázatban illetve kérelemben foglalt adatok, információk és dokumentumok
teljes körûek, valódiak és hitelesek;

2. a pályázó csõd-, illetve felszámolási, végelszámolási eljárás alatt nem áll,
végrehajtási eljárás nem folyik ellene

3. a pályázónak az államháztartás alrendszereibõl folyósított támogatásból eredõ
lejárt, illetve támogatás jogosulatlan igénybevétele miatt jogerõs határozattal
megállapított és ki nem egyenlített köztartozása nincs;

4. ha a pályázat elbírálására adott határidõ lejárta elõtt a pályázó ellen felszámolási
eljárás indul, ennek tényérõl a pályázati felhívásban megjelölt döntéshozó szervet
értesítem.

Hozzájárulok ahhoz, hogy

5. a pályázó pályázatban foglalt adatait a pályázat elbírálásába, a döntéshozatali
eljárásba, és az ellenõrzésbe bevont szervezetek – jogszabályban, vagy pályázati
felhívásban meghatározott – feladataik teljesítéséhez kezeljék és felhasználják.

Nyilatkozatok (a szaktanácsadókkal létesített munkavégzésre irányuló jogviszonyról)

Alulírottak kijelentjük, hogy a …………………………… (TSzK címre pályázó neve) és ………………………
(szaktanácsadó neve) …………………… (névjegyzéki regisztrációs száma) között – írásba foglalt megállapodás alap-
ján – határozott idejû/határozatlan idejû munkavégzésre irányuló jogviszony áll fent. Határozott idejû munkavégzés-
re irányuló jogviszony esetén a megállapodás ……… év …………… hó ……… napig érvényes.

Kelt:

……………………………………. ………………..………………………………
szaktanácsadó aláírása TSzK címre pályázó szervezet képviselõjének

aláírása
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3. számú melléklet

Az egyes szaktanácsadási szakterületekhez kapcsolódóan megszerezhetõ regisztráció
a kölcsönös megfeleltetés és munkabiztonság szakterületeire

A felsorolt alap szakterületre regisztrált szaktanácsadók a kapcsolódó kölcsönös megfeleltetési szakterületekre és a
munkabiztonságra vonatkozóan továbbképzésben részesülnek, és kötelesek vizsgát tenni.

Alap szakterület Kölcsönös megfeleltetés szakterület Munkabiztonság

1. Szántóföldi növénytermesztés 23.1. 23.2., 23.7. +

2. Állattenyésztés 23.3., 23.6. +

3. Kertészet 23.7. +

4. Erdõ- és fagazdálkodás 23.1. +

5. Vadgazdálkodás 23.1. –

7. Ökológiai gazdálkodás 23.1. 23.2., 23.7. +

8. Növényvédelem 23.4. +

9. Tápanyag-gazdálkodás, talajvédelem 23.2., 23.7. –

10. Állatorvoslás, állategészségügy 23.3., 23.6. –

11. Melioráció, vízgazdálkodás 23.2., 23.7. –

14. Állati eredetû termékek feldolgozása 23.5. –

15. Növényi eredetû termékek feldolgozása 23.5. –

17. Élelmiszerbiztonság 23.5. –

18. Táj- és kertépítészet 23.2. –

A kölcsönös megfeleltetés szakterületei (a 1782/2003/EK tanácsi rendelet III. sz. melléklete alapján)

23.1. Természetvédelem (1. és 5. követelmény)
23.2. Talaj- és vízvédelem (2.,3. és 4. követelmény)
23.3. Állattenyésztés (6., 7., 8.,10.,16., 17. és 18. követelmény)
23.4. Növényvédelem (9. követelmény)
23.5. Élelmiszerbiztonság (11. követelmény)
23.6. Állategészségügy (12., 13., 14., és 15. követelmény)
23.7. Helyes Mezõgazdasági és Környezeti Állapot, Helyes Gazdálkodási Gyakorlat
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Tájékoztatás
a Földmûvelésügyi és Vidékfejlesztési Minisztérium által ágazati szakmai és társadalmi szervezeteknek

nyújtandó, a Kormány által jóváhagyott támogatásokról

A COPA-COGECA magyar tagszervezetei európai képviseleti tevékenységükkel kapcsolatos mûködési célú
költségeik finanszírozása céljából a Magyar Köztársaság 2007. évi költségvetésrõl szóló 2006. évi CXXVII. törvény 1.
számú melléklet, XII. Földmûvelésügyi és Vidékfejlesztési Minisztérium fejezet, 10/2/8. „Ágazati szakmai szervezetek
és képviseletek támogatása” fejezeti kezelésû elõirányzat terhére 30 000 000 Ft támogatást kapnak. A támogatási összeg-
bõl a szervezetek együttesen, azonos mértékben részesülnek.

A Magyar Agrárkamara közfeladatainak finanszírozása céljából a Magyar Köztársaság 2007. évi költségvetésrõl szó-
ló 2006. évi CXXVII. törvény 1. számú melléklet, XII. Földmûvelésügyi és Vidékfejlesztési Minisztérium fejezet,
10/2/8. „Ágazati szakmai szervezetek és képviseletek támogatása” fejezeti kezelésû elõirányzat terhére 70 000 000 Ft tá-
mogatást kap.

A Magyar Állatorvosi Kamara közfeladatainak finanszírozása céljából a Magyar Köztársaság 2007. évi költségvetés-
rõl szóló 2006. évi CXXVII. törvény 1. számú melléklet, XII. Földmûvelésügyi és Vidékfejlesztési Minisztérium fejezet,
10/2/8. „Ágazati szakmai szervezetek és képviseletek támogatása” fejezeti kezelésû elõirányzat terhére 13 000 000 Ft tá-
mogatást kap.

A Fiatal Gazdák Magyarországi Szövetsége (AGRYA) a CEJA regionális központjaként Közép-európai Fiatal Gazda
Központ (CERYC) létrehozásához és annak mûködtetése céljából a Magyar Köztársaság 2007. évi költségvetésrõl szóló
2006. évi CXXVII. törvény 1. számú melléklet, XII. Földmûvelésügyi és Vidékfejlesztési Minisztérium fejezet, 10/13/0.
„EU tagságból eredõ feladatok” fejezeti kezelésû elõirányzat terhére 18 000 000 Ft támogatást kap.

A Földmûvelésügyi és Vidékfejlesztési Minisztérium az ágazati szakmai szervezetek és érdekképviseletek számára a
Földmûvelésügyi és Vidékfejlesztési Értesítõ LVIII. évf. 5. számában meghirdetett pályázati felhívás alapján elnyert
mûködési célú támogatásként a 10/2/8. „Ágazati szakmai szervezetek és képviseletek támogatása” fejezeti kezelésû elõ-
irányzat terhére a Mezõgazdasági Szövetkezõk és Termelõk Országos Szövetsége 5 000 000 Ft, a Magyar Gazdakörök és
Gazdaszövetkezetek Szövetsége 4 000 000 Ft, a Magyar Termelõi Értékesítõ és Szolgáltató Szervezetek/Szövetkezetek
(HANGYA) Együttmûködése 2 500 000 Ft, a Fiatal Gazdák Magyarországi Szövetsége 1 000 000 Ft támogatást kap.

A szervezetek részére nyújtandó támogatásokat az alábbi táblázat tartalmazza:

Szervezet

Támogatás 2007. évben

Közfeladatok
finanszírozására

Mûködési költségre
pályázat alapján

COPA-COGECA
mûködési költséghez

(együttesen,
azonos mértékben)

CERYC létrehozására
és mûködtetésére

Magyar Agrárkamara 70 000 000 – 7 500 000 –

Magyar Állatorvosi Kamara 13 000 000 – – –

MOSZ – 5 000 000 7 500 000 –

MAGOSZ – 4 000 000 7 500 000 –

HANGYA – 2 500 000 7 500 000 –

AGRYA – 1 000 000 – 18 000 000
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